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KAPITOLA 1.

"Napada t¢é n¢jaky duchaplny ptipitek?" zeptal jsem se a pozorné sledoval, jak nam ¢i$nik naléva jiskfivé vino z
mimofadné dobrého ro¢niku.

"Jisté," usmala se ma draha Angelina, pozvedla ¢isi a pfes jeji okraj mi pohlédla piimo do o¢i. "Na mého manzela Jima
diGrize, ktery praveé zachranil vesmir. Opéet."

Byl jsem dojat. Zvlaste pak tim opét. JelikoZz ja sdm jsem od piirody mimofadné skromny, je mi vzdy pifjenmné, kdyz
nazor na m¢ mimoiddné schopnosti pronese néjaky nezaujaty a objektivni svédek. A jsem zv1asté rad, kdyz je tim
svédkem nékdo tak mily, Sarmantni, inteligentni a nebezpecné nelitostny jako ma Angelina. Byla také svédkem celé
zalezitosti se Slimeji a dokonce mi 1 aktivné pomahala, kdyZ jsem zabranil obsazeni nasi galaxie a tim vice jsemsi vazil
jejiho nazoru.

"Jsi piili§ laskava," mumlal jsem. "Ale je to pravda. My vsak ted’ zapomeneme na vSechno zI¢ - a pochutname si na tom
nejlepsim chodu, ktery nam tato restaurace miize nabidnout."

Pozvedli jsme ¢ise a zhluboka se napili. Pfes rameno své zeny jsem obdivoval oranzovy zapad blodgettského slunce,
noficiho se do nadhern¢ ozareného zalivu a koutkem oka sledoval dva vazouny u stolu vedle dvefi, ktefi neustale
"nenapadné" posilhavali nasim smérem. Neveédél jsem, co jsou zac - ale védél jsem, Ze jejich propocena podpazi
skryvaji veliké bouchacky.

Tenhle vecer mi nezkazi! Angelina a ja jsme si uvolnéné povidali, popijeli vino a vychutnavali mastodonta na kari. K
tomu nam hral smyccovy kvartet. Pomalu se snasel soumrak a my zasnéné odpocivali nad kdvou a likérem - a Angelina
vytahla rténku a malické zrcatko.

"Ty vi§ o téch dvou hniupech, ktefi sedi u dvefi a pozoruji nas?"

Povzdechl jsem, ptikyvl a vytahl tabatérku. "Bohuzel, drahousku, vim. Nemluvil jsem o nich, aby nam to nezkazilo
veceii."

"Nesmysl! To ji jen dodalo zvlastni kouzlo."

"Nejskvélejsi zena," basnil jsem a s tsmévem si zapalil cigaretu. "Tahle planeta ¢i$i nudou. Cokoli, co jen vzdalené
piipomind vzruseni je vitano."

"Jsemrad, ze to vidis takhle..." Pohlédla do zrcatka. "Protoze se prave zvedli a jdou sem. Mohu ti néjak pomoci? Mam
s sebou jen tuhle vecerni kabelku, takze nejsem pravée nejlépe pfipravena. Jen par granatl, viest'ana, nebo dva, nic
dulezitého."

"To je vSechno?" zeptal jsem se a mé oboci vystoupilo az k okraji vlast. Ma Angelina m¢ nikdy nepiestane Sokovat.
"Ne. Tahle rténka je jednorazova pistole, smrtelna na padesat metrti..."

"To nebudeme potiebovat," fekl jsem spesné. "Jsou jen dva. Sed’ a davej pozor. Dame si trochu cviceni na povzbuzeni
traveni."

"Ctyfi. Pfidali se k nim n&jaci kamaradi."

"Stale mam jesté prevahu."

Uz jsem za sebou slySel jejich tézké kroky - a oddechl si. Podle vahy krokti to mohli byt jediné policisté. Zlo¢inci by mi
délali starosti. Ale mistni policie! Celou jednotku jsem si mohl dat k snidani - a na ob&éd uz bych mél zase hlad. Kroky se
nic smrtonosnéjsiho, nez drahokamy posazeny zlaty odznak.

"Jsem kapitan Kretin, planetarni policie. A vy jste, jak pevné vetfim, individuum, které operuje pod krycimjménem
Ocelova krysa..."

Pche, kryci jméno! Jako bych byl obycejny zloCinec. Rozzufené jsem zaskiipal zuby a pod jeho nosem rozlomil svou
cigaretu. O¢i se mu rozsifily - a pak zaviely, jakmile uspavaci plyn z rozdrcené trubicky, ukryté v cigareté, pronikl jeho
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chlupatym chiipim do plic. Vzal jsem i jeho odznak, sdm mi ho pfece nabizel, a odsunul se, kdyz se stiemhlav zfitil do
misky s cukrem.

Dal jsem se otacel s natazenym ukazovackem, abych jeho korpulentniho kolegu timto smrticim prstem zasahl za tihel
Celisti. Tam se skryva nervové zakonceni, jehoz pfesné zasazeni znamena okamzity pad do bezvédomi.

Neminul jsem. Krasné se poskladal na svého tlustého pfitele.

Zbytecné jsem tam neokounél. "Dvacet dva," zavolal jsemna Angelinu a vystfelil ke dvefim kuchyné. Nez jsem k nim
dorazil, objevili s v nich dalsi dva fizlové. A hlavni vychod byl zahrazen kolegy obou padlych.

"V pasti!" zajecel jsem nahlas a dotkl se knofliku vie$t'ana na opasku. Mnozstvi hostil se k ryku pridalo, nebot’ jeho
vibrace vyvoléavaji pocit hrtizy. Nadhera. Ve vzniklém zmatku mohu klidné odejit nouzovym vychodem, skrytymza
Zavesy.

Dokonaly plan. Chyba jen, Zze dvefe nebyly to jediné, co zavésy skryvaly. V cesté mi stali dalsi dva policisté. Uz mé to
prestavalo bavit. Vysko¢il jsem na dlouhy sttl a s obratnosti, ktera neodpovidala mému véku, jsem svizné proklickoval
mezi kusy drahého servisu. Na konci jsem se otocil zady k oknu.

Byl jsem v pasti. VSechny unikové cesty byly obsazeny a strazci zakona se nezadrzitelné blizili.

"Nebude to tak jednoducheé!" kiikl jsem. "To uz zkousSely jinaci tiidy, nez jste vy, chytit prohnaného Jima diGrize! A
nikdo neuspél. Radgji ¢istou smrt nez prasivé zajeti!"

Za zady utocicich hord jsem zahlédl svou sladkou Angelinu, kterak mi posila polibeni na rozlou¢enou. Naposledy jsem
ji zamaval, pfiki€il se a skocil dozadu.

"Tak kon¢i saga Ocelové krysy!"

Po mych slovech nasledoval zvuk tfisticiho se skla, jak jsem prolétal zavienym oknem a fitil se do noci.

Padal jsem. V letu jsem se kroutil a otacel, abych do vin kanalu dopadl ladnou Sipkou a piivabnym obloukem se
zasunul pod vodu. Nad hladinu jsem nevyplaval, dokud jsem nebyl dost daleko od biechu a dokonale mé nekryla tma.
Byl to stastny konec piijemného odpoledne; broukal jsemsi a linymi tempy se sunul temnotou. Pfinesl jsem radost na
tuto planetu, alespoi na par kratickych okamzik. Policii jsem dopial trochu nedobrovolného cviceni. Nyni mohli
odpocivat a vypliiovat nekonec¢na lejstra, tak draha srdci kazdého poldy. Konecné budou jejich hlaseni trochu
zajimava. Mild zména. A obyvatelstvo bude fascinovano udalostmi dne$ni noci. Mne by opravdu meli brat spise jako
dobrodince lidstva - nikoli jako zlo¢ince. Ale spravedlnost neexistuje. Ja to védél a tak jsem plaval dal.

Cislo dvacet dva byl bezpeény diim umistény v jedné z ponékud odpudivéjsich étvrti Blodgett City. Angelina vi, co
znamena to ¢islo a vyhleda m¢ tady. Byla jen miziva pravdépodobnost, ze mé promocené Saty pfitdhnou pozornost, i
kdyby byl nékdo natolik Sileny, aby se touto dobou potloukal v tak nehostinnych kon¢inach. Dimmél jeden tajny
vchod, ktery byl skryt na vefejnych zachodcich. Ten mi v tuto chvili piipadal nejvhodné&;jsi. V dome se za mnou celou
chodbou az ke koupelné tahla stopa zni¢enych Satl. Kouiici sprcha mi vratila ztracenou silu a pohodu. Uz jsem byl
op¢t oblecen a drzel v ruce sklenici s pitim, kdyz Angelina vesla civilizovanéjsim vchodem.

"Uzasny unik," prohlasila nad$eng.

"Doufal jsem, ze se ti bude libit." pfipustil jsem. "Milac¢ku, omylem jsi nechala oteviené dvefe."

"To neni omyl, brouku," odpovédéla. Dovnitt vdusalo celé stado tto€icich policist.

"Zrada!" vyjekl jsem. Vysko¢il jsem na nohy. "Et tu, Brute?"

"Vysvétlimti to," fekla a §la ke mné.

"Z4adna slova nevysvétli zradu!" vykiikl jsem. Snazil jsem se dostat k Ginikovému panelu ve zdi. Zvedla jemnou nozku a
zachytila mij kotnik. Po hlavé jsem se zfitil na koberec. Nez jsem se stacil zvednout, lezely na mn€ hordy policistt.

KAPITOLA 2.

Ja jsem dobry - ale tak dobry zase ne. Zvitézili diky mnohonasobné pocetni pfevaze. Prvni dva atocnici, stejné jako i
druzi dva, se skaceli na zem v bezvédomi. Pak mé nékdo popadl za pazi. Snazil jsem se vySkubnout, ale dalsi mé drzel za
kotnik. Rval jsem zlosti. Nakonec jsem padl pod pfesilou, jako obr pfemozeny mravenci. Je§té jsem stihl uvolnit si
pravou ruku, vytahnout zdobeny policejni odznak a hodit ho Angeliné k noham.

"Tady!" skucel jsem. "Zaslouzis si ho. Nikoli jako suvenyr, ale jako cejch za svou odpornou a zradnou spolupraci s
policii!"

"Jak Sarmantni," usmala se. Zvedla ho, pak vykroc¢ila kupfedu a zasadila mi spodni hak. "A tohle je tvd odmena za to, Ze
neveris své zené. Pust'te to zvite."

Cizi ruce me¢ pustily. Upadl jsem. Angelininy udery nejsou pro legraci. Kdyz jsem piestal vidét hvézdi¢ky, vSiml jsem si,
jak odznak podava policistovi po svém boku.

"Toto je kapitan Kretin," fekla. "Chtél si s tebou promluvit uz diiv. Jsi piipraven poslouchat?"

Zamumlal jsem cosi, ¢emu jsem ani ja sam nerozumgl. Odklopytal jsem k nejblizsimu kieslu, tam si mnul celist a oddaval
se zachvatiim sebelitosti.

"Jak uz jsem vysvétloval vasi okouzlujici zen€, pane diGrizi, chceme jen, abyste nam pomohl pii vySetfovani. Nasli jsme
muze, brutalné zavrazdéného..." Prohlasil kapitan.

"J& to nebyl! Vté dobé jsem nebyl ve mesté. Chei svého pravniho zastupce..."

"Jime, drahousku, poslouchej toho hodného policistu."”

To, jak vyslovila drahousku, mi zilami prohnalo ledovou vodu. Sklapl jsem. Ma Angelina dokaze byt nebezpecna, kdyz
je podrazdéna.

"Stale jesté nechapete. Nikdo vas neobviiuje ze zloCinu. Potfebujeme vasi pomoc pii vySetfovani t¢ straslivé vrazdy.
Tohle je prvni vrazda na Blodgettu za poslednich stotficet let, tak jsme v této oblasti jaksi mimo."

Kapitan vytahl diat, aby si osvézil pamét’ a pak nudné a monotonné odhrcel. "Dnes kratce po poledni, piiblizné v jednu
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hodinu byl zaznamendn rozruch v méstské ¢asti Zaytoun, nedaleko od vasi rezidence. Svédci hlasili tfi muze prchajici z
mista ¢inu. Byla pfivolana policie. Ta nasla ob&t’ ttoku s mnoha bodnymi ranami. Obét’ svym zranénim na misté
podlehla, aniz nabyla védomi. Kapsy obéti byly prazdné, penéZenka chybéla. Nepodafilo se nam obét identifikovat. V
ustech mrtvého se vSak pii pozd€jsim ohledani nalezl kousek papiru. To je on." Podal mi zmac¢kany car a ja ho opatrné
piijal.

Na ném byla naskrabana slova OCEVOLA KRISA.

"Pisatel nebyl pfilis kovany v pravopise," mumlal jsem. Mlj mozek se po zasahu Angelininou malickou, ale smrtici
péstickou, stale jesté vzpiral pracovat.

"Mimoiéadna dedukce," fekla, Nahlizela mi pii tom pfes rameno. Toén jejiho hlasu nebyl piili§ sympaticky. Policajt hrcel
dal.

"Podle nasi teorie se vas tento muz pokousel kontaktovat. Je-1i tomu tak, pak si papir str¢il do Gst, kdyz byl napaden,
aby ho skryl pfed uto¢niky. Zde je fotografie. Radi bychom toho muze identifikovali."

Podal mi ji. Mrkanim jsem zaostfil o¢i a civél na fotku. Byl jsem v depresi. Kvili mrtvole to nebylo, téch uz jsem vidél
dost i pfed tim. Byl to dokonaly hologram, barevny, prostorovy, jasny a ostry. Otacel jsem s nim sema tam - a pak ho
vratil zpét.

"To je vSechno velice zajimavé," fekl jsem. "Ale toho muZze jsem opravdu v zivoté nevidél."

Nechtéli mi véfit, ale nakonec jimnic jiného nezbylo. Mysleli si, Ze jim 1zu, bylo to na nich vidét. Pfesto jsem jim fikal
absolutni pravdu. Polozili mi jesté par zbyteénych otézek a pak odesli. Ctyii své kolegy, ktefi se nestaéili probrat z
bezvédomi, si odnesli taky. Sel jsem k baru, abych nam namichal n&jaké silné drinky, protoZe ve&er se ukazal byt znaéné
unavnym. KdyZ jsem se otocil se sklenicemi v rukou, zjistil jsem, ze centimetr od mého oka visi ve vzduchu $picka
mohutného kuchyniského noze.

"Tak, co jsi to fikal o zradci?" zeptala se Angelina hlasem vielym jako severni ledové plané.

"Lasko!" sipal jsem a ustupoval. Niz se pohyboval také. Byl stale nebezpecné blizko. Zacal jsem svizné 1hat a citil
jsem, jak mi na temeni vyrazeji kapi¢ky potu. "Jak mizes byt tak nemilosrdna? Tak nechapava? Kdyz se objevila policie,
byl jsemssi jist, Ze t€ zajali a donutili zavést je za mnou. Tak jsem té nazval zradcem, aby bylo jasno, ze se mnou nejedes
v ni¢em z toho, z ¢eho by mé mohli obvinit. Ud¢lal jsem to pro tvé dobro, ma nejdrazsi!"

"0, Jime, byla jsemk tobé tak kruta!" Nuz tieskl o podlahu. R4zem mé objimala kolem krku a ja zufivé Zongloval, abych
ji piti nevylil na zada. Jeji ruce byly silné, jeji narué viela, polibky vasnivé. A ja si pfipadal jako krysa.

"Milacku," lapal jsem po dechu, kdyZ me pustila. "Bylo to jen nedorozumeéni. Ted’ se trochu napijeme a pokusime se
zjistit, co se tady, zatracené, viibec déje."

"Rikal jsi jim skute¢né& pravdu, Jime? Opravdu jsi toho muze nikdy pred tim nevidél?"

"Pravdu a nic nez pravdu! Dokonce jsem porusil své dlouholeté pravidlo nefikat policii nic, co by ji mohlo byt ijen
trochu pomoci, ale pro jednou se svét nezboii. Ten muz mi neni ani trochu povédomy."

"Tak zjistime, kdo to byl." Vytahla hologramz ¢alounéni gauce, kam ho ukryla. "Vzala jsem ho kapitanovi z kapsy, kdyz
odchazel. Nemusime policii zatahovat do zalezitosti Specialniho sboru. Hned vyrazimk mistnimu agentovi."
Samoziejmé méla pravdu. Pozadi této zalezitosti nepochybné presahovalo ramec této planety. Jelikoz zdejsi
identifikacni zaznamy byly beznadé&jné vycerpavajici, znamenalo to, Ze muZ je z jiné planety. Tim se pfipad stal
zalezitosti legendarni, celogalaktické, profesionalni, skvélé a vSeteSici policejni organizace, znamé jako Specialni sbor.
Jejim nejdulezitéjsim clenem, jak musim pfi v§i skromnosti pfipustit, jsemja.

"Budeme potfebovat k identifikaci vice, nez tuhle fotku," fekl jsem a podal Angeliné obrazek zpét. "At’ se nas agent
dostavi sem. Za hodinku budu zpatky se vS§im potfebnym pro vySetiovani."

Nez jsem odesel, hodil jsem si do kapsy nafadicko. Méstska marnice nebyla pfili§ daleko. Podle ¢ehoz si také mizete
udé¢lat predstavu, o jaky druh ¢tvrti $lo - a ja proSel zadnim oknem a tfemi zam¢enymi dvefmi bez sebemensiho zdrzeni.
S pakli¢em zachazim tak obratné, jako jini s kartdickem na zuby.

Odsunul jsem viko lednice a civél na mrtvolu. Mlhava nadéje, Ze by mi tenhle kus ledu mohl néco napovédét, se
nadobro ztratila. Tajemstvi zlstalo. Jen par sekund mi trvalo odebrani vzorkd kiize, vlast a $piny zpod nehtl toho
muze. Jeho Saty byly policii pecliveé srovnany a popsany. Také z nich jsem odebral vzorky. Nakonec jsem oskrabal i
jeho boty. Pak jsem odeSel stejné nenapadné, jako jsem pfisel - a nikoho ani nenapadlo, ze jsem tady viibec byl. Tato
drobna operace probéhla tak hladce, ze do tkrytu jsem se vracel v okamziku, kdy nas agent vstupoval vefejnymi
zachodky.

"To mame p&kné pocasi, pane diGrizi," fekl a upravoval si Saty.

"Na Blodgettu je vzdycky hezky, Charley. Proto ho tak nenavidim. Kdy vyrazi dalsi naklad na centralu?"

"Za par hodin. Jen malicky balicek. Povezu ho osobné."

"Perfektni. Chci, aby jsi k tomu pfibalil jesté tyhle dozicky. V laboratofi fekni, at” pouziji cokoli, ale at” néco zjisti. Posilam
jim fotku nedévno zemielého, kterou jsem vzal mistni policii. At mi udélaji genové testy, pylové testy,

zjisti krevni skupinu, etnickou skupinu a v§echno, co je jesté napadne. Chci védét, co to je - nebo spis bylo za chlapa.
Jestli se jim ho nepodaii identifikovat, chei védét asponl odkud byl. Hledal m€ a ja bych velice rad zjistil proc."
Odpovéd jsem dostal v piekvapive kratké dobé. Za tfi dny zazvonil zvonek u piednich dvefi. Pohlédl jsem do kamery,
ktera zajistovala vchod, abych zjistil, Ze stary dobry Charley je uz zpét. Vpustil jsem ho dovnitt a natahl ruku po
zapeceténém kufiiku, ktery nesl s sebou. Odtahl ho a nervozné se kousal do spodniho rtu. Podrazdéné jsem zavréel a
on se roztfasl.

"Dostal jsemrozkaz, pane diGrizi. Od naSeho nejvyssiho velitele Inskippa.”

"A copak mi ten drahy, sladky, stary pan vzkazuje?"

"Rika, Ze jste zfalsoval n&jaké $eky tajného uétu Sboru a chee téch pétasedmdesat tisic kreditt zpét, diiv nez tomu
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kiivakovi zlodéjskymu poskytne jakékoli dalsi informace..."

"Ty mi {ikas kiivaku zlod&jskej!?"

Kiiucel strachy a pliZil se z dosahu mych paratu.

"Ne! Spatné jste to pochopil! To jsem neiekl ja - to Inskipp. Ja ho jen citoval."

"Posel Spatnych zprav by mel také zemfit," vréel jsem a zufive zatinal prsty. Opét jsemna néj chtél vztahnout ruku, ale
nahle se objevila Angelina a postavila se mezi nas. Podala Charleymu Sek.

"Tady jsou ty penize, které jsme si vypujcili. Prosté jen chyba v ucetnictvi, to chapes, ne?"

"Ale jist¢! Sam to taky obcas zvoram." Otfel si pot z ¢ela a podal ji kuffik. "Tohle dejte laskaveé svémmu manzelovi a ja uz
radéji ptijdu. Méam jesté moc prace." Dvete za nim praskly. Vzal jsem si kufiik od Angeliny a pfedstiral, ze nevidim jeji
hnévem ztazeny oblicej.

"To by bylo," fekl jsem, kdyz jsem pokladal prst na bezpecnostni ¢idlo. Kufiik se oteviel, vysunula se obrazovka a
okanvit¢ zablikala. Objevily se Inskippovy depresivni rysy. Malem jsem upustil cely kufiik na zem. Angelina musela
vidét mij vyraz, protoze mi kuffik jemné vzala z rukou a polozila ho opatrné na sttl. Inskippiv obraz se zamracil, zavrcel
a zatfasl mi pfed nosem kusem papiru.

"Uz kone¢né prestan krast penize vlastni organizace, diGrizi. Davas Spatny priklad jednotkam. Kone¢né jsi zaplatil svou
posledni zpronevéru, protoze jinak bys neposlouchal tuhle zpravu. Mluvim s tebou jedin€ proto, Ze nas tolik zajima
Paraiso-Aqui."

"Co je to Paraiso-Aqui?" zeptal jsem se nahlas.

Obraz mudrcky pokyval hlavou. "Ted’ se asi ptas, co je to Paraiso-Aqui." Z nafoukanosti a sebejistoty toho muze, mé
mohl vzit ¢ert. Je snadné nenavidét svého $éfa. Zvlasté kdyz je vzdy o krok pred vami. "Dobra, feknu ti to. Je to je
domovska planeta toho mrtvého muze, jehoz vzorky jsi predal laboratofi. Chci, aby ses na tu planetu podival. Pak se
vratis a podas mi hlaseni. Kdyz si ptectes piilozeny dokument, rychle zjistis, o co nam jde."

Oblicej zmizel a obrazovka potemmnéla. Zastréil jsem obrazovku zpét do kufiiku a vytahl obalku, ktera lezela na dné.

"To je velice zajimavé," fekl jsem a rychle listoval dokumenty.

"V jakém smyslu?"

"Protoze nejenze nezndmmuze, ktery m¢ chtél vidét - ale dokonce jsem v Zivoté neslySel ani o jeho domovské planetg."
"No... tak s tim asi budeme muset néco udélat." "Samoziejmé!" souhlasil jsem a usmal jsem se na ni. "Budeme muset
zatnout zuby a fidit se Inskippovymi instrukcemi. At’ chceme nebo ne, budeme muset navstivit tu tajemnou planetu.”
Angelina piikyvla. Pak jsme tam stali a Sklebili se na sebe jako magofi. Tusili jsme, Ze sou¢asné obdobi mirumilovné
nudy brzy skon¢i. Budoucnost hned vypadala veseleji. Citil jsemto v kostech. M¢lo zacit néco velice neobvyklého a
mimofadné zajimavého.

KAPITOLA 3.

Privodcovska piirucka byla tézka a tepla na dotek. Ze sloganu na obalu vyzatfovala sebejistota. "Vychutnejte si
dokonalou, slune¢nou dovolenou na Paraiso-Aqui," ¢etl jsem nahlas.

Angelina, sedici po mém boku, si ¢etla ve stfizlivéj$im, ten¢im svazku, ktery byl piiléhaveé vazan v ¢erné vazbé.
"Paraiso-Aqui je planeta, ktera byla osidlena béhem prvni galaktické expanze a znovuobjevena teprve nedavno. Je
znama svou nejvice zkorumpovanou vladou v celé galaxii."

"Tyhle dva zdroje ze zjevné neshoduji," fekl jsema mnul si ruce v radostném ocekavani.

"Odpoledni bujon, pane?" zeptal se robot-sluha, ktery pfed nami s tklonou zastavil.

"V tom bych si neumyl ani boty, ty mechanizovanej patolizale," fekl jsem. "Ja si dam velky panteti dzus z Altairianu s
ledem. A rad¢ji dones hned dva-"

"Jeden," fekla Angelina jisté. "Pro mé ten bujon."

"Ano, madam, s potéSenim. Perfektni vybér, Gizasné," slintal ten dotérny stroj. Uklanél se, poklonkoval a mnul si ruce,
kdyz se plizil pry¢. Nenavidél jsem ho. Stejné jsem nenavidél tuhle vyletni vesmirnou lod’, dovolenou na luxusni rajské
planeté a vSechny ty odporné a nechutné oblecené turisty, ktefi se celou cestu shlukovali do nesmysIné jecicich
skupinek.

"Ale my jsme obleceni uplné stejné, drahousku," podotkla Angelina nevzrusené. Musel jsem v zapalu spravedlivého
hnévu premyslet nahlas. Opravdu jsme byli obleceni stejn€. Byl to strasny trest! Musel jsem nosit bilou kosili s
kratkym rukédvem, pokrytou désné velikymi rudymi a Zlutymi kvéty. Kratasy byly podobné zridné. Angelina m¢la
totéz, ale musim pfipustit, Ze ona své Saty napliovala daleko atraktivnéjs$im zpisobem. Také vlasy jsme, podle posledni
prazdninové mody m€li prebarvené a zkroucené do drobnych, nazelenalych prstynkd. Pfipadal jsem si jako naprosty
idiot. VEd¢l jsemssice, Ze ostatni cestujici jsou ziizeni podobné jako ja, podle posledni hnusné moédy, ale moc mi to
nepomahalo. Skvély prevlek to byl, ale kolik pfemahani stal mou svobodomyslnou dusi. Oteviel jsem brozurku a
pohlédl na holoobraz hlubokého modrého mote a blankytného nebe. Poslouchal jsem tichoucké zvuky vln nézné
omyvajicich plaze a Cichal slaby zdvan moiské brizy, ktery se zvedal ze stranky.

"Stastni domorodci se cely den smji na plaZi a pochutnavaji si na skvélych jidlech piipravenych ze zralého ovoce a
cerstve ulovenych ryb."

Angelina mi pak tiSe ze své knihy pfecetla néco uplné jiného.

"Obyvatelé Ziji v podminkach blizicich se otroctvi. Chudoba a nemoci jsou zde dennimi hosty. Diktatorska vlada vladne
zcela absolutisticky."

"Tticet minut do pfistani...pfistani za tficet minut," zaseptaly reproduktory. Turisté zacali pobihat a vzrusen¢ knicet.
Hodil jsem svého privodce do automatického likvidatoru, kde explodoval v oblacku koute. Z jeho nahranych stranek
se ozval tichoucky narek.
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"Budeme se muset porozhlédnout sami," fekl jsem. Angelina mi podala privodce agenti a ja jsem ho poslal za jeho
pfedchiidcem. "Kdyby tohle nasli v nasich zavazadlech, skoncili bychom hned na zac¢atku."

Stevard pfislintal k nam a my si vzali své napoje. Angelina se na mé smala pies okraj kouficiho poharu. "Nebud’ suchar,
Jime diGrizi. Tohle neni jen prace, to je taky skute¢na dovolena. Budes se bavit i kdybych t¢ m¢la zadupat do zemg.
Predstavuj si, Ze to jsou druhé libanky - ne, prvni! Jesté jsme vlastné zadné nemeli."

"Neni na to trosku pozdé? Vzdyt dvojcatimuz je skoro dvacet..."

"Diky ¢emuz jsem unavena, neatraktivni ddma stfednim veku, neni-liz pravda?" V jejich slovech byl led a v tonu hlasu
$patné skryvand hrozba. Odhodil jsem svij drink. Ten sice okanvit¢ vyzral diru do koberce, ale ja si takovych
mali¢kosti nev§imal - a klesl pfed ni na kolena.

"Angelino, svétlo mého zivota! Jsi kazdym dnem krasnéjsi!" Byla to naprosta pravda; meéla prekrasnou postavu, byla
viela, mila a letni ibor skryval jen zanedbatelnou ¢ast jeji dokonale hebké pleti. Vzal jsem ji za ruku a polibil na prsty.
Ostatni turisté nas nad$en¢ povzbuzovali, ale ona se jen usmala a prikyvla.

"No, to uz je lepsi," fekla. "Ohromné nam prospéje, kdyz si na chvili odpoc¢ineme od zlo¢inu."

Pak uz jsme jen sedé¢li a cekali, az nas pusti ven. Konecné se vrata oteviela; zvenci k nam horky vitr zanesl hudbu. Na
krk jsem si zavésil fot'ak, nasadil si slunecni bryle, vzal Angelinu za ruku a piipojil se k nadSenému hloucku turista.
Jejich veseli bylo nakazlivé. Angelina se usmivala. Radovala se s ostatnimi a pobrukovala si chytlavé melodie. Ja byl
imunni. Navenek jsem zpival a Sklebil se s nimi, ale uvniti jsem byl stale stejny. Chladnokrevny diGriz, ktery si prohlizi
okolni svét.

Nebylo vsak snadné byt morousem zrovna na tomhle misté. Kosmodrom lezel hned na pobfeZi; piichut’ soli ve
vzduchu byla ostra a lahodna. Slunce palilo opravdu tak, jak jsem se docetl v prospektech. Usmivajici se domorodé
divky, baculaté a nahote bez, nas vitaly a rozdavaly nam vénce kvétin a malické lahvicky jakéhosi zlatého destilatu.
Lahvicku jsem okanmvité str¢il do kapsy, Cichal jsem ke kvétinam a ptedstiral, ze Zenska krasa okolo je mi naprosto
lhostejna. Byl jsem si na tisic procent jist, ze jsem neustale pod drobnohledem Angelinina ocelového dravciho zraku.
Dav cestovateld se kupiedu pohyboval rychle a hladce. Za par minut jsme dorazili k ufednikovi pasové kontroly. Byl
také opaleny a smal se jako ta dévcata, ale m¢l na sob¢ kosili. Pravdépodobné¢ tak demonstroval svou vykonnou moc.
"Bonvenu al Paraiso-Aqui," fekl a natahl ruku. "Viaj pasportoj, mi petas."

"Tak vy tady mluvite esperantem,” fekl jsem v témze jazyce, kdyz jsem mu podaval mezihvézdnou identifikaéni kartu.
Fale$nou, samoziejmg.

"Ne kazdy," fekl, stale se usmival a strkal kartu do pfistroje pfed sebou. "Nasim jazykem je pfekrasna Spanélstina. Ale
vSichni se kterymi se setkate, budou mluvit esperantem, zadné obavy." Zatimco mluvil, hledél na monitor, ktery
neodhalil viibec nic, krom¢ dokonale 1zivych informaci. Kdyz mi vratil kartu, ukdzal na mdj Spionazni fotoaparat.

"To je opravdu pekny piistroj."

"To doufam, vsadim se, ze me¢ stél vic kreditl, nez vy vydélate za cely rok, ha-ha," smal jsem se namyslen¢.

"Ho-ho," ozval se také a jeho usmév tentokrat nebyl tak upfimny. "Mohu se na tu masinku podivat?"

"Pro¢? Je to jen fot'ak."

"No my tady mame jista omezeni, co se fot'aku tyce, vite."

"Proc¢? Vy néco tajite?"

Jeho usmev byl definitivné ten tam a v prstech mu kiecovité skubalo. Usmal jsem se - a pak jsemmu aparat podal.
"Opatrné, je to opravdu jemny piistroj."

Vzal si ho ode me a zadni ¢ast se okanwité oteviela. Tak jak to bylo naplanovano. Ven se vyvalily smycky filmu.
Vyskubnul jsemnu ho.

"No podivejte co jste udélal!" sténal jsem. "Znicil jste cely film. Mél jsem tam svou Zenu a nase piatele z lodi a vS§echno
Jepryc."

Zapasil jsems filmem a ignoroval jeho omluvy. Pak jsem prosel kolemnéj s Angelinou po boku. Vsechno se
odehravalo podle planu. Nase zavazadla byla ¢ista a ani u sebe jsme nem¢li Zadné kompromitujici vybaveni. Ale fot'ak
byl mistrovskym dilem slozité mechaniky. Dalo se s nim fotit. A taky délat spoustu jinych véci, které byly striktné
ilegalni. Den zacinal docela dobte.

"Mij boze, podivej!" vykfiikla Angelina a perfektné se ji podafilo napodobit vyjeknuti ostatnich turistd kolem nas.
"Jsou nebezpecni?"

"Co jsou zac?"

"Prosim, damy a panové, prosim o pozornost." Promluvil k nAm megafonem uniformovany muz. "Jmenuji se Jorge a
jsem vas turisticky privodce. Budete-li mit néjaké dotazy, ptejte se m¢. Nyni vam odpovim na prvni otazku, kterou se
mi urcité chystate polozit. Témto pratelskym zviratim, kterd jsou zapiazena do naSich vozl se v nasem jazyce fika
caballos. Jejich historie se ztraci nékde v propadlisti Casu, ale fika se, ze s nami piisli z legendarni planety Zeme, z bajné
kolébky lidstva. Jsou to nasi pratelé, nesSkodna zvitatka. Tahaji vozy a pomahaji ndm v zeméd¢€lstvi. Proto nas radi a bez
protesti odvezou do hotelu. Odjizdime!"

Caballos a rozhrkané voziky poskytly spojenymi silami ten nejméné pohodlny zptisob dopravy, se kterym jsem kdy m¢l
tu smitlu se potkat. A nebyli to Zadni caballos, ale senozravi koné. S témi uz jsem se jednou setkal na své neplanované
cesté casemna Zemi, coz je velice skute¢na a nelegendarni kolébka vseho lidstva. Nic z toho jsem vSak neprozradil
svymkolegiim turistim. Ti se pies veskeré nepohodli takového cestovani smali a pistivé na sebe pokiikovali. Zdalo se,
ze 1 Angelina se bavi. Pfipadal jsem si jako kostlivec na svatbé. Zaroven hloupé€ i odstréeneé.

"Jucha," fekl jsem nejiste, ¢imz jsem se pokousel dostat do nalady. Zahrabal jsem v kapse a vytahl lahvicku jantarové
tekutiny, kterou jsem dostal od divky z uvitaciho vyboru. Nepochybné néjaky nechutny mistni jed, vyrobeny ze

zkazeného ovoce nebo starych ponozek. Odzatkoval jsemji a vysusSil. " Juchii!" zvolal jsem a tentokrat to myslel vazné.
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Zavolal jsem Jorgeho, ktery byl natolik odvazny, Ze jel sim na hibeté jednoho z téch koni. Na mij pokyn se okamzité
prifitil. Uké4zal jsem mu lahvicku, aby si ji mohl dobie prohlédnout.

"Copak je to za napoj, padre? Tekuté slunecni paprsky? To je nejlepsi chlast, ktery jsem ochutnal po tom, co mé mama
odstavila."

"To jsme velice radi, ze vam tak chutna. Vyrabi se z fermentovaného dzusu cana a fika se mu ron."

"Tak, chlape, tenhle ron to je teda néco, to ti feknu. Skoda jen, Ze je v tak malych lahvi¢kach."

"Ve vsech velikostech," zasmal se, zahrabal v sedlové brasné a vytahl dalsi lahev. Ta uz méla daleko rozumné;jsi
rozmeéry.

"Jak se vam jen odvdécim?" zvolal jsem a vytrhl mu ji z ruky.

"Snadno. Objevi se na vasem uctu." Odklusal pry¢.

"Doufam, ze se nehodlas zrusit tak brzy po ranu?" zeptala se Angelina, kdyZ jsem odtrhl l1ahev od laénych rtd a
vydechl.

"Nikdy milaku. Jen se dostavam do prazdninové nalady. Das si taky?"

"Pozdé&ji. Ted’ si prohlizim krajinu."

Bylo se opravdu na co divat. Nase stezka se liné vinula zelenymi poli¢ky sméremk mofi. Cistounky pisek jiskfil na
slunci a modry ocean nam svadive kynul. Prekrasné. Ale kde byli domorodci? Krome kocich a Jorgeho jsme nikoho
nevidéli. O nas turisty se starali velice dobfe. Dobra, Jime, zatim si budes uzivat. Ned¢lej si starosti.

"Jé, podivej tati," zvolal jeden z mych spoluturistii zvonivym hlaskem. "Ti jsou krasni."

Podival jsem se nalezitym smérem a viibec mi nepiipadalo, ze by domorodci byli krasni. Vypadali spis§ dosti zbidacené,
prestoze smérem k nam vrhali nucené ismévy. Na poli u cesty pracovala skupinka muzi a Zen. Sekali vysoké, zelené
rostliny a pouzivali k tomu nebezpecné vypadajici dlouhé macety. Slunce prazilo, prace byla tézka a jestli nebyli
umofeni a ziznivi, tak to nebyli lidé. Zvedl jsem fot'dk a udélal par snimk.

Nas koci se otocil na kozliku, kdyZ slySel vré¢eni mechanismu. Tak jsemsi ho také vyfotil. Jeho navykly tusmév se na
okamzik téméf vytratil, ale pak opé€t vycenil své bilé zuby.

"Setfete si film na nadherné zahrady a prekrasny hotel," poradil mi.

"Pro¢? Je na tomnéco $patného, vyfotit si lidi pracujici na poli?"

"Ne, jistéZe neni, ale vzdyt jsou tak nezajimavi."

"M¢ zajimaji. Vypadaji unavené. Kolik hodin denné pracuji?"

"0 takovych vécech nic nevim."

"Kolik penéz dostavaji?"

Mluvil jsemk jeho zadtim. Zapraskal otéZemi a neodpovédél. Mrkl jsme na Angelinu. Kyvla.

"Myslim, ze si ted’ ddm trosku toho ronu," fekla.

Hotel byl opravdu tak luxusni, jak slibovali. NaSe apartma bylo drahé a pfepychové. Zavazadla, bezpochyby dokonale
proSmejdénd, uz na nas Cekala a ja potéSeni z vybalovani pfenechal Angeliné. JelikozZ jsem si byl jisty, Ze vSichni
ostatni turisté jsou Sovinisticka prasata, musel jsemi ja ptijmout tuto roli, jakkoli mi to bylo nepfijemné.

"Vratim se dfiv, nez to staci§ vybalit, milacku," zasveholil jsema vyklouzl ze dveii diiv, neZ jsem mohl zaslechnout jeji
peprnou odpoveéd.

Potloukal jsme se po hotelu. Prohlédl si bar a pak jsem se na chvili zastavil u bazénu. Praveé jsem se chystal pofidit si
snimek dvou atraktivnich a nahych Zen ve vod¢, kdyz mnou projela vina chladu. Pii pomysleni, co by se stalo, kdyby
ty fotografie Angelina nahodou nékdy objevila, jsem se rozttasl a rad€ji jsem si to fotografovani rozmyslel. M4 Zena se
ke mn€ chovala velice majetnicky a mné¢ se to libilo. Alespoii jsem si ani netroufal myslet néco jiného. Pokracoval jsem
v obhlidce a objevil turistickou prodejnu.

S namahou jsem se zbavil husi kiize, ktera mi naskocila pii pohledu na lod’ky z moiskych musli. Taky méli nadherné
namoinické ¢epice s duchaplnymi napisy, jako POLIB ME TY SILENY VASNIVY BLAZINKU! anebo JSEM VOLNA!
Prosel jsem kolem nich s o¢ima obracenyma v sloup a pokracoval do odd¢€leni pohlednic a kniznich privodci. Prohlizel
jsemsi je, kdyz mi do ucha zasveholil tichy hlas.

"Mohu vam néjak pomoci, pane?"

Byla mild a mlada, m¢la jiskiivé oci, krasnou postavu, zlatou kiizi a rubinové rty. Divka nadherna a exoticka jako tygr...
"Ale jisté," vypravil jsem ze sebe sipave a pak se uklidnil. Ne, kdyz je Angelina na stejné planeté! "Ja bych chtél.. no,
chtél bych néjakého dobrého pravodce."

"Mame jich tady spoustu. Mate néjaké zvlastni prani?"

"Ano. Chci historii Paraiso-Aqui. Ale ne néjaké propagandistické blaboly pro turisty néco pravdivého. Mate néco
takového?"

Podivala se na m¢ hlubokym zastfenym pohledem a pak se otocila k policim. Kdyz se vratila, podavala mi tlusty svazek.
"Myslim, ze tady najdete vSechno, co chcete védét," fekla. Pak se ladn¢€ otocila a kracela pry¢.

Do prace, Jime! Rekl jsem si, nasilim odtrhl oéi od jejiho skvélého téla a piinutil se pohlédnout na knihu pfede mnou.
Socialni a ekonomicka historie Paraiso-Aqui. Uzasné. Znélo to jako trhak. Prolétl jsem stranky a okanvité nasel kousek
papiru vlozeného do knihy. Na ném byl napis hiilkovym pismem. Dal se precist jedinym pohledem.

POZOR! AT VAS S TiIM NIKDO NEVIDI!
Pak na stranku padl nahly stin. Zavfel jsem knihu a vzhlédl.

Prede mnou stal dobte rostly domorodec. Neupiimné se usmival.
"Chtél bych tu knihu," fekl a natahl ruku.
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Veédél jsemkdo je tak jasng, jako by to mél napsané na &ele. FIZL. To bylo to slovo. Policajt. Viudypiitomna rasa
rozsifend po celé galaxii.

"Mij boze, na co cheete moji nebohou malou knizecku?" zeptal jsem se.

"To vas nemusi zajimat. Dejte mi ji."

"Ne." udélal jsem krok vzad a trasl jsem se predstiranym strachem. Chladné se usmal a vztahl ruku, aby knihu vytrhl z
mych zbabélych rukou.

Konecné zacinala dovolena taky mné!

KAPITOLA 4.

Nechal jsem ho obéma rukama sahnout na knihu. Pak jsem pravici popadl jeho znacné pferostly nos a pofadné s nim
zakroutil. Musim se pfiznat, ze jedinym divodem pro tento ¢in byl mij sadismus. Vztekle zafval a odhalil fadu
vykotlanych zubt, které zoufale vysilaly SOS v§em zubaiskym ordinacim. Pak se jeho Usta zaviela, stejné tak i jeho o¢i
a on se zhroutil na zem. Zabofenim vzty¢eného prstu do nervového zakonceni v oblasti solaru 1ze lehce docilit
okamzitého bezvédomi, jen se to musi umét. Otocil jsem se k d&jisti tohoto malého vitézstvi a zjistil, Ze pfede mnou stoji
dalsi prodavac. O¢i m¢l vytiesténé, usta lehce dokoian.

"Musel byt asi velice unaveny, kdyz tady takhle usnul," ekl jsem. "Ale na téhle planeté si odpocine brzy. Chtél bych
si koupit tuhle knihu."

Zanrkal na jeji obal a pak se nu vratil hlas. "Je mi lito, ale tohle neni nase kniha."

Ted jsem pro zménu mrkal ja. "Ale musi byt. Vidél jsem, jak ji prodavacka bere z policky."

"Tady neni Zadna jina prodavacka. Jen ja."

Pak jsem pochopil. Pokréil jsemrameny a odesel. Zadny prodava¢ a zadna kniha. Uz mé &ekali, to bylo jasné. A aZ se
probudi spici kraska, budu mit v patach smecku policistli. Je od nich velice hezké, Ze se o me tak staraji. Na tomhle
nudném vyletnim svété je o povyrazeni nouze. Vratil jsem se do pokoje a Angelina praveé vklouzla do plavek, coz
okamzité nastartovalo mé libido. Po kratké sérii polibkli a muckani mé jemné odstrcila.

"Budeme nuset jezdit castéji na dovolenou. Probouzi v tobé nadherné dravé zvite. Co to je za knihu?"

"Nic zvlastniho. Koupil jsemji jen tak. Pojd’, piijdeme se podivat na plaz, abych vidél, jestli budou tvé plavky ladit s
piskem." Rikal jsem to a kroutil o&ima. Mirné piikyvla, aby naznagila, e mou némohru pochopila.

"Skv¢lé. Kde mam sandalky?"

Vtichosti jsme se vytratili. Angelina se odvazila znovu promluvit az na samém biehu, daleko od vsech budov.

"Ty si myslis, Ze tam jsou §ténice?"

"Nevim, ale nechtél jsem to riskovat a otevirat tam tuhle knihu." Vysvétlil jsemji, co se stalo, jak jsem nasel zpravu.
Mezitim jsem listek vytahl z knihy. Potichu jsme si ptecetli par fadkt, které byly na druhé strané.

Lidé této zeme zoufale potrebuji vasi pomoc. Pomozte ndm, prosime vas. Pfijdte prosimna plaz ve 24.00 dnes v noci.

Zadny podpis. Sklonil jsem se, nabral hrst vody a psani¢ko v ni rozmoéil. Zbytky jsem nenapadné za chiize rozkopal a
zaryl do pisku.

"Kdo to miize byt?" ptala se Angelina. Na to jsem vazn¢ pokyval hlavou.

"To je dulezita otazka. Byl jsem nepfijemny na celnici, fotil jsem si délniky - a kladl vSetecné otazky. Védi o mé
piitomnosti. Kontaktovali mé. Ale spravné jsi se ptala - kdo to je? Ta zprava miiZze pochéazet od zoufalych obyvatel
Paraiso-Aqui, ktefi se snazi podat galaxii zpravu o svém otroctvi..."

"Nebo je to past, kterou nastrazili policisté, aby t€ dostali do problému."

"Pfesné tohle uz me¢ taky napadlo. Ale nemamna vybranou. O pulnoci za stodolou budu ¢ekat na sviij osud. Ale mize
to byt naroéné."

"Pro¢?" zeptala se a piekrasné mzourala v jasné slune¢ni zafi.

"Protoze ta gorila m¢ zacne hledat okanvité, jen co se probere z bezvédomi. Nevime sice, kdo nam poslal tenhle vzkaz -
ale tim, Ze jsem v kramku uspal policajta, jsem si naprosto jisty."

"Pak je ovSem tva starost o nocni setkdni vyfeSena. Az za tebou piijde policie, tak je mizes s rozkosi vodit za nos.
Tobé to udéla radost a ja na to setkani ptijdu misto tebe."

"Ma nejdrazsi! To nebezpeci!"

Hfejivé se usmala a jemné mi stiskla pazi. "Jak sladké! Ty mas o me strach."

"Ne, to ani v nejmensim. Ja jsem se jen bal o osud té bandy, jestli je to z jejich strany néjaky podraz."

"Zvite," fekla a jeji jemny stisk se zmenil v sevieni ocelového paratu, ktery se zaryl hluboko do mého bicepsu. Pak se
usmala. "Ale mas samoziejmé pravdu. Zatimje klid. A ja jen doufam, Ze ten, kdo tam v noci pfijde, ndm pfinese trochu
vzruchu."

"Tedy dohodnuto." Mnul jsem si pohmozdénou ruku. "Vratime se do pokoje a objedname si n¢jaké jidlo. Nechci tady
trajdat s prazdnym zaludkem."

Prvni véc, kterou jsme uvidéli, kdyz jsme vstoupili do pokoje, byl muz v bezvédomi dekorativné ulozeny vedle postele.
Jeho ruce byly stale prosebné natazeny k fotoaparatu, ktery lezel nevinné na toaletnim stolku.

"Tohle je ¢islo jedna," fekl jsem. "Cht¢l tady na nas pockat, ale nudil se a tak si myslel, Ze si prohlidne fot'ak. Dostala
ho automaticka naloz uspavaciho plynu."

"Policie," fekla Angelina, ktera mu rychle prohledala kapsy. "Identifikace, pistole, pouta, lovecky nliz a nervové
granaty. Dost nepfijemny typ."

"Souhlasim. Jak vidno, na Paraiso-Aqui asi neni jen raj. Ten fot’ak si rad€ji vezmi s sebou. Ja si z néj vyberu jen par

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vecicek. A ted’ radéji objedname jidlo, nez budeme mit dals§i navstévu."

Sluzba byla rychla a vykonna. Za par minut se objevil ¢iSnik a pfed sebou tlacil vozik naplnény $tavnatymi
pochoutkami. Za nim bohuzel kraceli dva policisté v uniformach.

"Okamzité¢ opust’te tuto mistnost," vykftikla Angelina a vykrocila kupfedu, aby je zastavila. "Nikdo vas semnezval."
Cisnik se prikr¢il v rohu a ja si za¢al rychle vyrabét sendvice. Asi to nebude, najez se a prchni - ale prchej a jez.
"Uhnéte na stranu, zenska," fekl prvni nechutny polda s modrou bradou. Kdyby zustal jen pfi tom, byl by byval
dopadl st'astnéji. Ale on udélal tu tragickou chybu, ze svou masitou ruku polozil Angeliné na rameno, aby ji odstr¢il.
Mé¢l Cas jen na kraticky bolestny vykiik. Pak jsem zaslechl nezaménitelny zvuk praskajicich kosti a za okamzik zuchnuti
bezvladného téla na koberec. Druhy policista tasil zbran. Pustil jsemjidlo a otocil se, ale nez jsem k nénm dorazil, lezel
na zemi vedle svého kolegy. Cisnik prchl a Angelina za nim se zaficim ismévem zaviela dvefe. Dokon¢il jsem druhy
sendvic, zabalil je oba do ubrousku a pak ke svacing pfibalil jest¢ lahev ronu. Byl jsem pfipraven.

"UzZ bych m¢l vyrazit," fekl jsem, naklonil se nad spicimi kraskami a jejich temena ptejel spihrochem. "Uspal jsem je
nejméné den. Asi by nebylo nejlepsi, kdyby se probudili a identifikovali t¢ jako uto¢nici. Alespon ne do dnesni
pulnoci."

Vrele jsemji polibil a jako ozvéna mého mlasknuti se ozvalo buseni na dvefe.

"Radéji pijdu jinudy," fekl jsem a vytancil na balkon. Angelina na vysokych podpatcich vysla ladné za mnou. Byli
jsme ve dvacatém patie. Zed’ byla hladka a prakticky nezvladnutelnd. Tedy zadny problém. "Chvilku mi to, prosim t¢,
podrz," poprosil jsema podal ji balicek s jidlem.

Jen pouhy okamzik mi trvalo, neZ jsem se ptehoupl pies okraj balkonu. Zavésil jsem se rukama, zhoupl se a seskocil na
balkon o patro niz. Angelina mi hodila bali¢ek a vzduchem mi poslala pusu. Zatim to pékné vychazelo, velice pekné.
Apartma bylo nastésti prazdné a tak jsem vyuzil piilezitosti k tomu, abych se najed! a uhasil Zizen. Pravé jsemslizl
posledni drobecek a zacal rozko$nicky vychutnavat ron, kdyz v zamku zachrastil kli¢. Tise jsemiihl, neochotné odlozil
nedopitou ldhev a v okamziku kdy se dvefe zacaly otevirat, jsem se uz tiskl ke zdi za nimi.

To nebyl turista! Do mistnosti vesli dva muzi ve vojenskych uniformach s piipravenymi zbranémi. Pockal jsem, dokud
jsemsi nebyl jist, Ze se za nimi uz se neozvou zadné dalsi kroky a pak jsem se jim postavil za zada.

"Nekoho hledate?" zeptal jsem se.

Obratili se, zbran¢€ mgli ve stiehu a zufiveé vréeli. Zadrzel jsem dech, pod nosy jim praskl kapsli s uspavacim plynema
pak jsemud¢lal krok vzad. Ti dva se s tfeskotem poskladali na koberec. Jeden z nich byl zhruba stejné velky jako ja, coz
me privedlo na docela obyéejnou, ale presto nikoli nezajimavou myslenku.

Opravdu jsem si nemohl stézovat. Az na jednu jedinou véc. Byl bych velice ocenil, kdyby vojakiim kromé tankt ukazali
také sprchy. Uz kdyz jsem si jeho uniformu oblékal pies své Saty na plaz, mohl jsem i byt jist, Ze nasaknou jeho vini.
Urcité na néj tak snadno nezapomenu. Uniforma byla hezka, ale spodni pradlo mél plné vyspravenych i
nevyspravenych dér a podezrelych skvrn. Moc penéz asi nedostavali. Na jeho vybaveni se v§ak rozhodné neSetfilo.
Mikroradio, plné€ nabitd iontova puska, v podpazi bezzékluzova padesatka a plny opasek stieliva. Jakmile jsem to
vSechno dal na patfiéné misto, hned jsem vypadal jako rozeny vojak. I ma plet’ nabyla okamzit¢ domorodého odstinu.
"Vyborngé Jime, dobra prace," gratuloval jsem si. "Co podnikneme dal?" polozil jsem i otazku a mé prvotni nadSeni
ponékud ochladlo.

KAPITOLA 5.

Opatrné jsem vykoukl z okna a pied hotelem uvidél nékolik obrnénych vozidel. V nich hlidkovali vojaci, kteti bedlive
sledovali vSechno, co se hybalo. Pfes balkony uz tedy cesta nevede. Pak milj pohled padl na nedopitou 1dhev ronu a ja
se rozhodl, Ze by nebylo dobré pospichat. Tieba bych se mohl ukvapit. Zamkl jsem dvefte. Pak jsem se pohodIné
rozvalil v kiesle a pokracoval s lahvi tam, kde jsem skoncil, nez jsem byl surové vyruSen. Bylo by zbyte¢né snazit se
néco vymyslet, dokud hladina krve v mém alkoholovém ob&hu dostate¢né neklesne.

Nazor jsem zmenil v okamziku, kdy se na chodbé rozlehlo dusani okovanych bot a use¢né vykiiky rozkazi. Bylo na
case zmenit lokal. T¢la obou vojaki jsem odtahl ke zdi, aby neutrpéla, kdyby na né nahodou spadly dvete,

oteviené jinak nez je bézn¢ doporucovany zpusob. Pak jsem se odebral na toaletu.

Peclivé jsem za sebou "zaviel" na dva zapady a pustil se do prace. TuSim, co vas napadlo, ale nusim vas zklamat.
Stoupacky jsou pro krysu mého formatu ponckud té€sné. Ale zvykacka, kterou mi Angelina piibalila ke svacing, mi
mohla vytvofit prostornéjsi prolézacku. Jesté ani neztratila svou skvélou chut’ a uz jsemji nusel zahodit. Uvalel jsemz
ni dlouhého hada a toho jsem pak naplacal po obvodu sprchovaciho koutu. Jeden z vynalezu specialni laboratofe pro
Specialni jednotky. Zvykacka, ktera je sou¢asné i mimoadné agresivni plastickou trhavinou. Oviem az poté, co je
odpalena zcela zv1astni rozbuskou. Tuhle dtlezitou malickost jsem si vzal z fotoaparatu. Ted’ jsem ji zapichl do hada a
Sel se schovat za pticku.

Dno sprchovaciho koutu i s kusem podlahy zmizelo v hloubce a rozdrtilo stejné potfebné zatizeni v koupelné pode
mnou. Proskocil jsem vzniklym otvorem a jesté zaslechl, jak v mistnost, kterou jsem pravé opoustél, nékdo vylamuje
dvete. Nejmoudfejsi ted’ bylo ziistat v pohybu. Tak jsem se hybal. Ven z koupelny a hura do pokoje. Tam jsem nasel
roztfesenou turistku z nasi lodi. Zufive busila do telefonu néjaké ¢islo. Pak pohlédla na me¢ a zacala jecet.

"Cana, caballero, Esparol, ron!" zafval jsem sipavé¢ a tim jsem vycCerpal celou svou slovni zdsobu mistniho jazyka. Jesté
jednou zajecela a pak omdlela. Skvélé. Odemkl jsem dvete a nahlédl skulinkou ven. Hala byla prazdna.

Nyni bylo zapotfebi rychlosti nikoli opatrnosti. Naslepo jsem prob&hl halou, malem jsem porazil skupinku Svitoficich
turistd a viitil se do chodbicky ktera vedla ke sluzebnim schodim. Kdykoli pfijedu do néjaké nové budovy, celou ji
dukladné prozkoumam. Nebylo to poprvé, kdy jsem byl velice rad, ze mam takového konicka. Dvefe na sluzebni
schodisté byly pfesné tam, kde jsem si je pamatoval a ja se prave chystal vzit za kliku, kdyz jsem za nimi zaslechl
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hromobiti bézicich nohou. Mi pronasledovatelé byli o krok napted! Ale zvuk zacal slabnout a ja jsemriskl otevieni
mali¢ké Stérbinky ve dvefich. Jen natolik velké abych zahlédl mizejici zada posledniho vojéka. Perfektni!

Sel jsem za nimi.

Serzant skupinu vojaku, fitici se v tézkych bagancatech po schodech, neustéle pobizel. Cupital jsem za nimi. Chvili s
nimi drzel krok a pak se vmisil do jednotky Ve chvili, kdyz bézci zpomalili a popadali dech, to nebylo nic té¢zkého.
Zbidacelym tempem jsme se trousili do pfizemi. Tam jsme se piipojili ke skupiné dalSich vojakii a policistd, ktefi uz
postavali kolem. Nebylo nic snadnéjsiho, nez dostat se na okraj té chatry a pak vyklouznout z budovy.

Za par minut jsem si uvédomil, Ze si vesele pohvizduji a cpu uniformmu s vybavenim do kontejneru za hotelovou
kuchyni. Jakmile jsem se téhle kran1 bezpecné zbavil, byl ze m¢ opét obycejny turista. Dobfe jsem zapadl do skupinky
Cumilt, ktefi stali opodal s ocima jako tenisaky. Pokiikovali na sebe, zmatené se snazili zjistit pfi¢inu vSeho toho
rozruchu. Néktefi privodci a pracovnici hotelového personalu se je snazili uklidiiovat, ale ja se drzel v bezpeéné
vzdalenosti od v§ech domorodct. Pfipojil jsem se ke skupince turistil, ktei se brouzdali po plazi. Sel jsemjen dal nez
oni, kdo by mi to mohl mit za z1é¢? Dosel jsem az k pfirodni zatoce a kdyZ jsemji obesel, byl jsem bezpecné z dohledu.
Daleko od vSeho rozruchu, ktery jsem tak neprozietelné zptisobil.

Tou dobou uz jsem byl také piijemné unaven. Kratké stoupani po biehu me¢ zavedlo na okraj dzungle. Vdécné jsem
usedl do stinu velkého stromm, ukryt pted pohledy z pladze. Vychutnaval jsem si ménici se barvy zapadu slunce. Za
chvili zmizelo v oceanu, ani trosku to nezasycelo a vSe se zacalo ukladat ke spanku. Ja také. Trava byla me¢kka, nikde
zadny obtizny hmyz. Zavftel jsem o¢i a usnul spankem nevinnych a spravedlivych.

Nevim, jestli to bylo ronem nebo pohybem, ale jsemsi jist, ze jsem se nepohnul, dokud vychazejici slunce nevykiesalo
prvni barvy na obloze. Zivl jsem, protahl se a naslouchal buraceni svého prazdného zaludku. Bylo na Case se vratit.
Driiv jsemale vytahal z kapes veskery svij ilegalni bojovy material a pohtbil ho u kofenti vysokého stromu. Pak,
nevinny a neoholeny, jsem se vydal zpét k hotelovému komplexu.

Vracel jsem se stejné opatrné, jako jsem odchazel. Po vSem co jsem zazil, jsem nem¢l nejmensi chut’, nechat si vyvrtat
diru do hlavy né&jakym stielbymilovnym kreténem. Jedinym zptisobem, jak se dostat z této planety, bylo vzdat se
ufadtim. Chtél jsem to vSak udélat podle svého.

Idealnim mistem byla restaurace. Pfiblizil jsem se k ni pod vétvemi ozdobnych dfevin. Dobfe skryt pied zraky policajti,
ktefi pochodovali sem tam pted vchodem, jsem vklouzl dovnitf otevienym oknem. N€kolik rannich ptacat uz tam
klovalo do snidani a ja se rozhodl, Ze udélam totéz. Naplnil jsem si podnos u bufetu. Nalil si sklenici dzusu a Salek kavy
a pustil jsem e do jidla. Uz jsem byl v pulce snidang, kdyz si m¢ kone¢né v§iml jeden z ¢isnikti a roztfesené prchl.
Zatimco uhanél pry¢, vzal jsem sviij Salek kavy a piesunul se k jinému stolu bliz k ostatnim jedlikiim.

"Co se to tady vcera délo?" zeptal jsem se postarSich manzeldl, ktefi do sebe hazeli vajicka, jakoby pravé cheipla
posledni ziva slepice.

"Nefeknou ndmnic. Ani slovo," procedil on mezi sousty. Ona souhlasné pokyvala hlavou a cpala se dal. "To se mi
nelibi, semjimiekl. Sem si nezaplatil, abych se mohl divat na n&jaky pistolnicky souboje. Rek sem, vrat'te prachy a ja
letim piisti lodi domu."

Nez m¢ napadla néjaka moudra odpoveéd’ zaslechl jsem jakysi lomoz u vchodu a zahlédl ptl tuctu fizlt. Hnali se k mému
stolu. Zbran¢ meli namifeny.

"Jestli se pohnete, vystielime!" zajecel jeden z nich.

"Pane vrchni!" zavolal jsem hlasité. "Zavolejte mi feditele! At sem n&kdo okamyzité piijde, rychle! Reknéte mu, at’ sem
hned pfijde! Uniformovana chatra me obklicila a ja v klidu popijel svou ranni kavu."

"Pijdete s nami," fekl jakysi distojnik.

"Pro¢?" zeptal jsem se tiSe a byl jsemsi védom pohledd turistl i personalu.

Dva policisté m¢ popadli za ramena a zvedli na nohy. Nebranil jsem se, pfestoze me to stalo hodné premahani. Priblizili
se dal$i muZi a ja jednoho z nich poznal. Nas privodce.

"Jorge!" kfikl jsem. "Co ma tohle znamenat? Kdo jsou ti legraéné¢ obleceni panové?"

"To jsou policiste," fekl, lomil rukama a vypadal velice nestastné. "Chtéji s vami mluvit."

"Dobfe. Muizeme si promluvit tady. Jsem turista a mam sva prava."

Pak se ozval pokiik ve Spanélstin€. Na jeho pozadi bylo slySet vzruSeny hukot shromdzdénych turisti. VSechno se
vyvijelo podle planu. Jorge se k nim otocil zady a vypadal dokonce jest¢ nest'astnéji.

"Je mi to lito, ale nemohu pro vés nic ud€lat. Chtéji, abyste Sel s nimi."

"Unos!" je&el jsem. "Nebohy turista unesen falesnou policii! Zavolejte vladé! Zavolejte turistickému vyboru! Zavolejte
mému velvyslanci! Za tohle mi zaplatite. Jestli dopustite, aby mé odvlekli, budu na téhle planeté vymahat takové
odskodné, Ze z toho zkrachujete."

Prihlizejici turisté souhlasné mumlali. Zmateni vojaci by mé byli pustili, kdyby se davem neprotlacil vysoky dustojnik.
M¢l dravéi zrak a jisté pohyby. Byl jsem zjevné jeho pripad.

"Ni¢eho se nebojte, mily pane, nejste zatcen, proboha to ne. Hned ho pust'te!" Napjaté ruce odpadly. Usmal se. Otocil
se ke mn¢€ a kdyz promluvil, hovofil vice k turistim nez ke mné.

"Zda se, ze zde vcera doslo k néjakému incidentu. Nasi muzi tvrdi, ze jste byl jeho svédkem..."

"Nic jsemnevidél. A kdo jste vy?"

"Jmenuji si Oliviera, kapitan Oliviera. To rad slySim, kdyz fikate, Ze jste nic nevidél. Byl byste tedy tak laskav a Sel se
mnou? Mame zde né&jaké obéti toho incidentu a ja jsemsi jist, ze byste jim radd pomohl. Nebo ne?"

Jeho usmev byl tak upiimny, jeho logika tak nevinna, Ze jsem si nyni samzacal pfipadat jako padouch drceny soukolim
spravedlnosti. Bylo to dost mozné.

"Réad vam pomohu. Ale kam to jdeme? Chtél bych nechat vzkaz pro svou zenu."
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Na okamzik se pod Olivierovym tismévem objevil chladny hnév. "Na policejni komisafstvi."

"Dobte. Hej, vy." mavl jsem na &isnika. "Chci abyste zagel za mou Zenou do pokoje dva tisice deset. Reknéte ji, co se
stalo. Vyfidte ji, Ze se vratimk obédu. Slysite to,

1idi?" zvedl jsem hlas, aby kazdy turista v doslechu véd¢l, co se déje. "Pomiizu t€émto laskavym policistim pfi
vySetfovani véerejsiho incidentu. Mozna mi povi, o co tady vcera §lo. Vratim se kolem obéda a v§em vam to pak feknu.
Jdeme, kapitane Oliviero."

Vyrazil jsem ke dvefim tak rychle, Ze museli popob&hnout, aby mi stacili. Udélal jsem co se dalo. Nyni to zalezelo na
policii. Jestlize se mi piihodi néjaka nest'astna ndhoda, kazdy turista bude védét, kdo za to mize.

Zachytil jsem temné pohledy a hrdelni bruceni, kdyZ jsme se cpali do sluzebniho vozu. Nésledovalo jeceni houkacky a
pisténi gum. Ritili jsme se pry¢ od plaze, podél letisté a dal sméremk méstu. Kapitan Oliviera s nami nejel. Vidél jsem,
jak nas predjizdi v jiném auté. Nepochybné chvatal, aby pro mé mohl pfipravit recepci. Ale ja se strachu a nebezpeci
vysmivam! Smal jsem se nahlas, abych to dokazal i policistima ti na m¢ hledéli jako na $ilence. MozZna jsem byl
opravdu Sileny - Ze jsem viibec navstivil tuhle planetu. Na pfemysleni uz vSak bylo pozd¢. Oddaval jsem se dychacima
relaxa¢nim cvi¢enim a kdyz jsme projeli branou na tmaveé vyhlizejici dvir, citil jsem se opravdu fit.

To co nasledovalo bylo pouhou rutinou. Rutinou v tom smyslu, Ze uz jsemto zazil mockrat pfedtim. Byl jsme svlecen
do naha a mé Saty byly odvleceny, aby byly prohledany. M¢é krasné télo bylo rentgenovano a jakysi zubat, ktery jedl
piili§ mnoho Cesneku, nez aby to prospivalo jeho pacientim, mi velice podrobné prohlédl zuby. Tentokrat vsak ani v
zubech, ani jinde nebyly ukryty zadné $pionazni pomicky. Kdyz tento ritual skoncil, dostal jsem bavinény Zupan a par
papuci. Vdoprovodu dvou statnych policistti jsem byl nahnan do kancelafe kapitana Oliviery.

Jeho maska slu$nosti byla ta tam. Hlas mél chladny a pohled pronikavy.

"Kdo jste?" zeptal se.

"Prosty turista obtéZovany vasimi gorilami..."

"Cargata!" zavrcel a ja si to slova zapamatoval. Byl jsemsi jist, Ze to je jeden z mistnich silnych vyrazi, ktery se mi
bude urcité hodit.

"Byl jste pfistizen v rozhovoru s hledanym zlo¢incem a tato osoba vam ptedala vzkaz. Kdyz nas distojnik konal svou
povinnost a chtél vam polozit par otazek, napadl jste ho. Kdyz vés na tyto otazky pfisli zeptat dalsi nasi lidé, napadl
jste ije. Zde je mirumilovny svét a my si takové nasili nenechame libit. Poslali jsme pro vas dalsi policisty a specialni
jednotky aby vas zatkly diive, nez dojde k dal$imu nasili. Vy jste ale napadl i tyto muze a pachal zavazné trestné Ciny.
Nyni mi feknete, kdo jste a co tady délate - a Ceho se tykala ta zprava, kterou jste dostal od mistnich zlo¢incd."

"Ne," fekl jsem pevné a milj vyraz byl nyni zrovna tak chladny jako jeho. "Na vasi nebohou planetu jsem pfijel na
dovolenou. Byl jsem napaden a branil jsem se. Dost dlouho jsem byl u valeéného namotnictva, tak dobfe vim, co se v
takovych piipadech dé€la." Tuto podrobnost jsem m¢l zanesenu také v identifikacni kart€, pravé pro takové situace.
"Nevim, pro¢ me ti hlupaci, které zamestnavate, napadli? A ani me€ to nezajima. Chtéli m¢ zabit. Tak jsem se branil. Pak
jsempockal, az bude klid a vratil jsem se, abych se vzdal. Ted’ mé mizete pustit. Uz nemam co bych vamtekl."

"Ne!" zajedel a roz&ilend udeiil do stolu. "Reknete mi pravdu, nebo ji z vas vymlatim."

"Jste idiot, Oliviero. Vsichni turisté védi, Ze jsem el k vyslechu. Zkfivte mi jediny vlasek na hlavé a miiZete se rozlouéit
s turistickym ruchem. Navzdy. Ted’ jsem pfipraven pronést prohlaseni. Jedno jediné. A chci to udé€lat se zapnutym
detektoremlz..."

"Sedite na ném. Je piimo v zidli. Mluvte!"

Byl jsemrad, ze jsem to nevédel, kdyz jsem predtim tak bezostysné lhal! Nyni jen stacilo davat pozor, jak nafrazuji
prohlaseni.

"Dobfe. Ted na zdznam. Od n¢koho, koho jsem v zivoté nevidél, jsem dostal knihu. Tu osobu jsem od té doby nepotkal
a tak jsem od ni nemohl dostat zadné dalsi informace. Nevim, kdo to je, ani pro¢ mé kontaktovala. Stop. Konec
prohlaseni. Ted’ mi dejte Saty, protoZze odchazim."

Postavil jsem se a tiSe na n¢j hledél. Jeho vyraz se nezmenil, ale ja vidél, jak mu na spanku divoce busi nab¢hla tepna.
Zmocnovala se ho zufivost - ale byl chytry. VEéd¢l, ze mé musi bud’ zabit, nebo pustit. Jind moznost nebyla. Kdyz
nakonec promluvil, hovofil tichym a dokonale ovladanym hlasem. Vefil jsem kazdému slovu z toho co fekl.
"Propoustim vas. Vratite se zpatky do hotelu a sbalite si kufry. Mi muzi vas doprovodi. Pak vas a vasi zenu odvezou na
kosmodrom a odtud prvnim letem odletite. Vypadnéte odsud a uz se nikdy nevracejte. Protoze jestli se vratite,
vlastnoru¢né vas zabiju. Mate tady prsty v néjaké vSivarné. Nevim, co to je - a ani m¢ to nezajima. Rozumél jste mi?"
"Perfektné, kapitane. Touzim po tom, opustit tuhle planetu, pravé tak naléhavé, jako vy se chcete zbavit mé
piitomnosti."

Nedodal jsem v8ak, Ze se uréité vratim. Rad se s kapitanem jesté setkam. Mam slabost pro staré¢ znamé.

KAPITOLA 6.

S Angelinou jsem si mohl promluvit, az kdyz jsme byli ve vesmiru. Do té doby se to kolem nas henvilo zamracenymi
policajty, ktefi nam pii baleni nakukovali pfes rameno a vyexpedovali nés, sotva jsme zavfeli kufry. Dokonce o hodinu
pozdrzeli odlet jedné lodi a ¢ekali dokud nedorazime. VzIétli jsme okamzité po nalodéni. Jakmile jsme pfestali zrychlovat,
nalil jsem si skleni¢ku na uklidnéni a pak pouzil detektor v nasem fot'’aku. Provéfil jsem nasi kabinu. Zadné §ténice jsem
nenasel.

"Vzduch je &isty," ekl jsem. "Sla jsi na tu piilnoéni schiizku?"

"Rikal jsi mi, Ze t& kontaktoval jeden z domorodcil." Teplota Angelinina hlasu se pohybovala hluboko pod bodem
mrazu. "Zapomnél jsi se ale pochlubit, Ze tim "domorodcem” byla mimofadné atraktivni a sviidna mlada Zena."

"Ale lasko! Mylis se. Vidél jsemji jen par okamziki. Nic vic!"
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"To bych ti radila. Znam tvé neukojitelné libido, Jime diGrizi. Dotkni se ji jen jednim prstem a ja ti ho useknu."
"Ptisahdm, ani prstickem. Ted’ mi, prosim, fekni, co se délo."

"Vydala jsem se na dlouhou prochazku po plazi. Nasla jsem tu divku na okraji dZzungle. Zavolala na m¢ a zeptala se,
jestli jsem Cetla vzkaz? Prikyvla jsem a oznamila ji, Ze ty jsi momentalné zaneprazdnén. Pak mi vypravéla jejich ptibeh.
Jmenuje se Flavia a je ¢lenkou, jak sama uznala, velice ubohého hnuti odporu. Nemaji dost sil ani na protestni akce.
Jakmile jen trochu zesili, je jejich sit’ odhalena a oni pozatykani. Pak jsou uvéznéni, nebo rovnou zabiti. Jejich jedinou
nadéji je, Ze se o jejich souzeni dozvi svobodny zbytek galaxie."

"Mam pocit, ze galaxie to uz davno vi - a moc ji to nezajima."

"To jsemji rad€ji nefikala. M¢la takovou radost, Ze jejich zpravu vynesu na svobodu. Je toho pét stranek. Docela
koukala, kdyZ jsemssi je zapamatovala po prvnim piecteni."

"Ve tme?"

"Sklapni. Byly napsany fosforeskujicim inkoustem. Ale moc veselé ¢teni to nebylo. Hlavnim diivodem pro¢ se ostatni
planety pfili§ nemichaji do zdejsi politiky je, Ze se vlada na prvni pohled tvaii demokraticky. Kazdé Ctyfi roky jsou
prezidentské volby. Jediny problém spociva v tom, Ze volebni vysledky jsou vzdycky zmanipulovany a pokazdé je
znovu zvolen prezident general Julio Zapilote. Slouzi uz jedenactyficaté volebni obdobi..."

"To by musel vladnout nejméné dvé stoleti!"

"Taky Ze vladne. Pouziva hormonalni preparaty. Obklopil se bandou vojenskych hrdlofezi, ktefi pomoci teroru drzi
narod na uzd€. V jeho rukach je soustfedéna veskera moc. Pod nim stoji mala vrstva bohatych. Hladovéjici a prakticky
zotro¢ené masy jsou na dné spole¢nosti. Mezi nimi je jen mali¢ka stfedni tiida."

"To se musi zménit," fekl jsem, razoval po kabing a horeéné premyslel.

"Souhlasim. Ale nebude to snadné."

"Pro muze, ktery zachranil vesmir, je vS§echno snadné!"

"Musim se tam vratit..."

"Rekni musime. Ja a chlapci potiebujeme také dovolenou."

"Ano, musime se vratit vSichni, mila¢ku. I nasi dva mili chlapci. Vysvétlila ti néjak Flavia, pro¢ kontaktovala pravé me?"
"Ten privodce, Jorge, jimfekl o tvém zajmu o politicky systém."

"Vyborné. Az se s ni budeme chtit piisté setkat, Jorge ndamto domluvi. A my se s ni setkame! Zabili muze, ktery se
pokousel dopravit ke mné zpravu o jejich planeté. A ted’, kdyzZ jsem tu planetu vid€l, je mi jasné pro¢. Hodlam se tam
vratit. A taky si musim vyfidit ucty s jistym kapitanem Olivierou, ktery mé chtél uvéznit."

Vrazedné se zamracila. "Jestli ti zkiivil jen jediny vlasek, zabiju ho. Bolestive."

"Jsi Gizasna zena, milacku! Neboj, o kapitana se postaram sam. Ty bude$ mit za kol osvobodit zbytek planety."

"To zni dobie. Nenapada t€¢ nahodou, jak to provedeme?"

"Ne. Ale to mé zatim nikdy nezastavilo. Vybavime se, vratime se na planetu a jsem si jist, Zze mezitim m¢ néco napadne."”
"Co tieba invaze? Sehnat armadu zoldnéia?"

"Tady bude zapotiebi citlivéjsi piistup. Porazime je zevnitf, jak se slusi na Ocelovou krysu. A mé uz za¢ina napadat, jak
to provedeme!"

Ani vam nemusim fikat, jakou radost méla nase dvojéata z toho napadu. James pravé vedl zoologickou expedici,
zaméfenou na ziskani vzacnych a velmi jedovatych exemplarti na mlhou zahalené planeté Veniola, ktera se potaci kolem
straSidelné hvézdy Hernia. Jakmile dostal zpravu, strcil do klece posledni ulovenou potvoru a na plné trysky uhanél za
nami. Dorazil jen o néco diive nez Bolivar, ktery praveé provadél vyzkum v oblasti reformy vézeiiského systému. Nechal
se uveéznit v dokonale zabezpecené a naprosto neprodys$né uzaviené véznici na Helioru, ze které uprchl okanvité, co
mu propasovali zpravu od nas. M1adi je proslulé svou nenasytnosti a tak jsem trpélivé pockal, az v nich zmizelo
vyborné jidlo o deviti chodech, které vafila jejich matka. Teprve pak jsem se s nimi seSel ve své pracovné.

"Ty jsi se néjak zmeénil, tati," fekl James.

"Jsi mimofadné bystry, bratie," pochvalil ho Bolivar. "Dokazal jsi postfehnout, Ze nas tatik ma tmavsi plet’, vlasy i knir,
cerné oc€i, novou Celist a jiné licni kosti."

"A taky mluvi novym jazykem," fekl jsem perfektni §panélstinou.

"To zni dobfe," fekl James. "Lehce pochopitelna fec. Skoro jako esperanto.”

"Réano vam bude tfestit hlava, ale budete ji umét taky. Jazykovy indoktrinator vam ji tam za par hodin natluce."

"A co pak? Diky, mami," fekl Bolivar potéSené, kdyz Angelina do pokoje pfinesla podnos s ¢iSemi plnymi vina.

"Pak vyrazime na Paraiso-Aqui. Tamroste tohle baje¢né vino." Vsichni jsme upili a rozkosnicky vychutnavali skvélou
chut’.

"Jméno planety znamena Tady je Raj a my zjistime, jestli by to neslo zafidit tak, aby to kone¢né byla pravda."

"Jak?" zeptala se Angelina a nebylo to poprvé.

"J& néco vymyslim, az budeme na misté. Zatim jsem naplanoval navrat na planetu ve velkém stylu. Podivejte se na
tohle..."

Stiskl jsem tlacitko a za zvednutou sténou se objevila pfilehla dilna. Stalo tam velké a dost otlu¢ené turistické auto.
"No, teda nic moc," fekl vzdy upiimny Bolivar.

"Diky. To byl miij zamér. Je to pfesna kopie automobilu vyfoceného na Paraiso-Aqui. Originalu se podoba v kazdém
detailu..."

"Ale obsahuje mnoho detailt, které v originalu nikdy nebyly!" fekl James.

"Chytry chlapec. Opatrné! Nemackejte zadna tlacitka a packy, dokud vam nevysvétlim jejich funkci. Skutecna vozidla
na Paraiso-Aqui jsou pohanéna nécim, cemu tamfikaji spalovaci motor. Je neskute¢né komplikovany a nevykonny.
Plytvaji dobrou cukrovou nati na vyrobu podivné spalovaci smési, misto aby z ni vyrabéli ron. Tu piiSernost liji do
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nadrzi v autech. Z motoru pak vychazi voda a jedovaté splodiny. Strasné. Do naSeho vozidla jsem dal radgji zabudovat
maly atomovy motor. Ten bude napdjet také lasery vestavéné do svétel, stfilny a radar pro zamétrovani raket. Vsak to
znate."

"To jisté!" fekla Angelina a §t'astn¢ se usmala. "Jaky bude dalsi krok?"

"Koneéné piipravy. Za dva dny budeme vsichni odpocati, budeme mit tmavsi plet’ a vlasy a budeme mluvit plynné
Spanélsky. Specialni kiiznik sboru, vybaveny nejmodernéjsim elektronickym antiradarovym a antidetek¢nim zafizenim
nas a nase auto vyzvedne zde a vysadi na Paraiso-Aqui. Tamnas zanechaji samotné a bezbranné..."

"To mam strach!" fekl Bolivar.

" tisice svételnych let od nejblizi spiatelené planety. Ctyti nebohé duse proti celému svétu. Ctyfi lidé bez pratel se
pokusi svrhnout celoplanetarniho diktatora. Je mi jich lito..."

"Myslis té vlady?" zeptala se Angelina.

rer

"Jisté! Sems vinem. Pipijim na jejich svrzeni a na zacatek nového zivota na Paraiso-Aqui."

KAPITOLA 7.

Dokonce i j4, zoceleny tisicovkou bitev a snad jesté vice souboji, jsem opét citil tu starou znamou tizkost, kdyz jsem
sledoval, jak se bitevni kiiznik tiSe zveda do vzduchu a mizi do noci. Jedna véc je sedét doma v teple a s €isi vina v ruce
se chvéstat hrdinskymi ¢iny. Néco docela jiného je byt vysazen na nehostinné planeté. Mit strach o lidi, které milujete
a veédet, ze vSichni cizinci jsou proti vam. Je to konec nasi rodiny? Jestli ano, mohu za to ja.

"Tak tati..." zacal Bolivar.

"...legrace prave zacina!" dodal James a dokonc¢il za svého bratra vétu. Zasmali se a oba me¢ placli po zadech, coz
zpusobilo, ze jsem ponékud zavravoral, ale zaroven to zaplasilo mou depresi. Mozna to dokazeme. Urcité to dokazeme!
"Mate naprostou pravdu, chlapci. Jdeme na véc!"

James své matce oteviel zadni dvefe vozu, zatim co Bolivar, navleeny do Soférské uniformy vySplhal na pfedni
sedadlo a nastartoval motor. Noc byla bez jediného mracku, bylo natolik jasno, Ze jsme vidé€li na cestu bez svétel. Sedl
jsemsi k Angelin€. James se usadil vedle svého bratra. M¢l na sobé bily oblek a ¢ernou tenkou kravatu drobného
ufednika. My s Angelinou jsme byli navleceni do drahych a nepohodInych $atii bohaci, ptesné okopirovanych podle
fotografii z kniznich privodct. Bolivar si nasadil bryle, kopl tam rychlost a my vystfelili do tmy.

Jeho bryle byly samoziejmg citlivé na ultrafialové zareni. A reflektory, pfestoze byly na prvni pohled vypnuty,
vyzatovaly silné paprsky ultrafialového svétla. Bylo nebezpeéné a zaroven nadherné vzrusujici, fitit se takhle noci.
"Zen¥ je tady samy kamen, tati," fekl Bolivar. "Naplanoval jsi to pfesné. Nenechame zadné stopy. Kdyby radary
zachytily kfiznik a zaCalo patrani, stejné nic nenajdou. Cesta je piima Siroka a prazdna. Drzte se, chvili to bude trochu
skakat, nez ptejedeme val."

Smykali jsme se a poskakovali k cesté, kterd byla vyborn€ udrzovana. Uhanéli jsme noci a auto nabiralo rychlost.
"Kam i vyjedeme?" zeptal se.

"Na pobftezi. Kdyz dorazime v¢as, chvili si odpo¢ineme a budeme pokracovat teprve po rozbfesku. Az budeme na
misté, nejprve se nékde nasnidame a pak prikro¢ime k dal$imu bodu programu.”

Po vétsinu Casu jsme méli cestu sami pro sebe. V protisméru obcas projelo néjaké auto, ale nepozorovali jsme zadné
znamky poplachu. Vytahl jsem lahev Sampanského z chladnicky a s Angelinou jsme se napili na uspés$né piistani. Pak
jsem zapnul televizi a video. Hnali jsme se temnou noci v pifjemném, kdyz uz ne luxusnim auté. Nabrali jsme potfadnou
rychlost, ale na své syny jsme se mohli spolehnout. Pfed usvitem dorazili na pobiezi a odbocili na okresni silnici. Zacali
jsme potkavat mistni délniky, ktefi se uz ubirali na pole. Jakmile jsme se pfiblizili, stahli se na strany. Stali podél cesty,
uklanéli se, salutovali a my jsme je jako opravdovi mistni bohaéi ignorovali. Jeli jsme majestatné podél pobiezi a na
vInach uz jiskfilo horké slunce.

"Tamhle," ukazala Angelina. "Tam stoji zahradni restaurace piimo na pobiezi. Cinici pravé piipravuji stoly. Vypada to
perfektne."

"A taky to je perfektni. Bolivare, vysadis nas tady. Zaparkuje$ auto tak, abychom ho meli na ocich a pak si sednes ke
stolku, patfi¢n¢ vzdaleném od naseho."

Neni nic lepsiho, nez byt bohaty v misté, kde jsou vSichni ostatni chudi. Nic tolik neprospéje rychlosti obsluhy. Na§
piijezd byl zaznamenan a samotny feditel restaurace nam vybehl vstiic.

"Vitejte, vitejte, vase ctihodnosti a milostiva pani!" fekl a sam oteviel dvefe automobilu. "Stil? Ano, jisté, pokud se
vamu nas bude libit, jsem vam k sluzbam. Kazdi¢ké vase pfani je mi rozkazem."

"Zapalte mi," zavrcel jsem a vytahl dlouhou ¢ernou cigaretu. Tti ¢iSnici bojovali o tu Cest piipalit mi ji; tfi malické
plaminky plapolaly. Zabafal jsem, zhroutil se na zidli a §irak si posoupl do tyla. Angelina se rozko$né usadila naproti
mne.

"Jo, to je zivot," vydechl jsem.

"Jsi rozeny diktator," mumlala Angelina.

"Jsme tady abychom lidi vyvedli z otroctvi a ne abychom z ného tyli."

"Ja vim. To ale neznamena, Ze si sami nemiZeme uzit poslednich okamzikl starého ziizeni. Jsme na potapéjici se lodi a je
tedy zbytecné zlistavat v podpalubi. Jedeme prvni tiidou celou cestu! No, to to trvalo," dodal jsema vyskubl jidelni
listek z rukou tfesouciho se ¢iSnika.

O néco pozdeji, po skvélém a vydatnémjidle, jsem se oddaval kutacké vasni. Popijel jsem zvolna tfeti $alek silné ¢erné
kavy a lhostejné pozoroval zivot kolem sebe. Pak jsemupustil cigaro na zema prsty luskl na Jamese. Ten okanite
piispéchal a z celé jeho osoby uspokojiveé vyzatoval strach z nezaméstnanosti. Vytahl jsem novou cigaretu.
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"Zapal mi ji!" porucil jsem a kdyz se sklonil, pokracoval jsem jiz tiSeji. "Az se otocis, prohlédni si nuZze v zelené kosili,
ktery mluvi s témi tfemi tlustymi turisty. Mame $tésti, protoze to je Jorge. Jdi za nim. Zjisti, kam jede."

"Jasng, tati. Nikdy se nedozvi, Ze jsem ho $pehoval."

Otodil se a odesel. Vtu chvili se Angelina naklonila kupfedu a fekla, "Drahousku, kdyz se ted’ laskavé podivas
napravo, zjistis, Ze nase prvni starosti uz jsou na ceste."

Pohlédl jsem tam a opravdu - byly tam. Dva osklivi chlapi, obleceni prosté, ale vyzaiujici autoritu, se zastavili, aby si
promluvili s mladym parem, sedicim u prvniho stolu. Hosté vytahli papiry, které si halamové pozorné prohlizeli. Zjevné
kontrolovali doklady. Coz pro nas ptedstavovalo zajimavy problém. My jsme zZadné neméli.

"Angelino," fekl jsem a luskl prsty na ¢i$nika, "jsi mimotadné v§imava. Vezmi Bolivara a jdéte do auta. Ja zaplatim.
Vyzvednete m€ u chodniku."

Ci¥nici byli rychli, ale policejni troubové byli jesté rychlejsi. Minuli dva stoly, které byly obsazeny mimoplanetarnimi
turisty a dosli ke mné v okamziku, kdyZ jsem na ucet hazel hrst minci.

"Dobré jitro, velectény pane, mate, prosim, doklady?" zeptal se ten mensi a tenci.

Pomalu jsemssi ho prohlédl od hlavy az k paté, arogantné jsemmicel a ¢ekal, az mu na cele vyrazi kapicky studeného
potu. Pak jsem promluvil.

"Samoziejme, ze mam doklady." Otocil jsem se a vySel na chodnik, ke kterému rozvazné piijizdélo nase auto. Obcas
arogance zabere. Tentokrat ne. Za mnou se ozvala jeho roztiesena fistule.

"A byl byste, prosim vés, tak laskav a ukazal mi je? Prosim."

jsem.

"Viladelmas Pujol, vase excelence..."

"Reknu ti to jen jednou, Pujole. S policajty na ulici nemluvim. Ani jim neukazuji doklady. Nech mé na pokoji."
Okanvité se otocil, ale jeho vétsi kolega byl z tvrdsiho - nebo tupéjsiho - tésta.

"Bude nam cti doprovodit vas na policejni komisaistvi, vase excelence. Komisat vas velice rad osobn¢ uvita v naSem
meésté."

Bylo na ¢ase zacit rychle ptemyslet. Tato odpudivd mala scéna se uz tahla piili§ dlouho a brzy zaéne pfitahovat
pozornost. Nem¢lo smysl pokouset se prchnout do auta. Vidéli by nasi planetarni poznavaci zna¢ku a mohli by se
pokusit nas identifikovat. Zac¢al jsem tedy urychlené premyslet. Za zlomeéek sekundy jsem si pfipravil mimoradné
uspokojivy plan. Zacal jsem ho realizovat v okamziku, kdy k ndm dorazilo nase auto a zastavilo.

"To je od vas velice laskava nabidka." Usmal jsem se a oni se zazubili s viditelnou tlevou. "Jsme zde poprvé a nezname
cestu. Svezte se s nami a miizete naSemu fidi¢i ukazat, kudy ma jet."

"Dékujeme vam! Dékujeme vam!"

Nastoupili jsme a ja byl samy ismév. Ucinéna dobrota, jsemsi jist, ze by mi zacali libat ruku, kdybych jimji podal.
Bolivar zmackl spravné tlacitko a pohotovostni sedadla se sklopila do pracovni polohy. Ti dva usadili své tué¢né
zadnice na ruéné vydélavanou kazi, tvafi byli obraceni k nam. Automobil hladce vystartoval.

"Vedte, prosim, fidi¢e," fekl jsem a pak se oto€il k Angeling. "Tito laskavi policisté nas zavedou k policejnimu komisafi,
ktery by nas rad uvital."

"Jak okouzlujici," fekla a jemné zvedla jedno obo¢i.

"Jedte rovné a na tieti kiizovatce doprava," fekl Pujol.

"Do smrti dobry," fekl jsem, usmal se na n¢ a oni zafili $t€stim. "Nebo, jak pravil velky basnik, Kiam me kalkulos al tri, vi
endormigos vian malbonulon kaj mi endomigos mian," Coz, jak vi kazdy, kdo alespoii rok studoval esperanto, znamena
"Az napocitdm do tfi, uspi$ svyho tukana a ja se postaram o toho svyho."

"V poezii se piili$ neorientuji, excelence," zahuc¢el omluvné Pujol.

"Tak ja vas hned né&jakou nau¢im. Je to tak snadné, jako pocitat do jedna, dva, tfi..."

Naklonil jsem se kuptedu, popadl Pujola za krk a pevné stiskl. Vyvalil o¢i, zacal sipat, pak sebou chvili hazel a nakonec
zkolaboval. Angelina, ktera nenavidi jakykoli druh policie, nebyla tak hodna. Natahla ptekrasné tvarovanou nohu a
kopla svého tlustocha do Zaludku. Ten se naklonil kupfedu a po dalsi ostré rané do odkrytého tyla, skoncil u jejich
nohou.

"P&kna prace, mami a tati," ocenil nasi snahu Bolivar, ktery vse sledoval ve zpétném zrcéatku. "Na ulici si toho nikdo
nev§iml. A ja prave na tieti kiizovatce zatocil doleva."

"Vyborng. Jed’ podél pobiezi a my zatim vymyslime, co s nimi udélame?"

"Podiizneme jim krky, svaZeme je do kozelce a hodime do mofe," navrhla Angelina a vesele se usmivala.

"To ne, drahousku," fekl jsem a hladil jeji krasnou ruku. "Pamatuj, Ze jsi néco slibila. Uz zadné nmrzaCeni, ani masakry..."
"Na policii se to nevztahuje!"

"Ale ano, ma nejdrazsi, na policii taky." Posadila se zpét do rohu a temn¢ si néco brucela. Ja zatim vysvétloval sviij
plan. "Kdyz jsem se ptal, co s nimi udélame, myslel jsem tim, kde je nechame, az jim ddm injekci s amnesialem? Coz je,
jak jiste vis, droga, kterd vymete vzpominky na udélosti, které se odehraly ¢tyfiadvacet hodin pied injekei."

"Strychnin pracuje rychleji."

"To ano, ma mil4, ale je také daleko trvalejsi."

"Podivej, tati, pfed nami je n¢jaka odbocka," ozval se Bolivar. "Vypada, ze povede do dzungle."

"Perfektni. Jed’ tama ja jim dam injekce."

Jatka jsme vyloucili a Angelina tudiz neméla co na praci. Vytahl jsem IékarniCku a vSe obstaral sam. Bolivar nasel polni
cestu, ktera vedla do lesa a zacouval na ni. Spici primitivy jsme zatahli do hustého kfovi a spokojené odjeli. James uz
cekal pobliz restaurace a hned si nastoupil.
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"Byli jste se projet?" zeptal se ukiivdéne.

"Museli jsme se zbavit dvou fizla," fekl jsemmu. "Co Jorge?"

"Sel jsem za nim do baru a popijel vedle ného. Pak jsem zaslechl, jak svému piiteli vypravi, Ze byl véera na n&jakém
vecirku pro turisty a Ze pujde do hajan."

"Takze ted’ spinka - a ty vis$ kde?"

"Uhadl jsi, tati. A je mi jasné, Ze ho asi budes chtit vzbudit. Ukazu ti cestu."

Sel jsem sama zamek ve dvefich jsem zvladl jedingm ikovnym hmatem. Bylo to pro mé néco tak viedniho, Ze jsem se
nmusel pfemahat, abych nezival. Jsi opravdu profik, Jime, chvalil jsem se, kdyz jsem po $pic¢kach cupital ptedsini. Pycha
piedchazi pad. Jorge mél bud’ usi jako kocka, nebo mél nepiedstaviteln¢ lehky spanek, nebo byl na pfednich dvetich
piipojen néjaky tichy alarm. Bylo vlastn€ Giplné€ jedno, jak se to stalo. Dulezité bylo co nasledovalo.

Stal jsem uprostied mistnosti a najednou svitilo svétlo. Jorge stal ve dvetich loznice a miiil na mé velikou a nepfijemné
vypadajici pistoli.

"Jesté se naposledy pomodli, Spehoune,” fekl chladné. "Protoze pak t¢ hned odprasknu."

KAPITOLA 8.

"Nestrilej, Jorge! Jsem pritel.”

"Ktery se sem vloupe v noci jako zlodéj?"

"Neni noc, venku je jesté svétlo. A takhle jsem pfiSel proto, aby meé nikdo nevidél. Jsemjednim ze spiklencii, jako jsi ty
a Flavia..."

To m¢& malem stalo Zivot. "Co vis$ o Flavii?" Zajecel a ja piisaham, ze mu kloub na spousti kiecovité zbélel. Rozhodl jsem
se situaci trochu zpatetizovat, padl jsem na kolena a zacal prosebné lomit rukama.

"Vyslechni me, stateény Jorge! Pfisel jsem z jiné planety. Dostal jsem vasi zpravu. Zpravu, kterou jste dali tonmu
turistovi, kterého vykopli z mésta i z celé vasi spravedlivé zeme."

"Jak o tom vi§?" Usti hlavné ponékud pokleslo. Povstal jsem. Oprasil si kolena a $el si sednout na gaug.

"Vimto - protoze ten turista jsem ja. Navenek trochu ptevleceny, ale uvnitt nezménény."

"Neveéiim ti. Mazes byt fizl."

"Dobte. Chapu, ze se bojis. Ale ja fizl nejsem. Dokazu ti to. Vim véci, které nikdo jiny védét nemiize. Tteba to, Ze s Flavii
se setkala ma Zzena. Potkaly se na plazi. Flavia ji pfedala pétistrankovou zpravu, kterou si ma zena po prvnim precteni
zapamatovala. Znam tu zpravu a ted’ jsem rozhodnuty ji doslova zopakovat, abych t& presvédcil."

Takeé jsem to udélal. VSech pét stranek. A jak jsem drmolil a drmolil, usti hlavné klesalo a klesalo. Kdyz jsem skoncil,
mifilo uz jinam.

"Veérim vam," zaSeptal dojaté. "Ten vzkaz jsem psal ja a vidéla ho jen Flavia." S rozjasnényma oc¢ima pfispéchal
kuptedu, aby mé zvedl ze sedacky. Objal m¢ a viele polibil na ob¢ tvate. Mohl by se oholit.

"To jsem Stastny, ze jsme se kone¢né dohodli," rozplyval jsem se, aby si nev§iml, jak rychle prchdmz jeho objeti. "Rad
vam pomuzu."

"Stale tomu nemohu uvéfit," roztaval. "Nikdy predtim se nam nepodafilo ziskat pomoc zvenéi. Pred nékolika mésici
jsme jednoho ze svych ¢lenti propasovali na turistickou lod’, ale od té doby jsme o ném neslyseli."

"Byl maly, tmavy a mél zahnuty nos?"

"Ano. Ale jak to mizete védét...?"

"Je mou povinnosti vam oznamit, Ze je mrtev. Nepochybné byl zavrazdén policejnimi agenty."

"Chudék Hektor, byl to velmi statecny muz. Byl si jist, Ze se mu podafi kontaktovat legendarni Ocelovou krysu. Jediné
muZz toho jména by ndmmohl pomoci."

Jorgeho hlas pomalu tichl, vytracel se jako ton rozbitého gramofonu. O¢i mu zajimavé vystoupily z dulki. Tise jsem si
prohlizel nehty. Jorge polykal naprazdno.

"Vy nejste...nemizete byt..."

"Mate Stésti - jsem! Po celé galaxii m¢ znaji pod mnoha jmény. De rat van roestvij staal, Ratinox, die Edelstahlratte, El
Escurridizo, dokonce un criminale al nichelcromo. Ocelova krysa k vaSim sluzbam. Nyni mi popiste zdejsi ziizeni a
vylozte mi své plany."

"Je to smutné, ale nemame zadné plany. Nemame ani organizaci, ktera by za néco stala. Tajna policie je piili§ vykonna.
Veskeré nase snahy jsou ni¢eny v zdrodku. NaSe organizace je zcela nova a ptesto uz védi o Flavii a ta se musi skryvat.
Jelikoz ja se setkavam s mnoha turisty napadlo ji, ze bychom pomoc mohli hledat na jiné planeté. Velice se stydim za to,
jak jsme slabi."

"Naopak, to je skvélé. Budu mit volné pole ptisobnosti. Nevi$ ndhodou, jestli jsou tu i dalsi stejné smyslejici 1idé.?"
"Kazdy rolnik by nejradéji osobné uskrtil prezidenta Zapiloteho i celou jeho tajnou policii. Ultimados se jmenuji, ale
tady se fika tém lumpim cerni vrazi. Ale vSichni slusni lidé jsou bezmocni. Moc je v rukou bohact a ti Zapiloteho
podporuji ve vSem. Spousta starych Slechtickych rodt ho zase nenavidi, protoze diky jeho pfevratu ztratili moc i vliv,
ale ti nejsou viibec organizovani."

Zachytil jsem zablesk napadu. "Slechta? Rekni mi o nich vic."

"Moc toho neni. I ja jsem vzeSel z jejich fad. Bohuzel. Mam jen bezvyznamny titul. Ale diky tomu titulu mi dtveéiuji, tak
mohu pracovat jako priivodce. Slechta stale jestd vlastni nékolik malych privilegii. Nez se objevila ta sving Zapilote,
meli jsme na této planeté poklidnou monarchii. Pfipoustim, Ze to nebyla zadna slava, ale lidé alespon m¢li co jist.
Nedochazelo k vrazdam, lidi nebyli muceni, ani nemizeli bez soudii. Nepokoji vsak bylo dost. A tak vSichni pozorné
poslouchali, kdyz se objevil Zapilote a zacal kazat o svobod¢ a rovnopravnosti. Dobte to znélo - ale on nemyslel vazné
jediné slovo. Pro ného to byla jen navnada. Lidé mu uvéfili a tak se rozsitilo hnuti za demokracii. Dokonce i ¢ast Slechty

Page 14


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

si myslela, Ze to je dobry napad. Byly prvni volby a Zapilote se stal prezidentem. Kdyz pfiSel ¢as druhych voleb, mél uz
na své strané vSechny podplatitelné generaly a tajnou policii. S jejich pomoci byly tyto volby zmanipulovany a od té
doby se to kazdé ¢tyfi roky opakuje. Za nedlouho budou sice dalsi volby ale je jasné, Zze Zapilote bude diktatoremaz
do smrti."

V mém podvédomi se zacala rozpinat myslenka, nakonec prorazila ven a ja zajecel radosti.

"Ale ne, ne, zadné dozivoti se konat nebude! Tahle planeta zazije volby, jaké jest¢ nikdy nevidéla!"

"Co timmyslite?"

"Najdeme nékoho ze staré¢ho rodu. Slusného ¢lovéka, kterému se da vetit. Nékoho kdo je, doufejme, natolik Cestny, ze
se stane spravedlivym prezidentem."

"Ale volby budou zmanipulovany!"

"To si pi§, ze budou. O to se postaram! Ja dam t€ém volebnim podvodnikiim na téhle zapadlé planetce jednu, dvé lekce
ze $pinavé politiky. Vitézstvi bude nase."

"Vy to opravdu dokazete?"

"Vsak uvidis. Ted’ je na tob¢, abys mi naSel slusného kandidata."

Zamracen¢ si mnul bradu. "Musim pfemyslet."

"Pro¢ ten mySlenkovy pochod nepromazeme néjakym ronem?"

"Skvéelé. Mam tady jeden archivni ron, ktery je pfili§ dobry pro turisty, kdyz prominete, ten by vam mohl chutnat."”

To tedy chutnal. Pomlaskéaval jsem a srkal a délal iamnam. Pak jsme si pfipili na sebe, na novy vék a znovu se dali do
prace.

zazraky. Bylo piimo slyset, jak bézi na plné obratky "Hluboko ve vnitrozemi tohoto kontinentu jsou farmy, na kterych
se péstuje kava, pSenice a bizochové bobule. Rolnici, ktefi tam pracuji jsou $t'astni, dozorci mirni a slechtici spravedlivi.
Pokud plni dodavky potravin do mést a nepletou se do politiky nechava je Zapilote na pokoji."

"Znas nekoho z téch 1idi?"

"Znam je samoziejmé vSechny jsme piece piibuzni."

"Napada t¢é n¢kdo, kdo by ndm mohl pomoci?"

"Jen jeden. Gonzales de Torres, markyz de la Rosa. Je dostatecné spravedlivy, ¢estny, ptimy, hrdy, pohledny, odvazny
a nenavidi Zapiloteho."

"Tak hrozny byt nemtize. Znas ho dobie?"

"Je to mij teti bratranec ze ctvrtého kolena z mat€iny strany. Vidavam ho na pohibech, na svatbach a pfi podobnych
piilezitostech. Ale vim o ném vSechno. My $lechtici mezi sebou nemame tajemstvi."

"Mam pocit, Ze je to nas ¢loveék. Jak se s nim mlizeme setkat?"

"Musime sehnat auto..."

"To uz mame. Pojedes s nami?"

"Neodvazuji se nejit do prace! To by bylo piili§ podezielé. Ale Flavia vas tammtize odvést. Poslu ji zpravu. Bude 1épe,
kdyz odsud zmizi."

Dal jsemsi posledni hlt ronu a sklenici jsem neochotné postavil na stolek. "Jsme tedy domluveni. Ud¢lam si se svymi
jednotkami maly vylet po okoli. Usporadame si piknik a nasledovat bude siesta. Po setméni mi feknes, kdy a kde ji
nalozime."

"Bude mi chvili trvat, nez zjistim, kde je - a ja dnes jesté musim pracovat. Ale kdyz sem o ptlnoci piijdete, zavedu vas k
ni."

"Dobfe, jsme domluveni."

Uz jsem odchazel, ale pak jsem se otocil a ukazal na prachem pokrytou lahev archivniho ronu. "Tyhle staré destilaty
rychle zvétraji, kdyz uz jsou jednou oteviené. Nemél bych si ji vzit na starost?"

"Vezméte si ji, prosim," fekl a 1dhev mi vnutil. "Mam jich vic. Az se dnes v noci setkame, budu mit pro vas dalsi."
"Neékteré vyhody této planety nejsou v turistickych privodcich viibec vyzdvizeny. Dobré ro¢niky ronu a
zmanipulovatelné volby. Vzdyt’ tohle misto je opravdu raj!"

KAPITOLA 9.

"Ten plan se mi libi, tati," vyjekla dvojCata v nadSeném unizonu.

"A libil by se mi jesté vic, kdyby s nami nejela Flavia," vystékla Angelina.

Znalecky jsemupil ronu a mavl rukou. "Ma draha Zeno, dny mého donchuanstvi jsou davno ty tam - i kdyz existovaly
pouze v hlubinach tvé mimofadné podeziivavé mysli. Nemam o¢i pro nikoho jiného! Ani pro krasnou Flavii."

Angelina pii mych slovech zdvihla obo¢i, bud’ podezienim, nebo radosti a ja se neptal, které z téch dvou hnuti mysli to
bylo. Zivot byl nyni klidny a tichy a ja byl rozhodnut vychutnat si kazdi¢ky prchavy okamzik. Bylo jisté, Ze brzy bude
az piili§ rusno. Uzivali jsme si jen kratkého klidu pfed bouii. Sed€li jsme na mytin€ v horach vysoko nad mofem. Byli
jsme pifjemné plni po skvélém studeném jidle. VSude kolem nas se povalovaly prazdné talite; slunce klesalo a hladina v
lahvi ronu také. James klimal, Bolivar se hrabal v autg; ja lezel s hlavou v Angelininé klin€ a byl naprosto spokojeny.
"To je zivot," povzdechl jsemsi. "Mozna bychom se uz koneéné méli usadit na né&jaké tiché planeté, kde bychom pod
sluneénou oblohou stravili posledni klidna 1éta svych zivota..."

"Nesmysl," namitla Angelina prakticky "Nejpozdéji do ¢tyfiadvaceti hodin by ses nudil. Dalsi den uz by byl
nesnesitelny. Ted’ je ti tak dobfe jediné€ proto, Ze za chvili jdeme do akce - a taky jsi naptil v bezvédomi. Diky tomu ronu,
ktery do sebe uz od rana lijes jako vodu."

"Ty m¢ podcenujes$! Jsem naprosto stiizlivy. Miizu ti odfikat Ludolfovo ¢islo az po dvacaté misto za desetinnou
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carkou."

"Rekni rad&ji, stré prst skrz krk."

"Skr¢ prs krs prk, spr¢ krs krs."

"Parada!" Nahle vstala a ma hlava zadunéla o zem. "Pojedeme! Jamesi, odnes svého tatinka do auta, pokud nebude
schopen dojit sam."

James na me spiklenecky mrkl. Mrkl jsem také a prevalil se na bricho. Pak jsemrychle udélal padesat kliki, abych se
rozehidl. V zapéti jsem toho ukvapeného rozhodnuti zalitoval, kdyz mi proudici krev zacala, divoce busit ve spancich.
Tenhle ron byl zatracené kvalitni drink. Dopil jsem posledni kapku. Prazdnou lahev odhodil a piisahal, ze uz se v zivoté
nedotknu ronu. Nebo aspoii do zittka.

Za chvilicku jsme byli piipraveni vyrazit. James uklidil nepotadek. Angelina nahazela Spinavé talife do piknikového
kosiku - Cistici §térbinou ve viku, aby se ultrazvukem odstranily posledni zbytky jidel.

Ze zpatecni cesty si mnoho nepamatuji, protoze se mi podafilo vétSinu Casu prospat. Sbiral jsem sily a nikoli vyspaval
opici, jak sarkasticky poznamenala Angelina. Sotva jsme dorazili k Jorgeho apartmanu, ptivedl me jeji nézny loket k
zivotu. Zabofila mi ho do Zeber. Jorge uz ¢ekal ve stinu a kdyz jsme zastavili, rozbehl se k nam. Vritil se do auta.
"Jed'te! Rychle!" sipal, ale to Bolivarovi ani nemusel fikat. "Stala se tragédie! Jsme ztraceni! Cerni vrazi dostali Flavii!"
"Kdy se to stalo?" zeptal jsem se.

"Pfed par minutami. Volali mi, nez jsem odesel z domu. Na farmu, kde se skryvala, piijelo plné auto policajta."

"Je ta farma daleko?"

"Moc daleko ne - tak pul hodinky jizdy."

"Tak jim odfizneme cestu, nez ji odvezou do vézeni."

"Ano - to by mohlo vyjit!" Zoufalstvi bylo nahrazeno nadsenim. "Tady zatocte doleva, rychle. Vede tam jen jedina
cesta. Ale musim vas varovat, jsou tézce ozbrojeni a nebezpecéni."

Vsichni jsme vyprskli smichy a Jorge se na nés dival jako na cvoky. Pak ho akcelerace naseho vozidla zatlacila do
sedadla. Ozbrojeni a nebezpecni, no to je opravdu strasné!

K cesté vedouci na farmu jsme dorazili za pét minut. Doufali jsme, Ze budeme rychlejsi nez policie. Postavil jsem se na
zadnim sedadle a dlouze prohlizel krajinu. Vymyslel jsem plan.

"Dobte," rozhodl jsem se a ukazal na Jamese. "Pfiprav anihila¢ni délo a jehlové pistole. VSichni ven z auta. Bolivare,
odvez ho zpét po cesté, nesmi ho byt vidét. Angelino, ty budes délat navnadu.”

"To je chytré!" Ma Zena obcas dokazala byt uznala.

Auto bleskové zmizelo a ja namifil baterku na pithodné naklonény strom. "Tuhle véc anihilatorem sestfel na cestu..."
rozkézal jsem a na okamzik naklonil hlavu. Z dalky jsem slysel slaby zvuk bliziciho se auta. "A ud¢lej to rychle, uz
sly$im, jak jedou."

Z Ukrytu u cesty jsme vidéli priblizujici se svétla. Angelina si lehla na cestu a jednu nohu zastrcila pod strom. Bajecn¢
hréla tézce ranénou a tpln¢ bezmocnou obét’. Svétla se blizila. Pak se auto vyfitilo ze zataCky mifilo piimo na strom.
Brzdy kvilely a ja si jeden straslivy okamzik myslel, Ze Angelinu pfejedou. Nastésti zastavili v¢as. Angelina prosebné
mavala rukou a slab¢ volala o pomoc.

No a to je skoro vSechno. Dvete se oteviely objevil se polekany fidi¢. Pak se ozval tichy zvuk jehlovych pistoli. Silné
elektromagnetické pole vystielilo malické ocelové jehlicky. Kazda byla potiena okamyité uéinkujicim narkotikem. Ridi¢
se thledné poskladal na cestu. Ja se vyfitil kupfedu s baterkou v jedné ruce a s pistoli v druhé.

Ani jsem nemusel byt tak opatrny. Auto bylo plné pohodIné rozvalenych a hluboce spicich tajnych policajti. Mezi
nimi sedéla vydésena, ale bdici Flavia. Skute¢né umime dobfe mifit.

"Jsi zachranéna," usmal jsem se na ni a vzal ji za ruku, abych ji pomohl z auta. Okanvité jsem ji zase pustil. Za mnou
stala ma Zena, oprasovala si sukni a o¢i ji Zzhnuly jako dvé roztopené vysoké pece. Jorge ochotné pokrac¢oval tam, kde
ja prestal. Dokonce ji tu ruku zacal vasnivé libat. Docela mu to §lo.

"AZ na to, ze m¢ malem piejeli, to byla celkem tspés$na operace," fekla Angelina. "Ted uz staci jen posadit fidi¢e zpét
do auta a do klina mu hodit granat."

Povzdechl jsem a jal se pokryvat jeji ruku polibky a la Jorge. Mél jsem pocit, Ze by to ode mne bylo hezké. "Zemrel jsem
tisickrat za ten okanwik, milacku. Pfisté si pod strom lehnu ja a ty budes stfilet. Jamesi, Bolivare, byli byste tak laskavi a
odnesli tyhle spici obludy nékam do lesa? Cokoli se vam bude libit z obsahu jejich kapes, je vase. Jorge - uz dost, nech
jeji ruku chvili suchou - dokézes fidit auto?"

"Ale jisté! Copak si myslite, ze jsem sedlak?"

"Nikdy! Promini. Napada t& né¢jaké misto, kam bychom ho mohli zavést to policejni? Nechei, aby ho nasli pfilis brzy."
"Jisté. Znam nadherny vysoky utes nad zalivem. Odtud ho srazim dolti. V mofi ho uz nikdy nikdo nenajde."

"To by mohlo stacit. Jesté jednou polib Flavii ruku a dej se do prace."

Vsichni jsme zamavali, kdyz policejni auto uhanélo pry¢. Flavia se otocila k nama ja si ji poprvé poiadné prohlédl.
Jedno oko m¢la naptl zaviené obrovskym otokem a tvafe samou modfinu.

"Pfinesu lékarnicku," fekla Angelina. "A kdybych véd¢la, ze t€ ti lumpové takhle zpracovali, postarala bych se jim o
mnohem del$i spanek."

"Nevim, jak vam podé&kovat," fekla Flavia prociténé. "Ne jen za to, Ze jste mé zachranili. Také za to, co se chystate
udélat. Jorge mi vSechno fekl. Dokazete opravdu v§echno, co slibujete?"

"Manzel dokaze cokoli," prohlasila sebejist¢ Angelina a natirala Flavii oblic¢ej dezinfekénim krémem. "S pouhymi
nékolika vyjimkami, pokud vim."

"Hotovo, tati," fekl Bolivar. Vynofil se z lesa s naruci plnou Satd. James Sel za nim s nakladem bot. "Vidéli jsme, co
udélali slecné Flavii. Dohodli jsme se, ze bude hezké a vychovné, az pijdou zpét do mesta bosi a nazi."

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Dobry népad. Flavie, tohle jsou nasi synové, James a Bolivar."

Nadsené si tfasli rukama. Angelina mi poklepala na rameno a usmivala se. "Je to laska na prvni pohled. Podivej, jak tém
nasim chlapeckiimjiskii v o¢ich. Nepojedeme?"

Jeli jsme. Stoupali jsme piikrou silnici na ndhorni plo§inu a tam se, podle Flaviinych instrukci, napojili na dalnici.
"Jakmile se dostaneme hloubé&ji do vnitrozemi, budeme v bezpec¢i, protoze tam se ¢erni vrazi odvazuji pouze v

"Co to je?" zeptal jsem se.

"Bariéra se tahne napfi¢ celym kontinentem a neni mozné se pies ni dostat jinak, nez projet jednou z hlidanych bran.
Bariéru tvoii ostnaty drat. Elektrickym proudem nabita ocelova ohrada s jedovatymi ostny nahofte, betonové valy,
miny detektory a senzory vSeho druhu. Bariérou jesté nikdo nepronikl."

"Vypada to, Ze by nemél byt problém, se pfes ni dostat," pronesla Angelina nevzruseng. "Jime, otevii, prosim, lahev
toho vynikajiciho $ampanského, abychom si my uklidnili nervy. Ty musi$ pracovat na dal$im planu.”

Flavia se posadila na jedno pohotovostni sedadlo a rozko$né upijela ze své skleni¢ky. J& jsem ani neochutnal. Pro
dnesek jsemm¢l piidel alkoholu vycerpany.

"Povéz mi néco o téch stanicich," poprosil jsem.

"Jsou to malé pevnosti. Hlidaji cestu, jejich masivni ocelové brany nejdou prorazit. V pevnosti byvaji posadky
vyzbrojené mnoha druhy tézkych zbrani. K priichodu je zapotiebi fddnych dokladd. A vsechno je prohledano. Nikdy
se nam nemize podafit projit."

"Nikdy." prohlasila Angelina s jistotou, "je slovo, které bys v slovni zasob¢ nasi rodiny marné hledala. Co fikas, Jime,
bariéra, nebo stanice?"

"Stanice, samoziejmé. Bude leh¢i poradit si s lidmi, nez se pokouset probourat v§im tim betonem a oceli. Jak je to jesté
daleko?"

Flavia se podivala na nejblizsi znacku. "Sto devadesat kilometrii, mozna o néco vic."

"Slysel jsi to, Jamesi?"

"Jasng."

kilometrd. Pak za¢ne operace stanice."

Bylo jasné, co si o nas Flavia mysli. Z jejiho pohledu jsme byli smeckou Silencti. Bohati turisté ve starém aut¢ - chtéji
zostudit armadni elitu. Pro ni i pro né jsme méli piichystano par piekvapeni. Pozoroval jsem damy, jak ulizuji vino a v
hlave jsem si prochazel jednotlivé kroky planu.

"Tamhle to je," ozval se James, kdyz Bolivar s autem vystoupal na nizky kopecek. "Ani nepotiebujeme radar."

Me¢l pravdu. Mrkajici svétla bariéry se tdhla obéma sméry az k obzoru. Pimo pied ndmi stala jasné osvétlend budova
strazni pevnosti. Vypadala zlovéstné a neproniknutelné. Vidél jsem, jak se Flavia tiese. Napadlo m¢, jestli bych se sam
nen¥l taky alespon trochu bat. Nikdy! Tenhle svét bude patfit mn€. Zapilote, ptjdes od valu. Nemizeme pteci
couvnout pfed prvni hrozbou.

"Ted poslouchejte," ptikazal jsem a zpod sedacky vytahl kuftik. "Tyhle $punty do nosu se postaraji o to, abyste
zustali vzhiru. Vsichni okolo vas budou spinkat jako nemluvnata, diky nasemu plynu. Angelino, vysvétli, prosim, nasi
pruvodkyni, jak je ma pouzit. Pak budeme pokracovat. Bolivare, sklop stfechu. Jamesi, aktivuj plynové trysky."
Ozvalo se zavréeni a ocelova stfecha zapadla na své misto. Souhlasné jsem piikyvl. "Ted’ si nanecisto vyzkouSime
okna. Jamesi, zavies je az feknu ted!" Ozvalo se dunivé zuchnuti a okna se ve zlomku sekundy zaviela. "Dobie. Ted’ mi
sem piepni ovladani laseru. Bezzakluzové délo piiprav také, kdyby byla vrata na laser piilis tlusta."

Z mého sedadla vyskocil ovladaci panel a ja ptekontroloval zaméfovace.

"Tak, a je to. N¢&jaké otazky?"

"Jen jedna," ozval se James. "Kdy budeme jist?"

"AZ budeme na druhé strand. N&jaké dalsi otazky? Pokud mozno vic k véci? Zadné nejsou? Dobie. Tak jedem."
Motor dunél a my zattocili.

KAPITOLA 10.

Zacali jsme velice pomaly ttok. Cim déle jim bude trvat, neZ odhali nase zikeiné zaméry, tim vétsi budou nase $ance na
uspéch. Valili jsme se tedy majestatné pomalu. Vytahl jsem dalsi ldhev Sampaiiského a zacal se zabyvat zatkou. V
okamziku, kdy jsme zastavili pfed okovanou branou, jsem s ni stale jesté zapasil. Svétlomety zhnuly a ze stfilen v
kamenné zdi se vynofily hlavné zbrani.

"Otevfete, fikam, oteviete!" jecel jsem a vyklanél se z okna. "Co si vy prasivé hromady ov¢iho hnoje o sobé myslite, ze
mé nechéavate takhle Gekat? Ridi¢i zatrub a probud’ ty idioty."

Klakson zajecel, vlastné to nebyl klakson, ale digitalizovany hvizd parni pist'aly v plné sile. Myslel jsem, Ze mi upadnou
usi. Ale premohl jsem se a opile maval flaskou Samparniského. Brana se zacala s vréenim zvedat. Zajeli jsme do pevnosti
a zastavili pfed druhou, pevné€ uzavienou branou. Soustiedil jsem se na Spunt a pokousel se nevsimat si, ze se ta prvni
brana za nami opét zaviela. Spunt po chvili s hlasitym bouchnutim vylétl. Angelina radostné zaje&ela a nastavila svou
skleni¢ku. Oba chlapci také natahli ruce s ¢iSemi. Davy ozbrojencii, které se valily ze dvefi straznice, jsme ignorovali.
Koutkem oka jsem zahlédl, jak Angelina loktem Flavii naznaCuje, aby se také pfidala. Naplnil jsemi jeji ¢iSi. Chudinka
Flavie.

"Okanité¢ mi dejte vase doklady," rozkazal jakysi diistojnik. Sotva se k nam protlacil davy vojakt, nadsen¢
oc¢umujicich aristokratické cvoky.

"Zmlkni, plebejce, v pfitomnosti patricit," jecel jsem. Stiikal jsem kolem sebe Sampaiiské z lahve a rozmachle
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gestikuloval. "Otevii branu a zmiz!"

"Vas$e doklady prosim," zadal znovu, ted’ uz pon¢kud skromnéji. Stal u stazeného okna, nahlizel dovnitf auta. Uvidél
jsem, jak se mu oci rozsifily izasem, kdyz pohlédl na Flavii. Poznal ji! Oteviel usta, aby mohl jecet rozkazy a ja mezi jeho
fidké zuby chrstl plnou skleni¢ku Sampanského.

"Okna! Plyn!" zavelel jsem.

V témze okanwiku, kdy okna zaklapla, se z naSich trysek vyvalila oblaka dymu. Distojnik sklouzl na zem a vojaci se
poskladali na tiché hromady. Kdyz padl posledni, udefil jsem do spousté laserového déla.

Objevil se efektni paprsek; jiskry 1étaly vSemi sméry. Ocelova vrata se krasné rozsvitila do ruda.

"To neni moc u¢inné," zkazila mi radost Angelina.

"Kov je piilis tlusty, Jamesi, kanon. Stfilej nahoru..."

Dlouha stfecha naseho auta se rozeviela, Oskliva $eda hlavei se vyhoupla do palebné pozice. Rev kandnu raze 105 byl
v uzavieném prostoru ohlusujici. Dokonce i my, sedici v izolovaném autg, jsme si tiskli ruce na usi, kdyz
protipancéfové stiely paraly ocel. Bylo to, jako sedét uvnitf obrovského zvonu. Dvete pfed nami se nejprve lehce
chvély pak se otfasaly a nakonec se vyvalily ven. Obrovskou rychlosti se fitily k zemi a s pekelnym rachotem dopadly
na cestu.

Kulky z kulometné salvy kreslily pavoucky na skle vedle mé¢ hlavy. Jako smrtici kroupy se odrazely od pancéfované
stfechy naseho auta. Ze dveii pevnosti se vyvalili dal$i vojaci. Stiileli v béhu - a pak padali, jakmile vbéhli do jezirka
uspavaciho plynu.

"Jedeme pry¢!" zaival jsem a malem jsem piekiicel zvonéni v usich.

"Pockej!"

Jeden z vojaku se potacel kupredu. Stale stiilel, pak se pofadné nadechl, dopadl na kapotu a sklouzl po ni dolt. Lezel
piimo pod autem, kdybychom se pohnuli, nemél by nejmensi Sanci.

Jeste jsemkiicel a uz jsem otviral dvete. Vyskocil jsem ven a klopytat pfes nakupena téla podiimujicich jednotek. Jeden
z vojaki sladce spal s rukou pod autem; odkopl jsem ji pry¢. Pak jsem toho ubozéka pod kapotou popadl za boty a
odtahl ho stranou.

Kdyz jsem skakal zpét do auta, mél jsem pocit, Ze jsem zahlédl dalSiho vojaka. Na tvafi mél masku a zvedal zbraii.
Vystfelil, ramenem mi projela strasna bolest a sklatila mé na zem.

Pak se vSechno né&jak zamlZilo. Pokousel jsem se vstat, ale nedokazal jsem to. Zustal jsem leZet na misté a bylo mi
vSechno Uplné lhostejné. Pak jsem zahlédl Jamese, jak stiili jehlovou pistoli, zahazuje ji a bere mé za ruku. Po hlavé mé
nacpal do auta. Chtél jsem sice védét, co se déje, ale oéi se mi z n¢jakého diivodu zaviely. Auto vyrazilo kuptedu.
Slysel jsem dalsi hlasité exploze, strasné jsme skakali a kymaceli se. A pak uz nevimnic, obestfelo mé milosrdné
bezvédomi.

Prvni véc, kterou jsemuvidél, kdyz jsem opét oteviel oci, byla Angelinina spanila tvai. Tu vidim rad kdykoli, ale
tentokrat mi byla mimoiadné vitana. Zacal jsem mluvit, ale misto toho jsem jen chréel. Podala mi sklenici vody a ja ji
dychtivé vyprazdnil. Poodesla stranou, polozila sklenici a ja hled€l na modré nebe. Ulevilo se mi. Mohl tam byt také
strohy strop vézenské cely. Voda splachla to néco, co mi branilo promluvit a mij druhy pokus dopadl mnohem Iépe.
"Vadilo by ti, kdybych se zeptal, jak jsme dopadli?"

"Docela dobfe i pres tvé blazniveé hrdinské kousky." Usmivala se, kdyz to fikala, ale v koutku oka ji stala jesté malicka
slzicka. Uvédomil jsem i, Ze jeji ruka spociva v mé. Slab¢ jsem ji stiskl a jeji ismev se proteplil.

"Odpor ustal v okamziku, kdy plyn pronikl dovnitt budovy. Nékolika vojakiim se podafilo nasadit si masky, ale proti
uspavacim stfelam byli bezmocni. Prejeli jsme pies branu a pokracovali dal po cesté. Je opravdu dobfe, Ze auto je silné
pancétované. I tak mame na stfeSe par opravdu plsobivych dolikii. Nekolik aut vyrazilo za nami, ale my jsme jim lehce
ujeli. Pak jsme odbocili na vedlejsi silnici a vyhodili do vzduchu most. Tim jsme se jich zbavili nadobro. Pak jsme je uz
nevidéli. Vydali jsme se do hor a vyhybali se dalnicim. Nasli jsme piihodnou mytinu a zastavili. Auto a stany jsou, jak
vidis, dobfe ukryty pod stromy. VSechno je v pofadku. Jen tvoje ruka ne. V bicepsu mas malickou dirku, ale v mistg,
kterym kulka vylétla ven, je dost oskliva rana. Jak se zda, byla zasazena i kost."

"Vzdyt’ nic necitim."

"NemtiZe$ nic citit, jsi napumpovany drogami."

Angelina mi pomohla posadit se a narovnala mi polstaie pod zady. Odpocival jsem na jednom ze spacakd, které lezely v
fadé pod vysokymi borovicemi. Dvojcata spala, jako kdyz je do vody hodi a Flavia tichounce oddechovala vedle nich.
Byl to neuvétitelné ukliditujici pohled. Jedinym zvukem bylo Seveleni vétiiku v korunach stromi. M¢l jsem vyhled na
travnaty svah pod nami a na vrcholky kopct a hor v dalce.

"Spala jsi vitbec?" zeptal jsem se.

"Nékdo musel drzet hlidku."

"Ted to budu ja. Odpo¢ii si."

Chvilinku chtéla protestovat, ale byla pfili§ dobfe vycvicena. Nemeélo smysl, aby zlistdvala vzhiiru. Sklonila se nade
mnou, viele m¢ polibila. Pak si nalila z karafy sklenici vody zapila praSek na spani a poslu$né zalezla do svého spacaku.
Drogy se mi postaraly o pfiSernou Zizen a j& rychle vyprazdnil zbytek karafy. Bylo ticho. Slysel jsem i ptaky zpivajici na
svahu hluboko pod nami. Pokusil jsem se postavit. Poprvé se mi trosku zatocila hlava, ale druhy pokus byl uspésny.
Prosel jsem kolem Bolivara a on pooteviel o¢i. Tazave se na m¢ zadival. Gestem jsem mu ukazal, Ze je vSechno v
potadku a pak jsem si pfilozil ukazovak na rty. Kyvl a o¢i se mu opét zaviely. Auto bylo zaparkovano tak, aby ho
stromy spolehlivée kryly. Nahlédl jsem dovnitf. Zjistil jsem, Ze bezpecnostni systém s radarem je zapnuty. Kdyby se
nasim smérem pohnulo cokoli vétsiho nez ptak, alarm by nas varoval. Jeden z chlapcti mél urcité u sebe signalizacni
zatizeni. Byl jsem §t'astny, saim bych to nezorganizoval lip. Nasi synové se ve svéte neztrati.
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V lednici se chladil kanystr s vodou. To bylo piijemné. Pivo tam bylo taky. To bylo jesté lepsi! Odzatkoval jsem jednu
lahev a dychtivé ochutnal. Pak jsem za sebou zaslechl kroky. Napiéhl jsem se lahvi jako zbrani. Objevila se Flavia, takze
jsemsi dal pohov a lokal jsem dal.

"Vy jste jediny ¢lovek, ktery dokazal proniknout bariérou,” promluvila vdééné. "Dékuji vam z celého srdce."”

"Ale to nic neni. Takové véci délam Casto. A nezapomeiite, ze jsem mél zkusené pomocniky."

"Musim se pfiznat, Ze jsem vas plan povazovala za §ileny, kdyz mi o ném Jorge povidal. Nikdy jsem nevéfila, ze by
kdokoli ve volbach mohl zvitézit nad Zapilotem. Musim se vdm za své pochybnosti omluvit. VEfim, ze dokazete
vSechno, co jste si pfedsevzal. A ja vam chci pomahat. Vite pro¢?"

"Musite m¢é omluvit. Hlava mi stéle jesté tfesti. To neni dobra chvile pro lusténi hadanek."

Prisla ke mn¢ a zastavila se tésné vedle mne. Byla opravdu velice krasnd. O¢i, ve kterych se dalo utonout, ji planuly.
Rty méla rudé, plné a dychtivé... povzdechl jsemsi, dopil ldhev a posadil se na sedacku. Bylo tfeba udrzet urcitou
vzdalenost od téch oci. Stala tam, rozzafena a pfece vazna, s rukama skfizenyma na plnych nadrech.

"Chci, abyste zvitézil. Neznam cestnéjsiho muze, nez jste vy. Musite zvitézit. Ja vam veérim."

"Jsem lump, podvodnik a darebak, ale pfesto vam dekuji za laskava slova. I kdyz pfislusnici policejnich jednotek na
stovkach planet by s vami asi nesouhlasili."

"Nerozumim, ale véfim vam. Reknéte mi. Pro¢ jste opustil bezpeéi auta a riskoval Zivot?"

"Nic jiného jsem délat nemohl. Ten vojak lezel pod koly. Kdybychomjeli kuptedu, zabili bychom ho."

"Ale vy jste stra§né riskoval. Svij zivot, zivoty nas vSech, pro Zivot toho jediného muze. Jak miize byt zivot jednoho
muze tak dalezity?"

vystiel a je po existenci. Neni nic piedtim ani potom. Zivot je velice cenna véc."

Zavrtéla hlavou. "Ale mé nabozenstvi vypravi o zivoté po smti..."

"Tim lépe pro tebe, Flavie. Doufam, ze mas pravdu. Nikdy nikomu nerozmlouvam jeho viru. O¢ekavam, ze on bude zase
respektovat tu mou. Kdyz to feknu prosté, jsem realista, a nevetim, Ze tam nahofe mize nékdo byt - dokonce neveéiim,
ze je n¢jaké nahofe. Mam jen jeden zivot a ten chei vyuzit naplno. Je pfirozené, Ze nechci ani nikoho jiného pfipravit o
Zivot. Jen velice hloupi, nebo sebejisti politiéti a nibozensti viidcové zabijeji lidi, aby je zachranili. Zit a nechat Zit.
Pomahat dobrym lidem a ty ostatni ob¢as kopnout do zadku."

"Tos tekl pekné, tati," pochvalil m¢ Bolivar. Ne¢ekané se objevil za Flavii, asi uz chvilku poslouchal moudra slova,
ktera se ze m¢ sypala. "Mluvis jako kniha. Nemél by sis ted’ trochu odpocinout? Beru si hlidku."

"Diky. Myslim, Ze je to docela dobry napad." Souhlasné pokyvoval hlavou, ale dival se piitom na Flavii. Ta jeho
pohled opétovala.

"Tak j& ptjdu chvilku diimat. Flavie jestli nejsi piili§ ospald, mizes si popovidat s Bolivarem. Jsemsi jist, Ze ho zajima
spousta véci o této planete.”

Odchézel jsem a oni byli tim ndpadem nadSeni. Ja také.

Nahle jsem se citil, ne snad stafe, ale n¢jak odstréené. Ma generace byla vytlacena. Ur¢ité za to mohly ty tisici latky ve
mn¢é, nebo ta mala nabozenska lekce, kterou jsem udélil.

"Vzpamatuj se, Jime a bud’ chlap!" mumlal jsem i pro sebe, kdyz jsem se s povdékem zavrtaval do spacaku. "Jsi
zachrance galaxie a jednou ti budou stavét sochy."

To nebyl Spatny napad a ja usinal s tsmévem na rtech.

KAPITOLA 11.

Pozdé odpoledne uz byla cela nase jednotka vzhtiru a umirala hlady. Ruka m¢ piiserné bolela. Premyslel jsem, jestli si
mam dal$imi drogami zatemnit mysl, nebo si zachovat Cistou hlavu. Dal jsem pfednost ¢isté hlavé a neotupené bolesti.
Musel jsem pfipravit dal$i plany, zvazit nékolik moznych postupt. Rozhodnuti uz neslo déle odkladat. Nahazel jsem do
sebe nepiili§ chutna michana susena vejce na rehydrované, velmi nechutné slaniné a rychle jsem to splachl
kondenzovanym kofeinem. Mé chut'ové a Cichové buniky velice trpély. Nez se piisté vydame na podobny vylet,
rozhodné se budeme otazce stravovani vic vénovat. Jakmile byly z taliiG vylizany posledni zbytky té nechutné, ale
jediné potravy byl jsem pfipraven.

"Bolivare, jde se do prace," zavolal jsem panovité. VSiml jsem si dobfe jisté neochoty, se kterou opoustél spolecnost
okouzlyjici Flavie. Mladi, ach mladi! "Byl bys tak laskav a vytahl tu velkou bednu, na které je napsano Pfisné tajné?"
"Rad! Kone¢né se dozvim, co tamje."

Pfinesl mi velky, tézky, Sedivy kontejner. Viichni se shromazdili kolem. Prohlédl jsem si $krabance na zamku. "Zadna
trpélivost, koukam. Kdo zkousel zamek?"

"Ja ne," tekl. "To byl James. Moje jsou stopy po autogenu kolem pantti."

"Ani jeden jste neuspél. Ta bedna obsahuje posledni a nejptevratnéjsi vynalez naseho velkého profesora Koypua pro
Specialni sbor. Sama je také nedobytna a zamek nepiekonatelny. Jak jste se ostatné presvédcili. Ted” sem vmacknu
otisk svého palce a tady nat'ukdm spravné ¢islo."

Viko kovového kontejneru se odsunulo a vSichni se naklonili, aby dobte vid¢li, jak vytahuji Cernou kovovou skiiku.
Na horni strané méla otvor a na boku spinaé¢. Chvili jsem ji podrzel, aby si ji mohli dobie prohlédnout.

"No, zadna slava," odfrkla Angelina.

"Vedle jak ta jedle, milacku. Rychle zjistis, Ze tahle véci¢ka dokaze témef zazraky. Je to molekularni filtrator a
obnovovac, neboli MFO, jak by fekli zkratkomilové v armadé. Az ho uvidite v akci, omdlite izasem." Zahrabal jsem
hluboko v bedné a vylovil malickou hracku. "Jamesi, co to podle tebe je?"

Vzal ji, polozil si ji na dlan, otacel ji sema tam, chvili se na ni mracil a pak mi ji vratil.
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"Velice precizné zpracovany model tézkého déla."

"MaS pravdu, ale ne uplné. To je tézké délo v Zivotni velikosti, z n€¢hoz bylo odstranéno devadesat devéet procent
molekul a které bude nyni vraceno do pivodniho stavu."

"Nechces si radéji odpocinout?" zeptala se Angelina. "Mozna jsi z té rany dostal horecku a ted’ blouznis."

"Jen se posmivej, za chvili uvidis!"

Postavil jsem MFO na zem. Z jeho stény jsem vytahl kabel, ten jsem zapojil do miniaturniho déla. Z bedny jsem pak
vyndal veliky plastikovy trychtyt, ktery jsem zasadil do patficného otvoru v horni sténé piistroje.

"Ted uz chybi jen suroviny. Pisek, kameny, trosky v§eho druhu, hazejte je do trychtyte, chlapci, a starejte se, aby byl
neustéle plny. To je vSechno; az budete piipraveni, feknéte. Ano? Tak jdeme na to!"

Natazenou rukou jsem trosku teatralné zmackl tlacitko na sténé piistroje a ten zacal nedutklivé vréet. Nic dalsiho se
nestalo. Mé obecenstvo rozhodné nebylo nadsené. Vid¢l jsem jejich skeptické pohledy.

"Trpélivost," konejsil jsem je. "Chvili to trva, nez jsou molekuly rozebrany na atomy - 4, uz jede."

Bylo to nadherné. Podivana trosku pfipominala plnéni balonu horkym vzduchem. Jenze tohle bylo veliké, t¢zké délo a
bylo plnéno oceli. Hladina surovin v trychtyfi rychle klesala. Délo se zacinalo nadymat, bylo vétsi a vétsi, rostlo a
mohutnélo pfed nasima uzaslyma oc¢ima. Piipadalo nam, Ze na n¢j divame v silném mikroskopu. Za minutu dorostlo do
spravné velikosti. Cinkl zvonek a bruceni ustalo.

"Jesté nékdo pochybuje?" zeptal jsem se, natahl ruku a skrabl prstem o hlaveil. Ozvalo se zazvonéni €isté oceli.

"To je opravdu GZzasné, tati," vyhrkl Bolivar nadSené a pohréval si se zdvérem, zatimco James Silhal do optiky. "To
znamen, ze kdyZ vymackame viechnu piebyte¢nou hmotu, miizeme s sebou vzit Giplné cokoli. Reknéme. .."

"Vsadim se, Zze mas v t€ bedné spoustu zajimavych véci, vid’ tati?" dokon¢il za n¢ho James.

"To mam - a jednu z nich pouzijeme hned. Jenom nejdiive délo zase zmenSime."

Prehodil jsem pfepinac na druhou stranu a délo se zacalo zmensovat, vréeni pfistroje se nijak nezménilo. Z otvoru na
strané MFO vyrazil proud $edého prachu.

"Molekuly oceli," fekl jsem. "Devadesat devét z kazdého sta je odstranéno."

Kdyz proces skoncil, schoval jsem miniaturu déla a vynal slozity pfistroj. Chvili jsem ho drzel na dlani.

"Pfistroj na regeneraci a 1écbu tkani. Takové maji jen ve velkych nemocnicich. Dvacet ¢tyfi hodin v tomto piistroji a ma
ruka bude zase jako nova. Ur¢ité vSichni souhlasite s tim, Ze nez za¢ne volebni kampan, musim byt naprosto fit."
Chlapci lopatami opét nalozili trychtyt a slozity 1éCebny piistroj nam zacal rist pied o¢ima. Za chvili dosahl ptivodni
velikosti. Pak uz trvalo jen okamzik, nez jsem pfipojil kabely piistroje k atomovému generatoru v naSem skvélém auté.
Angelina mi opatrn¢ siala obvazy z paZe - rana skute¢né nebyla ani trochu hezka - a ja ulehl do blahodarného objeti
piistroje. Cvakl spinac, piistroj zacal pracovité vréet a ja se hned citil 1épe.

Bylo mi tén¢t lito, kdyz jsme druhého dne museli opustit nas pifjemny tkryt. Vylé€il jsem si tady ruku, odpocinuli jsme
si. Jen jidlo mohlo byt lepsi, ale za to tenhle piijemny koutek opravdu nemohl. Pocasi bylo nadherné, vzduch ¢isty,
starosti zadné, nalada bajecna. Angelina tiSe pletla, jak se slusi na matku dvou dospélych syni. Bavil jsemji pfi té
nevzrusivé praci a hlidal, aby se ji nezamotalo monomolekularni vlakno na neprustielné vesty. Oba chlapci se dvorili
Flavii. Ta se hidla v paprscich jejich zajmu a na okamzik docela zapomnéla na hrizu predeslych dnt. Jakmile byla ma
ruka v poradku, ucitil jsem, Ze se zase t¢§im do akce. Agelina vidéla, jak ¢istim jehlové pistole a pochopila, ze klidnému
dni odzvonilo.

"Zacnéte balit véci, chlapci,”" povzdechla si. "Brzy vyrazime."

Dal uz to byla jen otazka vytrvalé jizdy. Flaviin otec byl zeméd¢lskym inspektorem a ona s nim v détstvi procestovala
celé vnitrozemi. Krajinu znala dokonale. Vedla nas horskymi stezkami, kaiiony a ubo¢imi tak, abychom se co mozna
nejvice vyhybali vesnicimi méstiim. Obcas jsme projeli kolem néjaké samoty, nebo dievorubecké chaty, ale vic jsme se
k civilizaci nepiiblizili. KdyZ jsme se kone¢n¢ dostali z hor do niziny méli jsme svij cil pred sebou jako na dlani.
"Tamhle," oznamila, "Gzemi markyze de la Rosa."

"Kde?" ptal jsem se a obdivoval mote land, lest a kopc, které se tahlo od obzoru k obzoru.

"Viude. To je viechno jeho. Stovky a stovky hektari. Slechtici jsou na Paraiso-Aqui feudalnimi pany. To bylo hlavnim
divodem, pro¢ Zapilote uspél ve své demokratické revoluci. Spousta dédicnych feudalti se ke svym sedlakiim chova
kruté, ale markyz je jednou z mala vyjimek. Proto je tolik dilezité, ziskat ho na nasi stranu."

"Jako by se stalo," fekl jsem. "J&4 umim bajecné piesvédcovat. Bolivare, zastav laskave, diiv nez dorazime k hradu."
Stali jsme pfed ozdobné tesanym kamennym obloukem, na kterém se skv¢l slechticky erb. Na erbu byla spousta zbrani,
zlovéstny to dikaz dobyvacnych choutek markyzovych predkt a také hromady orlt, 1vti a dalsich heraldickych zvifat.
Zahrabal jsem hluboko v lednici a vytahl kbelik s ledem. M¢l falesné dno, pod kterym se skryvalo prekvapeni.

"Pro tebe, mij klenote," fekl jsem Angeliné a na prst ji navlékl prsten s obrovskym diamantem. Mou snahu ocenila
zalapanim po dechu. Dechové potize mé Zeny se jesté zhorSily kdyz jsem ji podal nahrdelnik se stejné skvostnymi
kameny "Je to jen par drobnosti, milacku, které jsem schovaval pro vhodnou piilezitost."

"Jsou piekrasné!"

"Jsemrad, ze se ti libi. A pro sebe mam také jeden dva kaminky, abych zapiisobil na naseho hostitele. Jako tfeba prsten
s rubinem velikosti holubiho vejce a podobn€ honosnou pasku s rubiny na klobouk." Dvojcata mé vystoupeni ocenila
potleskem a Flavia jen bez dechu civéla. Doufal jsem, Ze na markyze to zaptisobi také.

"Kuptedu, vstiic osudu!" ptikazal jsem, nacez jsme elegantné propluli branou.

Rovna a udrzovana cesta vedla zelenymi loukami, které postupné ustupovaly okrasnym zahradam. Posledni zatacku
lemovaly rozkvetlé stromy a uz jsme byli v rozlehlém parku s fontanami. Posledni oblouk cesty koncil pied domem. Byl
to spi§ zamek nez jen panské sidlo. Vizky, pilife, ozdobné pieklady véze, akry oken a fady cimbuii. V otevienych
piednich dvefich se objevila bohaté oblecena postava a dlistojn¢ vyckavala az predjedeme.
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"To je markyz?" zeptal jsem se, ptekvapen honosnosti jeho odévu.

"Jeho dveinik," odpovédéla Flavie. "Reknéte mu své jméno a titul, mate-li jaky?"

Titul? Jen jeden? Mam jich tucet a snad jesté vice. Pfesné tolik, kolik jich jen ma plodna fantazie mize poskytnout.
Rychle jsem ptemyslel. James oteviel dvefte a ja vykrocil naproti dveinikovi, ktery sestupoval ze schodu, aby se se
mnou setkal.

"Predpokladam, Ze toto je rezidence jeho excelence Gonzala de Torres, markyze de la Rosa."

"Ano, pane..."

"Dobfe. Nerad bych si spletl adresu. VSechny zamky vypadaji témeft stejné. Vyftid'te laskavé svému panovi, Ze je zde
vévoda diGriz se svou druzinou."

"Dekuji. Nésledujte me€, prosim." Pak nas zavedl dovnitf, kde cosi poseptal dalsimu sluhovi. Sluha se hluboce uklonil a
pak se spésné vzdalil. Kraceli jsme prostornymi chodbami vystlanymi nes¢etnymi koberci, az jsme dosli k paru
masivnich dievénych dvefi, ty se oteviely a ja byl mohutnym hlasem ohlasen. S hlavou vzty¢enou jsem vstoupil
dovnitf.

Markyz ke mné pfistoupil a podal mi ruku. Byl to pohledny muz se za¢inajicimi Sedinami na uslechtilych skranich,
pruzny a silny s pohyby atleta. Piijal jsem nabizenou ruku a mirné se uklonil.

"Vitejte, vévodo, vitejte," ekl s jistou vielosti.

"Jime, chcete-li, v naSem svéte si na formality nepotrpime."

"Ale jisté, je to tak lepsi. Tak vy tedy nepochazite z této planety? Pak vam gratuluji k perfektnimu zvladnuti naseho
jazyka. Rikal jsem si, Ze va3 titul mi neni znamy."

"Vas$ je ovsem znam celé civilizované galaxii. Nikdy bych se neodvazil vas zde takto pfepadnout, kdybych s sebou
nemél privodni dopis od jednoho z vasich ptibuznych."

Podal jsem mu dopis od Jorgeho, ktery mel definitivné zaplasit pochybnosti o nasi delegaci. Pak nasledovalo vzajemné
predstavovani. Piisla i markyza, jeji Sperky, jak jsem s jistym uspokojenim zaznamenal, nebyly ani z poloviny tak drahé
a krasné, jako Angelininy. KdyZ se ostatni rozesli, posadili jsme se, de Torres, jak jsem ho nmusel oslovovat, a ja nad
velikou lahvi vynikajiciho vina. PfeSel jsem piimo k véci.

"Pfedpokladam, ze vam nefeknu zadnou novinku. Vas tfeti bratranec ze ctvrté¢ho kolena je ¢lenem hnuti odporu."
"Nevédél jsem to, ale pisobi mi velkou radost slySet, ze Jorge pracuje proti tomu netvorovi Zapilotemu, tomu
degenerovanému zmetkovi, ktery..."

Néjakou dobu nadsené pokracoval v tomto stylu. Ja si peclivé ukladal do paméti tyto a dalsi jesté pikantné&jsi urazky.
"Z toho, co jste tu fikal, jsem ziskal pocit, Ze se s diktatorem piili§ nekamaradite."

Popijel jsem své vino a ¢ekal, az se vybouii podruhé. Pfede mnou sedéla cenna osoba a tak jsem na vSechno
piikyvoval. Pak jsem zamitil primo k cili.

"To co fikate je naprosta pravda. Zvésti o zvérstvech toho strasného netvora Zapiloteho dorazily az na mou
domovskou planetu Solysombra, ktera je vzdalena nmoho svételnych let. Co nas vSak znepokojuje nejvice, je
skute¢nost, Ze tyto zlo€iny jsou pachany ve jménu demokracie. My si demokracie velice cenime. Zveda se mi krevni
tlak, kdyz pomyslim, co se tady déje se slovem demokracie. I u nas jsme hledéli s jistou nedtivérou, jak volebni urny
nahrazuji dédi¢né pravo. Ale s odstupem ¢asu vidime, ze to bylo pro dobro véci. Zvlasté kdyz muzi, kteti pochazeli z
dobrych rodt a méli slusné vzdélani, se sami uchazeli o Gifady. A byli zvoleni."

Markyz zvedl jedno aristokratické oboci, ale byl piili§ dobfe vychovan, aby o mych slovech pochyboval nahlas.

"Je to pravda, de Torresi. Staci se nad tim zamyslet. Skutecnost, Ze aristokracie vladla pted volbami, neznamena, ze
nemtiZe vladnout po volbach. Ve skute¢né demokracii lidé charakterni a inteligentni maji vétsi Sanci byt zvoleni nez lidé
hloupi a zli. Nevim, jak to chodi tady? Ale u nas jsou nékteii Slechtici, které bych nenechal ani uklizet ve stdjich."
Souhlasné prikyvl. "Mame stejny problém. Zde také Ziji vysoce urozeni lidé, které bych nevpustil pies prah tohoto
domu, Vyslovenim jejich jména by se mohl znecistit vzduch v mistnosti."

"Pak se v zasad¢ shodujeme!" pozvedl jsem ¢isi. Maj hostitel také. Pipili jsme si. Oba jsme vyprazdnili sklenice a ja s
potésenimsledoval, jak je sluzebni duchové okanvit¢ opét naplnili. "Odvazuji se tedy nabidnout vam a vaSemu lidu
své politické zkusenosti. V dalSich prezidentskych volbach budou dva kandidati - a ja vyuziji veskerych svych
znacnych profesionalnich znalosti, abych zajistil volby ve kterych zvitézi ten lepsi."

"Vy to dokazete?"

"Zajisté."

"Pak jste tedy zachrance Paraiso-Aqui."

"Ja ne. Zachrana bude praci nového prezidenta."

"A kdo to bude?"

"To je preci jasné. Nikdo mén¢ slechetny nez vy."

Témito slovy byl zaskocen a pak dlouho sedél se sklonénou hlavou. Kdyz mi konecné pohlédl do oci, spatiil jsem
smutek.

"To neptjde," fekl. "Musi to byt nékdo jiny. Lituji, ale ja nemohu byt prezidentem."

KAPITOLA 12.

Pravé jsem polykal velky dousek vina, kdyz z Torrese vypadla tato osudna slova. Rozkaslal jsem se a malem se udusil,
ale musel jsemse rychle vzpamatovat. "Vy nebudete prezidentem?" vypravil jsem ze sebe s namahou. "Nechapu
proc?"

"M¢ dvody jsou prosté. Nemam zadné zkusenosti s planetarni vladou a nevédél bych, kde zacit. Ani své polnosti
bych nechtél nechat v rukou n€¢koho jiného. Cely sviij Zivot jsem zasvétil jejich zuslecht'ovani. Toto vSechno jsou
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dulezité véci. Presto jsou to drobnosti ve srovndni s mym hlavnim divodem. Je zde nékdo mnohem povolanéjsi, nez
jsemja sdm. Pfesto nemohu popfit, Ze m¢ ta funkce a moznost svrhnout toho opovrzenihodného Zapiloteho laka.
Musim ale ustoupit ve prospéch nékoho, kdo je daleko 1épe piipraven."

"Znam toho nahradnika?"

"Znate. Jste to vy sam."

Nyni bylo na mné, abych sedél, pfemyslel - a byl v pokuseni. A Ze to bylo pokuseni! Dokonala vyzvu pro muze mého
piesvédceni. Ale byly zde prekazky.

"J& nejsem obcanem této planety," protestoval jsem.

"Zalezi na tom?"

"Obvykle ano. Ale..."

U toho ale jsem se zarazil a zamyslel. Najednou jsem mél v hlavé ohromny napad. Byl tam cely nablyskany a dokonaly
nabidnuty mi mym podvédomim, které na tom mistrovském kousku muselo uz né¢jakou dobu pracovat. Nejprve jsem si
vsak musel ovéfit jisté detaily.

"Mohu vam polozit par otazek, nez odpovim?"

"Jiste."

"Mate né¢jaké venkovské piibuzné? Dobie situované ale od piirody plaché, pecivaly, kteti davaji pfednost své samoté
pied okolnim svétem?"

"Uzasné!" markyz udivené zavrtél hlavou a pak naplnil nase sklenice, tentokrat osobng. "Pravé jste vykreslil mého
synovce, Hektora Harapu, v dokonale Zivych barvach. Je to samoziejme sir Hektor, rytit z Beeday. Jeho malé panstvi
sousedi s mym - pfesto je to nejméné deset let, co jsem ho vidél naposledy. Nestara se o nic jiného, jen o své studium.
Cte védecké knihy aby mohl vyslechtit nové odriidy bizochovych bobuli. Jinak je oviem velice nezkugeny a nebyt
meého zasahu, byl by pied nekolika lety zkrachoval.”

"Zda se, ze by se nammohl hodit. Kolik nm je?"

"Je asi ve vasich letech. M4 i podobnou postavu, ale nosi mohutny, ¢erny plnovous."

"Vousy nejsou problém. A ted’ jest¢ jednu otazku, dovolite-1i? Byl byste ochoten kandidovat na tiad viceprezidenta,
kdyby sir Hektor kandidoval na prezidenta? On by ud¢lal veskerou praci a pfitomnost vasi osoby by zvysila autoritu
celé kampang."

"Ano, s tim bych souhlasil. Ale musim vas varovat, jakkoli dobry je to muz, na prezidenta se Hektor viibec nehodi."

"S tim bych mohl polemizovat - vidél jsem volby, ve kterych byli zvoleni prastafi herci a stoprocentni podvodnici - ale
to ted’ neni dalezité. Co nyni musime udélat, budete-li s tim souhlasit, je spachat maly podvod v zajmu obecného blaha.
Ale o tommusite rozhodnout vy sam. Ja chci jen pietdhnout tenky zavoj pres oci volice. V porovnani se Zapiloteho
volebnimi zlo€iny to neni viibec nic. Myslimssi, Ze Hektora by mohl zastoupit jiny muz. MuZz s modrou krvi, bystry,
zkuSeny, tvrdy, odhodlany..."

Ja mluvil a o¢i pana markyze se vic a vic rozsifovaly. Stejné tak se rozsifil i jeho tsmév, kdyz pochopil mij plan. Pak to
déle nevydrzel a prerusil mé zvolanim.

"Vy sam!"

"Nikdo jiny," piikyvl jsem.

"To je idealni! Nenapada m¢ nikdo lepsi."

"Ale pocitejte s komplikacemi. NeZ vstoupime do jakékoli aliance, musime vypracovat volebni program. Mozna, ze
nebudete souhlasit s nékterymi reformami, které hodlam po svém zvoleni prosadit.”

Markyz mavnutim aristokratické ruky zaplasil jakékoli pochybnosti. "Nesmysl. Na takovych vécech se pfece musi
dohodnout muzi stejného smysleni a postaveni lehce. Dle vaSeho titulu soudim, Ze nebudeme mit nejmensi problémy."
"Nemyslim si, ze to bude az tak jednoduché. Kdybych naptiklad prosazoval rozdéleni velkych panstvi prostym lidem?"
"Na misté bych vas zastfelil," fekl s naprostym klidem.

"No, tohle nechci prosazovat ani ja!" Pred vtefinkou jsem si myslel néco Gplné jiného. Ale bylo mi jasné, ze pozemkova
reforma, a vlastné i vSechny ostatni reformy, nebudou na této planeté jednoduché. Bude to dlouhy a bolestivy proces.
Budeme muset zacit od zakladt; i ta nejdelsi cesta zacina jedinym krokem, jak fekl kdysi jeden prodavac bot. "Jisté,
zadna pozemkova reforma. Chtél jsem se jen zminit o nékterych otazkach, které nam budou kladeny v piipad¢ opravdu
svobodnych voleb. Musime nabidnout par reforem v piipadé, ze chceme ziskat piizen volict. Jsou to véci, které se vam
urcité nebudou libit. Ale jestli chceme, aby nas lidi opravdu volili, musime zménit par zakonut."

"Naptiklad?" zeptal se de Torres maximalné podeziivave, poznamku o pozemkové reformé mél stale jesté v Cerstvé
paméti.

"No, musime tfeba uzakonit univerzalni volebni pravo, jeden ¢lovek jeden hlas a to véetné zen..."

"Zeny! Ty nemohou mit stejna prava jako muzi!"

"Tak bézte a feknéte to mé¢ zeng!"

"To ne." Mnul si bradu a byl hluboce zabran do temnych myslenek. "Nefekl bych to ani své. To jsou nebezpecné a
revolucionarské mySlenky, ale obavam se, Ze se jimi budeme nuset zabyvat."

"Neudélame-li to my, udéla to druhd strana. Chceme-li vyhrat, musime podpofit habeas corpus, zakazat muceni i tajnou
policii, podpofit zdravotnictvi, dat détem z chudych rodin mléko zdarma. Respektovat diistojnost muze a Zeny. Musime
pripravit zakony, které budou chranit lidska prava."

Nakonec souhlasné pokyvoval. "Asi mate pravdu. VSichni mi zaméstnanci takové vyhody maji a tak by asi bylo
spravné, kdyby se jim téSila i Siroka verejnost. Uz vidim, jak se takova politika mize stat komplikovanou.”

"To si piste, ze miize. Tak se dame do prace a piipravime volebni program.”

"To bude né&jaky programna pocitaci?"
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"Ne. Program je seznam véci, které zamyslime provést, az budeme zvoleni. A nase strana bude politicka organizace,
ktera se postara o to, abychombyli zvoleni."

"To zni rozumngé. A jak se naSe strana bude jmenovat?"

Jakmile se zeptal, odpovéd’ vyplula na hladinu mého védomi.

"Bude se jmenovat ODS-KSCM Oligarcho-délnicka strana - Koalice §lechticti, deledinti a mé§t'anstva."
"Odeeskaséem; to se dobfe fika. Souhlasim."

To byl zacatek vyznamného vecera. Byla oteviena dalsi lahev nejdrazsiho vina. Sedéli jsme s hlavami u sebe, jako
spiklenci, kterymi jsme ostatné opravdu byli, a vypracovavali detailni plany.

Markyz nebyl zadny hlupak. Co se Paraiso-Aqui tyce, znal opravdu kazdého, koho stalo za to znat. Kdyz jsme dostali
hlad, poslal pro jidlo a pak jsme pracovali dlouho do noci. K ranu uz jsme m¢li probrany a vyfeseny spousty detaild
nasi budouci spoluprace. S pocitem dobfe vykonaného dila jsme se odebrali na lozZe.

Pti kralovské snidani v nadhernych a pohodlnych postelich jsem Angelin€ vylozil, ¢eho jsem dosahl. De Torres vSak
nebyl zadny ospalec. Zatim co ja spal, on pracoval. KdyZ jsem se konecné uracil vstat z postele, davno bylo v§echno v
plném proudu. Uz za Gsvitu poslal svého majordoma, aby informoval sira Hektora - a piivezl toho domackého rytife s
sebou. Energii a pracovitost jsem mohl panu markyzi jen zavidét. Vidél jsem, Ze de Torres mi bude vybornym
pomocnikem béhem volebni kampané. Setkal jsem se i s Hektorem, ktery vitbec netusil, co se vlastné déje. Jen sedél,
hladil si sviij Cerny plnovous a cosi si pod n¢j broukal. M¢l krasné a velice dekorativni vousy. Podle fotografie ptijdou
velice snadno zhotovit. Doufal jsem, Ze jednou oceni tu skvélou préci, kterou jsem délal jeho jménem!

Najednou se zacalo néco dit. Praveé jsem premyslel, jaky si dam dopoledni drink, abych zazivani dostate¢né pfipravil na
obéd, kdyz de Torres vybéhl ze své pracovny.

"Néco se déje," fekl. "Poplasna zprava je na cesté. Pojdte se mnou."

Utikal jsem za nim k vytahu, kde jsem se poprvé setkal s mechanickou nadherou, kterou budu muset pozd¢ji obdivovat
dukladné. Operator za nami zaviel bronzovou branu a otocil se ke svym valcim.

Valce? Musel jsemto fici nahlas, protoze de Torres se usmal a hrdé mavl jejich smérem. V tu chvili se ozdobné¢ kovana
kabina vytahu zachvéla a zacala hladce stoupat.

"Vidim, Ze to na vas zapiisobilo - ani se neni ¢emu divit. Ve méstech jsou k vidéni jen elektronické Sunty a slabé
nevykonné motory. My na venkové¢ vime, jak takové véci postavit. Lesy nam dodavaji palivo, parni stroj pohani
¢erpadlo. Hydraulické systémy jsou nezni€itelné. Pohled'te, jak hladce stoupa pist, ktery nese nasi klec!"

"Zazrak!" tekl jsem a opravdu jsemsi to myslel. Valec musi byt zakopan hluboko v zakladech a pist je nejméné sto
metrti dlouhy. Doufal jsem, Ze jejich metalurgie je dostatecné vyspéla, aby kov unesl takovou vahu. Sledoval jsem, jak
kolem pomalu odkapava voda a nechava na valcich mokré stopy. S ulevou jsemsi vydechl, kdyz se brana zdvize
konec¢né oteviela.

Zani na mé oviem &ekaly dalii neobvyklé mechanické hracky. Zadné prosté radio, nebo telefonicka centrala. Misto
obvyklého vybaveni nés ¢ekalo vyCerpavajici stoupani po tocitych schodech az na véz, ktera se tycila vysoko nad
zbytkem hradu. Tam pracovalo pul tuctu muzt v horkém pachu kovu a za sy€eni unikajici pary. Podlahou se sem tlacily
tlusté trubky které zasobovaly palivem mohutny ¢erny motor, samé kolo, pfevod a paka. Tento stroj byl zatim v klidu a
veskera pozornost se soustfedila na muze, ktery Silhal do tlustého teleskopu a kficel jakasi ¢isla.

"Sedm... dva... devét... ¢tyfi... nevim... konec. Poslete zZadost o opakovani posledni ¢asti."

Mechanik zacal namdhavé pohybovat pakami. Neskutecny stroj sténal, sycel a zvonil, zatim co vysokeé pisty tlacily
leskla ocelova tdhla nahoru a dolt. Sledoval jsem jejich pohyb do mist, kde prochazely stiechou z draténého skla a
jesté vys, az na vrcholek vézicky, kde se cukaly a mavaly obrovské kovové placacky.

"Vidim, Ze na vas na§ semafor zaptsobil," usmal se de Torres hrdé.

"Zapusobil, ale to je velice, velice slabé slovo pro ten div," fekl jsem po pravdé. "Odkud sem zprava dosla?"

"Celou cestu az od pobfezi je pfedavana ze stanice na stanici. Je to osobni dohoda velkych feudalt. Timto zptisobem
spolu neustale komunikujeme. Kéd, ktery pouzivame, je tajny a zna ho jen hrstka zasvécenych. Tato zprava zacala
signalem mimotadné diilezitosti a proto jsem vas zavolal. Citim v kostech, ze ma néco spoleéného s nasimi zalezitostmi.
Aha, tady to mame."

Netplna ¢ast byla prevysilana a dekdédovana a kompletni dilo nyni putovalo k markyzovi. Zamracil se na fadu Cisel a
pak mi pokynul, abych ho nésledoval do komnaty vestavéné do jedné z mohutnych zdi. Na stole, kam padalo svétlo z
vysokého okna, rozprostfel papir se zpravou. Z penézenky pak vytahl dekddovaci kotou€, polozil ho na ¢isla a tocil
kruhem.

"Pujde to rychleji," pozadal "kdyz budete zapisovat." Poslusné jsem zapisoval, co mi diktoval a napéti stoupalo s
kazdym dalsim pismenem. Kdyz jsme skon¢ili, nahlédl mi pfes rameno a tise Cetl.

VOLEBN{ ZAKONY BYLY TAJNE ZMENENY A PREZIDENTSTI KANDIDATI SE MUSI REGISTROVAT V
PRIMOROSU NEJPOZDEJI DNES VECER DO SESTI HODIN - JORGE

"Problémy nam zacinaji," prohlasil jsem. "Zapilote se patrné doslechl o naSich planech a snaZzi se nas zastavit jeste
diive, nez se vubec rozjedeme. Co je to Primoroso?"

"Nase hlavni mésto - Zapiloteho pevnost. Toho muze nemizeme nikdy porazit! Kdyz se ptijdeme zaregistrovat,
zatknou nas a kdyz se tam neukdzeme, zvitézi kontumacné."

"Neftikejte hop, dokud Zapilote nepfeskocil, de Torresi. Dostaneme se do Primorosa véas?"

"Snadno. Mym stihacim vrtulnikem to stihneme za necelé tii hodiny."

"Kolik se nas tam vejde?"
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"Pét vcetné pilota."

"Perfektni pocet. Vy a ja, Bolivar a James."

"Ale vasi synové jsou tak mladi. Mam ozbrojené muze..."

"Jsou mladi vékem, ale zkuSenosti maji dost. Uvidite sam, co dokazou. Nyni tedy, prosim, pfipravte stroj a ja dobéhnu
za chlapci. Vyfidim si pfitom jesté par drobnosti."

Hrabal jsem se hluboko v kufru auta, kdyZz mi Angelina lehce poklepala na rameno.

"Doufam, ze m¢ nechces nechat tady v necinnosti, zatim co leti$ na druhou stranu kontinentu."

ukol ze vSech, nebot’ musis ziistat zde a drzet naSe zdzemi. Jakmile odletime, musis se postarat o obranu. A nusis§ také
rozmistit detekéni piistroje. UZ se t€¢§im na névrat do dokonale zabezpeceného tkrytu. Nevim nic o opevnéni tohoto
hradu, ale vim, Ze se na tebe miizu spolehnout. Vétimti a spoléham na tebe, milacku."

Mimoradné atraktivné naklonila hlavu na stranu a tdzavé na m¢ hledéla. "Nahodou si to vSechno nevymysli$ na misté,
abys m¢ vystrnadil z akce, Ze ne, diGrizi?"

"Nikdy!" protestoval jsem vehementné a neodvazoval jsem se pfiznat, Ze se hned napoprvé trefila do cerného. "Tohle
bude akce typu udef a zmiz. Tva podpora zde je Zivotné dulezita. Jesté nas vSechny ceka spousta tézké prace, nez tyhle
zfalSované volby skon¢i tak, jak chceme. Nyni mi, prosim, pomoz najit maskérskou krabici. Potiebuji veliky cerny
plnovous a to hned."

Usilovné pfemyslela a pak neochotné pfikyvla. "Tak dobfe. Ale rad&ji mi nelzi. Jestli si pfi téhle operaci ublizis, zabiju t&
za to." Pfedvedla dokonaly piiklad Zenské logiky, ale ja mél lepsi véci na praci, neZ ji tohle pfipominat.

Za pul hodinky uz jsemji libal na rozlou¢enou, $imral ji svym hustym plnovousem a stézi potlacoval nadseni. Ted’
konecné dojde k zajimavym udalostem! Pravé zacina prvni kolo velké volebni kampané.

KAPITOLA 13.

Odchazeli jsme spole¢né. Dvojcata byla oblecend v livrejich markyzova sluzebnictva, abychom jesté umocnili pisobivy
dojemmé a markyzovy nadhery. Byli jsme pfekrasné oble€eni, dokonald krej¢ovska symfonie kloboukti s peiim, zlatych
vest, dlouhych plastt a vysokych bot. Prosté tak, jak si sedlaci pfedstavuji pany. Tim bychom mohli ziskat par bodu -
a také nam to umoznilo skryt tu trochu zbrani, kterou jsme si pro jistotu vzali s sebou.

Vrtulnik zafil novotou a byl dobie udrzovany - nikde zadné kapajici hydraulické trubice! Jakkoli byl de Torres hrdy na
staré stroje, nikterak se nerozpakoval pouzit elektronické Sunty a malé nevykonné motory kdyZ to vyzadovaly jeho
potieby. Po pravdé feceno, proudové motory tohoto vrtulniku byly cokoli, jen ne nevykonné. Bleskové jsme se vznesli
a fitili se k vychodnimu pobiezi.

Markyz v duchu rozebiral dalsi kroky naseho planu a mracil se u toho.

"Kdyz pfistaneme na heliportu, budeme mit velké potize s prekrocenim méstské brany a se vstupem do Prezidia, kde
musi byt vykonana registrace."

"Jak to Prezidium vypada?"

"Prastary hrad, tradi¢ni sidlo byvalych krali Paraiso-Aqui. Nyni ho vSak okupuje ten usurpator."

"Miizeme pristat tam?"

"Je to zakazané. Ale Zapilote tam se svym vrtulnikem 1éta kazdou chvili a pfistava na namésti Svobody hned vedle
palace."

"Co je dobré pro n¢ho, je dobré i pro nas. V nejhorsim nam daji pokutu za nepovolené parkovani."

"V nejhor§im nés odprasknou," odtusil de Torres temné.

"Hlavu vzhiru!" ukazal jsem na maly kufiik, ktery jsem mél na kliné. "Kromé dokumentd tam mam jesté par vécic¢ek na
nasi obranu. A dvojcata také nejsou uplné bezbranna."

"To rozhodné ne," fekl Bolivar, oto¢il se na sedaéce a poklepal si na bok a podpazi.

"Mame s sebou hracky," dokonéil James za svého bratra a poklepal si tamtéz. "Budeme jist, nez se do toho dame?"
"Ano." Podal jsemjim balik sendvici, které jsem si nabral v hradni kuchyni. "Znam vas, vy hladovci. Dejte si pozor, at
tady nenadrobite."

"Ano," kyvl de Torres nepfitomné, mySlenkami byl u dulezitéjSich problémi. "Pfistaneme na namesti. To nebudou
cekat."

"Budou nas vibec ¢ekat?"

"Nepochybné. Budou nas mit na radaru dlouho pred tim, nez tam dorazime."

"Tak jim to nebudeme usnadnovat. Trosku je zmateme. Kdybychom pfistali na heliportu, jak bychom se dostali do
Prezidia?"

"Radiem bych si objednal fidice s limuzinou a ten by tamna nas cekal."

"Tak to udélejte - hned ted’. Auto pojede na heliport a vSechny straze za nim- a my pfistaneme na namesti. Pilot
vzlétne, jakmile nas vysadi a doleti na heliport, kde ho budou ocekavat. Klidn¢ tam miize piistat a poslat auto k
Prezidiu, aby nés vyzvedlo, az se budeme vracet."

Preochotné popadl radio. "Vyborny plan, Jime, hodlam ho okanvité¢ uskutecnit."

Pak uZ jsme jen ¢ekali. Hosi jedli a ja ve své sedacce podiimoval. Nechtél jsem demonstrovat svou chladnokrevnost
pied bitvou, chtél jsem dohnat spanek, ktery jsem zameskal pfedeslou noc. Nepotfeboval jsem véstirnu ani kiistalovou
kouli, abych védél, Zze dnesni den bude rusny.

"Asi za minutu piistavame, tati. Rikal jsem si, Ze bys to tieba rad védéL."

"A nemylil ses, Jamesi," fekl jsem, bleskové oteviel oc¢i a zazival. Pluli jsme nad pfedméstim, mifili k bilému pruhu
heliportu. A ja si udélal bleskovou rozcvicku. Hned za heliportem stala prastard zed’, nyni protkana siti modernich
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komunikaci. VSude byl klid. MoZna az pfilisny.

"Plny tah - ted!" fekl de Torres a pilot pfidal plyn.

Preskocili jsme zed’, prelétli nad vrcholky stiech a prudkou zatackou obletéli velikou, temnou pevnost. Zjevné nas cil.
Téch nékolik chodcti na namésti Svobody se pfed nami v panice rozprchlo. Jesté jsme ani poradné nedosedli a mi
chlapci uz byli venku. Vyskocili do obou stran. Pomohli nam stafikim ven, zabouchli dvefe - a vrtulnik byl pry¢ diive,
nez si vétSina mistnich uvédomila, Ze jsme pfiletéli. Pak, s markyzemv ¢ele privodu, jsme se vydali ke vchodu do
Prezidia.

Prvni problém byl tak drobny, Ze jsme si ho tém¢t ani nevsimli. Malicky mlady ddstojnik nam skocil do cesty a chtél nas
zastavit.

"Na ndmésti se nesmi pfistavat. Uvédomujete si."

"J4 si uvédomuyji, Ze mi stojis v ceste, prcku," fekl de Torres chladné a z kazdého slova byly citit stovky generaci
aristokratll pfed nim. Distojnik zalapal po dechu, zbledl a prakticky se odklonil na stranu. Pochodovali jsme dal. Vzhtiru
po schodech a hura do vstupni haly. Utednik za stolem pii nasem piichodu vyskoéil do vzduchu.

"Kde se registruji kandidati na prezidenta?" tazal se de Torres.

"Ja nevim, vaSe excelence," sipal ten muz.

"Tak to zjistéte," houkl de Torres, vzal telefon z tfednikova stolu a podal nu ho. Ubozak musel poslechnout. Pod
neustalou palbou markyzova pohledu se mu dokonce podafilo ziskat spravnou odpoved:.

"Tteti patro, vase excelence. Vytah je tdmhle."

"Schody jsou tamhle," sko¢il jsemmu do feci a ukazal cestu. "Stat se mize vSechno, tieba vypadek elekttiny."

"To miize," souhlasil markyz a uz jsme stoupali.

Nez se nasi protivnici stacili dostavit v plné sile, podafilo se nam jesté dorazit do spravné kancelafe a vyzvednout si
formulafe. Pravé jsemje zacal vypliiovat, kdyz se dvefe rozlétly a do mistnosti se vevalila horda zrid. M¢li na sobé
cerné uniformy, ¢erné cepice a cerné bryle. Tlusté chlupaté prsty drzeli nebezpecné blizko kohoutkd dlouhych ¢ernych
pusek. Nem¢l jsem nejmensich pochyb o tom, ze konecn¢ mame tu Cest, setkat se osobn¢ s obavanymi Cernymi vrahy,
diktatorovou osobni gardou. Jejich fady se rozeviely a vzniklou mezerou se protlacil pupkaty chlapik v distojnické
uniformé. Vrascitou tvar mél zriznénou vztekem, zazloutlymi a neuvéfitelné svrasklymi prsty rval pistoli z pouzdra.
Nelibil se mi.

"Okamyzit€ s tim prestante!" $tékl ma nas.

Markyz se k nému pomalu otocil, rty stazeny v dokonale chladny usklebek. "Kdo jste?" zeptal se s urazlivou smesi
nez4jmu a nadfazenosti.

"Ty vis dobfe, kdo jsem," skiehotal Zapilote, jeho Zabi huba se kiivila hnévem. "O co se tady pokousi ten zarostly
mongoloid?"

"Tento dZentlmen je niij synovec sir Hektor Harapo, rytit z Beeday a pravé vypliuje formulaf pro registraci
prezidentského kandidata. Je zde snad né&jaky divod, pro¢ by tak nemél Cinit?"

Prezident general Julio Zapilote nevladl planeté celé roky jen tak nahodou. Sledoval jsem, jak oteviel usta - pak je zase
"Vsechny duvody," fekl a nyni se ovladal stejné dobfe jako de Torres. "Registrace za¢ind az zitra. Pak mize klidné
piijit."

"Opravdu?" V de Torresové usmévu nebyla zadna vielost. "M¢l byste davat vétsi pozor na to, co se déje v kongresu.
Tento zakon byl zménén, takze registrace nejenze zac¢ina uz dnes - ale dnes také konci. Chcete snad vidét nové znéni
zakona?" Pohnul rukou smérem k naprsni kapse. Naprosty bluf a dokonale provedeny. Zapilote rychle zavrtél hlavou.
"Kdo by pochyboval o vasich slovech? Ale sir Hektor se nemize registrovat bez rodného listu, zdravotniho potvrzeni,
zivotni pojistky..."

"VSechno mam s sebou," fekl jsem a ukazal mu kuftik a krasny asmév.

Témet jsem vidél, jak béhaji myslenky v tomzlém, ale vykonném mozku. Ticho se prodluzovalo. Jeho prvni legalni plan
byl nyni v troskach. Registrace bude uskute¢néna. Ted’ uz mu zbyvalo jen nasili. Pohled jeho nenavistného plaziho oka
mi prozradil, Ze prave o nasili uvazuje. Kdyby nas mohl zlikvidovat tak, aby se o tom nikdo nedovédél, urcité by to s
radosti udélal. Hned a na misté. K jeho velké litosti to neslo. O nasem piijezdu uz védélo pfili§ mnoho lidi. Markyz byl
piili§ popularni, aby ho mohl jen tak odstranit. V policejnich statech mizi beze stop jen nuly. Ticho se protahovalo a
protahovalo - a on pak lhostejn¢ mavl rukou.

"Dokoncete tu pfihlasku," porucil mi a pak se obratil k de Torresovi. "A co s timmate spoleéného vy, Gonzale? Musite
snad svému synovci vést ruku a utirat nos?"

Markyz na sob¢ nedal znat, Ze by se ho dotkla zjevna urazka. Klidem se ur¢ité¢ diktatorovi vyrovnal.

"Nemusim ho drzet za ruku, ani mu neutiram nos, Julinku." Pouzil tuhle krasnou zdrobnélinu jako evidentni facku
Zapilotemu. "Jsem jeho partner. Chci kandidovat na ufad viceprezidenta. Pak budeme oba zvoleni a to bude konec
tvych Spinavosti."

"Takhle se mnou nikdo mluvit nebude!" Diktatortiv pfedstirany klid byl ten tam. Zapilote se chvél hnévem a zufive tiskl
v ruce zbrai.

"Budu s tebou mluvit, jak budu chtit. Jsem tady abych se postaral o tv{ij pad, prcku."

Markyz byl stejné roz¢ileny jako Zapilote, ptestoZe se stale ovladal. Ani jeden z nich nehodlal ustoupit. Ve vzduchu
visela smrt a destrukce.

"Pomohl byste mi, prosim vas, s témi formulafi," pozadal jsem slusné€. Vstoupil mezi né a zamaval papiry Zapilotemu
pied oblicejem. "Jste piece prezident, tak byste je mél znat."

"Uhni, blazne," zaskiehotal a str¢il do m¢. Ani jsem se nehl. Zapotacel se, klopytl a papiry vyletély do vzduchu.
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Rozzutené m¢ udefil pésti - piimo do obliceje.

S nulovym efektem, samoziejme. Vyhnout se jeho slabémmu uderu skute¢né nebylo Zadné umeni. Divoce jsem na ného
podival. Pak jsem se otiepal a zacal sbirat papiry.

"KdyzZ vy nic nevite, tak se budu muset zeptat né¢koho jiného," brucel jsem si do voust a belhal se pry¢.

Tahle mala scénka procistila vzduch. Rozptylil jsem Zapiloteho a de Torres byl natolik inteligentni, aby pochopil, co a
pro¢ jsem prave udelal. Otocil se k prezidentovi zady a vratil se se mnou ke stolu s papiry.

"To vamnikdy nezapomenu, Jime," dékoval tiSe, abych slysel jen ja. "Zachranil jste m¢ pfede mnou samym." Pak
nahlas dodal. "J4 vam pomohu, sire Hektore, tyhle vladni formulate byvaji velmi nepfehledné."

Zapilote nas ted’ klidné€ mohl stfelit do zad. Ale j& pocital s tim, Ze mi synové nic takového nepfipusti. Zapilote se o
zadné nasili ani nepokusil. Misto toho utrousil par rozkazii. Otocil se a odeSel. Ohlédl jsem se zrovna ve chvili, kdy
prezident neslavné mizel ve dvefich. Prvni ptatelské setkani bylo za nami. Kdyz se zavtely dvefe za poslednimz
¢ernych vraht, zluboka jsem vydechl. Do té chvile jsem netusil, Ze zadrzuju napé&tim dech.

"Mate pravdu," prohlasil de Torres uznale. "Politika miize byt fascinujici. Ted’ dokonéime ty nudné formulafe a
pujdeme."

Nikdo nés nezdrzoval. Vyplnili jsme posledni kolonky zbytecnych dotaznikd, nechali je orazitkovat, podepsali se a vzali
si pro jistotu kopie. Prvni krok byl za nami. Pomalu jsme vysli ven a sestupovali po schodech v doprovodu mych
drahych chlapct.

"To je jen zacatek," podotkl de Torres. "Nyni proti sobé mame vrazedného nepfitele, ktery nas chce vidét mrtvé, nebo
porazené."

"Spravné. A ja citim, ze uéini néjaky zoufaly pokus a to brzy. Znovu uz nas v takhle zranitelné pozici mit nebude."

"To si nedovoli!"

"Ale dovoli, markyzi. Tady nejste na domaci ptidé. Bude nas chtit zabit dfiv, nez opustime mésto. Pak z toho miize
obvinit rozzuteny dav, nebo nepohodIného ¢lovéka, kterého da potom zasttelit. Zapilote se pak necha slySet v médiich,
jak je mu to strasné lito a my budeme jednou provzdy mimo hru. Garantuji vam, Ze on z toho vyjde jako nevinatko."
"Tak co budeme délat?"

"Pojedeme piesné podle planu. Vezmeme si auto na heliport. Ted’ uz to nebude tak jednoduché jako poprvé. Ale
musime jednat rychle, abychommu dali co nejméné ¢asu."

Ani jsem se neobtézoval tim, Ze bych de Torresovi prozrazoval, jakou starosti miize byt otdzka dopravy. Oddechl jsem
si, kdyz jsem vidél pted vchodem drahou a luxusni limuzinu. Cekala na nas. To ov§em neznamenalo, ze Zapilote nemiize
byt o jeden krok pfed nami. Ridi¢ salutoval a oteviel nam zadni dvefe.

"Bolivare," fekl jsem. "Vezmi si toho muze stranou a dej mu slu$né penize. Ridit budes ty."

Zatim co zdéSeny fidi¢ byl veden stranou v pevném sevieni, vytahl jsem ze své kabely malicky piistroj a podal ho
Jamesovi. "Obejdi s tim auto, prosim. VyCenicha to jakékoli druhy vybusnin. Mzou byt sebelépe ukryté."

Vsunul se pod auto jako had a za par okamzikii se objevil na druhé strané. "Cisty jako miminko," hlasil. "Jesté se
podivame, co je v kufru?" Prejel pfistrojkem nad okrajem a zastavil se. Ztuhl. Naklonil se, pohlédl na zavésy a pak kufr
pomalu oteviel. Za par sekund se vynofil s plastikovym balickem v ruce.

"Dost nesikovné," fekl. "Bylo to pfipojené k brzdovému relé. Jakmile bychom pouzili brzdy trosku by to bouchlo. Asi
by z nas moc nenasli. Ale viibec se nepokusili néjak to zamaskovat, nebo tfeba zkomplikovat odpojovani. Viibec to
nezabezpecili. Jsou to diletanti."

"Spéchali. Podruhé uz takovou chybu neudélaji. Jedeme."

"No to snad ne," ozval se Bolivar z mista fidice. "Tohle jede na paru. Ale ja to zvladnu. Je mi fikejte, kudy mam jet.
Jedeme na heliport?"

"Pokud neexistuje jina cesta z mésta, musime jet tam," vzdychl jsem. Markyz zavrtél hlavou.

"Ve mésté nejsme v bezpeci. VSechny cesty budou blokovany a nikdo ndm nepomtize."

"Pak tedy k vrtulniku. Nejkratsi cestou, kdyby jste byl tak laskav."

Markyz ukazoval cestu a Bolivar jel jako démon. Chodeci se pfed nami rozprchavali a my se fitili piimo stfedem hlavni
ulice. Kola zapistéla v posledni zatacce a pfed nami byla méstska zed’. Branu piehrazoval zataras a na obou stranach ho
hlidali ozbrojeni policisté.

"Nemame Cas na povidani," fekl jsem. "Bolivare, zpomal. Délej, jako bychom chtéli zastavit. James a ja pouzijeme
bomby s uspavacim plynem." Plnou hrst jsem jich vyhrabal z kabely. "Na ucpavky nosu neni Cas - zadrzte dech. Az
bomby vybuchnou - pojedem! Pfipravte se."

Auto pied zatarasem zpomalilo a pak vyrazilo kupfedu. Bomby explodovaly a okoli zmizelo v oblacich hustého dymu.
Ozvalo se praskani, zvonéni kovu o kov a pak se zatarasy rozlétly na vSechny strany. My jsme byli bezpe¢né za nimi a
nabirali rychlost. Jestli za nami nékdo stfilel, namahal se zbyte¢né, nevédéli jsme o tom. Po dvou kolech a s jekotem
tyranych pneumatik jsme dorazili za roh a heliport byl piimo pfed nami. Nas vrtulnik také.

Hotel. Z jeho dveti pravé vypadl mrtvy ohofely pilot.

KAPITOLA 14.

"Tak tohle nem¢li délat," vykiikl de Torres v zachvatu hnévu. "Zabit nevinného muze. To jim nedaruju."

Chapal jsem jeho pocity - ale nemél jsem Cas se jimi zaobirat. Jedna unikova cesta byla zaviena. Musel jsem najit dalsi.
A to rychle.

"Nezastavuj!" zavolal jsemna Bolivara, kdyZ jsem zahlédl naklad’ak plny vojakt. Vyfitil se z vedlejsi ulice a zamifil k
nam. Dostaneme se do jiného vrtulniku? Nevypadalo to tak. Jediny ktery jsem vidél, byl pfipoutany a obaleny
plachtami. Vojaci by nas dopadli davno pied tim, nez bychom ho pfipravili ke startu.
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"Co je tam pfed nami, za heliportem?"

"Domy, tovarny, pfedmesti," fekl de Torres. "A pak dalnice na sever. Tu ale zatarasi; jsme v pasti."

"Mozna ne. Jed’ pfimo, Bolivare!" Hovofil jsem s jistotou, abych pozvedl moralku muzstva. Ma vlastni byla hluboko
pod bodemmrazu. Pravé jsme se vyhnuli jedné pasti a mifili pfimo do druhé. V siti mistnich uli¢ek jsme se mohli sice
snadno ztratit, ale vyjet jsme mohli jen jedinou. NaSe soucasna svoboda byla pouhou iluzi. Brzy nas obkli¢i ze vSech
stran, zablokuji v§echny vyjezdy. Nemame Sanci uniknout. Ve stejném okanziku jsem ta slova uslysel znovu, tentokrat
zmegafonu.

"Neméate Sanci uniknout!"

Hlas nas drtil. Padal z nebe jako hnév bohii. Ulice za ndmi byla prazdna a pfed nami nebylo nic, nez par poklidnych
pfedméstskych domkii. Co to bylo? Bolivar prudce otocil t¢zké a dlouhé auto a vyrazil do jedné z boc¢nich ulicek. Jel
jako blazen, aby unikl tomu tajemnému hlasu.

"Nemate Sanci uniknout. Okanzité zastavte, nebo vas tam dole vSechny rozstfilime!"

Dole? Vystréil jsem hlavu z okénka a opravdu, pfimo nad nami let¢lo dvoumistné policejni vznasedlo. Poletovalo lehce,
jako by viibec nic nevazilo. Ten zazrak se dal diky antigravitacnimu generatoru, stejnému jako pracoval v
antigravipadacich. Na mne mifili oskliveé vyhlizejici zbrani veliké raze. Vtahl jsem hlavu zpét veas, abych de Torrese
popadl za zapésti. Pravé ze zahybt svého plaste vytahl mohutnou automatickou pistoli a chystal se stilet.

"Pust'te m¢! Ja tu svini sestielim!"

"Ne! Mam lepsi plan. Bolivare, zastav."

Podafilo se mi vykroutit markyzovi zbran z ruky. Nerad kohokoli zabijim, dokonce ani Zapiloteho stviiry ne. A navic
jsemmél opravdu plan.

"Zpomal a pak zastav. Vsichni vystoupime z auta a budeme mavat prazdnyma rukama nad hlavou. Kdyby nas chtéli
zastfelit, uz by to davno udélali. Jsemssi jisty, Ze tihle maji za lubem néco daleko podlejsiho..."

Markyz jen sipal. "Vy se chcete vzdat tém parchanttim - bez boje!"

"Ne, viibec ne," yjistil jsem ho. "Prost¢ jen nebudeme pouzivat zbrané. Chci to vznasedlo neporusené - je nasim
jedinym listkem na cestu domi. Ted’ - sebou hnéte, nez dorazi pozemni podpora."

Zacali jsme vystupovat. VznaSedlo stale jesté viselo nad ndmi a puska stale mifila na mou hlavu. Nic se nezménilo, nasi
protivnici rozhodné nereagovali piilis rychle. Pokousel jsem se nezirat piimo do hlavné a uptimné jsem doufal, ze ma
teorie je spravna. Jinak jsme mrtvi muzi.

"Vzdalte se od auta," porucil hlas z megafonu a my tak ucinili. Teprve pak se vznasedlo pomalu sneslo na zem.

Pilot m¢l na sobé zelenou uniformu policejnich jednotek. Za nim sedél muz cely v ernémi o¢i mél skryty za Cernymi
brylemi. Méaval nasim smérem nécim, co piipominalo pusku na slony.

"Poslechnéte me a nic se vam nestane," kiicel. "Nechci vas zastielit, véite mi." Pak se zasmal. "To by se nam vtibec
nehodilo. Nechceme zadné diry po kulkach. VSichni zemfete na popaleniny az se vas defektni vrtulnik zfiti pii odletu.
Neni to pardda? Ale varuji vas, vystielim, jestli budu muset. Z tohohle se prosté nedostanete..."

"Ja uz to nesnesu! M¢ srdce..." zasipal James, popadl se za hrud’ a skacel se na zem.

"Ma koronarni potize!" sténal Bolivar. "Musim mu dat jeho 1ék!" Sklonil se nad bezvladnym télem svého bratra.

"Ani se nehybej - nedotykej se ho!" porucil cerny vrah a zamaval na né svym pfirucnim délem.

Jeho pozornost se na chvili pfesunula mimo de Torrese, ktery si toho v§iml a zkazil hladkou operaci. Markyz
rozhnévané zatval a vrhl se na tajného policistu.

Mél to prili§ daleko. Puska n€kolikrat zastekala. De Torres se kieCovité vypjal, pak se otocil a upadl - v okamziku, kdy
se Bolivar odvalil stranou, aby James mohl stfilet. James m¢l jehlovou pistoli pfipravenou od chvile, kdy se Bolivar
dostal mezi n¢ho a muze s puskou. Pistole vyplivla mrak jehel, které skropily ostrostielce. Pak ji James zvedl vys, aby
mohla nékolik dalsich jehel poslat otevienymi dvefrmi do vznasedla. Pilot usnul dfiv nez sta¢il namifit svou vlastni
Zbran.

Byl to jen okamvzik. Priskocil jsem k markyzovi a odhodil na stranu jeho plast.

"Sakra! Bolivare - rychle - piines ze vznasedla Iékarnicku."

Vsude byla krev. Svym tesdkem jsemroziezal krvi prosaklé Saty. Dira v noze, neSkodna. Prustfel bricha. To je vazné.
Tady prvni pomoc nepomiize. Postifkal jsem ranu antibiotiky a pfitiskl na ni tlakovy obvaz. Radné jsem ho utéhl. Stejné
jsem oSetfil i misto, kudy kulka opustila t€lo. Pokousel jsem se vzpomenout na lekce anatomie. Byl stielen do bficha, ale
zdalo se, ze zadné dilezité orgdny zasazeny nebyly. I diagnosticky piistroj tvrdil totéz. VSechny Zivotni funkce byly
zatim v poradku. Co tedy dal?

"Bolivare - dokazes s tim letét?"

"Ja dokazu letét s ¢imkoli, tati."

"Dobfe. Vytahni pilota a sedni si na jeho misto. Jamesi, popadni markyze za nohy. Opatrné ho nalozime."

"Vezmeme ho do nemocnice?" zeptal se Bolivar.

"Ne, to by byla vrazda. Cerni vrazi by se postarali, aby se ven nedostal Zivy. Jedina $ance je dopravit ho zpét na hrad.
Ty poletis§ s nimi, Jamesi. Tyhle dvoumistné maSiny v nouzi unesou i tfi..."

"Ale, tati, ty..."

" Ctyii uz nemaji $anci a ty to dobfe vi§. Zaéni mu davat infuzi do Zily a sleduj Zivotni funkce, dobie vi§ co ma§ délat - a
uz let'te. A o Staryho tatu se nebojte. Ten uz ptezil horsi prasery. Ficte!"

Ficeli. Jsou to dobii chlapci. Jakmile vznasedlo vystielilo do vzduchu, pfetahl jsem pilota pfes cestu a nalozil ho do
auta. S cernym vrahem jsem se tolik neparal, nezachazel jsem s nimnijak jemné, ale nalozil jsem ho taky. Nékdo vykoukl
ze dvefi nejblizsiho domu a rychle zase hlavu zastréil. Musel jsem se z téhle oblasti dostat - to byl diilezity prvni krok
kazdého planu na pieziti. Nic lepsiho se nedalo vymyslet. Byl nejvyssi cas. Uz jsemslySel bliZici se sirény.
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Skocil jsem za volant a uvédomil jsem si, Ze jsem m¢l Bolivara pozadat o fidi¢sky kurs. Nesdilel jsem jeho nadseni pro
starozitné stroje. Dokazal jsem jen udivené civét na stovky nablyskanych ventild, pak, drzadel, knoflikt a budikt. Ale
na civéni ted’ nebyl ¢as! Popadl jsem nejvétsi paku a zatahl.

Ozval se straslivy fev a auto se zahalilo do oblaku cernobilého koufe. Rychle jsem paku vratil do ptivodni polohy.
Pravé jsem provedl ocistu od splodin Cerstvou parou. Véc, jak uznate sami, v tuhle chvili naprosto nezbytnou. Pak uz
jsem pracoval opatrné&ji. Postupné jsem zapnul svétla, radio i kazet'ak. Nakonec se mi podatilo dostat paru do motoru a
konecné jsem nemotorné¢ kodrcal kupiedu.

Cirou nahodou jsem vybral prvni zata¢ku a pak druhou. Cesta stoupala do hor a domy se pomalu vytracely.

Sirény uz jsem neslysel. Zpomalil jsem, abych nepfitahoval zbyte€nou pozornost. Ale kam jsem m¢l jet? O¢im pilotil
helikoptér jsem uniknout nemohl. Budou tady kazdou chvili. Za dalsi zatackou jsem zahlédl velky diim s vestavénou
garazi. Z garaze pravé vyjelo auto a zatoCilo na cestu.

Dupl jsemna brzdy. Otocil volantem. Preletél piikop i travnik a vfitil se do pravé uvolnéné garaze. Stale jsem jesté
brzdil, kdyz auto narazilo do zadni stény. Kovové to zadunélo.

Celem jsem narazil do volantu. KdyZ se mi podafilo vystoupit, abych se nadychal &erstvého vzduchu, mél jsem pocit,
ze mam nohy gumové a mozek ve vaté. Skutecné jsem nebyl piipraven na konverzaci s velikym, silnym a rozhnévanym
muzem, ktery na mé ¢ekal venku.

"Vy jste se snad zblaznil! Jak si to predstavujete, vjet takhle do mé garaze a hned ji zniCit?"

"Grrrg," fekl jsem, nebo néco, co znélo velice podobné. Trochu jsem zahybal Celisti, abych si ji uvolnil.

"Na co si to hrajete?" Pak mu dosla slova a uchylil se k nasili. Tvrda pést dopadla na mou ¢elist.

No tedy, omraceny nebo ne, tohle byl jazyk, kterému jsem velice snadno porozum¢l. Vyhnul jsem se dalSimu
neobratnému uderu a nabidl daleko 1épe mitenou a pravdépodobné také tvrdsi ranu jeho zaludku. Mél jen jedinou
moznost: predklonit se a padnout na zem. Vybral si ji bez vahani. Piekrocil jsem ho, popadl kliku u vrat garaze a zase ji
rychle pustil. Zaslechl jsem hlasité je¢ici sirénu. Malinko jsem pooteviel vrata, jen tak abych koutkem oka zahlédl fitici
se policejni auto. Hlasité jsem polkl a sledoval, jak viiz za kvileni brzd zastavil, oto€il se, obratil a pak zase zmizel.

Zvuk ztichl a pak se taky vytratil. Nevidéli me.

Poprvé po jednom a pil stoleti jsemsi vydechl a pohlédl na hodinky. S tim ¢asem jsem to trochu piehnal. Ve
skute¢nosti od okanvziku, kdy jsme piekrocili prah Prezidia, uplynuly teprve necelé dvé hodiny. Tolik k objektivnimu a
subjektivnimu ¢asu.

Akce prozatim skoncila. Objevila se vSak otazka, kterou jsem musel rychle zodpovédét. Byl majitel garaze a vozu samv
domeé? Okénkem, vsazenym do garazovych vrat, dovnitf pronikalo trochu svétla. Vykoukl jsem ven a vidél majitelovo
auto trpélive cekajici pfed domem. Prazdné. Musel ho takhle nechat stat, kdyz si Sel popovidat se mnou. Jestli je v
dom¢ jesté nekdo, kdo by rad védél, co se déje, at’ rad¢ji vidim nejdiive ja jeho.

Dalsi krok. Plan. Majitel auta a domu zasténal. Pohnul se a ja mu dal ranu z milosti z jehlové pistole. Hled€l jsem na jeho
spici télo a kousicky planu zacaly zapadat do sebe. Musel jsem se zménit. Mé nakladné aristokratické Saty byly pfilis
napadné. Obléknout uniformu? Teoreticky to bylo mozné, ale z dlouhodobéjsiho hlediska by se takovy prevlek
nemusel vyplatit. A co takhle prekrasné stiizeny lehky letni ubor s dokonale ladicim Sirdkem zdobenym hadi kiizi?
Jeden velice p&kny lezel na zemi pfede mnou; stacilo ho jen oprasit. A na majitele takového uboru ¢ekalo venku auto.
Nebylo mi ani moc lito mé nepiili§ nevinné obéti. Kdo byl za vlady zkorumpovaného Zapiloteho bohaty, vlivny a
mocny, nemohl byt pfili§ poctivy. Kdyz jsem pana domaciho svIékl, lekl jsem se. Byvaly majitel mého obleku mél
spodni pradlo usité ze zlatem prosivaného hedvabi s purpurovymi srdci. To davalo tusit véci, které jsem rad¢ji ani
nechtél domyslet.

Ze vseho nejdiive jsem se musel zbavit plnovousu.

V kabele jsem m¢l rozpoustédlo. Polil jsem jim sviij nadherny husty vous a pak ho snadno strhal v celych kusech.
Nacpal jsem je do zavazadla, abych si i ty zbytky odnesl s sebou. Cim déle si budou mi protivnici jisti mym
plnovousem, tim budu $t'astnéjsi.

Saty domaciho pana mi padly velice dobfe, na tomnebylo nic divného. Piekvapily mé boty sedély mi jako ulité. Byli
jsme jako dvojcata, az na rozdilny vkus ve vybéru spodniho pradla. Jeste stale m¢ nikdo nevyrusil. Svého zachrance
jsem opatrné usadil na zadni sedadlo auta a nohy jsem nu ulozil na nehybné télo sladce spiciho hrdlofeza, ktery se pfi
té operaci ani nepohl. Pak jsem popadl svou kabelu a opustil garaz. Slunce stale hialo. I kdyz uz bylo nizko nad
obzorem. V dom¢ jsem nezpozoroval zadné znamky zivota. Mé nové auto ¢ekalo u chodniku. Pomalu a klidné jsemk
nému dosel. Kolem projelo velké ¢erné policejni auto, které se vracelo zpét do mésta. Viibec si m¢ nevsimali. Mé auto
bylo ¢ervené, sportovni a hezké. Motor mu stale bézel. Byla to nadhera. Ovladani bylo daleko jednodussi nez u té obii
parni limuziny. Vzapéti jsemuz majestatné sjizdél dola.

Kam? Odpovéd’ byla jednoznaéna. Vracet se zpét za bariéru by bylo sebevrazdou. Vsude po cestach budou zatarasy a
policisté budou stavét auta na vSech vyjezdech z mésta. Daly se cekat kontroly osobnich dokladu a fidi¢skych
prikazti. Kazdé auto urcité¢ dikladné prohledaji a budou se vyzivat v parani sedacek a strhavani polstrovani. Jedina
rozumna véc, kterou jsemv tuhle chvili mohl ud¢lat, bylo vratit se zpét do mésta. Tam se kazda spravna krysa snadno
ztrati. Budu muset pockat, az se Cerni vrazi vyradi a uklidni. Pak se uvidi. Tak hurd, jedu vstfic ruchu, zmatku a svodim
velkomésta.

KAPITOLA 15.

Kolik hodin svobody mi jesté zbyvalo? Odpoveéd jsem znal a nebyla hezka. Mnoho ne. Jakmile zjisti, Ze zmizelo
policejni vznasedlo i naSe auto, bude patrani nepochybné intenzivni. Byl jsem vidén, jak opoustim misto ¢inu. Jakmile
se tohle dozvi policie, za¢nou patrat ve stale SirSich kruzich. Budou se ptat, budou prohledavat domy, otevirat garaze.
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Najdou auto a muze v bezvédomi. Pak budou piesné védet, v jakém jedu v auté ... jesté trochu jsem seslapl plynovy
pedal. Méstské hradby byly piimo pfede mnou a doprava jimi zatim voln€ proudila. Projel jsem také, zahlédl budovu
Prezidia, zavréel a vyrazil opa¢nym smérem. Vjel jsem do lakavé;si ¢tvrti s vysokymi stromy, Sirokou cestou a
diskrétnimi malymi obchidky. Vsude kolem byla spousta barti, barevnymi napisy a stoly pfipravenymi v letnich
zahradkach lakaly hosty. Hned u chodnikl sedéli lidé a popijeli riznobarevné napoje. Docela ur€ité se tam servirovalo i
jidlo.

Myslenka na jidlo prob&hla mou nervovou soustavou, jako zhavy drat mé zabolela v Gtrobach. Do st se mi vedraly
sliny a miij zaludek zacal buracet jako aktivni vulkan. Od snidan¢ jsem nemél ani sousto! To se nmusi zménit.
Nejpfirozengjsim dalsim krokem bylo utisit dusi néjakou bastou s naslednym drinkem a pak v klidu popiemyslet o
bezprosttedni budoucnosti.

Stromy zmizely, ulice se zaZila, snobské bary byly vystiidany ubohymi $pelunikami. Opile a otrhané vyhliZzejici muzi
rameny podpirali zdi budov a ja radostné zachrochtal.

"Perfektni, Jime, prosté parada. Prilezitost klepe na dvete a musi byt okamzité¢ vpusténa."”

Zatocil jsem za nejblizsi roh a zastavil. Pfesné takovou spolecnost jsem potieboval. Opustil jsem auto a byl jsem tak
zapalovani. Byl bych velice nemile prekvapen, kdyby auto nebylo béhem nékolika sekund ukradeno. S takto, prozatim,
zametenou stopou jsem se vydal k jasnym svétlim, kterd v padajicim soumraku zacinala Zhnout.

O Paraiso-Aqui bych fekl asi toto: ma tak vynikajici kuchyni, Ze by se o ni méla dozveédét celd galaxie. Lahvinka
chlazeného vina splachovala chod za chodem v nenapadném, ale naprosto skvélém podniku. Zacal jsem hustou
polévkou s albondigas, malickymi masovymi kulickami, které v ni plavaly a pohupovaly se na horkych vinach. Pak
nasledovaly empanadas, masem plnéné téstoviny a vyborné ochucena smés zelenych salatli, zvana guacamole a dalsi
a dalsi. Restaurace se jmenovala U pfezraného prasete a ja ke konci zacinal tusit pro¢. Jidlo bylo tak vyborné, Ze jsem
docela zapomnél na své poslani, dokud jsem se nepropracoval ke kavé a likéru. Leskl jsem se tukem a funél pfecpanim,
kdyz se mi kone¢né podatfilo obratit myslenky od zazivani k ptezivani. Nedokézal jsem si d¢lat starosti. Tak skvélé jidlo
si pfece nenecham pokazit myslenkami na prezidentovu nechutnou gardu. Ale jidlo bylo pry¢ - a jestli rychle néco
nevymyslim, tak brzy zmizim taky. Povzdechl jsemsi a hlasité oznamil svtij imysl zaplatit.

Auto nadivané darebaky uz bylo urcité nalezeno. Na to bych vsadil posledni halif. Coz znamenalo, Ze nyni je vysilan
do éteru detailni popis mého obleceni. Nastésti byla polovina muzské populace ve mésté oblecena stejné jako ja. A oni
stale jesté, aspon v to doufam, hledaji muze s cernym plnovousem. Viechny tyto okolnosti jejich postup zpomali - ale
nezastavi. Zaplatil jsem, dal marnotratn¢ vysoké spropitné a byl servilnimi ¢isniky vypoklonkovan do nemilosrdné
reality okolniho svéta.

Ale nem¢l jsem se ¢eho bat. Cely zdejsi svét se za poledniho zaru ukladal ke spanku. Do bezvédomi se dostavali
vydatnymjidlem a stédrou davkou alkoholu. Neprobouzeli se dokud slunce nekleslo nizko nad obzor. Coz znamenalo,
ze obchody budou otevieny hluboko do noci a ja si v klidu nakoupim vSe potfebné.

Samoziejmé kus po kuse. Tu novy klobouk, tamnové sako, kosili v dal$im obchtidku. Kdyz jsem sehnal v§echno, co
jsem potieboval, dal jsemsi jeden dobfe vychlazeny drink. Dobfe vykonana prace si zasluhuje odménu. Prekvapi snad
nékoho, kdyz ze dvefi s panackem vyjde jiny clovék, nez ten, ktery do nich pted chvili vstoupil? Neprekvapi. Staré Saty
zmizely v temné bocni ulicce. Rozhodné tam nezistanou lezet dlouho. Tady definitivn¢ konci jedna stopa. Ted uz
stacilo jen sehnat bezpecny ukryt.

Sehnat ukryt. To se lip feklo, nez udé€lalo. Byl jsem sam v temném a neznamém meste€, s pouhymi zbytecky pocatecni
euforie. Citil jsem se straslivé unaveny, neoholeny a demoralizovany. Chtél jsem se na chvili schovat v matné
osvétleném baru. Ruka kazdého muze byla obracena proti nné.

"Vypadas osaméle, neznamy krasavce."

Ale ne ruce Zen! Byla tajenné krasna a jeji vnady spofe stfizené 3aty nijak netajily. Utécha a ukryt na jednu noc?
Zavrtél jsem hlavou své ne a odmanévroval pry¢. Nejen ze by mé Angelina zaziva stahla z kiize a do obnazeného masa
by mi pomalu vtirala stl, kdyby odhalila byt i jen naznak zrady podobného druhu, ale - coz byl prozaictéjsi divod -
vsechny tyto divky byly sledovany policii. Jejich pasaci byli zaroven donaseci. Musel jsem vymyslet né¢jaky lepsi plan.
Zatimco jsem se ho marné hledal, byl mi pfinesen na stiibrném podnose piimo pod nos. Dva muzi, stojici u baru vedle
me, se spolu bavili natolik hlasite, ze je nebylo mozné pfeslechnout. Jejich rozhovor m¢ velmi zajimal.

"...se jesté neukazal?"

"Ne. Rek bych, e budem muset najit nékoho novyho."

"Nas podrazil, co? Poker se ve dvou hraje blb¢."

Pomalu jsem se otoéil a s Sirokym usmévem vahavé poklepal na pazi toho vedle.

"Omlouvam se, ale slySel jsem vas. Jsem ve mésté poprvé. A sam. Rad si ob¢as zahraju karty s prateli. Nehraju moc
dobfe, ale jak fikam, byla by to jen pratelska hra."

Muz se pomalu oto€il a jeho krokodyli skleb by kazdou slabsi povahu vydésil. Vmém piipad¢ se minul ti¢inkem. "No to
je skvelé. Také jen projizdime. Radi si dame pratelskou particku se slusSnym ¢lovékem. Jen pro trochu legrace. Pro¢
bychom si nezahrali?"

Byli to fale$ni hraci, bylo to tak jasné, Ze si klidné mohli dat na ¢elo napis. A jesté ke vSemu se radovali, jak se jim za
chvili podaii oskubat kafku. Takové pozehnani nepfichazi kazdy den. Pfitomnost policie byla tim poslednim, o¢ by stali.
Jako ovci na porazku mé vedli do taxiku a pak do hotelového pokoje. Dvete pfiSla oteviit pivabna, mimoiadné
atraktivni mlada Zena. Zacinalo to vypadat slibng!

"Posadte se a dejte si néjaké piti," nabidl mi mensi z mych dvou hostitelt. "Ja jsem Adolfo a ten velky chlapik je
Santos. Jméno mé piitelkyné je Renata a vase jsem pieslechl."”
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"Jaime."

"To je skvélé, Jaime. Co takhle sklenicku ronu, nez se dame do karet?"

"Ja na sklenic¢ku nikdy neteknu ne."

Zatil jsem §téstim a vychutnaval kazdi¢kou minutku vecera. Renata pfinesla napoje. Adolfo zatim oteviel balicek karet a
chipsi. Santos byl veliky a dobie stavény. Plisobil dojmem pomalého ¢lovéka, ale ja védél, Ze je vSechno jinak. Byl to
vazoun, ktery mél na starosti komplikace. Adolfo si broukal, otevfel prvni balicek karet a zacal je michat. Pak ekl jejda a
upustil je na stl. Usmél se na me. Bavil jsem se! Michat karty a schovavat esa dokaze skoro stejné dobfe jako ja.
"Sejmeme pied rozdavanim?" zeptal se a my tak ucinili. Mdj kral byl nejvyssi a ja vzal balicek. "Kdo rozdava - vybira,
souhlasite?" NadsSen¢ pfikyvovali. "Tak pro zacatek tii karty." Zamichal jsem, Santos sejmul a sranda zacala.

Hra $la hladce a Renata se peclive starala, aby nase sklenicky nikdy nebyly prazdné. Kdyz zrovna neméla praci, sedéla
u okna a poslouchala tiSe pusténé radio. A ja byl mezitim veden rajem. Ze za¢atku velice nenapadné. Hralo se mi dobfe,
jen kdyz michal Adolfo, nenapadné strkal velké karty dospodu. Daval si pozor, aby se mi obéas néjaka dostala do ruky.
Diky tomu jsem mirn€ vyhraval. Chrochtal jsem nadSenim a prohraboval se brambtirkami.

"Je mi lito, Ze vam beru prachy, kluci."

"Hra je hra," prohlasil Adolfo velkodusné. Rozdaval a karty pfistavaly na stole.

"Co si myslite o volbach?" zeptal jsem se, zvedl karty a roztahl je do v&jite. Dva pary desitka, Sestka.

"D¢las si legraci?" zeptal se Adolfo. "Karty?"

"Jednu. Ne, myslim to vazné. SlySel jsem, ze proti Zapilotemu chce kandidovat néjaky nezéavisly." Lizl jsem si dalsi
desitku. Mirn¢ jsemrozeviel o¢i a zvysil sazku. Adolfo vyrovnal a zvysil. Santos sloZil. Renata mi ptinesla dalsi
sklenicku.

"Nema Sanci, fikdm, nema zadnou Sanci," vrtél hlavou Adolfo. "Kdokoli se postavi starymu Kanéti dostane diiv nebo
pozdéjc pékné na frak. Co mate?"

"PInou ruku."

"J&a mamvic. Dva kluky. Je na ¢ase, abych néco vyhral. Uz sem si myslel, Ze nas voskubete, s tim vasim zatracenym
Stéstim."

Me¢l jsem spi$ zatracenou smulu. Karty se obratily proti mné a za chvili jsemmél v penézence privan.

"Tak to je vSechno, chlapci," fekl jsema slozil posledni karty. "Jsem holej. Jeding, ze bych sahl do cestovnich penéz."
"Jak chces, Jaime," fekl Adolfo lhostejné. "Je to jen pratelska hra. Ale mél bys dostat Sanci néco vyhrat zpét."

"Mas pravdu, zadny Skudleni. Je to jen pratelska hra."

Presel jsem ke svému kuffiku. LeZel na stole, kam jsem ho pfedtim napadné polozil a otevfel ho. Séhl jsem do né&j. Nahle
na m¢ zavolal Santos nezvykle hrubym hlasem.

"Jen to tam p&kné nech, Jaime. Nic z toho kuffiku nevytahuj a nedélej zadny prudky pohyby chapes?"

Zvedl jsem hlavu. Drzel v ruce velikou pistoli. Mifil pfimo na m¢. Maly Adolfo délal totéz s jinou pistoli. Aby scéna
byla kompletni, vytahla i Renata odnékud hezkou damskou pistolku. Mifila mym smérem. Usmél jsem se, nevinng, jak
jsem doufal, a ukazal jim ruce.

"No, o co jde?" zeptal jsem se.

Santosovou jedinou odpovédi bylo mavnuti pistoli a slabounké cvaknuti, které v ndhlém tichu znélo jako hrom.

KAPITOLA 16.

"Copak se stalo s nasi pratelskou partickou pokeru?" zaseptal jsem mirné.

"Copak se stalo s nasim pfatelskym turistou, ktery si chtél jen zahrat poker?" zeptal se Adolfo.

"O ¢emto mluvite?"

"Mluvim o tom, ze pod stolem, na kterym leZi ten kuftik, mame zabudovanej rentgen. Mate piesné deset sekund na to,
abyste nam vysvétlil, pro¢ v némmate tii bouchacky, pane policejni ¢muchale."

Zasmal jsem se té piedstave, ale rychle jsem prestal, kdyz svou pistoli odjistil i Adolfo. "Jeding tajnej si s neznamejma
lidma povida vo politice," fekl temné. "Sedm sekund."”

"Piestaiite s tim po¢itanim!" fekl jsem. "Dobie. Reknu vam pravdu. Jsem fale$nej hraé. Chtél sem vas voskubat."
"Coze?" zatfepal hlavou Adolfo, aby se mu v ni rozjasnilo. Tohle byla nepochybné posledni odpovéd’, kterou
ocekaval.

"Vy mi nevétite? Celej veCer jsem sledoval, jak nehtem oznacujete okraje vysokych karet, aby $ly lehce vytahnout z
baliku. Pak jste je tahali odspodu. Nechal jsem vas vyhravat. Chtél jsem vas presveéd¢it, Ze uz musim pro rezervy. Pak
vysoko vsadit, prohrat, zdvojnasobit sazku. Jet hop nebo trop - a v posledni hie vas vobrat. Ty bouchacky tam mam,
abych se pak bezpecné dostal s prachama ven."

"Lzes, aby sis zachranil krk," fekl Adolfo, ale uz to neznélo tak nesmlouvavé. "To by se nikomu nepodafilo.”

"Ne? Ja ti to rad predvedu. Ten balicek, co je na stole, jsi pravé michal ty, je to tak?" Ptikyvl. "Pjdu ke stolu a zvednu
ho. Nebudu délat zadny prudky pohyby, takze vopatrné€ s téma prstama na spoustich."”

Udgélal jsem, co jsemiekl. Pomalu jsem se posadil, pfitahl si zidli ke stolu, natahl ruku a piimo pfed jejich ocima zvedl
balik. Napjaté vSe sledovali a ja rozdal troje karty. Pak jsem se pohodIné opfel s rukama za hlavou. Obrazek poklidu a
siesty. Bradou jsem kyvl na své karty.

"Tam se podivej, Adolfo, mij starej kartovej kouzelniku. Vezmi si my karty a podivej se. Stésti se na m¢ usmalo."
Hlaven jeho pistole klesla. V navalu profesionalniho z4jmu na ni zapomnél. Natahl se a obratil mé karty.

Smala se na néj Ctyfi esa a jeden joker.

"Ctyfi esa vétiinou na vyhru stadej," fekl jsemklidné a usmival se pfi pohledu, jak oba muzi civi na karty. Pak se
naklonila i Renata, aby dobfe vid¢la.
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Renatu jsem stfelil nejdiiv, Santose hned po ni. Jehlovou pistoli, kterou jsem si chytfe schoval za zady. Adolfo
prekvapené vyskocil, kdyZ se jeho komplici s dunénim slozili na zem. Zacal zvedat svou pistoli, ale mad mu uz davno
mifila pfimo mezi o¢i.

"Ani to nezkousej," zavréel jsem tak ponufe, jak jsem dokézal. "Poloz ji na zem a nic se ti nestane. Vo svy part'aky se
neboj, ty semjen uspal."

Ttasl se a pistoli poslusné polozil na koberec. Zvedl jsemji a hodil na gau¢. Renatina leZela hned vedle a také tu jsem
odkopl pry¢. Chvili jsem hledal posledni pistoli, tu kterou mifil Santos. Uklidnil jsem se teprve, az jsem ji nasel. Schoval
jsemsvou vlastni a dlouze se napil ze sklenice.

"To vzdycky rentgenujete zavazadla svych klientd?" zeptal jsem se.

Prikyvl, stale Sokovan rychlym spadem udélosti a pak ze sebe kone¢né vypravil par slov. "Kdyz mizem. Radi se
podivame, jestli tam nejsou né&jaky zbrang, nebo néco divnyho. Renata to udéla vzdycky, kdyz za¢neme hrat a pak nam
da signal, co v tom zavazadle je."

"Dobrej kod. Ani jsem ho nezpozoroval. Poslouchej, kdyz tvy komplice zase probudim, slibi§ mi, ze se nepokusite o
néjakou kovbojku? A ty prachy, co ste vyhrali, si mizete nechat jako ditkaz dobré vile."

"To myslis vazné? Co ses§ zac? Fizl...?"

Rozhodl jsem se riskovat a nalit mu ¢istého vina.

"Jsi tplné vedle. Mne v tomhle mésté dneska hleda kazdej policajt. Tak jsemssi fekl, Ze tady by me€ najit nenmseli."
VydéSene¢ zasténal a zacal klit. "Ty ses ten chlapik z radia! Masovy vrah, ktery zabil dvaactyficet lidi."

"Ne. Ja jsemten chlapek z radia, to sedi. Ale masovy vrah je jen jejich pohadka. Ja jsem ten chlapek, ktery se snazi
vykopnout Zapiloteho ze sedla."

"To mysli§ vazné€?" Nyni byl vzruSeny a na strach zapomenul. "Jestli chcete vykopnout toho Staryho buzeranta, no
tak to jsems varna. Je to tady tak seSnérovany, ze i pro Staryho vi¢éka je tézky se Cestné uzivit pokrem."

"Tak to je jeden z nejlepsich divodt, jaky jsem kdy slySel pro volbu poctivé vlady!" natahl jsem ruku. "Ruku na to,
Adolfo. Prave jsi vstoupil do strany. Az bude ve vlade nas ¢lovek, mizu ti slibit, Ze vybereme toho nejblbéjsiho
policajta a ten bude hlidat herny."

Na to jsme si nadSené potiasli rukama. Pak jsem vyhrabal protilatky a nastielil je obéma chrapajicim komplicim. Jejich
zbrang¢ jsem pro jistotu zamkl do kuffiku.

"Proberou se za pét minut," prohlasil jsem s jistotou a oba jsme se pohodIné usadili na gauci.

"Mam jednu otazku," fekl. "Pfipoustim, zes m¢ dostal. Vim, Ze ja jsem ten balik michal poctivé. Jak jsi dokazal rozdat si
takovy karty?"

"Udélal jsem, co jste necekali," vysvétloval jsemmu a nedokazal odstranit jistou pychu z tonu hlasu. O, jaka slast,
porazit profika na jeho vlastni parketé! "Prohlidni si balik."

Udgélal to. Rychle po stole rozhodil oblouk karet. Jediny pohled mu stacil. "Esa jsou tady - a joker..." Civél na m¢ a pak
vybuchl smichy "Ty jsi je propaSoval ze Staryho baliku."

"Piesné tak, vytahl jsem je, kdyz jsme ho vyfadili. M€l jsi tolik prace, abys oznacil ten novy, Ze jsi viibec nen¢l ¢as
divat se, co délam."

"Ses$ vopravdu dobrej, Jaime." Jaka to nadherna slova! "Ano ruce jsi mél prazdny, kdyz jsi sedal ke stolu. No jasné -
dal jsi je doli a piitahl si zidli. Vzal jsi extra karty. A Soupnul je na spodek balicku. Karty jsi pak rozdal vodspodu.
Konec¢né je to jasny."

Jeste chvili jsme si takhle hezky povidali. Na profesiondlni Grovni jsme si vymenili par fighti. Nékolik mych trikd se na
tuto planetu zatim nedostalo, ale i ja se mél cemm ucit. Kdyz se Santos zavrtél a s mruenim procitl, byli jsme oba
bohatsi o nové zkusenosti. Obr néco zamumlal, olizl si rty, otevfel tsta a s fevem po mné skocil. Nastavil jsem mu nohu
a uhledné ho slozil na koberec.

"Santosi nezlob," fekl Alfonso. "Vsechno ti vysvétlim."

Maly muz byl mozkem celé trojky. Stacilo jeho slovo a byl jsemrychle a dobie pfijat celou vazenou spole¢nosti.
Abychom zpecetili pouto pratelstvi, dal jsem kazdému z nich thledny balicek penéz.

"Uzavieme smlouvu," fekl jsem. "Nyni jste na platebni listiné mé strany. Ja vam osobné zaru¢im, Ze po vitézstvi
dostanete peknou odmeénu. Novy prezident udéla naprosto vSechno, co mu feknu." Coz byla absolutni pravda,
uvazime-li skutecnost, ze tim prezidentem jsem m¢l byt ja. "Prvni véc, kterou pro mé miizete ud¢lat, je pomoci mi setkat
se op¢t s mymi lidmi. Obirate nékdy turisty v Puerto Azulu?"

"To by byla sebevrazda!" zalapal po dechu Adolfo. Ostatni souhlasné a vystraSen¢ kyvali. "Jedina cizi ména, kterou
planeta ma, pochazi z turistického ruchu. Ultimados, tedy ¢erni vrazi, by nas zmasakrovali dfiv, nez bychom se k
turistiim jen pfiblizili. My drzime hlavy dole, obirame par vesnickych balikd, ktery se piijedou podivat do velkyho mésta
a platime podil policii za ochranu. Abychom m¢li jistotu, Ze se Cerni vrazi ani nedozvi, Ze existujeme."

"Miizete se dostat do Puerto Azul?"

"Nevidim jediny diivod proc¢ ne. Doklady mame v poradku."

"Vyborné. Mam tam spojku, kterd miize poslat zpravu markyzi de la Rosa. Markyz uz se postara, abych se odtud
dostal."

"Vy ho znate?" zeptala se Renata zastfenym hlasem. Dokonce i zloCinci obdivuji aristokraty.

"Jestli ho znam? Jesté dnes rano jsem s nim snidal." Otazka nyni zni - co bude v té zpravé? Mnohem vic me ale trapily
dalsi otazky - a to mnohem vice skli¢ujici - co kdyz uz markyz neni mezi zivymi? Dostali se vSichni v pofadku zpét na
hrad - nebo byli cestou napadeni? Jsou Bolivar s Jamesem v potfadku? Nestalo se jimnic?

Pochodoval jsem sem a tam mistnosti. Nepfemyslel, jen jsem se strachoval. Nemohl jsem nic planovat, dokud jsem
neveédél, jaka je situace. Ale jak jsem mohl kontaktovat hrad?
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Poloz spravnou otazku a dostanes spravnou odpovéd’. "Adolfo," otocil jsem se na podpatku a zabodl prst jeho
smérem. "Ty vi§ vSechno, co se kde dé&je. Slysel jsi nékdy o systému semaford, ktery aristokraté pouzivaji?"

"A kdo vo ném neslysel? Vidél jsem je milionkrat. A ne jen ja. Kazdy, kdo projizdi kolem hradu, vidi ty placacky. Ty lidi
zijou v dob¢ kamenny. Pro¢ si nepotid¢j telefony..."

"Co timmysli§? Copak hrady nejsou jen na druhé strané bariéry?"

"Ani ndhodou. Jeden je zrovna necely dva kilometry od mésta."

"Nadhera, uplna nadhera. Je problém se tam dostat?"

"Ne, problém to neni, ale musis projit kolem dvou policisti u brany. Budou chtit vidét papiry a takovy ty véci."

"To nejde. Ale zpravu bych dovnitt dostat potfeboval."

Podival jsem se tdzavé na Renatu. "Mas v poradku papiry?" Prikyvla. "M¢ly by bejt. Platime za to poldim dost."

"Tak to by se ti mélo podafit pronést zpravu. A ted’ mi popiste, jak vypada vchod do hradu, abych mohl vypracovat
plan. Ja bych se do toho hradu taky rad podival." Z kabely jsem vyhrabal dalsi penize. Markyz mé penézi zasobil vic
nez dobfe. Rozdal jsem dalsi balicky "Tohle by mélo stacit na vydaje. Tak povidejte!"

Snazil jsem se, aby plan byl jednoduchy. Jednoduchost je dulezitym rysem kazdého dobrého planu, ale stejné mi trvalo
do usvitu, nez jsem dofesil vSechny detaily. Dal$i probdéna noc; stava se to pravidlema o takové zvyky opravdu
nestojim. Adolfo hral pasians, Santos spal na pohovce, Renata dé€lala v loznici moudre totéz. "Adolfo," prerusil jsem
ticho. "Vkolik hodin se ve zdejsim skvélém mesté otviraji obchody?" Pohlédl na hodinky.

"Asi za dvé hodiny."

"To bude akorat stacit, abychom si vychutnali snidani a prosli podrobnosti mého planu. Ja zavolam obsluhu a ty
udélej budicek zbytku spoleénosti."

Dva hrnky ranni kavy pry nahradi no¢ni spanek. Neni to iplna pravda, ale pfesto mi bylo lip. Dopijel jsem druhy Salek
a kon¢il s pfipravami pro nadchazejici operaci. Na hrad¢, kdyz jsem prepisoval zpravu pro markyze, se mi podafilo
sebrat ¢ast jeho koresponden¢niho vybaveni. Samoziejmé naprosto bezdécéné. Nicméné dopisni papiry s markyzovym
erbem se ted’ budou hodit. Na jeden z nich jsem napsal zpravu. Zfal$oval jsem markyziv podpis s takovou bravurou, az
to z Adolfa vyloudilo pochvalné zamruceni. Zapecetil jsem obalku vyptijéenym voskem a pak ji podal Renaté. "Vis, co
mas délat?" zeptal jsem se. Prikyvla.

"Nebudou zadné potize. Zastavim se v konfekci a néco nakoupim. Vezmu si taxika. Reknu, Ze doplituju $atnik jeho
excelence. Poldové mé pustéj. Postaram se, aby vévoda dostal dopis. Pak odejdu. Dal uz pokradujete vy."

"Perfektni. Davej si pozor, aby nam sed¢l Cas. Jestli se zpozdis, budu mit potize. Jde se na véc."

Da se veérit zlodéjim? Kdy jsou dobie podplaceni? Tyhle starosti me trapily celé rano. Kdyz se blizila hodina h, byl
jsem pofadné neklidny. Jestli $lo vSechno podle planu, tak mi novi spojenci pravé dorazili na své pozice. Konecna faze
operace mohla zacit. Hladil jsem sviij cerny vous. Pfilepil jsem si ho difv, nez jsme opustili hotelovy pokoj a hled€l jsem
na cil. Témet prazdna zahradka jedné kavarny lezici na dohled od vysoké zdi, kterd obklopovala hrad Penoso, byla pro
sledovani dé€je idedlni. Z cesty stoupaly k oceli pobitym vratim v zdmecké zdi Ctyfi schody. U paty schodu stali
policisté. Byli dva a nudili se. Vid¢l jsem, jak k nim pfisla Renata s balikem. Zastavili ji, na néco se vyptavali a pak ji i se
zavazadlem pustili dovnitf. Vynofila se za chvili, ruce uz méla volné, nenesla nic. Zprava byla pfedana. Zkontroloval
jsemhodinky. Nyni se blizila posledni faze. Vzal jsem sviij balik, hodil na stiil par minci, vstal a pomalu vykro¢il ke
vchodu.

Policisté stali pod schody. Ruce drzeli na pazbach pistoli a sledovali kolemjdouci. Jedna mimoiadné dobie stavéna
hezka mlada Zena se kolemnich protahla. Vyzyvavé vinéni malého zadecku upoutalo jejich pozornost a vyvolalo
pochvalné zamruceni. Nic jin¢ho se nedélo. Kde byly mé jednotky? Mély zpozdéni - nebo viibec nepfiijedou? Sehnul
jsemse, abych si zavazal tkanicku. Jestli se budu jesté chvili potloukat kolem, v§imnou si mé.

Pak jsem koneéné zaslechl zvuk auta, Zenouciho se na plné obratky. Ryk tyraného motoru se bliZil a zesiloval. Sel jsem
pomalu a nev§imaveé dal.

Uz jsem byl tén¢t u dvefi, kdyz se ozvalo kvileni brzd. Oba policisté vzhlédli a sledovali viiz. Nebezpeéné se fitil ulici.
Kymécel se ze strany na stranu - a narazil na obrubnik. Z okénka vypadla bezvladna fidi¢ova paze.

Jakmile policisté vyrazili k mistu nehody, vyb¢hl jsem po schodech a zatlacil na dverte.

Byly zamcené.

KAPITOLA 17.

Nic neprobudi ¢lovéka tak dokonale jako zachvat paniky. Jakmile byl do mych zil napumpovan adrenalin, neztistala po
tnavé ani stopa. Co se délo? Dvefe mély byt oteviené - méli mou zpravu. Zatlacil jsem znovu. Vysledek byl uplné
stejny.

Ohlédl jsem se pres rameno a zjistil, Ze policisté uz dorazili k autu. Jakmile se piiblizili, bezvladna ruka zmizela. Motor
opét zafval a vozidlo se fitilo pry€. Jeden z policistl za nim bezmocné hrozil pésti a ten druhy, ponc¢kud inteligentné;jsi,
si zapisoval &islo. Klidné mohl taky mavat pésti. Cislo bylo k ni¢emu, auto bylo stejné kradené.

Za par sekund se policisté oto¢i a uvidi m¢ tady. Jesté jednou zatlacim a pak musim zmizet. A vymyslet jiny plan.
Rozzufené jsem do dveti udefil ramenem - pravé kdyz se otevtely. Ztratil jsem rovnovahu, viitil se dovniti a slySel, jak
se za mnou dvefe zaviraji.

"Vitejte v hradu Penoso, sire Hektore," ozval se roztfeseny hlas. "Vitejte."

Vstal jsem a oprasil si kolena. Majitel hlasu stal ptimo pfede mnou. Duchu podobny muz se Sedivymi vlasy a Sedou
pleti. Dokonce i barva jeho $atl byla Sediva. Pfijal jsem roztfesenou ruku, slabé stiskl prastaré prsty a mirné se uklonil.
Pokousel jsem se upamatovat, jak se oslovuje vévoda. Vase bozstvo? Vase vysosti? Vase vévodstvo? Hlavu jsem mél
uplné prazdnou. Budu to muset néjak obejit.
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"Jste velmi laskav! Jak bych se vam jen mohl odvdécil? Stal jsem tvari v tvaf smrti a byl jsem zachranén jen diky vasi
vcasné pomoci!"

"Vzdyt’ jsem jen oteviel dvere, sire Hectore," zamumlal stydlivé vévoda a gestemruky se snazil zlehCovat svou
state¢nou akci. Pak zamrkal stafeckyma o¢ima mym smérem. "Ale posadte se piece, musite si dat kapku brandy. Pak mi
véechno porozpravite. Od markyze jsem dostal jen stru¢nou zpravu, ve které mé prosi, abych vés piijal. Rikal, ze mi vie
vysvétlite."

Vysvétloval jsemrad. Zvlast kdyz jsem piitom vychutnaval vynikajici brandy. Samoziejmé jsem piibéh misty ponékud
zjednodusil. V podstaté jsem ale fekl tipln€ vSechno. Prozil jsem dva velmi rusné dny. Vévodovy o¢i se pii poslechu
mych bajek rozsifily a nadSenim sipal tak mocné€, az jsem o n¢j m¢l strach. Ale pfezil to a piibéh zaptsobil tak silné, ze si
dal brandy se nnou.

"Strasné! Stra§né! Zapilote musi byt odstranén jednou pro vzdy. A jak se ma miyj drahy ¢tvrty bratranec ze ¢trnactého
kolena?" Ted byla fada na mn¢, abych si namahal hlavinku. Nakonec mi doslo, Ze se pta na markyze; netusil jsem jen,
jak mohou s takovou pfesnosti znat vSechny rodinné piislusniky.

"Ja nevim. S tim mi pravé musite pomoci. Kdyz napiSu zpravu, poslete ji semaforem?"

"Okanzit¢, miij drahy, okamzité. Zavolam operatora." Zatimco cinkal svym malym zvoneckem a vydaval piikazy,
naskrabal jsem na listek papiru

JSEM V BEZPECI NA HRADE PENOSO.
VJAKEM STAVU JSOU MARKYZ, JAMES A BOLIVAR?
SIR HEKTOR HARAPO

Vévoda pokyval hlavou nad papirkem a podal ho operatorovi, ktery s nim rychle zmizel. Vévodu uz stoupani po
dlouhém schodisti neldkalo. Museli jsme ¢ekat. Ja si zacal tykat s karafou brandy. KdyZ zprava nakonec dorazila, vytrhl
jsemji operatorovi z prstil. Se skiipanim zubil jsem zjistil, Ze je stale jesté zakddovana.

Meril jsem pokoj dlouhymi kroky, zatimco vévoda cvakal svym dekddovacim koleckem a spiklenecky si cosi
pobrukoval. KdyZ se ke mn¢ nakonec obrétil s rozluSténou zpravou v ruce, byl jsem skokem u ného. Stal jsem za nim,
¢etl mu pies rameno a veSkery bonton mi byl ukradeny. Dostali se v pofadku do hradu?

Cetl jsema citil, jak napé&ti opada.

MARKYZ SE RYCHLE UZDRAVUJE.

BOLIVAR S JAMESEM JSOU NEZRANENIL PROSIM,
VYDEJTE ROZKAZY

LADY HARAPO

VSechno bylo v poradku! Chlapci splnili sviij ukol a dopravili de Torrese domil. Vidé¢l jsem 1ékarské vybaveni na hradé
a védél, ze jakmile se markyz dostane k hradnim lékaiim, bude brzy zdrav. Angelina v mé nepfitomnosti pfevzala veleni.
To byla dalsi dobra zprava. Nyni jsem si mohl dopfat odpocinek. Ud¢lal jsem to: nalil jsem si dalsi brandy.

"To jsou opravdu dobré zpravy," kvakal vévoda. "Jaky bude vas dalsi krok?"

"Opatrny. M¢li jsme veliké Stésti. To uz se nesmi opakovat. V téhle hie se nesmime spoléhat na §tésti. Kampan bude
krok za krokem naplanovana. Musi probéhnout piesné jako vojenské manévry. Kdykoli se piisté s markyzem objevime
na vefejnosti, budeme hlidani jako korunovac¢ni klenoty."

"Ano, korunovacni klenoty. To je taky tragédie. Pamatuju si, jako by to bylo v¢era, kdyz Zapilote pfevzal vladu."
Veera? Vzdyt uz to je dobrych stopétasedmdesat let! Diktator nebyl zjevné jediny, kdo pouzival hormony proti
starnuti. "Sliboval nam spravedlivou vladu a my blazni jsme mu véfili. Budu stiezit korunovacni klenoty sliboval. Od té
doby je nikdo nevidél. Urcité je prodal, ja takové typy znam..."

Pak buracel v podobném duchu a ja vypnul pfijimac. Jaky bude dalsi krok? Pro zacatek by bohat¢ stacilo dostat se
bezpecn¢ zpatky na Primoroso. Ale jak? Nic mé nenapadalo. Hlavu jsem mél jak vymetenou a udy ochablé. Diky
nedostatku spanku a nadbytku brandy jsem byl naptil namol a to mozna zptisobilo onen nedostatek inspirace. Musi
vSak existovat zvlastni fizeni osudu, které pteje ocelovym krysdma jinym zlosynim. V okanwziku, kdy jsme s vévodou
kazdy breptali svoje, svorn¢ zahaleni oblaky brandy byla uz zachrana na cesté. Objevila se v podobé& nesmélého
zaklepani na dvere, které se za chvili opakovalo o néco silnéji.

"Co je?" ozval se vévoda nevrle, vyruSeny ze sladkého alkoholového vytrzeni. "Vstupte, vstupte."

Dvete pracovny se chvéjive oteviely a staficky sluha, tak stary, ze by mohl byt vévodovym otcem, proklopytal dvermi.
"Nerad vas vyrusuji, vase Jasnosti," tremoloval v dokonalé imitaci hlasu svého pana, "ale dnes je ctvrtek."

"Mate néjaky zvlastni diivod pro to, abyste mi podaval zpravy o dnu v kalendafi?" zeptal se vévoda a udivené vrtél
hlavou.

"Ano, vase Jasnosti. Sam jste m¢é pozadal, abych vés o této skutecnosti informoval kazdy ctvrtek, alespoil ptil hodiny
pred tim, nez piijdou."

"Sakra!" zavrcela jeho Jasnost vzneSené a zlobny Skleb odhalil nadhernou sadu bélostnych porcelanovych tesaku.
"Za chvili jsou tady."

"Oni?" zavrtél jsem hlavou a m¢l pocit, jako by mi unikla n&jaka dulezita skute¢nost.

"Kazdy ctvrtek. Nemizu to obejit. VIadni piikaz. A vstupnymmtzu ve vyhodném kursu platit dané. Projizdka po
$lechtickych sidlech. Spinavi cizaéti turisté znegistuji tyto vznesené saly které byly posvéceny generacemi Penosi. . .."
Jeste chvili pokracoval - ale ja uz ho nevnimal. Turisté! Tady! Veskera unava zmizela. Také opojeni v okanziku zmizelo.
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Na zlatém podnose mi pravé byla pfedlozena moznost tniku. Stiibrny zvonec byl na stole a ja hlasit¢ zazvonil. Ryk
zvonku upoutal pozornost vévody a pfim€l sluhu k navratu.

"Chéapu dobte, ze brzy se budou po tomto vzneseném hradé potulovat sprosti cizi turisté?"

"Je to tak, sire Hektore. Jsou to strasné casy."

"To zajisté jsou. Kolik jich asi pfijde?"

"VEtsinou jich z Puerta Azul pfijede cely autobus. Mezi Ctyficeti a padesati."

"Invaze proletait," buracel vévoda.

"Jak zajist'ujete, aby neukradli vévodovo stfibro a nesahali na obrazy?"

"Skupina je celou dobu prohlidky doprovazena zna¢nym poc¢temnasich lidi."

"A to je ndhoda," radoval jsem se. Mnul jsem si ruce samym Stéstim. Otocil jsem se k vévodovi. "Mohu pouzit pomoci
vaseho sluZzebnictva? Rad bych opustil vas pohostinny hrad a neupoutal pfitom pozornosti policie?"

"Ale jisté, pro budouciho prezidenta Paraiso-Aqui cokoli." Vyskrabal se na nohy a polozil si ruku na srdce. Pak kyvl na
starého sluhu a ten udélal totéz.

"Slava budoucimu prezidentovi Paraiso-Aqui," zvolali slavnostn¢ a ja sklonil hlavu pod vahou té cti, které se mi
dostalo. Mala ceremonie byla za nami a ti dva byli vice nez ochotni mi pomoci.

"Nejdiive mam jednu otazka." Jejich Sedivé hlavy se dychtiveé naklonily.

"Vede z tohoto hradu tajné chodba?"

"Z kazdého hradu vede tajnd chodba!" fekl vévoda, ptekvapeny mou ignoranci. "Ta naSe sti do budovy pfes ulici.
Dal ji vykopat tfeti vévoda. Diive v tom dome byval nevéstinec!" Slabé se usmal, asi si pokousel vzpomenout, co mohl
kdysi délat s dévcaty.

"Skvélé. Reknu vam sviij plan. SeZenete mi livrej vaseho sluhy a ja si ji obledu. Pak se pfidam k turistiim. Ve vhodné
chvili jednoho z nich nahradim. Pak uz bude snadné dostat se z hradu s ostatnimi turisty. Jejich pfitomnost navic zaruci
mou bezpecnost!"

"Ale, vase Saty..." protestoval vévoda.

"Pouziji Saty toho turisty."

"Vase vousy?"

"Budou oholeny."

Ted uz to vévodovi doslo a on se radostné hihal. "O, jak jste inteligentni, Hektore. Jako dité jste byl tak hloupy, Zze
jsem neveril, ze nékdy vibec prestanete slintat. A tajnou chodbu pouzijeme k uschovani odpadniho sudu s té€lem toho
turisty." "Zadna téla!" fekl jsem ostie. "Kdybychom turistu zabili, vysetfovatelé by uréité zjistili, ze zmizel pravé tady.
Na vas nesmi padnout zadné podezieni. Dam tomu muZi injekei, ktera ovlivni jeho pamét’. Policisté ho najdou, jak se
potlouka v parku a tdhne z n¢j ron. To dokdZzeme snadno zafidit. Turista si nebude z dne$niho dne pamatovat vitbec
nic. Krom¢ toho ho opijete néjakym lacinym ronem a do kapsy mu date balik penéz, abychom vyloucili podezieni z
kradeze. Utady se zasmeji a vrati ho k jeho skuping a tim to skonéi."

"Pral bych si, abychom mohli nékoho zabit" skemral vévoda.

"Pozdé&ji. Po volbach. Ted’ musim dostat tu livrej."

Sotva jsemsi opét strhal vousy - mé pleti se takové zachazeni prilis nelibilo - a natahl si kratké kalhoty a dalsi kusy
odévu, turisté byli tady. Slysel jsem jejich radostné pisténi, které pfipominalo nadSené, ale mentaln¢ postizené veverky.
Vklouzl jsem do fad sluhti. Ti uz o planu védéli - a ukazalo se, Ze jsou mimofadné dobfe vycviceni. Ani jediné oko
nepohlédlo mym smérem, kdyZ jsme v tichosti nasledovali brigddu kamerami ovésenych, kiiklavé odénych turistl s
nahymi koleny.

"..trebonegan eksempon de la pentroj de la ekskrementepoko de pasinta jarcento..." hrcel privodce a ukazoval na
$patné provedené a jesté hife poveésené portréty, které hyzdily stény. Turisté si prohlizeli portréty a ja si prohlizel
turisty. Chystal jsem se se udefit. VétSinou §lo o pary osmdesatniki, ty jsemignoroval. Pak jsem zahlédl par
osamocenych mladych Zen, ale ani téch jsem si nevsimal. Jaksi jsem neprahl po nahlé zméné pohlavi. Pak jsem spatfil
svou kofist. Stal sam. Muz mé velikosti s purpurovymi krat’asy, zlatou krajkovou kosili a s unudénym vyrazem. Kolem
krku mu visel fotoaparat, v ruce nesl slaménou tasku, na které byl natistén napis BYL JSEM VPUERTO AZUL A
DOSTAL JSEM TAM TUHLE SLAMENOU TASKU! Ten bude sta¢it - no jasng, bude stacit! Chvili jsem $el tésné za
nim a kdyz dav zahnul za roh, aby se pokochal pohledem na dalsi Spatny portrét, lehce jsem mu poklepal na rameno.
Otocil se a zamraceni se jest¢ prohloubilo. Sklonil jsem se a poseptal mu do ucha.

"Nefikejte to ostatnim, prosim, ale mame pro vas jednu lahev ronu zdarma. Dar od vévody. Z kazdé skupiny turistt
jednoho vybereme. Dneska jste to vy. Prosim, pojd’te za mnou."

A on $el. Velice opatrng, aby si toho ostatni nevsimli. O chamtivosti, jaké to zlo¢iny jsou pachany v tvémjménu.
"Tudy pane."

Otevrel jsem dvefe pracovny, tamuz stal sluha se stiibrnym podnosem, na kterém stala 1dhev ronu. Turista nadsené
zahykal a natahl ruku. Ja jsem ho obdaroval jednou véelickou, ktera by uspala hrocha a zaviel dvete. Turista se pomalu
skladal na parkety. Vévoda radostné pfihlizel a nepochybné v tomto malém vitézstvi spatioval posla lepSich ¢ast. Kdo
vi, mozna n¥l pravdu.

V tlacenici, kterd vznikla pii nastupovani do autobusu, jsem se snadno a nezpozorovan vmisil do davu. Znudény
policista nas pii odchodu z hradu spocital, udélal si poznamku do bloku a dal znameni fidi¢i. Dvefe autobusu se
zavfely, fidi¢ spustil souc¢asné klimatizaci i pfeslazenou hudbu. Vyrazili jsme na dalsi cestu.

Zena na vedlejsi sedadce si mé podeziivavé prohlizela. "Vas jsem predtim nikde nevidéla," pronesla vahave.

KAPITOLA 18.
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Copak jsem byl odhalen? Kdybych ji umlcel, upoutal bych na sebe pozornost ostatnich turistii. Co mam délat? Hlavou
se mi honily neveselé¢ mySlenky. Rozhodl jsem se vyrazit do Utoku, abych ziskal ¢as.

"Ja jsem vas taky nikdy pfedtim nevidél!" znéla ma nelitostna odpovéd'.

"No to je teda néco," vypiskla a ja si uvédomil, Ze jeji slova netaji podeziivavost, ale zajem. Byl jsem praveé balen.
"Jmenuji se Joyella a jsem z Phigerinadonu II..."

Veéta koncila tdzavym tichem a ja se toho zachranného kruhu chytil.

"No neni to ndhoda. Jmenuji se Wurble a jsem z Blodgetu."

"Jaka je v tom ndhoda?"

"Ob¢ planety se nachazeji ve stejné galaxii."

Tento nejapny vtipek pfijala se slastnym zahihfidnim a ja m¢l piitele. Joyellininym jedinym problémem byla samota.
Byla opusténa a straslivé nudna. Trocha porozuméni z mé strany délala divy. Ja celou tu dlouhou cestu jen souhlasné
kyval hlavou a poslouchal v§echno o nudném Zivoté na jeji planeté a o praci v tovarné na vyrobu hajzlroboti, kde
pracovala. Zpatky do turistického raje Puerto Azul jsme dojeli az pozdé odpoledne. Co jsem opustil vévodu, nem¢l jsem
alkohol v tstech. Musel jsem to napravit a tak jsme zapluli do baru. Par vysokych chlazenych sklenic se skvélym pitim
nam uzasné spravilo naladu. Ud¢lali jsme si krasny podvecer, ale ja po chvili vyklouzl z Joyellina zivota, nev§imaje si
jejich tresoucich se rtii. Utekl jsem diive, nez se véci dostaly pfili§ daleko. Na zada jsem si hodil odpudivou, turistickou
tasku, kterd byla nyni pfijemné plna mého vlastniho vybaveni, zamaval ji a zmizel v soumraku. Dal§im krokem bylo
dostat se odtud. Jorge uz bude védét jak.

Jorge mél svych starosti dost. Napadlo m¢ to hned, jak jsemu vchodu jeho penzionu zahlédl ¢erné auto. Muz, ktery
podiimoval za volantem, mél ¢erné bryle. Viibec to nemusel byt policajt. V domeé bydlela jesté spousta dalSich
najemnikd. Pro¢ se tedy chlupy na mém krku pokousely prorust limcem? Uz diive se mij Sesty smysl ukazal byt
spolehlivym radcem. Pro¢ bych ho zrovna ted’ mél ignorovat? Viibec nic se nestane, kdyz udélam par preventivnich
opatfeni. Do dlan¢ jsemsi schoval uspavaci jehlu, z tasky vytahl mapu. Pfisel jsemk autu a naklonil se k okénku.
"Sorry, kdmo, ale hledam tohle misto. SlySel sem, Ze tam maj dobrej chlast a bezva holky..."

"No parolas, me, Esperanto..."

"Hele, ja ti nerozumim ani slovo, starousi. Ale mrkni na tu mapu."

Oteviel jsemmu ji pfed nosem a on ji odstréil - pak se skacel na stranu, kdyz véelicka vylétla z ulu. Vratil jsem mu hlavu
zpét do rohu. I z blizka vypadal GipIn€ normalné, jen odpocival. Se zajisténymi zady jsem se oto€il k penzionu. Pravé se
ze vchodu vynofili dva z ¢ernych vrahll a mezi sebou vlekli dosti potluéeného Jorgeho. Vykrocil jsem kupiedu a
zastavil se pred nimi.

"Hele, tomu panovi je asi Spatné!" poznamenal jsem.

"Zmiz, blazne," zavrcel ten vEtsi a natahl ruku, aby mé odstréil.

"Uto&i§ na bezbranného turistu!" zajecel jsem. Tvrdé jsem ho sekl do krku a on se s uspokojivym zuchnutim svalil na
chodnik.

Jeho kamarad se pokousel tasit zbran, ale Jorge mu to ztézoval. Visel mu na ruce jako pytel. Tenhle maly problém jsem
vyfesil snadno. Sekl jsem ¢erné¢ho vraha do nervu na ptedlokti. Pistole okanvité vypadla z bezvladnych prstii. Muselo
to strasliveé bolet a tak jsem se nad nim slitoval. Rychlym tiderem jsem ho poslal do blazeného nevédomi.

"Jsem velice rad, ze t€ vidim," zasipal Jorge a pokousel se piili§ nekymacet. Sahl si do zakrvacenych ust a vytahl zub.
Chvili si ho velmi smutné prohlizel a pak ho s povzdechem zahodil. Velmi rozvazné pokyval hlavou a hrdlofeza v
bezvédomi poradné nakopl do Zeber.

"Jdeme odsud," fekl jsem. "Auto si vezmeme."

"Kam pojedeme?"

"To se ptamja tebe." Oteviel jsem zadni dvefe policejniho auta a dva muze v bezvédomi nacpal na podlahu. "Sedni si k
nim," postr¢il jsem ho. Stéle jesté rychle nrkal a zdalo se, ze zatim nestiha. Zavfel jsem za nim dvefe, odstr¢il klimajiciho
fidiCe na stranu a vystfelil pry¢. "Napada t€ n¢jaky specialni smér, kterym bychom se méli vydat?"

Na zadnich sedackach bylo ticho. Ohlédl jsem se a zjistil, Ze Jorge je v bezvédomi. Museli mu dat pofadnou nakladacku.
Vsechno je na zase na mné. Uz zase. Vzdychl jsem si, ale moc mi to nepomohlo. Byl jsem unaveny a skliceny. Uz jsem
piili§ dlouho prchal pted policii. Nemélo smysl vozit spici posadku do mesta a tak jsem vyjel na pobiezni dalnici.
Uhanél jsem vstiic soumraku. Diiv nez byla pfili§ tma jsem sjel na odpocivadlo. Svazal jsem erné vrahy jejich vlastnimi
Saty a jesté mi zbylo na roubiky. Projelo pér aut, ale zadné nezastavilo. Praveé jsem tahl posledni t¢lo do kiovi, kdyz se
Jorge pohnul a zasténal. Hrabal jsem v tasce tak dlouho, dokud jsem nenasel 1ékarni¢ku. Z ni jsem vydoloval kombinaci
1ékti na stimulaci védomi a tiSeni bolesti. Dal jsem mu injekci. Okanvité zabrala, chvili jsem uvazoval a pak pichl jednu i
sobé.

"UZ se citis lip?" zeptal jsem se Jorgeho celkem zbytecné. Prave se posadil a protahl se.

"Mnohem lip. Musimti za v§echno podékovat."

"Nenapada t&, jak bychom se odsud mohli dostat?" Rozhlédl se kolem sebe.

"Kde jsme?"

"Pobftezni silnice. Kousek od Puerto Azul."

"Dokazes 1état se stihacim vrtulnikem?"

"Ja dokazu 1état s ¢imkoli. Pro¢ se ptas - mas ho v kapse?"

"Ne, ale kousek odtud je na pobfezi soukromé letisté. Je tam spousta letadel. Ale jsou tam taky straze a alarmy..."

Mé odfrknuti nebylo zlostné. Znélo spis jako odfrknuti vale&ného kong, ktery mé jit do bitvy. Unava byla pry¢ a ja se
vznasel na oblacku a uz se t&sil na své posledni vloupani, vniknuti, inos a odlet domti. Mél jsem za sebou par rusnych
dni.
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Jorge mi chtél pomoci, ale j& mu doporucil, aby ztstal v auté. Stejn¢ by mi jen piekdzel. Piekonat alarm na ohrad¢ s
ostnatym dratem pro m¢ nebyl zadny problém. Pielezl jsemji tiSe jako had - a za deset minut jsem se vychdzkovym
krokem vratil, abych otevfel branu.

"Vsechno vypada tak jednoduse, kdyz to délas ty," fekl Jorge se nadSenym obdivem, kdyZ jsme vjizd€li na stojanku.
"Kazdy at’ d¢la to, co mu jde nejlip," zamumlal jsem s faleSnou skromnosti. "Jsem si jisty, Zze bych byl mizerny turisticky
privodce. Ted vystoupime z auta a vezmeme si tamhleten sportovni proudovy vrtulnik. Snaz se neupadnout, neni to
daleko, zvladnes to?"

V okamziku kdy si pfipinal pasy, jsem pomoci dvou dratt zapnul zapalovani, nastartoval motory a zprovoznil navigacni
systém. Zat'ukal jsemna displej s mapou.

"Budeme mifit na Primoroso - pak prudce zatocime k bariéfe a hurd do markyzova hradu. Jsi pfipraven?"

Prikyvl a tak jsme vzlétli.

Byl to snadny let. Na radaru se neobjevila ani jedina tecka. Nikdo nas nevyruSoval, dokonce ani kdyz jsme prekracovali
bariéru. Dokud se na mapé neobjevil hrad de la Rosa, nemluvil jsem do éteru. Teprve pak jsem se ohlasil a vIétl do jeho
vzdusného prostoru. Pfistavaci plocha byla jasné osvétlena a v zaplave svétla tam stali tfi nejdulezitéjsi lidé v galaxii.
Tedy pro mne.

Vyskocil jsem z vrtulniku, rychle zamaval syntim a pak objal jejich matku takovym zptisobem, Ze reagovali potleskem.
"Moc jsi mi chybél," vzdychala Angelina a drzela mé pevné kolem krku. "Neublizili ti, ze ne? Jestli ano, tak bude tahle
planeta brzy zamofena mrtvolami."

"Bud’ klidna, lasko! Opak je pravdou. TéZce jsemfadil v fadach nepfitele, slavné zvitézil v mnoha soubojich. Ziskal jsem
nam par novych pratel, podvadél v kartach a viibec jsem se neflakal, co jsem byl pry¢. Jak to vypada tady?"

"Tady je klid. Markyz se rychle zotavuje a ja mela Cas na detailni piipravu. Chlapci mi hodné pomohli."

"Pripravu ¢eho?" Léky piestavaly pusobit, unava zautocila a ja tlumil zivnuti.

"Ptipravu na vedeni nejpodvodnéjsi kampané v historii volebni politiky. Bude to prehlidka ilegalnich postupti,
monument manipulace a kakofonie korupce."

Jorge nevéticné sledoval, jak radostné kiepcime.

KAPITOLA 19.

Sed¢li jsme na terase, zaliti teplymi paprsky ranniho slunce. Ubohé pozistatky monumentalni snidané byly odnaseny
tichym sluzebnictvem a my dopijeli posledni dousky kavy. Byla to vzdy prakticka Angelina, ktera se nakonec
zpusobné dotkla ubrouskemrtil a dala se do prace.

"Zatim co jsi byl pry¢, vyuzila jsem piileZitosti a prohlédla si markyzovu knihovnu. Jeden z jeho predki se zabyval
sbirdnim universitnich knihoven. M4 jich tam nejméné tisic."

To ovSemneni obycejny konicek, dalo by se dokonce fici, ze je spise vystredicky. Prakticky to urcité neni nic tézkého,
pokud ov§em mate penize. Samotna univerzitni knihovna neni tak drahd; jedna se sméstnd na pevny disk, ktery se vam
vejde do dlané. Disk by nen¥l stat vic, nez jedna flaska dobrého ronu. Ale cestovani po galaxii, objizdéni vSech
odlehlych planet, hrabani se v pamét'ovych second-handech a hledani starych univerzit a jejich knihoven, uz miize byt
drazsi.

"Prohlédla jsem v§echny universitni knihovny a prosla vsechno o volebnich zlocinech a $pinavé politice. Odkazi byla
spousta, ale autofi vétSiny knih si jen stézovali na takové osklivosti a radili vyhnout se jim. Neradi zabihali do detaild."
"Dost neuspokojivé."

"To ano. Dokud jsem nenarazila na neuvéfitelné starou universitu. Disk byl poskozeny a Sedy statim, nadzev skoly
necitelny. Byla skutecné neuvéfitelné stard. Kazdopadné knihovna byla témer netknuta. V ni jsemnasla knihu, ktera
bude ode dneska nasi bibli. Nechala jsemji vytisknout."

Z kuftiku vytahla tézky svazek a podala mi ho.

"Jak zvitézit ve volbach," ¢etl jsem. "aneb Hlasy ze zahrobi, Seamus O'Neill. Co proboha znamena ten podtitul?"

"Cti dal. Je to zptisob, ktery budeme sami brzy pouZivat. Je genialné jednoduchy. Do volebniho seznamu jsou prosté
opséana jména ze vSech nahrobnich kament."

Cetl jsem dal, jak mi bylo doporuéeno - a s kazdou dalsi vétou se mé nadseni zvétsovalo.

"Pohoda!" ekl jsem. "Prosté neuvéfitelné. Ten muz je genialni. A ty jsi také genialni, milacku. Objevila jsi poklad. S
timhle nemizeme prohrat."

"Taky neprohrajeme. Chlapci uz zacali s piipravami. Béhem tydne miiZze zacit kampan. KdyZz pomineme nepfedvidané
okolnosti, mame vitézstvi v podstaté v kapse. A nejvic nam bude pomahat sam prezident general Zapilote."

"Nemohla bys mi to prosim t¢ vysvétlit. Asi jsem dnes trochu natvrdly..."

"Pomiize nam tim, jak vedl své kampané v minulosti. Jelikoz ovlada vSechna média, ma v ruce i vysledky voleb. Ma
pfedem nahrané rozhovory v televizi, pfipraveny chvastavé fraze v novinach. Volebni automaty jsou upraveny tak, ze
mu stejn€ nakonec piitknou devadesat procent hlast, at’ lidi voli jak chtéji."

"A to ndm pomize?"

"Ale jisté," fekla sladce a usmivala se na m¢ laskavé jako na mentalné postizeného chlapecka. "Budeme elektronicky
ovladat televizi, tisknout vlastni vydani novin - a falSovat volebni vysledky ve jménu spravedlnosti."

Uznejte sami, s tim se prosté neda nesouhlasit. Dokazal jsem jen nadsené piikyvovat. Dopil jsem kafe a pak se odebral
do maskérny. Zatim, co jsem si nechaval opét nasadit Harapiv ¢erny plnovous, rychle jsemssi precetl O'Neillovu knihu.
Byl jsemu vytrzeni. Kdyby zil dnes, byl by jist¢ zvolen galaktickym prezidentem. Fakt, Ze takova funkce neexistuje, by
mu nijak nevadil. On by ji urcit¢ vymyslel. Mym piedchozim zdrojem inspirace pro politické Spinavosti byla Ucebnice
pro prince od Maca O'"Vellyho, ale to byly pohadky pro batolata v porovnani s O'Neillovym veledilem. Kdyz jsem byl
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nalezité¢ ochlupacen a oblecen pro svou roli, svolal jsem vale¢nou poradu. Kampai mohla zacit. M4 rodina se kolem mé
shromazdila v dychtivém oc¢ekavani a pouze de Torres hledél do budoucnosti s obavami.

"Prohlasuji toto shromazdéni za zahajené," oznamil jsem. "Jako prezidentsky kandidat nasi strany, bych rad nejprve
obsadil nékolik funkci. Bolivare, ty budes tajemnikem strany. Tak si, prosim, vezmi svlij zdznamnik, nahravej jednani a
delej si poznamky. James je organizatorem mitinki - tuhle ¢innost za chvili podrobné vysvétlim. Nezbyva mi, nez
doufat, ze Angelina diGriz pfijme pozici manazera kampané. Do jejich tkoltl bude mimo jiné spadat také zavedeni
volebniho prava pro Zeny. Piijimate?" Spocital jsem kyvajici hlavy a zatvafil se spokojené. "Dobra. Funkce jsou
rozdéleny."

"Ne tak docela," ozval se de Torres. "J& se budu muset postarat o dalsi, mimofadn¢ dilezitou, smim?"

"Ale jist¢ - jste kandidat na viceprezidenta. Jestli jsme na néco zapomnéli, prosim, upozornéte nés."

Tleskl rukama, oteviely se dvete. Do mistnosti vesel $tihly nenapadny muz, ktery lehce kyvl nasim smérem.

"Toto je Edwin Rodriguez," fekl de Torres. "Bude prezidentskym télesnym strazcem a bude vas vSude doprovazet.
Drama, ke kterému doslo v Primorosu, se nesmi opakovat. Rodriguez vas bude hlidat, odhalovat a odstrafiovat
atentatniky a vlibec se celkové starat o vase pevné zdravi."

Prohlédl jsem si muze od hlavy az k paté a pokousel se nesmat. "Dékuji vam, markyzi. Velmi oceniuji vasi snahu, ale
dokazu se o sebe postarat sim. Obavam se, Ze by mladik mohl dojit thony..."

"Rodriguezi," fekl markyz. "Atentatnik v okné!"

Okanzité me¢ ohlusil rachot vystrelil - a pak jsemzjistil, Ze lezim na biiSe pod stolem a Rodriguez mi kleci na zadech. V
ruce drzel zna¢né veliky a koufici revolver, kterym mifil na okno. Tedy na misto, kde ptivodné okno byvalo. Po
krupobiti dokonale mifenych stfel, z ného mnoho nezbylo.

"Utok skongil," fekl de Torres a vaha se z mych zad piesunula jinam. Vstal jsem, oprasil si kalhoty a vratil se na Zidli.
Markyz pochvalné pokyvoval. "To byla jen mala demonstrace. Rodriguez je mym specialistou na zbrané. Najal jsem ho,
kdyz se stal planetarnim Sampiénem vojenskych sportti a vyhral prvni misto v soutézi ve stielbé malymi zbranémi.
Nikdy jsem toho rozhodnuti nelitoval."

"Ani ja nebudu," fekl jsem a hledél na nehybnou postavu mého nového ochrance. "Je to vyborny napad. Az za¢ne
kampani, coz bude béhem nékolika dni, bude mit spoustu prace. Musime Zapiloteho vyvést z rovnovahy. Neddme mu
Cas se nadechnout. Za¢neme volebnim mitinkem."

"A co to, prosimvas, je?" zeptal se de Torres.

"Mitink je nabozenska slavnost demokracie. Pfednaseji se zde projevy a libaji déti. Potencialni volici ji a piji na iCet
strany. Je to smés karnevalu, pouti a korupce. Budeme hodné slibovat, uto€it na soucasny rezima postarame se, aby
se o naSem mitinku naplno psalo v tisku."

Markyz zavrtél hlavou. "To bude sebevrazda. Budou tam zbran€, pokusy o atentat. Zapilote nas nenechd odejit zivé. Ja
toho muze znam. Je opravdu schopen shodit na ten miting taktickou bombu, aby mél jistotu, Ze se nas zbavi. Dokazal
by vyhladit celé m&sto, jen aby se vyhnul politickénmu souboji."

Usmal jsem se a piikyvl. "S tim naprosto souhlasim. Proto mitink neuskute¢nime v Primorosu, nebo v Ciudad Aguilella,
nebo v jiném z velkych mést. Prvni mitink bude v néjakém malém a neohrani¢eném prostoru v Puerto Azulu."

"Pro¢ tam?" Markyz byl zmateny. Angelina pochopila okanvité a zacala potésené tleskat rukama. ..

"Mitink bude tam, protoze mésto je plné meziplanetarnich turisti. Ti budou zarukou nasi bezpe€nosti. Ani Zapilote si
nemiize dovolit, aby se nékomu z nich néco stalo. V piitomnosti desitek turistl se neodvazi zadného nasili. Je to prosté
perfektni misto na prvni mitink. Midj manzel zjevné pouziva mozek."

Kyvnutim jsem podékoval za lichotku i za to, ze nefekla "konecné".

"Jak se tam dostaneme, aniz by nds zabili cestou?" zeptal se James. To byl skute¢né problém.

"Dobréa otazka. Pojedeme, nebo poletime?"

"Cesta vzduchem bude moudfejsi," usoudil markyz. "Za bariérou jsou v§echny cesty pod kontrolou Zapiloteho
jednotek. Museli bychom si prostfilet cestu. Ale stihacek ma jen par. O néjakych vzdusnych silach se viibec neda
hovotit. Taky zadné nikdy nepotieboval. Ovlada veskerou vzdusnou dopravu. Vlastni v§echno co lita, krom¢ n¢kolika
vrtulnikd a sportovnich letadel, ktera patii nasim lidem."

"Mohl by se pokusit o vzdu$ny utok?"

"Miizeme ho predpokladat. Kromé stihacek ma také ozbrojena policejni vznasedla."

"Musime se na néj pripravit." Kyvl jsemna Bolivara. "Poznamene;j si, ze musime pouzit MFO pro posileni zbraiiovych
systému i systémt v€asné vystrahy. Jestli se pokusi o néjakou srandu, osklivé na ni doplati.”

"Jako by se stalo, tati - tedy prezidente."

"Dobra. Dale musime vymezit lokalitu..."

"Jesté ani nejsi politik," usmala se Angelina, "a uz tak mluvis."

"Odpust’ milacku. Je to asi nakazlivé. Chtél jsemfici, kde presné ten mitink udélame?"

"V Puerto Azulu je veliky stadion," fekl de Torres. "Tam jsou kazdou nedé€li by¢i zapasy."

"Byc¢i zapasy?" zeptal jsem se. Tuhle hru jsem neznal.

"Ano. Velice zajimava podivana. Neda se vidét jinde..."

"To zni dobie. Nékdy se na by¢i zapasy musime podivat. Ale zatim budeme potiebovat jen stadion pro na§ mitink. Az
do posledniho okamziku ovSsem musime tenhle plan tajit. N&jaké navrhy?"

"At to zafidi Jorge," navrhla Angelina. "Byl turistickym privodcem, tak by mél védét, s kym se spojit. No a pro tGiady z
toho udé¢lame folklorni piehlidku, nebo néco podobného."

"Perfektni. Pak se béhem dne pfesuneme. Ziistaneme v jednom z turistickych hoteld, budeme fecnit na narozich a
rozdavat drobné pozornosti vSem voli¢im. Kampan bude odstartovana. Né&jaké dalsi navrhy? Ne? Pak toto jednani
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povazuji za uzaviené. Navrhuji, abychom se odebrali do zahrady kde se pfed obédem stihneme jesté né¢eho napit.”
"Sampartiské," prohlasil markyz jiste. "Urcit€ to musi byt Sampaniské, abychom si mohli pfipit na uspé$nou kampai. A
odzvonili éfe totality."

KAPITOLA 20.

Nage mala armada vyrazila za usvitu. Ctyii proudové vrtulniky a jedno stafi¢ké letadlo s pevnymi kiddly byly nacpané
nasimi volebnimi potfebami. Slunicko svitilo, den zafil jako koralek. VSechno §lo nadhern¢ dokud se, asi za pét minut po
piekrocCeni bariéry, na naSich radarech neobjevily dvé tecky.

"Ptiblizuji se po stejné draze, tati," tlumocil mi Bolivar informaci z pocitace. M€l na starosti detekcni piistroje; jeho bratr
obranu. Mrkl jsemna bliZici se te¢ky a zapnul radio.

"Toto je let markyze de la Rosa, volam stroje, které se blizi nasim smérem. Prosim, ohlaste se."

Netrpélivé jsem ¢ekal na odpovéd’, ale v éteru bylo ticho. Tecky se rychle piiblizovaly. "Sestielte je, nez na nas
vystfeli!" zaSeptal markyz, pésti mél zat'até, o€i pfilepené na radaru. Zavrtél jsem hlavou.

"Nejdiive musi zauto€it oni. VSechno nahravame kamerami. Ja chci, aby bylo naprosto jasné, Ze jsme nasili pouzili
pouze v sebeobrané."

"Tahle slova budou krasnymi epitafy na naSich ndhrobnich kamenech. UZ jsou na dostiel!"

"Vypustili rakety!" hlasil James a rychle busil do klavesnice. "Nase obrana funguje. Podivejte se, timhle uvidite
vysledek."

Nahle se objevily dva tiché bilé mracky. Pomalounku se odsunuly za nas, jak jsme postupovali kupiedu.

"Utoénici se obraceji," fekl Bolivar. Viichni hledéli na mé. Nedokazal jsem promluvit. "Unikaji, jsou uz skoro mimo
dostiel."

Markyztiv drsny hlas pferusil ticho.

"Stiilej! Sundej ho."

Jamestiv prst visel nad tlacitkem a pii rozkazu reflexivné udefil. Odvratil jsem se a hledél kuptedu. Nechtél jsem vidét
dvé¢ fakule rudych plament, které zazatily na opacné stran¢. Citil jsem, Ze Angelina stoji za mnou, drzi ruce na mych
ramenou. Hovofila tak tiSe, Ze jsemji slySel jen ja.

"J4 t& chapu - a miluji t& za to. Ale ty také musi$ pochopit nase pocity. Chtéli nas zavrazdit. Zkusili by to znovu,
kdybychom je nezastavili. Byla to sebeobrana."”

Snazil jsem se, aby z mého hlasu necitila hotkost. "Viechno chépu, milacku. Ale takhle to prosté nechci. Zivot by
nen¥¢l byt jen zabijeni..."

"S tim bude po volbach konec. Proto piece kandidujes na prezidenta. Abys nahradil muze, ktery dal rozkaz zabijet."
Nemélo cenu dal diskutovat. Oba jsme m¢li svou pravdu. Najemni vrazi, ktefi letéli v t€ch stihackach, uz nikdy nikoho
nezabiji. Angelina méla pravdu - jedinym zpisobem, jak navzdy zastavit nasili, bylo vyhrat volby.

"Jesté si prectu svij projev,” fekl jsem. "Chci se ho naucit nazpamet’." Angelina se tiSe odvratila - ale jeji polibek na mé
tvari vypovidal za milion slov.

Tim skoncily nase vzdusné problémy. Za chvili se objevil modry ocean a pak bilé budovy Puerto Azulu. Volebni flotila
krouzila ve vzduchu a nas detekcni vrtulnik zatim propatral celou oblast. Kdyz byly vsechny ukazatele na nule, priblizili
jsme se. Nikdo nam nebranil. Ukézal jsem na rizovou Caru aut pro turisty, ktera lemovala pfistavaci plochu.

"Zatim jde vSechno podle planu. Sedame!"

Pristali jsme a z dopravniho letadla vyjelo nase volebni vozidlo. Byla to markyzova nejluxusnéjsi limuzina. Byla
nadherna a néco jsme jeste vylepsili. Nyni zafila bélosti a cervenymi pismeny. Stalo na ni HARAPO NA HRAD! na
jedné strané¢ a HARAPO, TO JE ON! na druhé. Pfedimenzovana soustava reproduktorii vyhravala za jizdy ry¢né
pochody. Vmisté zadnich sedacek byla zvySena plosina. Tam budu sedét ja s markyzem a budeme mavat davu, od
kterého nas nebude nic délit, jen vzduch. A neviditelné silové pole, které bude blokovat jakékoli laserové paprsky na
nas namifené a taktéz veskeré projektily ze stielnych zbrani.

Za par minut byl naklad pfelozen do pronajatych vozidel a nase mald, ale skvéla piehlidka vyrazila kuptedu.

"At je vSechno ve velkém stylu," ptal jsemsi. "At’ lidé védi, ze svitd novy den!" Pak jsem reproduktory pfepnul z
ry¢ného pochodu na nasi prezidentskou znélku. Valili jsme do mesta a jeji nddherna slova dunéla vSude kolem nés.

Slava, slava délnikim!
Slava, slava rolnikim!
Harapo hrrr na né!
Harapo sniz dan¢!
Pry¢ s cernymi vrahy!
Harapo nas drahy!

Necheci se s vami piit. Rozhodné to nebyla nejlepsi basen na svéte. Ale pochybuji, Ze si kdokoli z volict v§iml
piiSernych rymi, kdyz slysel tak Sokujici slova. Za protistatni feci na vefejnosti se okanvité stfilelo. Tim padem budou
tomuto revoltujicimu songu vSichni naslouchat.

ME¢li jsme pravdu. Sotva jsme opustili dalnici a zacali projizdét pfedméstim, poslouchali nas. Tiché tvafe a vydésené oéi
sledovaly pozorné nas prijezd. Jen déti vesele pokiikovaly a utikaly za nami, aby dostaly sa¢ky s bonbony a s
vlajekami HARAPO VLADNE SPRAVEDLIVE! Jakmile snédly cukrovi, mavaly vlaje¢kami v nad&ji, ze dostanou dalsi.
Prvni starosti zacaly teprve, kdyz jsme odbo¢ili na hlavni tiidu.

V cesté nam stalo veliké policejni auto. Bylo plné zamracenych kreatur, které sviraly nepfijemné vypadajici
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granatomety. Nase malé kolona se zastavila a Bolivar s bezelstnym usmévem vySel kuptedu, aby se setkal s
nekompromisné zachmutfenym distojnikem, ktery se opiral o auto a mimofadné nechutné si ¢istil nos.

"Harapo na hrad," fekl Bolivar a na hrud’ mu pfipichl nas volebni odznacek. Muz ho strhl a odhodil na zem.

"Vrat'te se. Vypadnéte odsud. Neprojedete."

"Boze, feknéte mi proc?" ptal se Bolivar a nabizel odznacky dalsim policistiim, ktefi je odstrkovali a hlasité vrceli.
Angelina se také zvedla ze sedaCky a zacala davu déti rozdavat cukrovi a vlajecky.

"Neméate povoleni usporadat priuvod," procedil policista mezi zuby.

"My nejsme pruvod. Jen jsme si s par kamarady vyrazili na projizdku..."

"Kdyz tikam, Ze jste pravod, tak jste privod. Obrat’'te se a zmizte. Mate na to pfesné deset sekund, nebo...!"

"Nebo co?"

"Nebo vas osobné vSechny odprasknu!"

Na ta slova se ozval Suma cela ulice se razem vylidnila. O policajtové slovu rozhodné nikdo nepochyboval. Jen né¢kolik
vlajecek zlistalo lezet na chodniku. Kdyz se tak najednou jeji obecenstvo rozprchlo, piesla Angelina k policejnimu vozu
a zacala nabizet své vlajecky pfitomnym distojnikiim.

"Vy nas jen tak, bezdlivodné zastfelite?" zhrozil se Bolivar. Otoc¢il se k nam a udélal zdéSeny oblicej. VEdél, ze vsechno
natacime.

"Zastielite bezbranné obCany své vlastni zemée - vy kteii jste piisahali, ze budete hajit zakony!" Couvl a zalapal po
dechu.

"Vas ¢as vyprsel. Tak dobfe, muzstvo - pfipravit - pal..."

Jediny policista se pokusil zvednout zbran a pak se taky polozil. Pfipojil se ke svym neteénym kolegtim, ktefi uz
sporadané lezeli kolem. M4 draha Angelina spole¢né s vlajeckami rozdavala také uspavaci kapsle.

"Pal!" opakoval distojnik - a opét se nic nestalo. Otocil se a zalapal po dechu. Pak se pokusil vytrhnout pistoli z
pouzdra, ale dalsi kapsle mu pfedala svou neviditelnou zpravu a také on se pfipojil ke svym chrapajicim jednotkam.
Jakmile usnul, ozval se z okolnich budov nadSeny pokiik a znovu se objevily déti. Radostn¢ jeCely, mavaly vlajeCkami a
loudily dalsi cukrovi. Tentokrat s nimi bylo také vice dospélych. Ozyval se hlasity a souhlasny smich, kdyz jsme na
uniformu kazdého z policista pfipichli odznacek a pod kazdou bezvladnou ruku zasunuli vlajecku. Pak ochotni
dobrovolnici odtladili policejni automobil s bezvladnymi strazci zakona; pokiik zesilil a naSe cesta pokracovala. Byla
rozdana spousta cukrovi. K vlaje¢kam byly pfipichnuty tvrdé, zelené trojuhelniky volebnich poukazek. Kazda karticka
mohla byt vyménéna za lahev vina a volebni gulas na odpolednim shromazdéni. Zac¢inalo se nam to pékné rozjizdét.
Ale Zapilote se potad jeste snazil nas zabrzdit. Kdyz jsme vjeli do centra, davy zhoustly pokiik zesilil. Markyz a ja jsme
stali na zadi naseho skvélého automobilu, mavali jsme a volebni znélka se valila v usi rvoucich vinach. Vzpiimenou
postavu svého télesného strazce Rodrigueze, jsem stale vidél po boku vozidla a jeho tvar byla jesté zachmuienéjsi nez
obvykle. Donutil jsem ho totiz nechat oblibenou automatickou padesatku doma. Ukéazalo se to byt velice moudrym
opatfenim. Nekolikrat jsem zahlédl, jak chilapd po prazdném pouzdre. Nedivil jsem se mu. Znacny pocet kulek dopadl
na silové pole. Nebylo nic pifjemného vidét, jak se zni¢ehonic objevuji pred obli¢ejem. Pohybovaly se pomaleji a
pomaleji, nakonec se zastavily Gpln¢ a spadly na zem.

"Je tamhle v okné ve druhém patte!" vykiikl Rodriguez a ukézal prstem. Koutkem oka jsem zahlédl rychly pohyb
mizejiciho stielce. "Je tvij!" prikyvl jsem.

Rodriguez prolétl davem jako delfin vinami - pak vnikl do budovy. Porucil jsem zastavit automobil. Rukou jsem sebral
zbylé kulky a jesté horké Spicky, které tréely ze silového pole. Hodil jsem je na podlahu. Dotkl jsem se mikrofonu na
limei.

"Mate to nahrané?" zeptal jsem se a oto€il se na Jamese v dal$im auté. Pozvedl kameru a poklepal na ni. Vzapéti jeho
hlas zasevelil v mém minisluchatku.

"Mam to tam, tati!"

"Dobra. Natacej dal. Pravé doslo k pokusu o atentat a nas vérny télesny strazce se vydal hledat stfelce. A tady ho
mame."

Rodriguez se vynofil ze dvefi, v jedné ruce drzel odstielovacskou pusku a druhou tahl bezvladné télo muze. V davu to
vielo. VSichni chtéli vidét, co se déje. Rodriguez se namahavé protlacoval davy k autu. Pfepnul jsem mikrofon, abych
odlakal jejich pozornost a zacal hlasité vyktikovat.

"Damy a panové, voli¢i Puerto Azul! Je mi velikym potéSenim, setkat se zde s vami. Upifimné doufam, ze se dnes vecer
jesté uvidime na obrovském mitinku. Tam budeme spolu hovofit, bavit se. Budeme pit vino, jist vyborny gulas a to
vSechno zdarma. Pro déti bude zdarma zmrzlina a stovky drobnych cen, ano, je to tak. Za vstup nemusite viibec platit.
Stovka $tastnych vyherct si domi dokonce odnese ter¢ s kompletni sadou Sipek. A nebude to jen tak ledajaky terc,
poslouchejte dobfe. Na kazdém z téch terc bude jista tvar - a ja se vas ptam, ¢i tvar tam bude? Ano, spravné - Sipky
miizete vrhat do odpudivé tvafe samotného diktatora, Julia ,Netvora' Zapiloteho!"

Jiste si dokéazete ptedstavit, jakou to pfitdhlo pozornost. Davy zalapaly po dechu. Par slabsich jedincti dokonce hled€lo
k nebestim. Evidentn¢ ¢ekali, Ze z nich vySlehne blesk, aby m¢ na misté sezehl. Dvefe auta se otevfely a Rodriguez
dovnitf vecpal bezvladného nmuze i jeho pusku. Pak ho pievalil na zada, ja pokyval hlavou a ukazal na jeho ¢erné bryle.
Budou se mi hodit. MUyj elektronicky zesileny hlas znovu zahimél.

"Prichazim k vam s ¢istym srdcem a poctivymi volebnimi sliby. Mohli byste si myslet, ze si dost dovoluji, ale ja
skute¢né piinasim lepsi zivot vami vaSim détem. VSichni mizete dosvédcit uvitani, kterého se mi dostalo. To se mi
snad jenom zda. PfiSel jsem, abych podpofil svou mirumilovnou, volebni kampan a co se nestane? Zacali na me stfilet!"
Nechal jsem dav vySumet, pak jsem znovu zesilil hlas a pokracoval. "Ted uz se opravdu hnévam. Pfimo tady v této
ruce drzim kulky, které na mé byly vypaleny. Piimo u nohou mi lezi stelec a jeho zbrail. A chcete slySet dobry vtip?"

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tady jsemudé¢lal fe¢nickou pauzu. "Ackoliv na m¢ stiilel z budovy, mél na sobé ¢erné bryle..."

Dav zafval a pohnul se kupfedu; dal jsem pokyn fidi¢i a nase auto se op¢t rozjelo.

"Stdjte!" porucil jsem davu a on poslechl. "Chépu co citite. Ale nebojte se, dockate se spravedlnosti. Ja davam
piednost obzalobé tohoto muze pfed soudema uvidime, jestli v zemi jesté plati zakony."

Jakmile jsme se dostali z davu, zvysili jsme rychlost. Nezpomalili jsme, dokud jsme nebyli v hotelu. Jednim z hlavnich
divodt, proc¢ jsme zvolili pravé hotel Gran Parajero, byly jeho rozlehlé podzemni garaze. Nas maly konvoj do nich vjel.
Zastavili jsme. VSechna ostatni auta krouzila kolem mého tak dlouho, dokud cela oblast nebyla prohlédnuta a
prohlasena za bezpecnou. Abych se nenudil, prohledal jsem v mezi¢ase kapsy naseho ostrostfelce a naSel jeho
doklady. Byl tak hloupy, Ze se vydal spachat na mne atentat s pritkazem v kapse. Cetl jsem nahlas.

"Tady piSou, Ze je ¢lenem Federalni komise pro udrzeni zdravi. Co to ma, k Certu, znamenat?" Markyz chmurné pokyval
hlavou.

"Na to byste asi nepfisel, ale takhle zni oficialni nazev ultimados. Nas pfitel patii k ¢ernym vrahtim!"

"Ale moc to neumi." Jakoby chtél potvrdit ma slova, probral se nas zajatec z bezvédomi. Pokusil se na nas vytahnout
dlouhy niz. Kopl jsem ho do hlavy pak se opét uklidnil. Sehnul jsem se, nadzvedl ho a prehodil si ho pfes rameno. "Ja
ho ponesu, de Torresi, vy vezméte pusku. Tisk bude cekat a my jim opravdu poskytneme ldkavé téma."

Vypadali jsme ptsobive, kdyZ jsme vesli do hlavniho salu hotelu. Tiskova konference uz byla piipravena. Fot'dky
blyskaly a vrcéely velmi uspokojivé. Roj novinafi bzucel, vifil kolem nés a nastavoval mikrofony. Byli tady vSichni.
VSechny noviny radia, televize, vic jsme si ani nemohli piat. Ted kampaii opravdu zacne.

Zubozeného ¢erného vraha jsem hodil na podlahu a pak se oto¢il k médiim. Nad hlavu jsem zvedl zat'atou pést, nasadil
temny pohled a naklonil se k fadé mikrofonu.

"Vite co drzim v ruce? Kulky. Kulky které na mé byly vypaleny pted n€kolika minutami." Zahodil jsem je okazalym
obloukem a ukazal na bezvladné télo. "Zde lezi muz, ktery na me stfilel - ze zbran¢, kterou nyni markyz de la Rosa
rozzlobené mava nad hlavou. Je rozhofceny stejné, jako jsemrozezleny ja. Strileli na na§ mirumilovny pravod. Chtéli
nas zabit. Chtéli ukoncit nasi cestu diive nez zacala. Ale tohle neni obycCejny atentatnik. Mam zde prikaz té stvlry.
Poznavate ho? Je to ultimado, jeden z ¢ernych vraht, které zaméstnava diktator Zapilote. Vidite jeden z divodt, pro¢
musime svrhnout diktatora. Nemiize nam vladnout ¢lovek, ktery dava stiilet na obcany vlastni zeme¢. Myslete na tyto
stiely, az pfistoupite k urnam. Chcete-li $t'astnou budoucnost, dejte hlas mné!"

"Ja na Paraiso-Aqui kone¢né navratimmir a svobodu. Volte mne a tato planeta bude skute¢nymrajem. Volte! Volte!
Volte!"

Kampan zacala. AZ vyjdou zpravy, bude o ni védét celd planeta.

KAPITOLA 21.

"Ani jedinad zminka!" pénila Angelina. "Nic nepiSou ve ve€erniku, nic nefikaji v televizi - ani jediné slivko v radiu.
Kompletni cenzura vSech zprav."

"Samoziejme," fekl jsem mudrcky a vyklepaval si zbytky snidané¢ z mohutného plnovousu. "Nic jiného jsme nemohli
ocekavat. Vime pfece, ze novinafi jsou podplaceni. A my to nyni miizeme dokazat. Neztracej nadéji. Ru¢im vlastni
hlavou za to, Ze zitfej$i zpravy budou aspon o trosicku zajimavéjsi. Ted’ se musime vénovat mitinku. Jak jsme daleko s
piipravami?"

"Asi pted hodinou dosly posledni vstupenky. Stadion praska ve §vech a gula$§ nambrzy dojde. Pro vSechny ktefi se
nedostali dovnitf, jsme venku instalovali obfi obrazovky a reproduktory."

"Jsou v davu také néjaci turisté?"

"Spousta. Cekaji velikou zabavu. Mysli si, Ze cely mitink bude né&jaka velika legrace."

"To je skvélé. Kdyby tam nebyli, tak by nas moc velka legrace necekala. Zapilote si ted asi zoufa. Pochybuju, Ze se
pokusi o néco drastického pted takovou spoustou turistt. Ale pak..."

"Musime byt opatrni.”

"Lasko, mas pravdu, budeme nesmirné opatrni. Pijdeme?"

Sli jsme. A naplno zapnuli viechna obranna pole, ktera nim nabizelo nase vylepsené auto. Pouzili jsme i dalsi ochranné
metody. Zustali jsme v garazich, dokud ndm nas ¢lovek v hotelu nedal signdl, Ze je Cisty vzduch. Jakmile jsme signal
zahlédli, vystielilo nase auto z podzennich garazi na ulici. Proklouzlo okanvité mezerou mezi dvéma turistickymi
autobusy. Cizinci byli stale nasi nejlepsi pojistkou. Opustili jsme dalnici a pfipojili se ke konvoji rizovych turistickych
aut. Pomalu, ale bezpeéné jsme se probijeli davy. Pfed vchodem na stadion nebylo skoro nic nového. Jen jeden stan z
plexiskla a v ném tucet rozmrzele vypadajicich muzii. Rozjafeny dav stan obklopil a bombardoval prazdymi lahvemi od
vina a oschlym chlebem.

"A co to znamena?" zeptal jsem se Jamese, ktery nam pfiSel naproti.

"Zacinali jsme s prazdnym stadidonem, protoze tenhle gang policejnich $piont se usadil pfimo pied vchodem. Nelibili se
nam. M¢li jsme pocit, Ze jejich pfitomnost snizuje atraktivitu naSeho podniku pro verejnost. Tim padem, jak si dokaZzete
predstavit, ndm snizovali navstévnost. Pak jsme je ale s Bolivarem piemluvili, aby nam pajcili fot'dky, vypnuli
magnetofony a schovali se do stanu. Od té chvile ndm navs§tévnost zvysuji, jsou témef hlavni atrakei."

"Netikej mi, jak jste je presveédéili - vis, ze nesnasim nasili. Byl tohle jediny problém?"

"Jediny. Jsi pfipraven na grandidézni vystoupeni, tati? Vlastné sire Harapo."

"Nikdy jsem nebyl pfipravenéjsi. A vy, markyzi?"

"Taktéz. Tenhle mitink vejde do d&jin. Kupredu!"

Hnuli jme se. Pomalu jsme se posouvali ulickou, obklopeni jasajicimi davy. Maval jsem rukama nad hlavou, smél se do
objektivil turistil, libal miminka - ale ne maminky. VEdél jsem, ze mé Angelinina hlida orlim zrakem. Vystoupil jsem na
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tribunu a c¢ekal, az se aplaus utisi. Pak se ozvaly pfekrasné nahrané fanfary a markyz postoupil kupiedu.
"Jsemmarkyz de la Rosa, jak jisté vSichni vite. Je mi potéSenim, stanout pied vami. Kandiduji na itad viceprezidenta
této planety pod vedenim sira Hektora Harapy. Mj piibuzny zil v naprostém odlouceni od okolniho svéta. Nyni
opustil své tiché laboratofe a zahrady aby piisel na pomoc nasi ztrapené zemi. Dovolte mi, abych vam bez dalsich
okolki pfedstavil budouciho prezidenta Paraiso-Aqui...sira Hektora!"

Privital me fev, piskot, jekot, halekani. Maval jsem, dokud meé nebolely ruce. Pak jsem dal povel k dal$im fanfaram a
soucasné Spickou boty kopl do spinace, ktery do stadionu poslal rychlou vinu ultrazvuku. Tenhle efekt byl
neslysitelny, ale u vSech piitomnych vyvolal chvilkovou depresi. Dav se okanvité ztisil a ja v nejednom oku zahlédl
slzy. Musim ten ultrazvuk trochu ztlumit. Promluvil jsem do dojatého ticha.

"Damy a panové, mi drazi voli¢i i vitani hosté z jinych svétt, mam pro vas velice radostnou zpravu." Vypnul jsem
ultrazvuk a kopl do stimulantu. Dav se zacal radostn€ usmivat jesté dfive, nez slySel radostné noviny. "Za par tydni
budeme mit volby. Brzy budete mit moznost, dat mi svij hlas. Vase viile m¢ ucini prezidentem. Nékdo se mozna zepta,
pro¢ bych ho mél volit? Reknu vam jeden velice dileZity diivod. J4 nejsem Julio Zapilote, proto!"

Meé prohlaseni vyvolalo nadsené reakce obecenstva. Vyuzil jsem té piilezitosti a nalil si sklenici vody z karafy ptede
mnou. Ve skutec¢nosti byl mij napoj mnohem vic povzbuzujici. Karafa obsahovala gin jen malounko zfedény vodou. To
ovSemmi voli¢i védét nemuseli. Nekolikrat jsem si pofadné piihnul a pak pokracoval.

"Volte mne a skoncujete s korupci na vysokych mistech. Volte mne a ja se postaram, aby €erni vrazi do jednoho
pracovali. Budou z nich skvé€li instruktofi plavani na Zralocich farmach. Volte mne a uvidite, jak vypada ¢estna vlada. J&
slibuji hovézi v kazdém hrnci a vino v kazdém sklep€. Zaru¢im snizeni v§ech dani na minimum, $estitydenni placenou
dovolenou, tficetihodinovy pracovni tyden a odchod do plné placeného dichodu v pétapadesati, kazdému
registrovanému ¢lenovi nasi strany - dobrovolnici vam rozdaji prihlasky. Kazdou nedéli budou by¢i zapasy zdarma a
jeste par dalsich véci, které brzy vymyslim..."

Ma posledni slova zanikla v boufi ovaci, které nepotiebovaly Zadnou podporu techniky. Kdyby se volby konaly v
tomto okamziku - a s neupravenymi automaty - dostal bych sto procent hlasti. Posadil jsem se, stale jsem maval a
obcerstvoval se ze své sklenice.

"Neslibil jsi ndhodou par véci, které nemiizes nikdy splnit?" podivovala se Angelina. Piikyvl jsem.

"Nikdo nevéfi volebnim slibiim. Nejméné sami politikové, ktefi slibuji. Jedinym cilem projevu a celého mitinku, je
vyburcovat nadseni."

"V tom piipadé blahopfeju. Vyburcovat nadSeni se skute¢né podafilo."

"Dobfe. Jeste par slov a mizeme koncit. Dnes vecer nas ¢eka mnoho prace."

Prace nas opravdu ¢ekala. Mitink skon¢il, my se probojovali rozdovadénymi davy k autim a pak se na dalnici vmisili
do proudu aut. Zpatec¢ni cesta byla uspokojive klidna. Jakmile jsme byli zpatky v hotelu, nasledoval dalsi krok. "Jste
piipraveni, chlapci?" zeptal jsem se a po velkych chomacich se zbavoval voust.

"Jsme!" ozvali se sborem.

"Tak hlaste, co jste zjistili." Uz pied chvili jsem shodil spole¢enské Saty a vklouzl do bojového odévu. Bolivar mi
piecetl své poznamky.

"Vsechna média dostavaji zpravy z ministerstva pro informace. Jejich lidé prohlizeji koneénou upravu kazdych novin a
dobfe hlidaji také vysilani. Zidili zvlastni centrum. Zadna nechténd informace do éteru nepronikne. Jen pfedem
nahrané a schvalené zpravy jsou pies satelity vysilany radiema televizi."

"Kolik je tady satelitG?"

"Je jich osmnact na geostacionarni ob&ézné draze. Pokryvaji celou planetu. Jejich signaly jsou piijimany soukromymi
anténami, nebo anténami pro kabelovou televizi."

"To jsou novinky, které jsem chtél slySet," radoval jsem se a zapinal si boty s m¢kkou podrazkou. "Na noviny ted’
prosté musime zapomenout. Bylo by piili$ slozité sabotovat kazdy dennik zv1ast. Radio a televize jsou stejné
nejsledovanéjsi média. A nejzranitelnéjsi. Ted budeme potfebovat plany vysilaciho centra a diagram jejich technického
vybaveni."

Bolivar mi podal prvni, James druhy vyzadany papir. To uz na m¢ bylo piilis. Kaslanim jsem se snazil zamaskovat vzlyk
a doufal jsem, ze si nevsimli lesklych o¢i staré Ocelové krysy. Byl jsem dojat. Jak inteligentni chlapci to byli a jak
schopni a samostatni v otazkach zlo¢inu!

"Porovnali jsme je," fekl Bolivar, projizdél plany a nakonec zabodl prst do uréit¢ho bodu.

"A nasli jsme jejich slabé misto," dokoncil James a i jeho prst tréel v diagramu. Sklonil jsem se a sledoval detaily které
mi ukazovali.

"Tohle jsou mikrovinné vysilace, které vysilani predavaji satelitGm."

"A tady jsou dva kanaly, které vychazeji ze sekce programt, tady radio - tady televize..."

"Oba pak prochézeji obvodem, ktery je Cisté¢ nahodou piistupny vnéjsimi dveimi do sklepeni budovy..."

"Tady!" zvolal jsem a pfilozil i svilj prst na plany. VSichni jsme se usmivali jako blazni. "Budeme potiebovat slozity
prerusovac obvodil, musi byt maly a tézko objevitelny. Zarovenl musi byt velmi vykonny, aby ndmumoznil pferusit
jejich signdly a misto nich vysilat naSe vlastni. Musi byt taky neustale funk¢ni, nevime, kdy budeme muset vysilat.
Kde tady takové zafizeni sezeneme?"

James z kapsy vytahl jeden, Bolivar druhy pferusovac.

"Chlapci, jsem na vas hrdy," fekl jsem a myslel to vazné. Pferusovace byly opravdu malické. Krabicky, které se snadno
vesly do dlang, s pfepinacem a svazeckem tenkych dratkli na jednom konci.

"Samostatné napajeni," fekl Bolivar. "Atomové baterie. Vydrzi celé roky. Tohle je vyvod a ostatni jsou spojeny s
vnitinimi obvody. Nebudeme mit problémy. Kdyz pieruSovac pfijme spravny signal, vypne Zapiloteho vysilani a
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nahradi ho nasim. Budou stale pfesvédceni, Ze vysilaji vlastni zpravy - ale misto toho budou vysilat nase."

"Vyborng," souhlasil jsem. "Ale fungovat to bude jen jednou. Jakmile zjisti, Ze se jim nékdo napichl do vysilani,
v§echno vypnou. Vysilani neobnovi, dokud nenajdou nase pieruSovace. Ale my budeme muset na$ program
zopakovat jest¢ minimaln€ jednou. Musime se znovu ozvat v pfedvecer voleb a pak uz nebude tak jednoduché dat tam
preruSovace znovu."

Zatimco jsem hovotil, oteviel James jakousi bednu a z ni vytahl dva rozmérné shluky elektronickych soucastek.
"Napadlo nas, Ze by bylo dobré s touhle moznosti pocitat. Tak jsme dali dohromady jesté tyhle drahousky. Jsou to
atrapy plné obvodu a soucastek, které¢ umistime mnohem viditelnéji. Maji jen jednu funkci. Kdyz jsou jakymkoli
zpusobem prohlizeny aktivuje se termitova roznétka, ktera je spali na prach.”

"Takova hezka fale$na stopa je urcité svede. Ted pljdeme a rychle to tam nastré¢ime, abychom mohli klidné spat."
"Tati, zvladli bychomto s Bolivarem sami. Musi$ byt unaveny..."

"To jsem. Z politiky. Pfece byste mi neupfeli tu trosku vzruseni, nebo ano?"

"Kdyby bylo po mém, tak ano," promluvila poprvé také Angelina. "Ale na to t& znam piili§ dobfe. Klidn¢ béz se svymi
mladymi delikventy a plaz se kanaly nebo co to tak rad d¢las. Ale necekej, ze kviili tobé budu vzhiru."

Dal jsem ji pofadnou pusu za pochopeni a pak jsme vysli do noci. Sesli jsme po zadnim schodisti a do nasedli do
automobilu bez znacky. Nikdo nas nesledoval. Zaparkovali jsme o jednu ulici od vysilaciho centra a vnikli dovnitf.
Nevesli jsme hlavnim vehodem, ani ndm nikdo nestavél slavobrany, ale podafilo se ndm neaktivovat ani jeden alarm.
Vyftadili jsme je z provozu a pak klidné vlezli dovnitt sklepnim okynkem. Chvili nam trvalo najit spravné dvete. N4as ukol
opravdu nebyl tézky. Sklepy plné automatickych pfistroji byly v této noéni hodiné naprosto liduprazdné. Na svém
stanovisti podfimoval jediny dozorce, ale tomu jsme se snadno vyhnuli. Samotné prace byla pouhou hrackou. Atrapy
jsme skryli jen ¢aste¢né. Skuteéné prerusovace jsme ulozili pod svazek kabelt a zalili do podlahy. Dali jsme si zaleZet,
aby nikde neziistaly stopy nasi prace.

"Perfektni," fekl jsem, oprasil si kolena a obdivoval vysledek naseho snazeni. "Ted’ se vratime, dame si drink a sprchu.
Pak si prohlédneme programy, které budeme vysilat."

Ven jsme se dostali stejné snadno jako dovnitf. NaSe auto na nas cekalo a nikde ani zivacka.

Oteviel jsem dvefe auta a svétla se rozsvitila.

Sedé¢l tammuz, velikou pistoli mi mifil na hlavu a usmival se. Nékdo nechutné povédomy.

"Tak ty jsi ted’ Hektor Harapo a ne obycejny turista," oslovil m¢ ptivétiveé kapitan Oliviera. "Pokud si dobie
vzpominam, varoval jsem té, kdyz jsme se vidéli naposledy. Nen¢l jsi se vracet. Ted budes pykat a miizes si za to sam."

KAPITOLA 22.

Zatim co hovoril, byla ulice kolem nés zaplavena zafi svétlomett. Byla to past - a my se do ni chytili. Na vrcholcich
budov kolem zatily reflektory a ze dvefi se valily celé jednotky ¢ernych vrahii. Nezbyvalo, nez se vzdat.

"Prosim, nestfilejte!" jecel jsem. "Vzdavame se. Vzdejte se, mi muzi, je to rozkaz. Douchan qounboula!"

Doufal jsem, ze synové budou rozumét i rozkazu v tomto podivném jazyce. Mél jsem pravdu, pochopili mé. I kdyz tak
jako ja, méli ruce nad hlavami, stale jesté prekiizenim zapé&sti mohli aktivovat koufové bomby - coz jsem jim praveé
porucil. Posledni co jsem vidél, byl radostny pohled na mé chlapce mizejici v hustych oblacich dymu, ktery je zacal
zahalovat.

Uskocil jsem stranou a Oliviera vypalil. Kulka m¢ minula tésné. Citil jsem, jak mi nacechrala vlasy. Nez stacil vystrelit
znovu, hodil jsem do auta svou vlastni koufovou bombu a jesté jsemmu pfilepsil jednou uspavaci.

Od okanviku, kdy jsem otevfel dvefe auta, uplynulo sotva deset sekund. Za tak kratickou chvili se véci drasticky
zménily. Ulice byla plné oslepujiciho koufe a nahlas vykfikovanych rozkaz. Ozyvalo se piskani policejnich pistalek.
Rev motord se misil s chraplavymi vykiiky ato¢icich muz.

"Pridejte jesté kouf a smichejte to s uspavacim plynem!" zavolal jsem v témze cizim jazyce. "Ja se je autem pokusim
rozdélit - pak oba zmizte!"

Kdyby se mi podafilo upoutat na sebe veskerou pozornost, mohli by mit chlapci Sanci. Prodral jsem se do auta, odstr¢il
bezvladné Olivierovo télo a nastartoval motor. Bleskove jsem zaradil, stocil kola smérem od chlapcii a prudce dupl na
plyn. Auto poskocilo kuptedu, prudce nabiralo rychlost. Kouft fidl - pak zmizel a byl nahrazen oslepujicim svétlem.
Primhoufil jsem o€i, abych viibec néco vid€l a zjistil, Ze se chystam pfevalcovat rotu vydéSenych vojaka.

Strhl jsem volant. Pfi stale jesté maximalni rychlosti jsem je minul o pouhé centimetry a ¢elné narazil do obrnéného auta.
Najednou se stala spousta véci. Mnohem vic, nez jsem staéil sledovat. Zjistil jsem, Ze jsem airbagem zatlacen zpét do
sedacky. Mij nos dostal obrovskou ranu a krasné mi krvacel na kosili. Mozek dostal stejnou pecku jako nos a ja citil,
jak se mi mota hlava. Premysleni mi §lo dost ztuha. Zbylo mi jen tolik inteligence, abych si uvédomil, ze by viibec
neuskodila trocha dymu a uspavaciho plynu. Hazel jsem z okna bomby, kdyz se piimo pfede mnou otevtely dvefe
obrnéného auta. Reflexivné jsemjich par hodil dovnitf.

Celou dobu jsem zadrzoval dech. Dychat jsem piestal v okamziku, kdy mi potoky krve vyplavily z nosu filtry. Stacilo by
jedno nadechnuti a spal bych stejné tvrdé, jako vsichni policisté a vojaci kolem. Jeden rozdil by tu ale byl. Oni se urcité
probudi, ja bych se probudil mrtvy.

Péleni zadrzeného dechu v plicich mi rychle odstranilo mlhy z mozku. Po kolenou jsem se vyplizil z auta. Postavil jsem
se a svymzranénym nosem prastil do ¢ehosi hodné tvrdého. Stalo mé mnoho sil, nevdechnout naplno uspavacim
plynemzamofeny vzduch. Cosi se vedle mé pohybovalo. Opatrné jsem se té véci dotkl a zjistil, Ze to jsou oteviené
dvete obrnéného auta. Dopravni prostiedek! Zoufale me bolelo celé télo, ale nev§imal jsem si ho. Vy$plhal jsem do
kabiny a odstr¢il neviditelné télo, které lezelo ve dvetich. Pod nohama jsem citil dalsi spici t€la. Ta jsem musel prelézt,
bylo to nesmirné namahavé.
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Hlava se mi to¢ila nedostatkem kysliku. Dusil jsem se. Musel jsem se nadechnout, ale neodvazoval jsem se. Skrabal
jsemse stale kupfedu, az jsem hlavou prastil do tvrdého kovu. Nekoneéné dlouho jsem ho ohmataval rukama. Konecné
mij zuboZeny mozek zapracoval a ja poznal dolni ¢ast sedacky. Sedacky fidiCe! Mé tapajici prsty nasly fadici paku.
Chveéla se - motor stale bézel!

Zaradil jsem. Obrnéné vozidlo se zhouplo kupfedu a zacalo auto, ve kterém jsem piijel, trhat na kousicky. Byl jsem
zoufaly, vSechno trvalo strasné dlouho. Dusil jsem se. Zaklel jsem, zatlacil a podatilo se mi najit zpatecku. VSechno se
tfaslo, jako Silené a pak jsem kone¢né zacal couvat. Musel jsem dychat!

Konecné jsem znovu uvidél svétlo. Vystrcil jsem hlavu z okénka a doufal, Ze uspavaci plyn ztstal s koufem vzadu.
Snazil jsem se nadechnout jen trosku, ale nedokazal jsemto. Chtivé jsem nabral plné plice vzduchu.

Nic zlého se nestalo. Vzduch byl nevyslovné lahodny. Byl jsem mimo plyn. Vzadu se vSechno pékné vyvijelo. Vladl
tam kout a zmatek. Muzi pokfikovali, vozidla se pohybovala v§emi sméry. Mé obrnéné vozidlo bylo jednimz mnoha,
vSechna se stahovala ze zamofené oblasti. Pomalicku a vytrvale jsem couval z mista ¢inu. Pak jsem str¢il do
omamen¢ho fidi¢e, padl na podlahu s piijemnym Zuchnutim. Stale jsem jesté s nadSenim vdechoval zivotodarny
vzduch. Pak jsem vylezl na sedacku fidice a pfevzal vladu nad vozidlem...

Mi synové byli tam vpfedu, v tom kouii a zmatku. Urc€ité potfebovali kazdou dostupnou pomoc. Zastavil jsem
obrnénce a zahled¢l se na bludisté kontrolek pred sebou. U jedné bylo napsano forward turret, coz znélo optimisticky.
Aktivoval jsem tlacitko, zvedl kandny na maximum, odklopil kryt a stiskl spoust’.

Ozval se mimofadn¢€ uspokojivy fev. Vozidlo poskakovalo, u nohou mi chiestily prazdné nabojnice. Vidél jsem, jak se
jednotky vrhaji do tkrytd. Perfektni! A ted’ vzruSujici unik. Stale jsem couval a prudce seslapl plyn:

Ve zpétném zrcatku jsem vidél ulici za sebou. Neuvéfitelnou rychlosti se fitila ke mné. Pii couvani se mi dost t€zko
fidilo. Auto se opile kymacelo ze strany na stranu. Opfel jsem se o klakson, rozsvitil svétla. Zkratka predvedl jsem
zajimavy odjezd. Na scéné se objevila rota vojaka. Vydeésené se vrhali do ukrytl, kdyz jsem buracel kolem. Nedivil jsem
se. V zapéti jsem vjel na kiizovatku. Prudce jsem stocil volant, dupl na brzdy a rozhodl se jet kuptedu. Nez jsem se stacil
rozjet, objevily se piede mnou dalsi tfi obrnéné vozy. Usmal jsem se zajimavym smykiim a srazkam, které predvedly,
kdyz do nich vrazil dalsi obrnénec. Ten se mé ptivodn¢ pokousel pronasledovat. Nez se stacili vzpamatovat, §lapl jsem
na plyn a §t'astné opustil chaos, ktery jsemzptsobil.

Celou tu dobu jsemse trapil pro Jamese a Bolivara, ktefi zlistali v temnoté za mnou. Budou v pofadku; musi byt v
potadku. Z oblakti dymu jsem nezaslechl zadnou stielbu. Chlapci byli pii védomi, nepfitel nikoli. Zptsobil jsem rozruch,
vyrobil nekonecny chaos a vytvofil jimmnoho piileZitosti k Gniku. Jsou chytii a silni, ur¢ité se z toho zmatku dostanou.
Pro¢ jsem byl tedy k smrti vystraseny a potil se hrizou?

Citil jsem jako otec a ne jako bezcitny mezihvézdny agent. Byli to mi synové a ja je dostal do nebezpeci. Prelila se pieze
mne ¢erna vlna viny a deprese; nedokazal jsem se ubranit. Pomalu jsem projizdél temnymi a pustymi ulicemi. Nakonec
se mi podafilo vnutit uplakanénmmu mozku kousek rozumného mysleni.

"Tak to by stacilo, diGrizi. Uz bylo sebelitosti a sebeobviiiovani dost - pfestai!" Pfikazoval jsem si nahlas, protoze tak
se vzdycky 1épe poslechnu. Radéji, nez slaboucky vnitini hlasek, posloucham odusevnély a hlasity vnéjsi. Posadil
jsemse vzpiimené a pevné seviel volant. "To uZ je lepsi. Chlapciim stejné nepomtize, kdyz budes fitukat, kitucet a 1ézt
zpatky do pruseru. Tvymkolem je dostat se do bezpeci. Znovu musis zacit pracovat. Nic jiného nemuzes délat. Ted’
koukej mazat."

Mazal jsem. Jel jsem nejkratsi cestou do hotelu. Zastavil jsem v matné osvétlené ulici, jen par blokl od cile a zanechal
tam své kradené vozidlo. Zaméené sluzebni dvefe mne po dotyku $perhdkem ochotné pustily dovnitt. Stésti mi pralo a
servisni vytah mne odvezl az do naSeho patra. Nikdo m¢ nevidél. Blizil jsem se ke dvefim. Oteviely se a v nich stala
Angelina.

"Vypadas strasné. Jsi zranény?"

"Ne tak docela. Jen potlu¢eny a unaveny. A..."

Prosté jsem nevédél, jak pokracovat dal. Ale milj vyraz vSechno prozradil.

"Chlapci. Co se s nimi stalo?"

"J& nevim. Jsem i jisty, Zze budou v potfadku. Rozd¢lili jsme se. Pust’ m¢ dovnitf. Vyli¢im ti, co se stalo.”

Povédeél jsem ji vSechno. Pomalu a presné, mezi hlubokymi dousky dobfe ulezelého ronu. Mluvil jsem, ona sedéla a
chladné naslouchala. Nehybala se a nemluvila, dokud jsem neskoncil. Pak piikyvla.

"Zachvat viny, vid? Kape z tebe jako pot."

"Jo! Je to moje vina, dostal jsem je do nebezpedi..."

"Sklapni," navrhla a pak se ke mné naklonila. Polibila m¢ na tvar. "Jsme vSichni dospéli. Do akci se poustime s
otevienyma o¢ima. Nepfivedl jsi je do nestésti. Dokonce jsi se postavil pfed neptatelské kanony, aby dostali Sanci na
utek. Udélal jsi vSechno, co se udélat dalo. Ted’ uz mizeme jen cekat. S ¢ekanim zacneme hned, jak ti umyju ten piiserné
rozbity nos. S 1éenim jsem ¢ekala dokud v sobé nebudes mit dost ronu."

Cistila a obvazovala mij nos a ja nékolikrat heknul, ale drZel jsem hrdinné. Pak zagalo &ekéani. Angelina, ktera pila pouze
pii slavnostnich pfilezitostech, si nalila sklenici ronu a zacala z ni ulizovat. Nemluvili jsme. Pokazdé, kdyz se venku na
ulici ozvala siréna, jsme nadskocili. Snazili jsme se nehledét nepfetrzité na hodiny. Vyprazdnil jsem svou sklenici a
natahl se pro lahev.

"Das si jeste...?"

Ma slova byla pferusena bzucenim telefonu. Angelina drzela sluchatko diiv, nez jsem se stacil pohnout a jeste stihla
prepnout telefon tak, abych taky slysel.

"Tady James," fekl vitany hlas a mnou projela vina ulevy "Bez problémi jsem se dostal ven. Pujcil jsem si uniformu od
jednoho vojaka. Ale nemtizu se takhle vratit do hotelu."
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"Vyzvedneme té," fekla Angelina. "Co je s Bolivarem?"

Odpovéd nepfisla okanzité. Napéti se vratilo. Bylo desetkrat vétsi. James vahal jen okamzik, ale samotné zavahani bylo
odpovédi.

zmatku neodjel nikdo. Zustal jsem tam tak dlouho, jak se dalo. Pak se kouf zacal rozptylovat a oni zacali svolavat
jednotky. Bolivar jesté nevolal, Ze ne?"

"Ne. To bych ti fekla."

"J& vim. Promin..."

"Nemas$ se za¢ omlouvat. Nemohl jsi udélat vic. Ted’ t€¢ musime dostat domm1. Pak budeme cekat na zpravy o Bolivarovi.
Neodvazi se mu ublizit. Jsem si jista, ze bude v poradku."

Jeji hlas byl klidny, ovladnuty. Ale ja ji hledél do oci a slySel, jak uvnitf kiici strachem.

KAPITOLA 23.

Zavrel jsem ldhev s ronema dal ji stranou. Ted’ jsem potieboval ¢istou hlavu. Smazené fazole a sendvic se salamem
jsemale splachl douskem vina. Fazole maji vyborny vliv na mozek a vino je v tom podporuje. Angelina jela vyzvednout
Jamese a ja civél na telefon. Pokousel jsem se inteligentné uvazovat. Dnesni vecer mi poskytl mnoho nameétd k
zamysleni. V dobé¢, kdy se Angelina s Jamesem vratili, jsem dospél k vysoce logickym a mimofadné nepiijemmym
zavérum.

"Nikdo nevolal," oznamil jsem, sotva vesli.

"Jidlo, vidim jidlo," zajasal James. "Rad si kousek vezmu." James si nalil malou skleni¢ku vina. Ve vztahu k alkoholu
byla obé¢ dvojcata stiidma po matce a nikoli notoricky zavisla jako otec. Byl jsem tomu rad.

"Vymyslel jsem néjaké plany," oznamil jsem. "Zaru¢i nam Bolivariiv navrat." Angelina souhlasné piikyvla.

"Tak dobte. Dostaneme se do centralni véznice, zastelime kazdého, koho uvidime a Bolivara osvobodime."

"Ne. Pravé to od nas cekaji. Nékdo z nepratelského tynmu nam ¢te myslenky. Dnes vecer jsme vlezli do pasti. Byli jsme
neopatrni. Zvykli jsme si byt stale o krok pfed nimi - a mysleli si, ze to tak bude pofad. Ale libanky jsou za nami. Ted’ je
musime pfechytracit. Musime udélat néco, co necekaji."

"A co to bude?" zeptala se Angelina.

"Udetime tam, kde nas nejméné ¢ekaji. Zajmeme vézné, kterého urcité vymeéni za Bolivara."

"Koho?"

"Samotného Zapiloteho. Nikdo jiny by jim za obchod nestal."

James byl tak prekvapeny, ze prestal jist. Coz znamenalo, ze byl opravdu velmi prekvapeny. Angelina se ovladala
daleko Iépe.

"Nemohl bys mi vysvétlit zvracenou logiku, diky které jsi dospél k takovému zaveéru?" poprosila.

"Velice rad. Nékdo na jejich strané pouziva mozek. Dost mozna plukovnik Oliviera. Byl to prave on, kdo na nas cekal v
auté. Dokud nezjistime jina fakta, musime predpokladat, Ze plukovnik Oliviera je nasim nepfitelem ¢islo jedna. Peclivé
sledoval vSechny kroky operace a dafi se mu vidét véci z naseho pohledu. Vi, Ze musime svou kampan medialné
zviditelnit, jinak hlasy nedostaneme. Z naseho prvniho setkani s tiskem nevyslo ani pismenko a pokus o jiny postup je
tedy logicky. Sice viibec netusil co se chytame udélat - ale velice pfesn¢ odhadl, kde udefime. Ve vysilacim centru. Pak
na nas nastrazil past,

ktera fungovala - podafilo se mu zajmout Bolivara. Az dosud se nemylil. Ur€ite si bude jisty, ze se ted’ pokusime
osvobodit vézné. Bolivar rozhodné nebude v mistnim vézeni. A mizeme se také vsadit, Ze z té¢ budovy udélali jednu
velikou past. Od ni se budeme drzet dl. A zménime pravidla hry. Kdyz budeme mit Zapiloteho, budou nmuset Bolivara
propustit a skore bude zase fifty-fifty."

"Zatim to chapu," fekla Angelina. "Ale vymyslel jsi uz, jak dostanes§ Zapiloteho?"

"Premyslel jsem o tom. Ted’ si piijdu na par hodin zdfimnout, abych byl rano ¢erstvy. Pak podniknu nékolik piiprav, nez
si odskoc¢im do hlavniho mésta. Rad se podivam prezidentu generalovi Zapilotemu na zoubek."

"Ty jsi zeSilel," prohlésila Angelina klidné. "J4 t¢ tam nepustim."Nepatrné zménila polohu, v rukou se ji objevila pistole.
Mifila na m¢. "Ta rdna do nosu ti musela poskodit i mozek. BEz se vyspat. Ja s Jamesem vymyslim jiny plan, ktery
nebude tak sebevrazedny."

"Ty bys m¢ zastfelila, aby jsi mi zachrénila Zivot? A ani na chvili bys o svém ¢inu nezapochybovala? Musim pfiznat, Ze
zenska logika m¢ stale jesté mate. Ted’ dej tu pistoli pry¢ a uklidni se. To co planuji neni sebevrazda, ale mazana
operace, diky které se z jejich spari dostane Bolivar Zivy a zdravy. Jesté nemam dofeSené nékteré detaily ale po
posilujicim spanku se vSe vyjasni. Tim jsemsi jisty."

Vyjasnily se. Probudil jsem se a postup operace byl jasny. M¢l jsem ho Citeln¢ zepiedu vytistény v mozkovych
lalocich.

Akce nemohla nevyjit! Dobra nalada mi vydrzela i ve sprSe a pii snidani. Citil jsem se skvéle i pfi letu do Primorosa,
dokonce i v okamziku kdy uz jsemkracel po namésti Svobody. Opustila me, az kdyZ jsem prosel temnymi branami
Prezidia a byl zastaven strazi. Uz bylo pfili§ pozd¢ na navrat a tak jsem pokracoval, ndlada nenélada.

"Kde je vase propustka?" zavrcel .

"Propustka? Ja nepotiebuji zadnou propustku. Jsem zde, abych se setkal s prezidentem generalem na specialni rozkaz
plukovnika Oliviery."

"Je mi lito. Plukovnik mi nedal Zadné rozkazy, kdyz sel..."

"Oliviera je tady? Lepsi to byt nemize. Zavolej mu!" Displej se rozjasnil a ja uvidél Olivieriv sadisticky oblicej. Nez
mohl dozor¢i promluvit, odstréil jsem ho a naklonil se bliz.
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"Oliviero," zavréel jsem. "Jsem tady u vchodu. Nefikej, ze bys mé rad nevidél."

Udélal nadhernou grimasu; $koda, ze jsem s sebou nemél kameru. Nepochybné ocekaval spoustu moznych reakci na
udalosti v&erejsi noci - ale tahle mezi né zjevné nepatfila. Nakonec se mu podaiilo zatdhnout o¢i zpét do hlavy, mél jsem
strach, ze mu vypadnou z dulki a pak zajecel do telefonu.

"Zadrzte toho muze..."

Vypnul jsem spojeni a posadil se na zidli dozor¢iho. "Tak vidis, jakou mél radost!" Zapalil jsem si cigaretu a sotva stacil
vypustit prvni oblacek dymu, kdyz se po schodisti piifitil Oliviera doprovazeny cetou vojaku.

"Veera v noci jsi mi zajal jednoho muze," fekl jsema foukl jsem mu kout do tvare. "Pfisel jsem, abych zafidil jeho
propusténi."

Jisté si snadno dokazete predstavit, Ze na takové chovani nereagoval nijak laskavé. Vibec jsem se nebranil, kdyz mé
jeho vojaci uchopili a odvlekli hluboko do sklepeni budovy. Oliviera bedlivé sledoval bezpec¢nostni prohlidku.
Pozoroval, jak m¢ svlékaji, prohledavaji, rentgenuji, prohmatavaji a nahlizeji mi do mist, kam se slusni lidé ¢lovéku
nedivaji. Dokonce si pomohli projimadlem. Hledal v Silenstvi, s jakym jsem se mu odevzdal, néjaky systém - ale
nedokazal na nic pfijit. Pak celou prohlidku nechal pro jistotu jest¢ zopakovat. Nenasli nic.

Kdyz prohlidka skoncila, dostal jsem tenké papuce, papirovy vézensky zupan a t€zké fetézy na kotniky a zapésti.
Teprve pak m¢ odvlekli do vyslechové mistnosti a hodili na tvrdou zidli. Oliviera se postavil nade mne a do dlan¢ si
pleskal dost tézkym obuSkem. "Kdo jsi?" zeptal se.

"Jsem general James diGriz z Paramilitaristické organizace politického prazkumu. Muzes mi fikat pane."

Obuskem m¢ pofadné prastil do holené. Mélo by to straslivé bolet. Ale ja si rany ani nev§iml. Jednou z véci, které
prohlidka neodhalila, byl neocain, coz je mimotadné G¢inna otupujici droga. Byl jsem pofadné zdopovany. Az piestane
ucinkovat, asi mi nebude do zpévu, ale ted’ jsem nic necitil.

"Uz nechci slyset zadné 17i a zadné dal$i nepovedené Zertiky. Kdo jsi? Rekni pravdu.”

"Uz jsem vSechno fekl. Své jméno a organizaci. Naplni prace piislusniktt POPP je napravovat darebaky, podporovat
politicky vyvoj na odlehlych planetich. Mame pomahat ¢estnym politikiim, jako je Harapo. A dohlédnout na sesazeni
zlo¢inci, jako je Zapilote."

Prastil m¢ znovu a znovu. Ja jsemklidn€ sedél a pozoroval ho. "Mas z toho radost?" zeptal jsem se nakonec. "Jestli
ano, tak musis byt dost nemocny."

Zvedl obusek jesté vyse - a pak ho zahodil. K ¢emu to je, byt nasilnik a sadista, kdyz obét’ si toho ani nevs$ima?
Souhlasné jsem prikyvl.

"Kdy?z jsi prestal, mizeme si promluvit. M4 organizace pomaha Harapovi, o tom jsem se uz zminil. V€era v noci se ti
podafilo chytit jednoho z mych spolupracovnikl. Takhle by to neslo. Chei, abys ho okamvité pustil."

"Nikdy! Mame jeho a ted’ mame i tebe. Oba uz jste v podstaté mrtvi nuzi..."

"Jesté néjaké hrozby? Jsi opravdu hlupdk." Postavil jsem se velice pomalu, ty fetézy byly opravdu tézké. "S tebou se
neda mluvit. Promluvim si se Zapilotem."

"Zabiju t&!" pénil, popadl obusek a zvedl ho opét nad hlavu.

"Jestli m¢ zabijes, Zapilote t& na misté zastieli. Ma organizace bude v praci pokracovat i beze m¢ a on volby prohraje.
Diky tvé hlouposti. Opravdu si to ptejes?"

Stal tam s obuskem nad hlavou. Chvél se a tfasl touhou vymlatit ze mé dusi. Zaroven védél, Ze by za to sam mohl
zaplatit zivotem. Nakonec obusek polozil. Souhlasné jsem prikyvl.

"To uZ je lepsi. Ted plijdeme za prezidentem a ja mu piedlozim kompromisni plan. Urcité se mu bude libit."

"Jaky plan?"

"To zjisti§ pozdé&ji. Jestli ti ovSem dovoli zu€astnit se rozhovoru. Zavolej mu."

Oliviera se nerozhodnosti trhal na kusy a ja s potéSenim sledoval, jak se trapi. Chtél m¢ zabit nebo zmrzacit - ale
neodvazoval se. Diktator by mu hloupost nikdy neodpustil. Nakonec si to uvédomil a vySel z mistnosti. Usadil jsem se
zpét na zidli. Prohlizel jsem si modfiny, které se pomalu zacaly objevovat na rozliénych ¢astech mého téla a pokousel se
nemyslet na bolesti, které budu citit, az droga ptestane plsobit. Na jedné strané hrudniku jsem objevil podeziele mekké
misto, kde zfejme prasklo zebro. Tehdy jsem se rozhodl. Nez odtud odejdu, plukovnikovi Olivierovi se stane néco
velice nepiijemného. Zatim co jsem piemital o jeho osudu, vratil se s ¢etou vojaki.

Hrubé m¢ postavili na nohy. Vojaci kolem mne utvofili neprodySnou bariéru. Pak jsme prosli chodbou, vystoupili po
dlouhém a uinavném schodisti. Po nékolika dal$ich chodbéch a predsinich jsme dorazili pfed veliké pozlacené dvete. Po
strazci mne postrcili kupfedu a neustale se drzeli tak blizko, Ze jsem si musel stoupnout na $picky, abych se mohl
rozhlédnout. Prezident general Zapilote sed¢l na zidli, vypadal jako velika ropucha a zkroucenyma rukama se opiral o
desku obrovitého stolu.

"Co mi feknete o téhle osobé?" zeptal se Zapilote. Jeho zabi huba nijak nezkrasnéla, byl stejné osklivy jako posledné.
Jestli ve mn¢ poznal Harapu bez vousi, neddval to najevo.

"Jmenuje se general James diGriz," ohlasil Oliviera. "Tvrdi, Ze zastupuje organizaci jménem POPP..."

"Dam t¢ zastielit, jestli si d¢las legraci!"

"Prosimne, vaSe excelence, neunahlete se!" s radosti jsem sledoval, jak se plukovnik tfese a poti. "Néco pravdy na
tom, co tika, bude. Tato Paramilitaristicka organizace politického prizkumu, o které mluvil, opravdu existuje. Je
bezpochyby meziplanetarnim agentem. Poprvé se tady objevil pied nékolika mésici. Pfevleéeny za turistu kontaktoval
zradcovskou organizaci v Puerto Azulu. Nechal jsem ho vyhostit dfive, nez mohl zptisobit vétsi komplikace. On se vSak
ilegalné vratil a zaujal vysoké postaveni v Harapové organizaci, ktera ndm d¢la. . .mensi starosti."

"Harapu zabiju. Tohohle lotra taky. Povéste ho. Na jeho vlastnich stfevech!"
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"Ano, povésime vSechny zradce, kazdého z nich na vlastnich stfevech!" slintal Oliviera. "Budeme otevirat pupky..."
"Zavii hubu, Oliviero, nebo ptjdes prvni." Oliviera rychle splnil rozkaz. Mam dojem, Ze si zni€il zuby. Zapilote na mé
nyni civél a svyma koralkovityma o¢ima se do mé pokousel propalit diry. "Tak ty pracuje$ pro Harapu. Ty mas na
svédomi vSechny mé starosti. Je$té nez t€ zabiju, mi fekni, pro¢ jsi sem pfisel?"

"Abych s vami udélal dohodu..."

"Se zradci nevyjednavam. Odved'te ho a zastrelte."

Vojaci se priblizili a chytili mé za pouta. Tuhle scénku jsemsi predstavoval jinak. "Pockejte!" vyjekl jsem. "Nejdiiv mé
vyslechnéte. Copak bych sem takhle neozbrojeny pfisel, aniz bych pro to mél n¢jaky padny dtivod? To by byla
sebevrazda. PfiSel jsem, abych vamiekl..."

Nemél jsem ani nejmensi potuchy, co jsemmu pfisel fict. Ale diktator poslouchal. Co ted’ feknu, musi byt dulezité. Co
by ho asi mohlo zajimat? O co se zajima paranoidni diktator? Paranoia! "Pfisel jsem, abych vamfekl, ze ve svych fadach
mate zradce. Intrikuje proti vam, kuje pikle."

HKdO?H

Jeho pozornost byla napjata. Stal na nohou a naklanél se pies stil. "Mrmtrmblmble..." zamumlal jsem.

IICO?"

"Mém snad vyslovit jeho jméno nahlas? Pfed takovou spoustou 1idi?"

"Mluv nahlas! Kdo to je? Odpovéz!" pénil a obchazel stil.

"Reknu vam to," souhlasil jsem. Pak jsem pokréil kolena a napjal svaly "Nékdo ve vasi tésné blizkosti usiluje o vas
zivot..."

Dopovédél jsem a vymirstil se kupiedu. Narazil jsem do strazi, které staly mezi nami a odhodil je na stranu. Zpomalen
vahou fetézl jsem zvedl ruce. Natazenyma rukama jsem stézi dosahl na jeho tvar, Podafilo se, jednim nehtem jsem ho
Skrabl.

Pak se na mou hlavu a télo sesypaly udery. Srazily mé na zem. Vojaci do m¢ zacali kopat. Jen mlhave jsemsi
uveédomoval, ze je Oliviera zastavuje, sklani se nade mnou a zveda m¢ na nohy. Vojaci mé€ pevné drzeli; stézi jsem
dychal. Oliviera mi str¢il chladnou hlaven své pistole mezi oci.

"Mluv!" porucil. "Mas posledni Sanci, pak ti vystielim mozek. Kdo chce zabit prezidenta?"

"Ja," vypravil jsem sipavé z potluc¢eného hrdla. "J4 ho chci zabit a pravé se mi to podatfilo. Vidi$ ten skrabanec na tvari?
Vidis kapky krve?"

Zapilote zvedl ruku, pfejel si po tvafi a pak zmatené pohlédl na cervené skvrny na prstech.

"Dal jsi m¢ prohledat!" jecel jsem vitézoslavné. "Ale zbran jsi nenaSel. Nehet na tomhle prstu mam zastiizeny do
Spicky. Je ostry a napustény rychle ptisobicim virem. Zapilote byl pravé infikovan. Za ctyii hodiny zemre. UzZ ted’ jsi
mrtvy, dédku. Mrtvy!"

KAPITOLA 24.

Perfektné predvedeny vystup na vSechny piitomné mimotadné zapisobil. Zv1asté na samotného diktatora. Jeho
pergamenova plet’ jesté vice zbélela. Odpotacel se k idli a drzel se za tvat. Clovék by fekl, Ze kdyz nékdo Zije pies dvé
stoleti, mohl by toho mit uz dost. Nem¢l! Uz si na zivot asi zvykl. Ted” jsem mluvil rychle. Nechtél jsem ztracet ¢as, na
mou hlavu stale mifila pistole.

"Zemres Zapilote - jestli v€as nedostanes protilatku. Odved’ ode me¢ toho idiota s pistoli!"

Zapilote doklopytal ke mné€, popadl Olivieru za ucho a divoce skubl. Neni to pfili§ obvykly zpiisob, jak muze odhodit
stranou, ale fungoval. Plukovnik zapistél a upustil pistoli - nastésti nevystfelila - a pritiskl si ruku na zakrvacené ucho.
Zapilote ho odstrcil ramenem a postavil se prede me.

"Srazte ho na kolena!" porucil. Vojaci m¢ kopli do nohou a donutili pokleknout. Stal pfede mnou, ziral na m¢ a
oblazoval m¢ svym dechem, pAchnoucim po ¢esneku a zufivosti. "Znas tu protilatku?" funél mi do obli¢eje vonave.
"Jen ja vim, jakou protilatku potfebujes i kde ji najdes. Kdyz do tii hodin dostanes injekei, budes zit. Virus, ktery se $ifi
tvym krevnim obéhem, je na této planeté neznamy. Doktofi ti nepomohou. Zacinas asi pocitovat prvni piiznaky
infekce. Mas horecku. Teplota se bude zvySovat dlouho, ni¢im ji nezarazis. Mozek se ti piehfeje a ty umres. Rozumis mi
dobfte? Prsty se ti za¢inaji chvét. Brzy budou paralyzovany a pak i celé télo..."

Vyrazil ze sebe vyktik. Ryk starého muze. Tiesouci se rukou se dotkl obliceje a pozoroval chvéjici se prsty, vihké
potem. Pak znovu zajecel a zapotacel se. Dva vojaci ho zachytili dfive, nez mohl upadnout na zem a napul ho odnesli na
zidli za pfehnané velikym stolem.

"Poructe svymmuzim, aby mé pustili," vratil jsem se ke zdvofilému vykani. "At mi sundaji fetézy a odejdou z
mistnosti. Jen Oliviera zistane tady, aby mohl vykonat rozkazy, které¢ mu das."

Zapilote promluvil roztfesenym hlasem. Retézy spadly, ja se doplazil ke kieslu a tézce usedl. Oliviera vyjevené stal a
rukama si stale drzel natrzené ucho.

"Tady jsou tvé instrukce, Oliviero. Okanvit¢ ptjdes k telefonu a vydas rozkaz k propusténi vézne. Dobie vi§ o kterého
se jedna, zajali jste ho vCera v noci. V€zei bude v naprostém potadku. Bude odveden do Harapova patra v hotelu Gran
Parajero v Puerto Azulu. Jakmile bude na misté, dostane telefonni ¢islo této kancelare. Kdyz mi zavold a ja budu s
telefonatem spokojen, miizeme se bavit o protilatce. Cim del§i zdrzeni.,,"

"Udglej to!" ficel Zapilote. Oliviera zuiivé vytacel ¢islo a diktator se oto€il ke mné. "Ta protilatka, kde je? Jsemv
jednom ohni."

"Mas jesté nejmeéné tii hodiny Zivota. Pfesto ti miize byt dost Spatné. Protilatka je pobliz. Bude dorucena na zaklade
telefonického vzkazu. Vzkaz neposlu diive, dokud nebudu sdém v bezpe¢i.”

"Kdo jsi?"
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"Tv1j osud, dédulo. Tvé peklo. Sila, ktera t€ srazi na kolena. Ted posli pro mé Saty, abych pozd¢ji neplytval tvym
zivotné dulezitym ¢asem. Podivej, Oliviera uz domluvil. Poru¢ mu, at’ to zatidi."

"Jakou mam zaruku, Ze mi pak posles protilatku?"

"Zadnou. Ale stejné nemas na vybranou, nebo jo? Ted vydej ty rozkazy."

Cela operace trvala téméf dvé hodiny. Dvé hodiny. Zapilote malem upadl do komatu, diky vysokym horeckam. Lékari
mu podavali léky na sniZeni teploty. Nedokazali vSak zastavil paralyzu koncetin. Pfestal uz citit i ovladat ruce a nohy.
Slabé vyjekl, kdyz nakonec zazvonil telefon a ja se sklonil, abych ho zvedl.

"Tady diGriz."

"Jsi v poradku?" ptala se Angelina.

"Jsem. Co Bolivar?"

"Sedi tady vedle m¢. Ji. Ted’ vodtamtud vypadni!"

"Uz letim."

Prastil jsem sluchatkem a vysel ze dvefi. Ani jsem se neohlédl. Pfesné podle mych instrukci uz na namesti Svobody
cekalo auto s fidicem a nastartovanym motorem. Jakmile jsem dosedl, vyrazilo k letisti. Tam stal mi1j proudovy vrtulnik,
natankovany, nastartovany a pfipraveny k letu. Vzlétl jsem, zakrouzil nad méstem a zamitil k severu, kde uz na meé cekal
téZce vyzbrojeny, doprovodny vrtulnik, za jehoz kniplem sed¢l James. Zamaval mi, kdyz se svym strojem pfilétl do
formace a ve sluchatkéach se ozval jeho hlas.

"Tys to dokazal, tati! Obloha je Cista - a kdyZ se néco objevi, sundame to."

"Dobfe. Zavolej Zapilotemu jméno a adresu doktora v Primorosu - pak vyrazime k domovu. Byl to dlouhy den."

Dnes rano jsem doktora navstivil cestou do Prezidia; ptfipadalo mi to jako pfed nékolika stovkami let. Zna¢nou ¢astkou
penéz jsem si zajistil jeho sluzby pro dnesek. Dostal plnou stfikacku protilatky a uz jen ¢ekal na nékoho, kdo ho dovede
k osobé, které da injekci. VEd¢l jsem, ze se mu dostane opravdu vielého uvitani.

Na pil cesty k hradu de la Rosa s k nam pfipojil i zbytek nasi malé, ale dobie ozbrojené, vzdusné flotily. Sbalili se a
vyrazili, jakmile se Bolivar vratil. Nikdo nechtél ziistat v dosahu zotavivsiho se Zapiloteho. Piistali jsme spolecné.
Vypnul jsem zapalovani a pomalu vylezl z vrtulniku; priSerné me bolela zlamana Zebra. Otocil jsem se a uvidél Bolivara.
Na tvaii mél modiiny a pod kosili jsem zahlédl obvazy. V8iml si mého pohledu a usmal se.

"Nic hrozného mi neni, tati. Jen m¢ trochu zkopali, kdyz mé chytili. Zato ty vypadas pfiSerné."

"A brzy se budu citit jesté haf, jestli nedostanu néco na tiSeni bolesti. Ukaz mi néjakou lékarnicku!"

"Néco tady mam. Matka mi fikala o tvém planu." Daval mi injekei a dival se jinam. "Opravdu to ocenuji, tati - ja prosté
nevim, jak bych to mél fict..."

"Tak nic nefikej. Ty bys to pro m¢ udélal taky. Ted’ mi ukaz néjaky silny drink a pohodlné kieslo a ja budu vypraveét o
navsteve v jame lvové. Opatrné, milacku, ma zebra!" zavolal jsem na Angelinu, ktera se fitila, aby m¢ pofadné seviela v
naruci. "Chvili pockej s obétim, dokud je doktor nevyztuzi. Vic uz by asi nevydrzela. Vis, dneska to opravdu stalo za
to!"

Také markyz se musel dovédét o mém pfiletu, protoze byl dal§im, kdo se ke mné hnal s otevienou naruéi. James ho
zastavil dfiv, nez se mu podatfilo propichnout mi plicni lalok zlomenou kosti.

"Neméli bychom ten vecirek pfesunout dovniti?" navrhl jsem zdvofile.

"Sampatiské!" zvolal de Torres. Timhle tempemmu brzy dojde. "To nejlepsi z mych sklepii. O rozhodujicich hodinach
dnesniho dne se bude hovorit jesté cela 1éta. Celé roky celé stoleti!" Jeho nadSeni jsem tak uplné nesdilel, ale z
hlediska emoci chapal.

Usedli jsme do hlubokych kiesel a pozvedli sklenky. Opravdu jsme pili nejlepsi Sampaniské z jeho sklepti. Byl jsem si
tim jisty v okamziku, kdy se ve mné rozlila radost a teplo. Popijel jsem dal a nez jsem stacil vylozit vSechny podrobnosti
mé navstévy v Prezidiu, byla ma sklenka doplnéna podruhé. Vynechaval jsem nechutné scény a snazil jsem se, aby
vypravéni bylo vice vzrusujici nez skutecnost, coz je zptisob, jak se maji vypravovat dobré ptib&hy.

"...po telefonatu jsem prosté odesel a nasedl do auta. Pak jsem vzlétl a zbytek uz znate. Skonéili jsme tady."
"Neuvéritelné!" zalapal de Torres po dechu. "Jak mimofadna odvaha. Vydat se do doupéte takovych hrdlofezi."

"Vy byste pro svého syna ud¢lal totéz, nebo snad ne?" zeptal jsem se.

Prikyvl. "Jisté. Ale ja to neudélal a vy ano. A jak statecné bylo nést smrt na Spic¢ce nehtu. Neni to nebezpecné,
cestovat po planetach a nést s sebou smrtelny virus...?"

Zarazil se a nejisté se rozhlédl kolem sebe. Nedivil jsem se mu, museli jsme pusobit jako §ilenci, kdyz celd nase rodina
propukla v hurénsky smich. Angelina se k nému naklonila a pohladila ho po ruce.

"Nesm&jeme se vam, markyzi, ale Zapilotemu. Jim by nikdy nikoho nezabil. V Zivoté by se nepustil do podobného
podniku, kdyby hrozila moznost, ze nékdo zemfe a to dokonce i v piipadé takového zvifete, jako je Zapilote."

Markyz zmatené zamrkal. "Tomu nerozumim."

"Zadny smrtici virus neexistuje. Nehet byl napustén pyretogenem a nervovym anestetikem. Diky tomu prvnimu mél
Zapilote vysoké horecky a anestetikum ochromilo jeho koncetiny. Obé tyto latky piestanou ti€¢inkovat béhem ¢tyt
hodin. Proto ta lhita."

"Ale ten doktor - injekce?"

"Jen sterilni voda. Chapete celou tu krasu? Byl to jen bluf! M(j manzel je nejen nejvétsi hrdina na svété, ale také
nejveétsi podvodnik a herec soucasné!"

Sklonil jsem hlavu a zardival se fale$nou skromnosti. Ale Angelina m¢la pravdu a ja ji musel pfijmout jako muz. M¢l
jsemza sebou velmi dlouhy a vy¢erpavajici den a tak trocha lichotek nemohla uskodit.

KAPITOLA 25.
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Stravil jsem ponekud bolestivé odpoledne. Musel jsem nechat odeznit G¢inky neokainu, nez se doktor mohl podivat na
mé modfiny a pohmozdéniny. A zlomena Zebra. Tii ma Zebra m¢l na svédomi plukovnik Oliviera a ja sed¢l, klel a
nemyslel si 0 ném nic dobrého. Naopak! Vymyslel jsem, co mu udélam osklivého, kdyz mi 1ékat do diené Zeber pichal
kostni regenerator. Pak je zafixoval ve spravné poloze a ja m¢l pocit, Ze neni o moc jemné&jsi nez Oliviera. Kdyz konecné
skon¢il, poslala m¢ mala injekce neokainu a velky panak ronu do fi$e snti a na davno zaslouzeny odpocinek.

Angelina m¢ pfisti rano nechala spat dlouho a nahlédla dovnitt teprve, kdyz jsem si z kdvovaru u postele naléval uz
druhy salek kavy.

"Tak jak se dnes citime?" zeptala se povzbudive.

"Nevimsice, jak se citime my, ale ja se citim, jako by m¢ protahli mandlem."

"Ubohy drahousku," usmivala se, hladila m& po rozcuchanych vlasech a lehce m¢€ polibila na €elo. "Chlapci pfipravili
piekvapeni, které by t€ mohlo potésit."

Dvere se oteviely jesté nez domluvila. Dovnitt veSel James s televizorem a za nim Bolivar s videoptehravacem.
Okanvité jsem se neduverivé zamracil.

"Nesnasim bednu," protestoval jsem. "Zejména nenavidim piihlouplé blaboly v rannich zpravach." Angelina m¢ tisila
poplacanim po tvafi.

"No tak, no tak nezlob. To nebudou ranni zpravy. Uz davno neni rano ale poledne, coZ je na této i jinych planetach
doba k ob&du. Po obéd¢ tradi¢né nasleduje odpoledni vysilani, které sleduji téméf vSichni, protoze praveé odpocivajia
uzivaji si siesty s prsty propletenymi nad pfecpanymi zaludky."

"M¢ prsty sviraji hladovéjici zaludek. A zpravy nenavidim."

"Uz sem jde sluzka se snidani o deviti chodech," podotkl Bolivar a ustoupil na stranu, aby mohl projet nalozeny
servirovaci stolek.

"A vysilat se nebudou normalni zpravy. Muzeme si byt jisti, Ze jsme byli pod dohledem. Ta past ve vysilacim centru to
potvrzuje. Nase atrapy byly dozajista odhaleny. James vSak vcera provéril zkusebni obvody. Skutecné prerusovace
jsou stale jesté na misté. Trvalo nam celou noc, nez jsme pfipravili tenhle pasek - ale ted’ mame jistotu, ze dnesni zpravy
se ti budou opravdu libit."

"Budou, ur¢ité budou," radoval jsemse s plnymi usty. "A beru zpét vSechny pfedchozi namitky. Mohlo m¢ to
napadnout. Angelino, lasko, posad’ se vedle mé, dej si néco k piti, budeme se divat spolu.”

V okamziku, kdy jsem dojidal snidani, kon¢il dopoledni program. Davali romantickou operu. PiiSernou véc, v jaké si
mohou libovat jen mentalné postizeni. PIn¢ obsazenou tlustymi lidmi, ktefi si navzajem vyzpévuji do oblicejt a
neobratné se bodaji zasunovacimi meci. Nacez nasleduje srdceryvné vyti nad smrtelnym lozem. Hriiza! Nastésti
skoncili pravé v okanwziku, kdy jsem se chystal néco na televizi hodit. Pak nasledovala série odpudivych reklam. Pouze
dostane ke svému mokvavénu konci. Radostné fanfary ozndmily zacatek zprav a inteligentn€ vypadajici divka vyplula
z pozadi.

"Dobré odpoledne, damy a panové. Vitame vas u odpolednich zprav, které vam pfinasime kazdy den touto dobou. Z
hlavniho m&sta jsme dostali zpravu, ze prezident general Zapilote se uz citi daleko 1épe po mirné otravé jidlem, ke které
doslo vcera. Drahy prezidente, my vSichni tady ve studiu, tak jako jist¢ i vy u svych piijimaca, se pfipojujeme k ptani
brzkého uzdraveni..."

V tom okamziku James stiskl tlacitko na radio piistroji, ktery mél u sebe. Obraz se na chvili zachvél a pak byla divka ve
studiu nahrazena mou fotografii. Mé vousy byly skute¢né monumentalni. Markyz stal po mém boku, oba jsme zufivé
mavali a privétivé cenili chrup. Zensky hlas stale komentoval - ale uZ to nebyla divka ze studia. Poznal jsem Angelinin
hlas a stiskl ji ruku.

"Pro¢ se v8ak zdrzovat popisem simulovanych nemoci malého sprostého diktatora? Radéji vam predstavim
Slechetného muze, ktery bude nasim ptistim prezidentem. Nemluvim o nikom jiném, nez o siru Hektoru Harapovi,
kterého zde vidite na obrazku s budoucim viceprezidentem markyzem de la Rosa. Tito pohledni a nezkorumpovani muzi
maji za sebou prvni volebni mitink v Puerto Azulu. I pfes pokusy Zapilotovy tajné policie celou akci zlikvidovat, byl
mitink velice uspésny. Nejdrive se snazili..."

Byla to peprné produkce a ja si vychutnaval kazdou sekundu. Cely pofad mél ukazat vladu v nejhor$im mozném svétle
a nas naopak. Byli jsme hotovymi vzory dokonalosti. Andélé by se od nas mohli ucit. Pak zpravy skoncily a ja nadsené
zatleskal.

"Vyborng! Vsem vam gratuluji. Dal bych tisic krediti, kdybych mohl vidét vyraz na diktatorové bradavi¢naté tvafi v
této chvili! Prvni ¢ast kampané mame za sebou a ted’ musime premyslet o kone¢nych fazich. Do voleb zbyvaji tfi mésice
a my musime kazdicky z téch dnl vénovat kontaktu s lidmi."

"Aniz bychom se nechali zastfelit, nebo roztrhat granatem," dodala Angelina rozhodné.

"S tim musim souhlasit. Nase zpravy v§ak budou muset vyuzivat média. Uvitdm kazdy napad, jak je dostat do vysilani.
Je velice pravdépodobné, Ze na§ maly prerusovac prave v tomto okanwziku intenzivné hledaji. Az ho najdou, tak naseho
milacka zlikviduji. Jakmile zjisti, jak jsme to udélali, klesnou nase Sance na instalaci dal$iho podobného zafizeni na nulu.
My ale musime mit nadale pfistup k médiim, jinak to mizeme zabalit rovnou. N&jaké navrhy?"

"Odpovéd’ je prosta," ozvala se Angelina. "Musime vysilaci obvod pierusit v nejvice zranitelném misté, které je vSak
zaroven také nejhtite pristupné. Pokud dobie chapes, co tim myslim?"

"Nechapu," piipustil jsemzarmoucengé. "Asi jsem véera dostal pfili§ mnoho ran do hlavy."

"Mati ma pravdu!" zaradoval se James; ten vCera nebyl bit a tedy pro néj nebylo tézké predstihnout me¢ i Bolivara,
ktery také zmaten¢ mrkal. "Dame pterusovace ptimo do satelitd!"

Ano, odpoved byla straslivé primitivni, mohlo m¢ to napadnout; nenapadn¢ jsem trucoval v kouté a James nadSené

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

drmolil dal.

"Dalsi usili tedy musime zaméfit na ziskani podrobnych informaci o satelitech."”

"To uz jsemudélala," prohlasila Angelina rozzafené. "Existuje spolecnost Radiodifundir SA, ktera sidli na kosmodromu
v Puerto Azulu. Ta pro vladu zajist'uje obsluhu komunikaénich a meteorologickych druzic. Je to mali¢ka firma. Tak
mala, Ze celou praci vykonavaji na jediné prastaré raketé, ktera byla upravena pro praci na satelitech."

Vsichni jsme zareagovali usmévem a rozzatené jsme na sebe pohlédli. Mysleli jsme podobné a dostali stejny napad
najednou. J4 jen vyjadiil myslenku, kterou jsme méli vSichni na rtech.

"Neni to ndhodou jedina lod’ na planeté, kterd miize obstaravat praci na satelitech?"

"To neni ndhoda. Je jedind! Jestli bude lod’ Populacho mimo provoz, potrva par mésicti nez se jina lod’ najde, dopravi
semna planetu a upravi pro tak specialni praci."

Radostn¢ jsem si mnul ruce. "Dalsi krok je tedy naprosto jasny. Musime zkonstruovat ptesmérovavaci jednotky které
budou uzptisobeny pro praci na obézné draze. Musi mit vlastni napajeni a musi zacit pracovat po piijeti kodovaného
signalu. Tak budeme moci nerusené kazdy den informovat posluchacée a divaky o novych udalostech. Musime ziskat
lod’ Populacho a instalovat nase zafizeni. Poté musi byt lod’ prohlasena za "neschopnou" provozu a néjakou dobu v
tomto stavu setrvat. Alespon do voleb. Ma tenhle plan néjakou chybu?"

"Nema," fekla Angelina. "Ale rada bych k nému néco dodala. Voleb se ucastnime jménem demokracie a tak se podle
toho musime zacit chovat. Dnesni vystoupeni se uz nesmi opakovat. Nesmime pferusit jejich program a nahradit ho
naSim. Demokracie znamena svobodu projevu. Musime jim dovolit vysilat a pak pustime nase zpravy. Vefejnost musi
mit moznost volby. Lidé si musi udélat vlastni nazor."

"Je to moudré?" zeptal jsem se. "Muizeme jim vErit?!"

"Ano, je to moudré, mij drahy choti, 1 kdyZ si to nemyslis. Tvé osobni politické pfesvédceni je nékde mezi fasizmema
anarchii. Z téch dvou davam piednost anarchii. Ale kdybych si mohla vybirat, byla by to demokracie. Hlasujeme?"
Chlapci zvedli ruce a ja se zamracil.

"Vetsina souhlasi. Nyni naplanujeme genidlni zlo€in pro vétsi a rychlejsi rozvoj demokracie."

"Tak kdo je tady faSista a anarchista?" zavrcel jsem.

"My ne," usmila se Angelina sladce pii odpovédi. "Jsme jen realisté. Nase duSe zafi Cistotou a srdce laskou. Vysledky
nasSich ¢inti budou pro dobro vsech."

"Tak to vysvétli majitelim Populacho," vréel jsem dal. "Az zjisti, Ze jejich lod’ je na dné dymajiciho krateru."

Angelina byla neotfesitelna. "Majitelé dostanou nadhradu od pojistovny a koupi si novou a lepsi lod’. Samto vzdycky
fikas."

Na to jsem nedokazal odpovédét. Alespoii jsem se divossky zahryznul do toustu. Ale usmival jsem se uz pii Zvykani.
"Jste skvéla posddka a musim s vami souhlasit. Nyni, mi drazi, mimofadné €estni, svobod¢ oddani demokraté,
neohrozeni zastanci zakona, poradku a lidskych prav, zacnéme planovat nas zlo¢in. Musime ukrast raketu."

KAPITOLA 26.

"Jak to tam vypada?" zeptal jsem se a vyklonil se z okna auta. Div jsem si neukroutil hlavu, jak jsem se snazil
zahlédnout Bolivara, ktery sed¢l na stfeSe nade mnou se silnym dalekohledem v ruce.

"Prave zaviraji nakladni vrata, brzy budou startovat. Pockej - ano - jeden ¢len posadky pravé vylezl a odpojil vnéjsi
zdroj. Od ted’ jedou na vnitini pohon. Pozemni obsluha odjizdi pryc."

"Perfektni. Nasedni si a jdeme pracovat.”

Dopadl na chodnik a skocil na pfedni sedadlo. Auto vyrazilo kuptedu, jakmile se zaviely dvefe. Ja sedél v zadu a
obdivoval Angelinu. Jeji nadherny profil byl dobfe osvétleny, jakmile jsme opustili temnotu hangéru a vyrazili do
jasnych svétel kosmodromu piimo zafila.

"Zboznuji t&! Jako sestiicka se mi stras$né 1ibis. Uz ti schazi jen bilé dutky."

"Opravdu se ti libim?" zeptala se a ignorovala trapny a oplzly vtipek. "Neni ta sukné pfili§ kratka?"

"Velice kratka - a velice pekna," pochvalil jsema poplacal ji po bilé kiivce stehynka mezi sukni a kolenem. "Chceme
piece odvést pozornost. Na této planeté neni nic vice vzruSujiciho. Jsi skvéla."

"A ty se chces opravdu hyzdit touhle pfiSernou uniformou a zakroucenym knirem?"

Zkroutil jsem konce svych tykadel a zachfestil fadami metald. "Autoritu kazdy respektuje. A ¢im autoritativnéji
vypadas, tim veétsi mas respekt. Jste pfipraveni? Jdeme na to. Operace Medico za¢ina."

Vyskakali jsme z auta u Gsti terminalu. Ja Sel prvni a osvétloval cestu zafi, ktera se linula z mé vysoké ¢epice a blyskavé
uniformy. Za mnou $la sestra Angelina a priivod uzavirali nasi chlapci. Byli také v bilém a za sebou vlekli veliky bily
kufr. Jeden ¢len posadky hlidal v pretlakové komote lodi. Ziistal stat a chvili na nas zarazené civél. Cekal, co se bude
dit. Pak pfevzal iniciativu a zahradil nam cestu.

"Nemizete jit dal. Za nékolik minut startujeme."

Prohlédl jsem si ho od hlavy k paté a v obliceji jsem m¢l znechuceny vyraz. Dival jsem se na n¢j jako na néco, co se
pravé vyplazilo zpod plochého kamene. KdyZz se mu tvaii mihly obavy, vytahl jsem ufedni listinu a oteviel mu ji pred
nosem. Byla napsana velikymi ¢ernymi a Cervenymi pismeny a zapeceténa krasnou zlatou peceti. MUj hlas byl
navysost sebejisty.

"Vidite tohle? Je do dokument o karanténé vydany ministerstvem zdravotnictvi. Mame hlaseny stav pohotovosti a vy
me¢ okamzité zavedete ke kapitanovi. To je rozkaz - jdeme."

Sel. Bylo to snadné. Jakmile se Jamesovi a Bolivarovi ztratil z o1, uzavieli za nAmi pietlakovou komoru. Kapitan
Sokované vzhlédl, kdyz jsme vstoupili do kabiny.

"Co tady delate?! Okanvité vypadnéte..."
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"Jste kapitan Ciego de Avila? Mam s sebou zpravu ministerstva zdravotnictvi o karantén¢. Nez tato lod’ odlétne,
musite byt podrobné vySetfeni."

"Co mi ti tukani z Primorosa chtéji zase udé¢lat!" protestoval. "Piemysleji nékdy? Za necelych tficet minut budu mit
okno pro start."

"Odlétnete veas, to vam garantuji. O to nam jde stejné jako vam."Jak pravdivé! "Pokousime se lokalizovat vzacny
virus, ktery k nam byl zavlecen z cizi planety Perrotonitis. .."

"O tomjsem nikdy neslysel."

"Vidite, je vzacny. Postizeny nejdiive dostane horecku a pak zac¢ne slintat a vrcet jako pes. Mame podezieni, Ze jeden z
¢lenti vasi posadky byl nakazen."

"Ktery?!"

"Tamhleten," fekl jsem a ukazal na kosmonauta, ktery nas sem dovedl. Zaknugéel a plazil se pry¢. "Sestro, podivejte se
mu do krku."

Neochotné oteviel usta a Angelina mu stiskla jazyk dfevénou Spachtli. "Jeho sliznice jsou velice podrazdéné," fekla.
"Ja nejsemnemocny!" zavyl muz a v koutcich se mu zacala hromadit péna. Otfel si ji horkyma rukama. "Ne nemocny..."
zavrcel a pak dvakrat zastékal.

"Ma to!" kiikl jsem. "Za chvili bude vrtét ocasem! Chyt'te ho, panové a ja zacnu s 1écbou!"

Nafal a §tékal. Bolivar mu visel na jedné ruce, James na druhé a to ho zpomalilo alespoii natolik, abych mu mohl dat
injekci. Injekce ho nejen uzemnila, ale také neutralizovala rychly virus, pfijaty sliznici jazyku - ktery tam dopravila
Angelina dfevénou Spachtli.

"Praveé véas," prohlasil jsem, hled¢l na bezvladné t€lo a schovaval stiikacku. "Az nabude védomi, bude v poradku.
Nyni, kapitane, zavolejte semi zbytek posadky, abychomjej mohli prohlédnout. Kdyz to udélate rychle, odstartujete
vcas."

Udélal to rychle. Za par minut jsme u velké ¢asti posadky zpozorovali pfiznaky vzacné choroby a pak jejich bezvladna
téla poskladali na podlahu. Nebylo ndhodou, ze zdrava byla jen obsluha motoru a fizeni. Kyvl jsem na souhlas a pak na
kapitana namifil velikou pistoli.

"Ted ptebiram veleni na lodi. At’ Zije revoluce!"

"To nemuzZete udélat - vy jste zesilel!"

"Ne, my nejsme $ileni, jen straglivé zékeini. Jsme &lenové revoluéni strany Cerné pateéni odpoledne a zabijeme vas,
abychom vas osvobodili. Ni¢eho se nebojime. Poletite s touto lodi jako obyc¢ejné, nebo budeme muset vrazdit ¢leny
vasi posadky jednoho po druhém, dokud nezacnete spolupracovat?"

"Jste vSichni magofi! Zavolam policii..."

Natahl se k radiu, ale ja byl rychlejsi. Popadl jsem ho za ruce a otocil ho.

"Zabijte prvniho!" zvolal jsem.

"Svobodu a nezavislost!" vykiikl Bolivar a z kazajky vytahl veliky feznicky ntiz. Pfisko€il k jednomu z tél lezicich na
podlaze a klekl mu na hrud’.

Pak se nad nim sklonil a jedinym zlovéstnym tahem ostrého noze profizl muzovo hrdlo. Ozvalo se bublavé zachropténi
a z osklivé rany vystiikla krev. Bylo to velice realisticka scéna.

"Utfete tu krev!" zajecel jsem a otocil se ke kapitanovi. Podivana zapisobila i na m¢ - a to jsem védél o krvi naplnéném
vacku v barvé kiize na muzove krku i o nozi, ktery pii pouziti sém chropti z malého reproduktoru. Jisté si dokazete
predstavit, jaky u¢inek méla scénka na kapitana. Zapotacel se a z jeho kosmickymi vétry oslehané tvare se vytratila
krev. Dosahl jsem svého.

Pak uz nebyly zadné problémy. Kapitan i posadka spolupracovali podle svého nejlepsiho svédomi. S fizenim letového
provozu jsme dohodli ¢as startu a zvedli se na ob&znou drahu. KdyZ jsme manévrovali k prvnimu ze satelitd, otevieli
chlapci nasi bedynku a provéfili jeden z prerusovacu. Ja si prohlizel plan elektroinstalace satelitu a ukazal jim
nejvhodnéjsi misto, kam pierusovac pfipojit. Kontakty byly barevné oznaceny, s nimi potize nebudou.

"Pujdu se previéknout," oznamil jsem.

"Nech jit jednoho z chlapcti," pozadala Angelina. "Tva Zebra jesté nejsou uplné zdrava."

"Jsou natolik v poradku, aby vydrzela jednoduchou praci. VSichni si jest¢ pekné zamakame, nez prerusovace
zamontujeme do kazdého satelitu. Prvni chei umistit sdm. Lépe si poradim pii komplikacich."

"Chces slavu - a uzit si kosmickou prochazku."

"Nezbyva mi, neZ souhlasit. Zivot by byl nudny bez trosky vzrugeni."

Byla to opravdu legrace. Pode mnou tise plul modry globus Paraiso-Aqui, ¢isty, zafivy a jasny. Chvili jsem ho
obdivoval a pak odfrcel ke komunika¢nimu satelitu, piikr¢il se pod jednim z vystréenych solarnich ¢lankut a pak se plazil
vzhiiru k nebohému elektronickému centru. Za okamzik jsem nasel spravny kryt a odklopil tlustou izolacni vrstvu.
Pecliveé zkonstruovana karta vklouzla do stérbiny a nékolik dotekl plazmovou pajkou zajistilo pevné spojeni kontaktt.
"Pfipraven na zkuSebni zapojeni," ohlasil jsem do radia.

"Dobfe, testujeme." Nic jsem nevidél. Veskeré Casti instalace byly v pevném skupenstvi a ani Ocelova krysa nemize
vidét elektrony, jak pluji obvody. "Pracuje dobfe. Zapind a vypina, pfesné jak potfebujeme."

Pak to §lo porad dokola. Instalace pferusovaci nebyla slozita, obézna draha ano. Palubni pocita¢ blikal namahou a
vyplivoval ¢isla, podle kterych jsme pocitali nasi orbitalni pozici. Vysledky pak byly pfedavany ovladactim trysek.
Celou tu namahavou a zdlouhavou praci jsme délali skoro ¢tyfi dny. Na konci jsme vSichni padali inavou.

"Pod o¢ima mas tmavé kruhy," konstatovala Angelina a pfistr¢ila mi flasku ronu. "Ale nezoufej, docela pekné ti ladi s
o¢ima."

"Uz jsme skoro hotovi. Odpocivat budeme na zamku."
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Jedli jsme sice pted chvili, ale maly dousek ronu viibec nemusel uskodit. Mohl jedin€ pomoci! Méli jsme za sebou
vycerpavajici praci. Krom¢ instalovani pferusovaci jsme hlidali posadku. Chlapci vypadali stejné unavené jako ja. Jen
Angelina nevykazovala zadné znamky vycerpani. Ma draha méla recept na vécné mladi a svézest! Ron chutnal skvéle.
"Zajimalo by me, jak pokracuje volebni kampan?" rozumovala.

"Pomalu. Urcité se nedéje nic pevratného. Markyz drzi nasi pevnost, kazdy den vydava noviny a nikdo o nich nevi.
Coz se zmeéni jakmile se vratime a zapojime do provozu nas systém."

"Nelibi se mi, Ze jsme odfiznuti od svéta a nemame dlouho zadné zpravy. Ztracime piehled." Nalila si malou sklenicku
ronu a zamyS$len€ upijela.

"Neméli jsme na vybranou. Kdyby nasi protivnici védéli, co tady provadime, sestielili by lod’ z oblohy. Nikdy je
nenapadne, Ze se viibec néco déje, kdyz budeme vysilat jen bézna hlaseni a po zbytek ¢asu nechame radio vypnuté.
Ceho se bojis? Volby budou stejné az za mésic. V den voleb budeme mit na své strané devadesat procent voli¢t a
diktatora porazime na hlavu."

"Mas pravdu. Asi jsem piili§ unavena, ale napadaji mé podivné véci. Ur¢ité budu v pofadku. Doufam!" Zamracila se na
me. "Ted se nesméj, Jimmy diGrizi, nebo ti zlomim ob¢ ruce. Ale mam divny pocit, Ze néco neni v poradku."

Pozorné si me¢ prohlizela, ale ja se nesmal, nesklebil, ani jinak nedal najevo své pobaveni. Vlastné jsem se viibec
nebavil. Zavrtél jsem hlavou a odpovéd’ hledal na dn¢ sklenice ronu.

"Nesmdl jsem se a ty se taky nesm¢j," zamumlal jsem nest'astné. "Ja jsem taky neklidny a nevim pro¢. Mam divné
predtuchy. Prosté nam chybi dostatek Cerstvych informaci. Pfesto mé nenapada, co by se v této fazi mohlo stat?"

"To se dozvime za par hodin," fekla velice stfizlivé. "Vrat’ se do kajuty a posli Jamese, at’ se jde najist." Je$té nedorekla
a dovnitf nadSen¢ vtrhl Bolivar s kosmickou pfilbou v podpazi.

"Hotovo!" oznamil. "Posledni prerusovac je na misté. Ted’ uz miize Zapilote fikat co chce, cely svét bude poslouchat
nas. Vyhrabej plnovous, tati, a vytiepej z né¢j moly za chvili t¢ cekaji svétla reflektort a dychtivé kamery!"

"To jsou nejlepsi zpravy, které jsem slySel od chvile, co jste se narodili. Letime domi!"

Kapitanovi, ktery si stale jesté myslel, Ze jsme banda blaznivych zabijakd, se viditelné ulevilo, kdyz jsme ho pozadali,
aby zadal soufadnice na pfistani. Jeho radost netrvala dlouho. Skoncila ve chvili, kdy jsem vytahl uspéavaci kapsli. Z
pohledu, ktery jsem zachytil, kdyz jsemmu ji pod nosem pukal, soudim, ze ¢ekal smrt. Nedockal se. VSichni se
nadychali uspavaciho plynu. Hlidat je pfi pfistavacim manévru, by bylo nad naSe sila. Poslali jsme pfedem markyzovi
kédovanou zpravu. Doufali jsme, Ze nas o¢ekava. Dal uz zalezelo jen na mém pilotnim uméni, abych nas nezabil. Z
manévru, ktery jsemmél v imyslu, by jeceli hriizou i zkuSebni piloti. "Z téZkych pristani si délam legraci," mumlal jsema
do pocitace nat'ukal nové koordinaty.

Po obézné draze jsme se z temné noci pienesli do zlatavého rana. Tenouckou vatou mrakd jsme se lehce snaseli k zemi
pod nami. Necekal nas zadny kosmodrom.

"Doufam, ze splnili tvé rozkazy. Jestli nds nec¢eka dira, ceka nés hrob." syckovala Angelina a dokazala vypadat
atraktivné i kdyz mzourala ven.

"Bude tam. Na de Torrese se miizeme spolehnout."

Mg¢l jsem pravdu. Pobliz hradu v zemi zivala obrovita jama. Pomoci radiového navadéni jsme se dostali pfimo nad ni.
Par set metrl nad zemi jsem navadéni vypojil a posledni fazi pfistani si vychutnal sam. Trysky Zhnuly motory fvaly a ja
se soustfedil na radary a dolni prizory. Lod’ jsem posadil piimo do jamky. Dosedli jsme s malinkym zahoupanima ja
vypnul motory.

"A je to," oznamil jsem "AzZ se nad diru pfesune atrapa stodoly, nebude uz této lodi vice. Az do voleb, amen. Posadka
sice nebude svobodna4, ale naSe pohostinnost se ji ur¢ité bude zamlouvat."

Tak vzneSen¢ jsem hovofil, zatimco jsme stoupali k vychodu. Stisknutim knofliku se oteviel a dovnitt se vedrala
zaplava slune¢niho svitu. Jefab uz k nam ptisouval schiidky, abychommohli distojné vystoupit. Louka, po které jsme
presli k markyzovi, nam piipadala nadherné zelena a vonava. Oéekaval nas. Nevital nas nijak radostné. Poctivou tvar
mél strhanou a v o¢ich nejtemné&;jsi obavy.

"Je to strasné," nafikal. "Nemame Sanci. Nase nadéje zmizely."

Vymenili jsme si s Angelinou jediny pohled. Copak se nase predtuchy musi vzdycky vyplnit?

"Co se tady ke vSem Certlim stalo?" zeptal jsem se.

"Vy nic nevite, byli jste mimo dosah. Cela prace je zkazend, znicena. Snazili jsme se zbytecné."

"Nechtél byste mi fici proc?" procedil jsem mezi zuby.

"Volby. Zapilote vyhlasil stav ohrozeni a zménil datum. Volby budou zitra rano. Za tak kratkou dobu uz nic nestihneme.
Zapilote vyhral. Bude znovu zvolen."

KAPITOLA 27.

Kdyz zadrzujete dech, pfipada vam dlouhd i minuta. KdyZz se pokousite zvitézit ve volbach, neznamena jeden den
vubec nic. Nam zbyval jediny den, vic Casu jsme neméli.

Je t€zké priznat porazku. Ja jsem nikdy porazen nebyl! A na stara kolena si na porazku nehodlam zvykat. Mohu zemifit,
ale prohrat Ocelova krysa nemize!

"Jes§té neni nic ztraceno!" oznamil jsem hlasité. "Takhle s nami zadny prasivy podvodnik zametat nebude."”

Jistota, ktera zné€la v hlase i ve slovech, v§echny piekvapila. Teprve po chvili vahani Bolivara napadlo polozit mi
dulezitou otazku. "A jak ho chces zastavit?"

Jak? Nem¢l jsem nejmensi tuSeni.

"To se uvidi zitra. Na vyfizeni prohnaného Jima diGrize by byl zapotiebi daleko vétsi format, nez je Zapilote."
Otocil jsem se a odhodlan¢ odkracel pry¢. Diive, nez mi stacili polozit dalsi nepiijemné otazky. Co tedy budu délat?
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Tato zivotné dtlezita otdzka hnizdila v mém velkém mozku, obcas pfelétla do malého mozku a jednou se objevila
dokonce v mezimozku, aniz bych se doc¢kal odpovédi. Vratil jsem se do nasich pokoji. Dopial jsem si vonavou koupel a
drhl se tak dlouho, aZ jsem se leskl ¢istotou jako dobfe vycidény hrnec. Kazdy por mého téla byl nadseny, ale problém
jsem nevyfesil. Pak jsem se oholil, vy¢istil si zuby, dal si facku zleva i zprava, abych se odlepil od zdi, ale odpovéd’ stale
nepiichazela. Nakonec jsem zkusil vydatnou snidani. Chutnala mi, ale feSeni nepfinesla. Splachl jsem ji nékolika salky
silné vonavé ¢erné kavy. Po nich nasledovaly nespocetné Salky kavy ochucené archivnim ronem. Vysledek se vSak
nedostavil.

"Pfiznej si to, Jime." promluvil jsem saim k sobé nahlas a vyc¢itavé, kdyz jsem tak sedé€l na balkoné a civél do krajiny,
"Prohral jsi volby."

Ulevilo se mi. Vycistil jsem ovzdusi. Kdo se dokéze z boje v€as stahnout, zZije dal, aby mohl znovu bojovat. Spocitej
Sramy a vypadni. Vylizej si rany a pak se vrat’. Prosté neexistoval zptsob, jak si zajistit vitézstvi v celoplanetarnich
volbach za jediny den. Ptipadalo mi, Ze je GpIné jedno, kolik lidi bude volit Harapu. Jejich hlasy skon¢i na pakach
$vindlujicich volebnich automatd. Tak jako tak se z nich stanou hlasy pro Zapiloteho.

Jakmile jsem dospél k nevyhnutelnému zavéru, zacala se o mou pozornost hlasit vzdalena myslenka, jakési matné
tuseni. Ale pro¢? Co bylo dilezitého na tak Spatné zpraveé? Pobihal jsem po mistnosti, zapalil si cigaretu, poSkrabal se
ve vlasech, nalil si panaka ronu, podrbal se na bradé a viibec délal vSechny véci, které pomahaji premysleni. Jedna z
nich zabirat musi. Najednou mi svitlo. Samou radosti jsem vyskocil do vzduchu a v letu se pokusil srazit podpatky. Jde
to ovSem velmi té€zce, kdyz je €lovek bosy. Popadl jsem telefon a vyt'ukal de Torresovo osobni ¢islo. Chvili trvalo, nez
byl hovor spojen. KdyZ se na obrazovce koneéné objevil, pohyboval se pravidelné nahoru a doli na pozadi modré
oblohy.

"Copak je?" zeptal se. Krom¢ jeho hlasu jsem slysel také rytmicky dusot. Teprve v tu chvili mi doslo, Ze si vyjel na
koni. Kamera s mikrofonem byla umisténa v hrusce sedla a houpala se s nim...

"Mam jen takovou malou otdzecku, dovolite-li. Na této planeté by alespon teoreticky mélo byt demokratické zfizeni,
mam pravdu?"

Hopsal dal a piikyvl. "Teoreticky je ten spravny vyraz. Mame tstavu, ktera slibuje vSechno, pfestoze se nam
nedostava niceho. Nasi jedinou jistotou je nejistota. Kdokoli miize byt podplacen, korupce buji na kazdém kroku.
Avsak papirové, to ano, papirové matne demokracii..."

"No, m¢ taky zajima jen ten papir. Kde sezenu kopii vasi ustavy?"

"V m¢é knihovné. Mam ji v elektronické verzi, ale na stojanu mezi okny je i v kizi vazana kniha. Pro¢ se ptate?"
"VSechno se brzy dozvite. Dékuji."

Hodil jsem na sebe néjakeé Saty a bézel do knihovny. Kolem vysokych oken na balkon jsem se proplizil po Spickach.
Tamsi pravé Angelina s chlapci vychutnavala dopoledni kdvu a ja jim nechtél nic vysvétlovat. Jesté nebyl ten pravy
cas.

Ustavu jsem nagel pfesné na misté, které mi markyz popsal. Oteviel jsemji a zasténal. Mél jsem pied sebou devét set
stranek kvalitniho tisku. Zase jsem si na sebe upletl bic.

Nemélo cenu probirat se tou hriizou stranku po strance a délat si poznamky na kousek papiru. Pro¢ bych stékal, kdyz
mam psa? Nastartoval jsem pocita¢ a nasel si cédécko s tistavou. Pak jsem si napsal kraticky vyhledavaci programa Sel
si nalit piti. Pocitac se zatim probiral mofem dat a hledal zlaté nugety.

Nebylo to snadné. Ustava byla stragny blabol. Nesouvisly text byl napsan ptiltuctem stylti. Ani jedna formulace
nebyla jednoznac¢na. Zato se v ni naslo mnoho nic nefikajicich a periodicky se opakujicich pasazi. Za chvili jsem
pochopil pro€. Zapilote ustavu nenapsal, jen ji poskladal z utrzki jinych dokumentt. To byla dobra i $patna zprava
zéroveti. Spatna byla proto, Ze jsem musel vlastnoruéné projit téméf kazdou stranku a dobra tim, e jsem mél k dispozici
tak Siroky vybér materialti. Néco v té snisce pravnickych zvasti najit musim.

NezZ se mi to podafilo, byly stiny na podlaze o poznani delsi. Druhy odstavec v Sestém paragrafu v pfiloze dodatku
doplnéného vydani byl tim zlatym nugetem, ktery jsem hledal. Jesté jednou jsem ho rychle prosel a pfitom jsem citil, jak
se mi t€lemrozléva pifjemné teplo. Pak jsem si ho precetl potfeti a zacal jsem tancovat. Pismenka na monitoru také.
"Heureka!" zajasal jsem. "Heureka!" fval jsem znovu, kdyZ jsemto slovo opakoval do mikrofonu pocitace a pak ho
donutil jasat taky. Pak jsme donekonecna opévovali naSe vitézstvi v mnoha rtiznych ténech a melodiich. Za chvili byl
vzduch naplnén sborem "Heurek!" Ve dvefich se objevila Angelina a podeziivavé zdvihla obo¢i.

"Hned jsemsi fikala, ze tenhle §ileny sbor bude§ mit na svédomi ty. Mizu hadat? Souvisi to n&jak s nasim malym
problémem?"

"S velkym problémem, zlato!" zajasal jsem, popadl ji za ruku a obtancoval s ni mistnost. "Velikanskym problémem, ktery
se zdal byt nefesitelnym. Ale to si nechej pro sebe. At’ si vichni radéji mysli, Ze ja nikdy ani nezavaham. Jsem
neporazitelny. Nasel jsemieSeni tak prosté, Ze se ani neodvazuji fici ho nahlas. Jenomti ho poSeptam, aby se o ném
nedoslechli nasi protivnici a v€as neucinili protiopatieni. Mohlo by se jim podafit odvratit katastrofu, kdyby tusili, co
na n¢ chystam. Ale oni nic nevi!. Dnes vecer budeme znovu vysilat a vydrazdime Zapiloteho natolik, Ze to zitra s t€émi
svymi kiivarnami pfezene. Jdeme - do nahrévaciho studia!"

V srdci nejsem sadista, ale predstava, Ze dnes zkazime vecer milionim televiznich divaki, me nijak netrapila. Pro své
oznameni jsem potieboval vysilaci §pi¢ku. Program, ktery jsem hodlal pferusit, mohl byt snadno opakovan, ale
nedokazal jsem si predstavit pro¢? Byl to strasny serial o blaznivé rodiné zvracenych chuti i napadt. Provozovali
ziejmé mistni pobocku blazince, kde mohli lidé nechat své Silené piibuzné, kdyz jeli na dovolenou. Serial se jmenoval
Neni laska skvéla véc? a moderator tvrdil, Ze ho sleduje sto osm procent divacké obce. Schizofrenici se zjevné pocitali
dvakrat.

Nahravani jsme dokoncili pravé vcas. Chlapci byli pfipraveni a otestovali naSe pieruSovace na druzicich. VSechno
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fungovalo bez potizi. Nas signdl bude nejprve vyslan ke geostacionarnimu satelitu vysoko nad ndmi. VSechny
normalni programy budou pferuSeny. Satelity si mezi sebou budou pfedavat jenom nase signdly a ty pak odeSlou k
nedockavym divakiim na celé planeté. Ti si dnes vecer uziji vzruso!

"Zbyvaji tfi minuty," ohlasil James a zasunul velikou kazetu do ptehravace. "Nemas strach, Ze ztrati§ obecenstvo, tati?
Nevypnou televize, az uvidi politickou propagandu misto izasn¢ho serialu?"

"Nevypnou, kam se hrabe serial na nas program. Néco takového jesté nevidéli! Budou sedét jako prilepeni k sedackam.
Divej se a uvidis."

Nase malicka rodinna scénka se odehravala ve vSech domacnostech na celé planeté. Otec zapina televizi a pak si seda
do nejlepsiho kiesla s plnym Salkem, sklenici, nebo talifem. Matka po jeho boku déla drobné doméaci prace, tieba
Strikuje ponozky, nebo vede domaci ucetnictvi. Déti sedi kolem nich. Sluzebnictvo v zahradnich domeich se macka
kolem starych pfistroji. Nastava hodina rodinné idyly. Cely svét netrpélivé ¢eka na oblibeny serial. Pravé za¢ina.

A je okanvité nemilosrdné prerusen. Jesté se ani nezjevil v celé své cukerinové nadhete a uz obraz zanwkal, zaprskal a
zmizel. Cela planeta zklamané€ vydechla. V zapéti byl serial nahrazen Angelinou svirajici mikrofon. Méla na sob¢
uniformu statnich moderatorek a pozadim byla dokonala kopie diktatorova vysilaciho studia.

"Mam pro vas straslivé zpravy," fekla hlasem plnym hrtizy. "Doslo k atentatu. Nikoli na hnusného Zapiloteho, ten je
piili§ dobfe chranén. Atentat na néj je témeéf vyloucen. Prezidentsky kandidat sir Hektor Harapo, vam nyni fekne, co se
stalo. Po jeho kratké feci bude pokracovat obvykly program. Sire Harapo." Objevil se nillj zarostly obli¢ej. Pést mi tréela
bojovné vzhuru, ptipravena tlouct do stolu pfede mnou.

"Atentat!" zabusil jsem. "Vite, kdo je obéti? Ja vam to povim. Umira svoboda. Vase svoboda volby zaru¢ena
posvatnou tstavou. Svoboda vybéru nejlepsiho prezidentského kandidata. Tato svoboda se stala obéti atentatu. Kdo
je vinen, ptate se? Kdo spachal tak odporny zloc¢in, kdo poslapal Gstavu a vase svata prava? Ten odporny cerv
Zapilote vyzral duzinu nasi vznesené republiky. On je vinen. O svém oponentovi jsem béhem volebni kampané hovofil
vzdy slusné. Uz nemohu. Pro kreaturu takového druhu nemiize mit zasadovy clovek slusna slova. Zapilote je Seda
krysa s dlouhymi vousy a smradlavym dechem. Svou odpornou tlamou ohryzava pilife nasi hrdinné republiky.
Vysmiva se nasim zakonim. Pokusil se zabranit mi v kandidatufe. Tajn¢ a nezakonné posunul datumuzéavérky piihlasek
- ale ja ho pfevezl. Timto vitézstvim se nechlubim. Nebylo nijak obtizné obelstit ¢loveka s IQ mentalné retardovaného
$vaba. Prvi pokus se nepodatfil a tak Zapilote podvadi znovu. Dnes tedy dokonce zménil i den voleb. Nechce, abych se
stihl setkat s vami, mi dobfi a odpovédni voli¢i. Boji se, ze vam povim o jeho zlo¢inech. M4 strach z porovnani svych
provinéni a mych schopnosti. Ale ani tento hanebny Gskok mu nevyjde!"

Zastavil jsem se, abych se nadechl. Na pozadi se ozyval peclivé naaranzovany a dobfe namixovany radostny Sum
rozvasnénych davii. Zvedl jsemruku a opét bylo ticho.

"Vy, Slechetni voli¢i, dostanete zitra svou Sanci. BézZte a volte! Volte Harapu a de Torrese. Kazdy hlas pro nas, je
hlasem pro svobodu. Kazdy vas hlas bude znamenat dalsi hystericky zdchvat nendvidéného diktatora, dalsi bublinku
pény na jeho zdegenerovanych rtech. Diktator bude svrzen. Nemiize zvitézit! Harapo bude zvolen jednohlasné!
Prekonejte vSechny volebni rekordy a smet'te diktatora, toho hnusného Cerva, jednou provzdy na smetisté déjin!
Deékuji vam."

Prohlaseni koncilo vojenskou hudbou a tfepetanim praport.

"Mam takovy pocit, jako bys toho chlapka nem¢l rad, tati?" zauvazoval Bolivar.

"Tohle ho docela rozzlobi. Jestli vyjdou jeho plany, tak nedostanes ani jediny hlas," dodal James.

Vstal jsem, presel k rozhdzenym zbytkiim doktorské uniformy a odepnul z ni nejozdobnéjsi metal. James se postavil do
pozoru a ja mu vyznamenani teatralné pfipnul na prsa. Pak jsme vSichni zasalutovali.

"Pravé jsi obdrzel vyznamenani za jasnozfivost, synu. Dostal jsi se pfimo k jadru problémmu."

"0, diky, budu ten metal neustale nosit. Dokonce i ve sprie si ho budu lepit naplasti na nahou hrud’. Ale nechtél bys
mi radéji vysvétlil, jak chces zvitezit straslivou porazkou?"

"Ne, nic vysvétlovat nebudu. Obavamse, Ze to musi zlstat tajemstvim mezi mnou a mou milovanou manzelkou. VSichni
se musime snazit, aby to vypadalo, Ze se snazime za kazdou cenu zvitézit. Musime vyhrat aspon mistni volby a postarat
se, aby se Zapilote nemohl pomstit tém, ktefi nas budou volit."

"A jak to chces udélat?" zeptal se Bolivar.

"Zitra uvidis."

KAPITOLA 28.

Hned rano jsme se $li podivat, jak pokracuje nas plan. Markyz sam dohlizel na vykladani kamiont.

"Dobr¢ jitro, Hektore. Stany jsou zde, jak jste chtél. Délnici je pravé stavi, jsou velice zvédavi - a ja také - pro¢ prave
ted potiebujeme karneval? Na oslavu voleb? Myslite si, ze zvitézime?"

"Za par hodin vam v§echno vysvétlim, drahy markyzi. Ted’ se v§ak neodvazuji ani vam poseptat podrobnosti. Co
kdyby nas nékdo zaslechl? Nepiitel nesmi nic tusit. Ale mizete fici svym muziim, aby si praci zjednodusili a nestavéli
uvnitt tribuny."

"Jen prazdné stany?"

"Prave tak."

Netvatil se prili$ inteligentné, kdyZ jsem ho opoustél. Podobny vyraz jsemna jeho tvafi s piibyvajicimi hodinami vidal
stale Casté&ji. VSichni na hradé byli dobie vychovani a tak mi nikdo nefekl do oci, Ze jsem se zblaznil. Mysleli si to
vsichni. Méli pravdu. Byl jsem §ileny, Sileny jako krysa zahnana do kouta! Tichounce a kratce jsem se zahihnal a
pokracoval s piipravami.

Dozral €as oficidlnich ¢int. J4 i markyz jsme museli samoziejme slavnostné odvolit. Volebni mistnost naSeho okrsku
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byla v malém mést¢ Tortosa, par kilometrii od markyzova sidla. Vydali jsme se tam v nablyskanych limuzinach, na
kterych se tfepetaly volebni vlajecky. Nas pfijezd byl nacasovan na devatou hodinu ranni, kdy se oteviraly volebni
mistnosti. Na nameésti jsme vjeli pfesné s uderem devaté. Pfes namésti se uz tahla fronta nedo¢kavych volict.

"Dobra ucast," ocenil ji de Torres.

"Konkurence ma taky dobrou ucast," podotkl jsem a ukazal prstem.

Pred vchodem do radnice se tisnil znacny pocet Zapiloteho nohsledi. Mavali nenapaditymi vlajkami své strany,
jmenovali se Stastnd kaiiata a jejich barvy kolisaly mezi bréalové zelenymi a blativé hnédymi. Zaroveii postupovali
podél fronty volict a kazdému na klopu pfipichovali stejné nudné vybarveny odznacek.

"Jsme tady," ozndmil jsem hlasité, kdyz se za mnou sefadili mi nésledovnici. Rodriguez, ma vérna gorila, stal tésné
vedle me stejné jako James s Bolivarem. VSichni tii byli neozbrojeni - ale smrteln€ nebezpecni. Kyvl jsemna Angelinu,
ktera nesla kameru a kompletni miniaturni nahravaci studio. "Jdeme. Zapni kameru. Akce."

Pochodovymi kroky jsme ptesli namesti, abychom se setkali s mistnim starostou. Byl neochvéjné vérny Zapilotemu,
tvaril se jak hyena a kecal se $éfem policie.

Nervozitou se drbali po celém téle. Nebyl na né hezky pohled.

"Tady se poruSuje zdkon!" oznamil jsem pfisné, namiiil na né obvinujici ukazovék a na kameru se ukazoval z nejlepsiho
thlu. "Ustava zakazuje agitaci jakékoli strany v blizkosti volebni mistnosti. Okamzité ty muZe vyhodte!"

"Tady jsem starostou ja!" piStél mistni starosta, "a nikdo mi tady nebude rozkazovat. Veliteli, at’ se spakujou a
vypadnou."

Velitel policie udélal chybu. Snazil se sahnout pro pistoli. Rodriguez udélal krok jeho smérem. Ruka mu se zasvisténim
prolétla vzduchem. Séf policie byl nahle v bezvédomi a mirumilovné leZel na zemi. Stastna kanata se neit’astné slétla
kolem a za¢ala na sebe vzrusené pokvokavat. Sel jsemk nim v doprovodu Rodrigueze a dvojéat, ale oni na mé neéekali.
Rozprchli se a zmizeli.

"Zahod'te ty nechutné odznacky." pfikazal jsem davu. "Pane starosto, oteviete volebni sifl. Prvni budu volit ja."
Jakmile zmizel nejistym krokem ve dvefich radnice, ozval se aplaus Cekajicich voli¢ii a vSichni najednou strhavali
Zapiloteho odznaky. Odhozené odznacky dopadaly s tichym chfesténim na kocici hlavy nerovné dlazby. Piijemny zvuk
piipominal padajici listi. Mi agitatofi peclivé dodrzovali vzdalenost. Na druhé strané namésti zacali rozdavat nase
vlastni odznac¢ky s hrdym symbolem nasi strany. Byl jim trestajici teriér. Na kazdém odznaku byl maly hnédobily pes,
ktery v zubech drzel mrtvou krysu. Ve zminéné kryse by jen malokdo nerozeznal Zapiloteho. VSichni chtéli takovy
odznak. Dokonce i voli¢i, ktefi uz stali u radnice, opustili sva mista ve fronté a bézeli si pro n¢j. Pak se vitézn¢ vratili
zpét.

"A nyni," oznamil jsem ¢ekajicim voli¢lim - a kameramanovi, "zacinaji volby!"

Ozvala se boufe nadSeného pokfiku a zaslechli jsme i vykiiky, jako "Harapo je jednicka!" a "Trestajici teriér utoCi!" a
pak jsme s de Torresem vesli dovnitf. NaSe dokonala ochranka nés nasledovala.

Me¢ jméno bylo nalezeno ve volebnich seznamech a ja se s velkou slavou podepsal na oznaceném misté. Pak jsem,
sledovan vSemi pritomnymi, veSel za volebni pfepazku. Slavnostné jsem stahl plentu a uvedl do chodu volebni
automat. JelikoZ se konaly prezidentské volby, byly na automatu pouze dvé paky. Pro kazdou stranu jedna. Natahl jsem
ruku a stlagil paku své strany. Mechanismus zavréel, panel se rozsvitil ozndmenim HLAS ZAPSAN a opona za mnou se
oteviela. VySel jsem ven a udélal misto pro markyze.

"Jak cely ten systém pracuje?" zeptal jsem se Gfednika, ktery sedél u volebniho registru. Rozhlédl se bazlive kolem,
jestli nékdo ndhodou nevidi, ze se mnou mluvi, ale strach mu nedovolil neodpovédét.

"Je to elektronické," fekl nakonec. "Vas hlas je ulozen do paméti pocitace. Kdyz jsou volby u konce, centralni pocitac
se automaticky spoji se v§emi mistnimi s¢itaci hlast a jejich vysledky ulozi do centralni pamgti. Pak jsou secteny
vSechny hlasy a je oznamen vysledek."

"Jak je zarugeno, Ze centralni po¢ita¢ nebude podvadét? Ze nebyl naprogramovan tak, aby nechal vyhrat jednu
stranu?"

"Nemozné!" zachroptél a tvafil se vydésene. "To by nebylo legalni. Vyhrava muz, ktery dostal vice hlast."

"No, pravé se na n¢ho divate!" podal jsemmu ruku a zapumpoval jeho neochotnou pravici. "Dnes svita den,

kdy nové kosté vymete zprachnivélé hnizdo diktatorstvi. Nenechame déle necistou ruku skrtit zdravy tep nasi zemg.
Zvitézime!"

Povzbuzen timto mistrovskym dilem smiSenych metafor jsem s de Torresem vySel ven. Vstiic vykiikim nadSenych
voli¢d. Nasedli jsme do aut a vratili se do hradu.

"To je vSechno," oznamil jsem. "Ted nebudeme délat nic, dokud volby v Sest hodin neskonéi. Doufam, ze kuchat
piipravil néco zvlast' dobrého."

"Nebude zadna agitace?" zeptal se Bolivar.

"Ani zisk&vani dalSich volici?" pfidal se k nému James. "Jestli néco neudélame, Zapilote nas na hlavu porazi."

"Jak zajimavé," premital jsem nahlas a na rtech mi pohraval tajemny usmév. "Opravdu doufam, ze bude k obédu ryba.
Skvéle se hodi k bilému vinu."

Obéd byl opravdu tizasny a ja musim pfiznat, Ze po likérech jsem si na chvilku zdfiml. Politika dokéZe byt unavna.
Slunce se sklanélo nad horizont, kdyZ jsem oteviel oi - a spatfil atraktivni obrysy Angelininy postavy, sklanéla se
nade mnou.

"Jsi jako sen!" zaseptal jsem zjihle. "Kolik je hodin?"

"Musis§ vstavat. Chlapctim jsem uz vSechno vysvétlila. Méli z toho planu obrovskou radost a uz vyrazili s konvojem.
Pravé ted’ volby kon¢i."

"Uzasné," iekl jsema zagal se protahovat. "Ptijdeme si poslechnout vysledky voleb."
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Pripojili jsme se k markyzovi, ktery uz netrpélivé ocekaval zpravy o ptedbéznych vysledcich voleb. Dlouhymi kroky
metil mistnost a hrozil televizi zat'atou pésti.

"Presvédcivé vitézstvi, to si dovoli pfedpovidat. Ten zlo¢inec terorizuje voli¢e. Oni se boji volit podle svého svédomi."
"Odpoveéd je jeste prostsi. Veskera jeho agitace je pouhou paradou. Ten, kdo ovlada centralni pocita¢, si mize s
koneénymi vysledky délat co chce. Proto by bylo ztratou ¢asu zabyvat se néjakou rozsahlejsi kampani."

"Pak jsme tedy prohrali."

"Mozna vyhrajeme. To v§echno zalezi na tom, jak hodn¢ jsme vcera Zapiloteho dohtali. Podivejte - tohle by mohly byt
ty zpravy, na které ¢ekame!"

Komentator s ulizanym uc¢esem maval na kameru rukou plnou papirti a soucasné se snazil vyburcovat nadSeni.

"Je to uzasné, naprosto izasné. Na§ prezident general Zapilote vyhrava s obrovskou pocetni pfevahou. General miluje
svij lid a lid mu takto dal najevo své sympatie. Obcané vyjadiili jasné viru v naseho prezidenta. Rizna verbez se
neuspés$né pokousela podryvat autoritu, kterou si tento veliky muz dlouho budoval. Pockejte - jen okamzik - ano, pravé
jsem dostal kone¢né vysledky. Vysledky, které jsme vSichni dlouho a netrpélivé o¢ekavali.”

Hlasatel se mastné usmal, zvedl vitézné kus papiru, pak ho polozil a Cetl.

"Prave dorazily vysledky z Tortosy. Mésto Tortosa sousedi se sidlem degenerovaného feudala de Torrese, ktery
pouziva titul markyz de la Rosa. Tento zlo€inec byl obvinén z vlastizrady a nactiutrhani. Jeho jméno vSak piesto
ziistalo v rejstiiku volebnich automatti. Kandidoval na funkei viceprezidenta po boku dusevné nemocného ubozaka
Hektora Harapy. Ten zoufalec ve své pomatené mysli doufd, Ze bude zvolen prezidentem. My Zijeme v demokracii,
damy a panové, kde i ti nejnizsi mohou kandidovat na nejvyssi pozice. Ale tito dva jsou opravdu smésni. Vlastné -
dovolte mi, abych vamto dokazal! Cisla nelzou."

Znovu zamaval papirem a ja utrousil "Tak ukaz, ty kreténe." Musel me slySet.

"Mohu vamto ukazat. V Tortose, kde tito zloCinci volili a kde vyhrozovali nasilim, ve mésté, kde zmenili $tastny den
voleb v no¢ni miru, v misté, které¢ povazovali za své vlastni teritorium - jsou vysledky piimo skvélé. Je to... prezident
general Zapilote. .. pét tisic tfista dvanact. Pro zradce Harapu a de Torrese hlasovalo..."

Natahoval okanwik ticha a pak zatfval do mikrofonu.

Dva! "Volili sami sebe - nevolil je ani jediny dal$i cloveék. Tomu fikdm vérnost. Pocetni pfevaha je obrovska, o vitézstvi
neni pochyb. Na§ drahy prezident bude s pfesvédéivou pievahou znovu zvolen..."

"Ta sving!" zatval de Torres a rozkopal televizi na kousicky. "Vidéli jsme je volit. Vidéli jsme koho voli! Lzi, pouhé 1zi!"
"Ale jisté," pfitakal jsemklidng. "Pfesné tohle jsem potieboval." Tukl jsem na vysilaéku pod loktema z ni se ozval
Bolivariv hlas.

"Tady je vSechno v poradku."

"Vyjedte. Vysledky jsou lepsi, nez jsme cekali."

Markyz botou zdevastoval par poslednich vétSich kouskt televize a pohlédl na me, jako bych zesilel.

"Brzy se ohlasime celému svétu. Jakmile se vrati konvoj..."

"Konvoj?"

"Vysvétlim vam to. Zaslouzite si, slySet to prvni. Ted’ mame Zapiloteho pfesné tam, kde jsme ho chtéli mit. Ve své
nenasytnosti nam dokonale nahral!"

KAPITOLA 29.

Markyz m€l svaté pravo dovédet se o nasi velké Isti dfive nez zbytek svéta. Prave s mladickou sviznosti po celém
pokoji rozkopaval zbytky televize, kdyz jsemmu podal patficné papiry.

"Odpovéd na nase problémy je piimo v ustave," fekl jsem. "Prectéte si to."

Trpélivé Cetl slovo za slovem. Pfi ¢teni se jeho zamraceny oblicej stale vice rozjasiioval. Markyz se zacinal usmivat a
nakonec propukl v huréonsky smich. Zahodil vytisk a objal mé stylem matky medvédice, citil jsem, jak ve mné& praskaji
kosti.

"Jste génius, skutec¢ny génius!" pokiikoval. Nechtél jsem se s nim zbyteéné pfit. Jen jsem se svijel, abych se mu
vykroutil z objeti a zachranil alespon nékolik Zeber. Podafilo se mi to az potom, co m¢é vroucné polibil na ob¢ tvare.
Zvyky jinych civilizaci prosté¢ nikdy nepochopim. Mal¢ drama m¢ natolik vyvedlo z miry, Ze Angelinin hlas z radia byl
pro m¢ vitanym vysvobozenim.

"Konvoj uz je na markyzové vysostnémuzemi a v dosahu obrannych systémi," oznamila. "Péasky bude$ mit za par
minut."

"Skv¢lé! Hodime na sebe s markyzem ty nejlepsi uniformy. Hned po odvysilani nahravek pfedvedeme posledni
vystoupeni."”

Vsichni jsme se shromazdili pred velikym TV projektorem v knihovné. Satelitni prerusovac byl piipraven zacit pracovat
po stisknuti jediného tlacitka - a to tlacitko jsem drzel v ruce. Kamery zacaly bzucet. Stal jsem pied vazanou verzi
planetarni ustavy a mé prsty vyznamné spocivaly na oteviené strance. Oficidlni vysilani bylo plné nechutné
nadSenych scén. Zapiloteho patolizali slavili orgie plné sebeuspokojeni. Zvuk jsme ztlumili. Samotny pohled na jejich
nadsené Sileni byl dostatecné odporny.

"Muzes to klidn€ vypnout," poradila mi Angelina.

"Za chvilinku, mila¢ku. Ja uz to taky dlouho nevydrzim. Cekam jen aZz bude mluvit samotny diktator. Na tak nadiené
oslavé svych stastnych kanat nemiize chybét. Pravé jeho chei prerusit. Pockej - to by mohlo byt ono! Zesilte, prosim,
nekdo zvuk."

Hlasatel se svijel v orgasmu blazenosti, snazive blekotal a ukazoval nékam mimo zabér. ".. .ano, vefim, Ze je to mozné.
Cely sal jasa nadSenim, kdyz nam tato bozska osobnost, ktera pro nas v minulosti tolik vytrpéla, prokazuje velikou cest
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a opét se stava hlavou naseho statu. Ted kraci kupfedu. VSem se podlanuji kolena, slabé Zeny omdlévaji, silni muzi
maji v o¢ich slzy. Jedinym gestem zada o ticho. Nabity sl v okanwziku utichd. Ozyva se jen napjaté oddechovani jeho
piivrzenci a ob¢asné tiché zatupéni dalsi Zeny upadajici do bezvédomi. Damy a panové, ob¢ané Paraiso-Aqui, je mi
neskonalym potésenim, pfedstavit vam prezidenta generala Julia Zapiloteho!"

Obii obrazovka se zaplnila hnusnou tvaii mého milovaného diktatora. Byla hnusnéjsi nez obvykle, protoze byla vétsi.
Nez vyprskl prvni uslintana slova, pokusil se Zapilote usmat. UZ jsem vidél pasti na krysy, které vypadaly mnohem
dekorativnéji.

"Jiny vysledek jsem od vés, mi drazi vérni voli¢i, ne¢ekal. Volby jsou za nami a vy jste splnili svou povinnost. Zvolili
jste spravné. O zlo€inci Hektoru Harapovi jsme vcera slyseli naposledy.”

Stiskl jsem tlac¢itko a obraz diktatora byl okanwité nahrazen mym.

"Naposledy? Ty prolhany slizky darebaku, boj jesté neskonéil! Ty doufas, Ze voli¢e tohoto krasného svéta miizes tak
hloupé podvadét? Myslis, ze jejich posvatné hlasy necha§ smazat zmanipulovanym centralnim pocitacema
protizakonné je nahradis vlastnimi vysledky? Tvé 1zi neobstoji. Odsoudil jsi se vlastnimi ¢iny a spravedlnosti bude
ucinéno zadost! Ve své chamtivosti jsi spachal trestny ¢in. Zlo¢inec nemiize sedét v prezidentském kiesle. Cely svét
nas nyni sleduje. My té zavedeme do me¢sta Tortosa. VSimni si hodin na vézi radnice. Zaznam byl natocen dnes, par
minut po ukonceni voleb..."

Pomalu jsem zmizel z obrazovky, abych byl nahrazen zdbérem na namésti v Tortose.

"Volby jsou ukonéeny a obyvatelé Tortosy se shromazdili, aby se doveédéli vysledky. Starosta, vérny pifivrzenec
generala Zapiloteho, se pfed par minutami pokusil vyklouznout z budovy radnice. Doufal, Ze ho nikdo nevidi.
Pokusil se odtahnout pry¢ i velitele policie. Ten je stale v bezvédomi, ale starosta umira touhou vamnéco fici."
Starosta rozhodné nevypadal §tastné, kdyz se postavil pfed kameru, ale Rodriguezova zamracena pfitomnost
zajiStovala, ze bude spolupracovat.

"Reknéte nam, prosim, pane starosto, probéhly volby podle platnych reguli a byly viechny hlasy zaznamenany
sCitacim automatem?"

"Ano, vSechno probéhlo v naprostém poradku." Starosta vydésené sledoval, jak se ndmesti kolem ného zacina
zaplnovat lidmi.

"Rekl byste nam, prosim vés, jako pravoplatny starosta Tortosy jsou lidé, kteii se kolem nas shromazd'uji, ob&any
vaseho krasného meésta?"

"Ano, fekl bych, ze vétSina z nich ano, ale jisté to nevim..."

"Vy si nejste jisty? A jak dlouho uz jste tady starostou?"

"Dvaadvacet let."

"Pak byste ty lidi m¢l znat aspon od vidéni."

"Vsechny je zndt nemizu."

"Nemtizete? Tak nam ukazte néjaké cizince!"

"No, ja tady nevidim zadné, o kterych bych si byl jist."

"My potiebujeme jistotu. A, uz tady mame velitele policie. Ten nam uréité pomiize. Reknéte, prosim, divakaim, jak
dlouho zijete v Tortose?"

"No... celej zivot." velitel vréel nanejvys neochotné, ale i na néj piisobila Rodriguezova blizkost.

"Dobra. A vidite tady néjaké cizince?"

Rozhlédl se kolem sebe a jesté neochotné;ji ptiznal, Ze nikoli.

"Vyborng," fekl James. "Za okanwzik budeme svédky velkého okanwziku - oznameni vysledku voleb. Na naklady radnice
bude pro tento ucel pouzit méstsky rozhlas, aby kazdy pfitomny dobfte slysel."

Kdyz starosta s velitelem policie slySeli vysledky voleb, jako by se uvniti $att scvrkli. Pfi ozndmeni poméru hlast v
Tortose se zacali panicky osivat, ale Rodriguez udélal krok vpied a oni se zase uklidnili. Za nimi se ozval protestni fev
dobrych voli¢a z Tortosy.

"Slyseli jste dobie?" zeptal se Jamestv hlas. "Neni snad néco v nepotfadku? Jen dva hlasy pro sira Hektora Harapu - a
vSechny ostatni hlasy pro Zapiloteho. Tak se na to podivame." Ozvalo se cvaknuti vypinace a Jamestv hlas nyni
buracel z amplionid po celém ndmesti. "Obyvatelé Tortosy, mluvi k vam zastupce sira Hektora. Sir Hektor dostal jiste
vice hlasti, nez kolik mu nechali Zapiloteho podvodnici. On to vi a piisaha, Ze tento jejich podvod piisné potresta.
Rozhlédnéte se kolem sebe. Vidite n€koho, kdo dnes nevolil Harapu? Nevidite? A kde jsou tedy vase hlasy, kam se
podély ty stovky a tisice hlast pro sira Hektora. Prozradim vamto! Jsou v centralnim poc¢itaci v Primorosu. Poéitac je
specialné upraven, aby Zapilote mohl s volebnimi vysledky dé€lat, co si zamane. Ale tentokrat ti podvody neprojdou,
diktatore. Narod se nenecha tak lehce oklamat."

James dramaticky zvysil hlas, pak se nadechl a pokracoval. "Dnes stoji proti tobé vykvét novodobé aristokracie. Sir
Hektor Harapo a markyz de la Rosa. A jesté nékdo se kone¢né odvazil postavit se ti. Nékdo, koho dobie znas a kdo
dlouho mil€el!. Voli¢i! Ano, vy jste tou silou. Nyni jste dali nezvratny diikaz o prohnilosti politického systému, ve
kterém je mozné falSovat volebni vysledky. S vasi pomoci vyrazi sir Harapo znovu do boje. Na zaklad¢ dokladi, které
jsme ziskali v tomto volebnim okrsku,

obzaluje Zapiloteho ze spachani tézkého protitistavniho zlo¢inu. Bude pozadovat urychlené vypsani pred¢asnych
voleb. Lou¢im se s vami a t€§im se nashledanou, brzy se sejdeme k novym, tentokrat spravedlivyma
nezmanipulovanym volbam."

V davu to bublalo a vielo uz od okamziku, kdy zaznéla slova o falSovani volebnich vysledk, ale lidé byli pfili§ zvédavi
na pokracovani a neodvazili se Jamese pferusit. Jakmile skoncil, ozval se piskot a neuvétitelné hlasité skandovani
"Smrt Zapilotenm, smrt cernym vrahim, smrt starostovi", Celé masy lidi se tlacily na improvizovanou tribunu, aby
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mohly zacit s lyn¢ovanim obou provinilci. Starosta i velitel policie nyni hled€li na Rodrigueze s laskou a schovavali se
za jeho zady v nadé&ji, Ze je zachrani. V tom okanwziku zabéry koncily.

KAPITOLA 30.

"Stop," fekla Angelina a vSichni pfitomni zacali nadSen¢ poktikovat.

"Dokazal jsi to," prohlésila a polibila m¢ na tvar nad carou porostu. "A jesté jsi zachranil vSechny volice z Tortosy."
"To si pis. Ted se ukladaji k spanku venku ve stanech. Jsou v bezpeci pred represemi Zapiloteho zvifat. Zastanou tady
dva tydny, dokud nebudou vyhlaseny nové volby a za tu malou dovolenou dostanou pékn¢ zaplaceno. Ten napad se
jimvelice libil."

"Zapilote nas bude ignorovat," prorokoval de Torres ponufe. "Pozadavku na vyhlaseni dalSich voleb si ani nevSimne.
On si to mize dovolit."

"NemiiZe nas ignorovat," nesouhlasil jsem. "To by zruinovalo celoplanetarni hospodaistvi. Bez neustalého piisunu
meziplanetarni mény se cela jeho nekompetentni a zkorumpovana administrativa za tyden zhrouti. Veskeré detaily o
volbach jsemrozeslal na vSechny planety, které nas zasobuji turisty. Ty ted’ budou vysledek voleb velice bedlivé
sledovat."

"Pak jsme vyhrali!" vykfikl de Torres a zaujal vit€zny postoj.

"Jesté ne," krotil jsem jeho nadSeni. "Znovu budeme muset vybojovat volebni bitvy. Ale tentokrat budeme pfipraveni.
Proti kazdému $pinavému triku, ktery na nas zkusi, ja znam tii lepSi. Bude to boj na kazdém kroku, ale ted’ mame Cas na
pfipravu."”

Byly to rusné dva tydny. Oficidlni volebni urny byly vyrobeny pod nejpfisnéjsim dohledem a zapecetény v dobie
stfeZenych skladech. Ale pro nas bylo jen drobnym problémem, jednu si vypujcit. V zapéti jsme zalozili vlastni tovarnu
na toto uzkoprofilové zbozi. Totéz jsme ud¢lali s volebnimi listky a v kratké dob¢ jsme jich natiskli stejné jako statni
tiskarny. Nevédél jsem, jaké Spinavé triky na nas budou zkouset a tak jsme museli byt pfipraveni na vSechno.
Nezahaleli jsme ani po strance organizacni. Jorge, jako byvaly turisticky privodce, dostal na starosti agitac¢ni kampan a
se svou létajici brigadou navstévoval vSechny volebni okrsky. Mistni dobrovolnici vytvofili tajné komise a byli
vybaveni kratkovlnymi vysilackami, abychom s nimi mohli byt v neustalém kontaktu. NaSe tiskdrny celou planetu
zavalily propagacnimi letacky a brozurkami. Pravidelné jsme kazdy vecer dvakrat informovali nase volice
prostfednictvimradia a televize. Vzdycky jsme pockali az skonci zpravy oficialni vlady - a hned po nich jsme odvysilali
nase. Piisné jsme se drzeli faktd a snazili jsme se byt co nejvice objektivni. To stacilo - byl to zavan ¢erstvého vzduchu
v zatuchlé mistnosti, paprsek svétla v temnotach. VEdeli jsme, Ze se vladni technici se ze vSech sil snazi rusit nase
signaly. Nem¢li nejmensi Sanci. Snazili se marné. Planeta si kone¢né uzivala svobody informaci. Jestli se nam hlasovani
podaii udrzet v mezich relativni poctivosti, m¢l to Zapilote spocitano.

Nebyli jsme jedini, kdo to védél. Tti dny pted volbami se na nasem radaru objevila vladni linuzina. Byla zastavena
strazemi, které mne okanwvit¢ zavolaly.

"Nezlobte se, sire Hektore, ale lidé v auté chtéji mluvit jen s vami."

"Jak jsme na tom s bezpe¢nosti?"

"Detektory odhalily jen osobni zbrané. Zadné bomby, Zadné kulomety, zadné zafeni. Vzadu sedi jediny pasazér a
vpredu fidi¢ a télesny strazce."

"Zni to docela dobfe. Kdo je tim pasazérem?"

"To nevime. Okna jsou zatemnéna."

"Tak je pust'te dal. Myslim si, Ze by s nimi nebudou problémy."

Nebyly. Auto zastavilo mezi stromy v bezpe¢né vzdalenosti od hradu. Rodriguez s Bolivaremsi vzali ¢etu vojaki a dva
muze, ktefi sedéli na prednich sedadlech, odzbrojili a odbavili béhem nékolika sekund. Pak jsem se objevil ja a prohlizel
si vyznamn¢ tmava okna. Byl jsem naprosto klidny, asi diky svym mimofadnym bojovym kvalitam. Pfenosny generator
silového pole, které m¢ chranilo, na mé vystupovani urcit€¢ nemél vliv.

"Miizete vystoupit," fekl jsem.

Dvere se pomalu otevrely, nejdiive vykoukla Zapiloteho hlava, pak vylezl v celé své krase.

"Jaké necekané potéseni," zaradoval jsem se.

"Nech téch blabolti, Harapo. Jsem tady pracovné."

Otocil se a z auta vytahl kovovou krabici. Kdyz se otocil zpét, mifil jsem mu pistoli mezi o€i.

"Schovej to, idiote," zavrcel. "Nepfisel sem té zabit." Zmackl knoflik a krabice zacala hlasité hucet. "Tohle je generator
bilého hluku. Zatemnuje veskeré videozaznamy a vyvolava specialni chvéni vzduchu, které znemoziuje fotografovani
a odezirani slov ze rtli. Nechci, aby existoval n¢jaky zaznam z tohoto rozhovoru."

"Nic nenamitam." Pokr¢il jsem rameny a schoval pistoli. "Co chcete?"

"Udélame obchod. Jsi jediny ¢lovek za celych sto sedmdesat let, ktery se mi odvazil postavit. Toho si vazim. Uz m¢ to
celkem nudilo."

"Ti lidé, které jste dal unmucit, se asi nudili mnohem méné."

"Tyhle zvésty si nechej pro volice. Ted’ jsme tady sami. Tob¢ na osudu té chatry nezélezi vic nez mné¢..."

"Podle ¢eho tak soudite?" Rozhovor za¢inal byt zajimavy.

"Protoze jsi politik. Jedina véc, ktera zajima politiky je byt zvolen. Ty stoji§ proti mné a dafi se ti. Je na ¢ase, abychom
se spojili a udélali dohodu. Chapej, ja tady nebudu vééné..."

"To je ta nejlepsi zprava, kterou jsem zatim slysel!"

Ignoroval me€ a pokracoval.

"Za chvili mi nebudou stacit hormony ani omlazovaci kiry, brzy budu muset jit do dichodu. Pfemyslel jsem, kdo bude
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mym ndstupcem. Ty jsi ta spravna osoba. Jak se ti ma nabidka 1ibi?"

Rozkaslal se a zacal po kapséach hledat jakési pilulky. Byla to skvéld nabidka. Vlastné az neuvéfitelna. Podatilo se nu
dat dohromady fungujici politickou masinerii a ovladnout celou planetu. A ted’ mi nabizel podil - s vyhlidkami na misto
neomezeného vladce v blizké budoucnosti. Byla to skute¢né skvéla nabidka.

"A co za to?"

"Nebud’ blbej. Musis prohrat tyhle volby. Stahnes se. A po volbach zformujes opozici. Kazdy si mysli, Ze ty jsi ta
nejskvélejsi vée od chvile, kdy vynalezli sex. VSichni ukecani liberalové stoji za tebou. Ty je sjednotis a postaras se,
aby nenadé¢lali mnoho $kody. Samoziejme, ze nam das védet, ktefi z nich jsou opravdovi revolucionafi, abychom se o
né mohli nalezité postarat. Takovy systém vydrzi tisice let. To je slu$na nabidka, nemysli§?"

"Je to nadherna nabidka, ale slusna neni. D4 mi spoustu prace, nez vam vysvétlim proc. Vite, ja véfim ve volebni
systémjeden muz - jeden hlas..."

"Ha, ha, ha!"

"Zakony platici pro vSechny stejné..."

"Prosimté!"

"Svobodu slova, nezavislé soudy, odpovidajici dané..."

"Ty jsi cvok, Harapo? Co to tady meles?"

"Rikal jsem, Ze to nepochopite. Tak vam to feknu jinak. Ja chci vladu a chei ji hned. Chei viechny prachy, viechnu moc
a vSechny zensky. A zabiju kazdého, kdo mi vleze do cesty. Chapete?"

Zapilote vzdychal, kyval hlavou a dojaté popotahoval. "Jsemuz stary a kdyz slySim takovou fe¢, je mi smutno.
Piipomina mi mé mladi. Taky jsem byl takovy. Chci t& ve svy part&, Harapo. Rekni, Ze do toho ptijdes se mnou!"

"Jo, ale nejdfiv t¢ zabiju."

"Opravdu skvélé. Udélal bych totéz." Otocil se a pomalu vlezl do auta. Nez zaviel dvete, podival se na m¢,
povzdechl si a zavrtél hlavou. "Nemtizu ti ptat mnoho $tésti. Ale ver mi, tohle setkani pro mne bylo velikym zazitkem.
Az odejdu, bude v m¢ praci pokra¢ovat nékdo, kdo mi rozumi, kdo mysli jako ja."

Dvete se zaviely a ja dal signal k ndvratu zbylych dvou muza. VSichni nastoupili a odjeli.

"Co to m¢lo znamenat?" zeptal se Bolivar.

"Nabidl mi cely svét. Partnerstvi hned a cely svét az zemre."

"Ty jsi souhlasil?"

"Drahy synu! Mozna jsem darebak, ale zlo¢inec nejsem. Pro takové, jako je Zapilote, ve vesmiru neni misto. Jsou to
domyslivi darebaci, kteti maji pro lidstvo jen pohrdani. Ja jsem nikdy nikomu nevzal Zivot, nikoho jsem nepfipravil o
svobodu. Ja vlastné neokradam lidi. Kradu jen firmam a spole¢nostem, tém nateklym, bezcitnym stvofenim, ktera drzi
nase penize."

"To jsi fekl pékné tati."

"Jdeme zpatky na hrad. Chci si umyt ruce a nalit si sklenicku. Ze spolecnosti, ktera praveé odjela, se mi zveda zaludek."

KAPITOLA 31.

V den voleb jsem byl na nohou uz od rozbfesku. Hluboce jsem vdechoval lahodny ranni vzduch a sledoval, jak
slunicko pomalu vyléza nad horizont.

"Nejsi nemocny? Vi§, kolik je hodin?" zamumlala Angelina nespokojené. Pied chvili otevfela jedno oko, aby se
podivala na budik, a to, co tam vid¢la, se ji vitbec nelibilo.

"Neni ¢as na lenoSeni! Dnes se bude psat historie - a ja budu jednim z autord."

"Nedokazu snést tvoje ego tak brzy po ranu." Angelina vzdychla a pfetahla si duchnu pfes hlavu. "Jdi pry¢," piikazala.
S veselym pobrukovanim jsem skéakal po schodech. Markyz se pravé chystal posnidat v patiu, pfidal jsem se k nému.
"Dnes se bude psat historie," podotkl.

"Pravé jsemsi to také fikal." Pozvedli jsme $alky s kavou a pfipili si na vitézstvi. Brzy dorazili i James s Bolivarem. Kdyz
se s uderem devaté zacaly otevirat volebni mistnosti, byli jsme v kontaktu se vSemi polnimi tymy.

Behem tii minut jsme obdrzeli nejméné tucet volani o pomoc. Nasi polni pozorovatelé to neméli lehké. Byli napadani
slovné i péstmi, dva byli zastfeleni a ¢tyfi odhalili falesné volebni listiny. Nic jiného jsme necekali. Moc jsme udélat
nemohli, naSe sily byly nepocetné a malo rozsifené. Byli jsme rozhodnuti soustiedit vSechny sily na velka mésta. Nasi
nejvyznamnéjsi zbrani byli zahrani¢ni novinafi. Kdyz se po okolnich planetach rozkiikla zprava o podplacenych
ufednicich a zfalSovanych vysledcich, zvedla se vina zajmu. Své reportéry poslalo sice jen nékolik vyznamnych
galaktickych spole¢nosti, ale dorazila spousta jinych, méné zhyc¢kanych novinai. Byli na volné noze a nastrahy
planetarni byrokracie zvladli celkem snadno. Celkem pfijeli Ctyficet tii zastupci tisku...

"Zabira to," radoval se Bolivar, kdyz ukonc¢il hovor a vypnul radio. "Volal desaty okrsek Primoroso. Chytili jsme je, jak
se snazi ukrast volebni urnu. Jeden z novinafti ma celou akei na filmu, budou se tam muset opakovat volby. Mame
Stésti, ze pfijelo tolik novinara."

"Stésti, mily synu, nemusi byt dilem nahody." Odvratil jsem pokorné oéi. "Je zde tiiaétyficet novinaid, protoze vic jsem
jich telefonicky najmout nedokézal. Dostali zaplaceno cestovné a ted’ si uzivaji dovolenou - a cokoli si vydélaji navic za
materialy, které zde ziskaji, jde na jejich ucet."

"To jsemmel védét," vzdych Bolivar uznale. "Existuje-li zptsob, jak néco udélat podfukem, mi;j tatinek o némurcité
vil"

Poplacal jsem ho po rameni a odvratil se. Byl jsem pfili§ plny emoci, abych dokazal promluvit. Takova pochvala je
cenngj$i nez perly.

Kratce po poledni zacinalo jit opravdu do tuhého. Pachali jsme podvody na vSech stranéch a stézi jsme se dokazali
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branit tém, které byly pachany na nas. Nékterd mensi mésta jsme ztratili, protoze tam Zapiloteho pifivrzenci prosté vtrhli
se zbranémi, zavieli volebni mistnosti a urny nahradili podvrzenymi. Tomu jsme nemohli zabranit. Vsadili jsme na velké
aglomerace a tamjsme se drzeli docela dobie. S trochou §tésti to budou docela ¢estné volby a kone¢ny vysledek bude
vyjadfovat hlas lidu.

Prichazely prvni predbézné vysledky a markyz zacinal byt v depresi. Napjaté si lamal klouby na prstech, pobihal po
mistnosti a hnévive vrtél hlavou.

"Takhle je nikdy nedostaneme! My se viibec nesnazime! Nasi lidé prosté jen sedi doma a cumi do zdi. Nezvednou se,
dokud nebude piili§ pozdé. Nikdy nevyhrajeme, pokud nasi lidé nedaji sami prvni ranu a to pofadnou. Pro¢ prosté
nezastfelime vSechny Zapiloteho piivrzence?"

"MUj drahy markyzi, my umime vyhrat bez krveproliti. Jinak by neslo o demokratické volby. Nedélame piece revoluci."
"Tahle vase demokracie se mi prestava libit. Je s ni pfili§ mnoho prace. Daleko snadnéjsi je nafidit sedlakiim, co maji
délat. Jim se to taky vic libi. VSichni vime, Ze budete lepSim prezidentem, nez je ten odporny Zapilote. Tak vas prosté
udélame prezidentem a je jedno jak."

Hluboce jsem si povzdechl. Gonzales de Torres, markyz de la Rosa m¢l politické nazory, které prosté odpovidaly jeho
jménu. Nikdy nepochopi princip demokracie. Ale spolupracoval jsems nimrad, i kdyZ jsem musel spoléhat na jeho Cest
a laskavost.

"To vam vysvétlim pozdéji. Ted musime pfipravit automatické plnice uren."

HCO?H

"Pfistroje, které zajisti libovolny vysledek v kterémkoli vybraném okrsku."

"To dokazeme? A kdyz to miiZzeme udélat - pro¢ to neudélame ve vSech okrscich a neusettime si spoustu ¢asu a
namahy?"

"Musime zachovat alespon zdani ¢estnych voleb. Kdyz nas novy svét vznikne podvodem, bude pak podvodny i dal.
Kdyz budeme podvadeét jen trosku, dokazeme to voli¢lim zatajit. Chceme piece, aby demokracii véfili - a demokracie po
volbach fungovat bude. My si zatim jen zapisujeme kazdou urnu, ktera byla nelegaln¢ naplnéna, sebrana pied koncem
voleb, nebo jinak oSizena. A s urnami samotnymi nedélame nic."

"Pak ale prohrajeme."

"Vyhrajeme. To je v kazdém z okrsku zajisténo. My se nebudeme zabyvat samotnymi urnami - ale informacemi o nich."
"Ted nechapu," fekl a nalil si panaka ronu. "Rika se, Ze to pomaha mysleni."

"Tak pomozte také mému, dékuji. Je to opravdu velice jednoduché. Na kazdou telefonni linku vedouci z vybranych
volebnich okrskl, instalujeme patiicné zafizeni."

Ukazal jsem mu malou kovovou krabicku, ze které vedlo par dratkti. Podeziivavé si ji prohlizel. "Zazrak elektroniky a
miniaturizace Cipu. S timhle miizeme kontrolovat vS§echny hovory na zvoleném telefonnim ¢isle. Volby budou ukonéeny
a bude se telefonovat. Utednik preéte vysledky voleb. V tom okamziku bude hovor pferusen a presmérovan do velkého
pocitace na nasi lince.

Pocita¢ obraz Gifednika a zvuk jeho hlasu rozebere na kousky a pfestavi je. Doty¢ény nahlasi takové vysledky, jaké
budeme chtit - a pak to v§echno posle na spravnou linku. Cely proces bude trvat jen okamzik."

"Jak bude dlouhy ten okamzik? Oni ten podvod odhali."

"Necelé ctyii milisekundy, Ctyfi tisiciny sekundy. Déle to trvat nebude. Mate dobry pocitac.”

"To bychommeli udélat se vSemi vysledky."

"To by bylo nemoralni. To, co délame ted’, je moralni, ale ne legalni. Je to zlata stfedni cesta, na které je zalozena cela
ma existence. O ni si budeme povidat nékdy pozdéji, az budeme mit vice ¢asu. Ted’ mi nalejte jesté kapku ronu - staci,
dekuji. Dame se do préce."

Vysledky voleb se vyhlasovaly v Primorosu v gigantickém salu mistni opery, ktery byl postaven pro tuto pfilezitost.
Kazdé ctyfi roky byla opera zaplavena Zapiloteho piivrzenci, ktefi divoce aplaudovali zfalSovanym volbam a té&sili se z
dalsiho vitézstvi. Tentokrat vyjdou na podium dva kandidati a vysledky, jak jsem doufal, budou zna¢né odlisné. Piln¢
jsme s markyzem pracovali a odlet odkladali na posledni chvili, az nas Angelina s markyzou nasilim odvlekly do
¢ekajiciho vrtulniku.

"Neptehanis trochu?" divila se Angelina a hrala si s fadami zlatych metald, které cinkaly na mé uniforme.

"Ani v nejmens§im. Lidé maji radi paradu. A taky jsou radi, kdyz prezident vypada distojné. Letime!"

V ozbrojené formaci jsme odlétli do mesta a na letisti pfesedli do pancéfovanych a vyzbrojenych aut. Zapilote by si
ur€ité jesté rad zafezniil a k tomu jsme mu nechtéli dat piileZitost. Jakmile vstoupime do opery, budeme v bezpedi,
protoze tam byly, po vzéjemné dohodé, zbran¢ zakazany. Zapilote se m¢l zrovna tak rad jako ja.

Byl uz na jevisti, zavréel a odplivl si, kdyz jsem mu vesele zamaval.

"Neni mu do zpévu? Doufam, Ze k tomu ma dobré diivody."

Byla to velika spolecenska udalost a dav viel vzrusenim. Sampaiiské teklo proudem, ale o¢i viech se stale vracely k
obrovské obrazovce, na které byly zobrazovany pribézné vysledky. Ted’ tam provokativné svitily dvé nuly. Nalada
piipominala zacatek fotbalového utkani.

Pak zazvonil zvonec, lidé ztichli a predseda volebni komise usedl k mikrofonu.

"Volby byly ukonéeny. Nyni zacne s¢itani vysledku," fekl a vSichni zacali jasat. "Tady je naSe prvni hlaSeni ato z
Cucaracha. Jste tam Cucaracho?"

Obrazovka pod séitaci tabuli se rozjasnila a objevila se obrovita tvar.

"Zde jsou vysledky z mésta Cucaracha," fekl muz a o¢ima pielétl na papir, ktery drzel v ruce. "Pro prezidenta
Zapiloteho, Sestnact hlasti. Pro Sira Harapu...devét set osmdesat pét. At zije Harapo!" Jakmile vyktikl, vystrasené se
kolem sebe rozhlédl a zmizel z obrazovky. Markyz se ke mné naklonil a do ucha mi poseptal.
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"Skv¢lé. Viibec nebylo poznat, Ze to byl pocita¢ a ne skute¢ny nuz."

"Je to je§té lepsi - protoZe tohle byl skute¢ny muz. Cestné volby. Doufejme, Ze takhle dopadnou viechny."
Samoziejmé nedopadly. Zapiloteho nadhanééi se taky snazili, takze znaény pocet okrskli dopadl stejnym nepomérem -
jen v opaéném poradi. Kousek po kousku ¢isla stoupala - a nervozita také. Rozdil byl velice tésny. Kdekoli se podatilo
zajistit Cestné volby, sezrali "teriéfi" "kanata", ale casto hra dopadla opacné. Obcas jsme byli o tlapku vpiedu, ale oni
za chvili vedli o cely zobak. Bitva stale nebyla rozhodnuta.

"Je to velice napinavé," Septal mi de Torres. "Tyhle volby m€ vzrusuji vic nez by¢i zapasy. Ale mam zizen".
"Néhodou jsemnasel v naprsni kapse lahvicku devedesatiletého ronu. Nechtél byste se vyjadfit k jeho kvalite?"

Bez velkého ptemlouvani zacal ron ochutnavat a hodnotit. J& markyzovo hodnoceni dikladné ovétoval. Uz zbyvaly jen
Ctyfi okrsky.

"Jsou né€které z nich nase?" ptal se Septem de Torres.

"Ja nevim!" sténal jsem. "Ztratil jsem piehled."

Nejdiive vedl Zapilote, pak se na chvili karta obratila. Bohuzel opravdu jen na chvili. Po pfedposlednim hlaseni vedl
Zapilote o pétasedmdesat hlasi.

"Me¢l jsi prosté vysledky zfalSovat vSechny," podotkla Angelina s andélskym usmévem v krasné tvaii. "Nebo jsi
Zapiloteho mél prosté oddélat.”

"Demokracie, milacku. Jeden ¢lovek, jeden hlas, teorii znas. Vysledek neni jisty, dokud neni spocitany posledni hlas..."
"Je to tady, damy a panové, pfichazi posledni hlaseni!"

Obrazovka nad nami se rozsvitila a my si témef vykroutili krky, abychom na ni dobfe vidéli. Objevil se muz s hustym
knirem a tragickym pohledem.

"Je mi potéSenim, ptinést vam posledni hlaseni z ptimofského méstecka Solysombra, zahradni oazy klidu na krasném
jiznim pobfezi..." Obecenstvo sténalo a ja skfipal zuby. ".. posledni soucet je.. jesté okamzik strpeni, mam to tady
napsane."

"Toho chlapa dejte okanvite zastrelit!" kiicel Zapilote a markyz s diktatorem poprvé v zivoté souhlasil.

"Ano, tady to mam. Je mi potéSenim vam oznamit, ze krasna Solysombra dala osm set devatenact hlast naSenu
milovanému prezidentu generalovi Zapilotemu."

"Takze ma naskok osm set devadesat ¢tyfi hlasy." Septala Angelina vécné. "Jesté ho stihnes otravit."

"...a druhy kandidat... a¢ nerad, musim pfiznat, ze se mu podafilo sehnat - mij boze!" Vytiestil o¢i, rozhlédl se kolem
sebe a zacal se potit. "Musim vam oznamit, ze ma...osm set devadesat Sest hlasi."

Dav zaal divoce hluéet. Cisla blikala na tabuli. Zapilote mi hrozil pésti a Angelina mi je¢ela do ucha.

"Vyhral jsi o dva hlasy!"

"Pravda se ukazala!"

Vstal jsem a maval obecenstvu. Jasal jsem s rukama nad hlavou. Sklonil jsem se a polibil Angelinu, potiasl si rukama s
markyzem, udelal nékolik posméSnych gest sméremk Zapilotemu, ktery pénil vztekem a pak vykrocil k mikrofonu.
Musel jsem minutu stat se zdvizenou rukou, nez se boufe nadSeni v publiku utisila. Objektivy vSech kamer mifily na
me. USi celé galaxie netrpélivé ¢ekaly na ma prvni slova. Kone¢né jsem mohl promluvit.

"Dékuji vam, pratelé, dékuji. Jsem skromny muz..." v tu chvili zaCala Angelina hlasité tleskat a spustila tim dalsi lavinu
potlesku. Kynul jsem na vSechny strany, usmival se a Cekal, az bude zase ticho.

"Jak uz jsemfikal, jsem skromny muz a pozornost svéta mne neldka. Ale lid promluvil a ja jeho hlas poslechnu. Slibuji
vam..."

Vysttel jsem neslysel, ale naraz kulky m¢ odhodil dozadu. Brada mi spadla na prsa a ja uvid¢l, jak se ma uniforma
zbarvuje do ruda.

Padal jsem. Do bezvédomii...

Doslov

Mozna v nejzapadlej$im kouté této planety je nékdo, kdo mne neznd. Jmenuji se Ricard Gonzales de Torres y Alvarez,
markyz de la Rosa. Byl jsem pozadan oficialnimi historiky Paraiso-Aqui, abych zaznamenal udalosti onoho ¢erného
dne. Piestoze nejsem zadny spisovatel a tuto ¢innost dokonce povazuji za odpudivou a nehodnou zralého muze,
souhlasil jsem, jelikoz jsem zjevné nejvhodnéjsi osobou pro tento ukol. Muzi z rodiny de Torres se nikdy nevyhybali
zadné povinnosti, at’ byla jakkoli tézka. Za¢nu tedy na zacatku, kde by me€ly zacinat vSechny pfibchy.

Sedél jsem hned za tim skvélym muzem, ktery byl ztélesnénim v§ech ctnosti, §lechetnym sirem Hektorem Harapou,
rytitem z Beeday, dzentlmenem, védcem a milujicim otcem. Zadna chvala pro né&j neni piehnana. Ale to jiz odboéuji.
Sedél jsem hned za nima on stal a promlouval k obecenstvu, ke svétu - k celé galaxii - v tom okamziku naseho
nejvétsiho Stésti. Ten odporny zloduch Zapilote byl porazen v ¢estnych a demokratickych volbach. Hektor se stal
prezidentem a ja byl zvolen viceprezidentem. Cel4 naSe planeta se méla stat lepSim mistem pro Zivot.

Pak se ozval vystiel. Pfisel odnékud z vysky. Myslim, ze z néjaké vysoké rampy, kterou pouzivali osvétlovaci. Vidél
jsem, jak se télo toho vzacného muze zachvélo narazem zakeiné kulky. Pak padalo. V okanziku jsem byl po jeho boku a
v jeho ocich jsem jesté zahlédl jiskru zivota. Ale svétlo zacalo sldbnout. Sklonil jsem se nad nima stiskl mu ruku. Stéz
jsem ucitil slabounky stisk, kterymmi odpovédél.

"M1j priteli..." zaSeptal. Pak zakaslal a rty se mu zbarvily do ruda krvi. "Mij drahy pfiteli...odchazim. Nyni je na
tob¢...abys pokracoval...v nasemdile. Bud’ silny. Slib mi...ze vybudujes$ svét, ktery jsme oba chtéli..."

"Slibuji, slibuji," piisahal jsem a hlas mi dojetim pieskakoval. O¢i mého drahého pfitele byly uz navzdy zaviely, ale mij
slib musel slyset, nebot jeho ruka jesté naposledy seviela mou. Pak ochable klesla.

V tu chvili mé odstr¢ila jeho vérna Zena. Zvedla nehybné télo silou, kterd me u tak kiehké a krasné damy piekvapila.
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"To neni pravda!" plakala a v téch okanzicich bolesti mé srdce krvacelo s ni. "To neni pravda - nemize byt mrtvy -
zavolejte doktora, zavolejte ambulanci! Musime ho zachrénit!"

T¢lo rychle odnesli a ja je nezastavil. Ta krasna a state¢na pani brzy sama zjisti straslivou pravdu. Klesl jsem na
nejblizsi prazdnou zidli, zoufale sklopil zrak a poprvé si v§iml nékolika kapek krve na své ruce. Pomalu a opatrné jsemz
naprsni kapsy vytahl kapesnik, pfilozil ho na rudé kriip&je a nechal je vsaknout. Pak jsem latku opét peclive slozil,
abych ty kapky vznesené krve zachoval navzdy.

Podarilo se mi to. Kapesnik dnes lezi pfede mnou. Sklenény zvon naplnény inertnim plynemuchova latku i krev
naveéky. Tato vzacna schrana lezi hned vedle korunovacnich klenott, které byly znovu nalezeny v Zapiloteho
soukromych komnatach.

Zbytek piibehu uz znate sami. Tisice z vas byly na pohibu sira Hektora. Nikdy na néj nezapomeneme. Jeho prosty hrob
je kazdodenné navstévovan stovkami spoluobc¢anti.

Znate 1 osud jeho neptatel. Mnoho bylo napsano o chvili, kdy dav povstal a zacal skandovat. "Smrt despotovi" volal a
chtél se vrhnout na nenavidéného diktatora a holyma rukama ho roztrhat na kusy.

Prezidenta generala se zmocnil strach z jejich hnévu a tvaii v tvar smrti se projevil jako zbabélec.

Presné v tomto okamziku se vratila Harapova vzneSena manzelka, postavila se pfed tu roztfesenou stvtru a zvedla
ruku, aby utiSila dav. Pak k nim promluvila.

"Slyste me, lidé Paraiso-Aqui, slySte. Miij drahy manzel je mrtev. Zemfel, aby vam mohl dat novy svét a vy uz ho
nesmite ztratit. Bud'te poslu$ni zakond. Zapilote je vrah a darebak, sud'te ho za jeho zlo¢iny, ale nezabijejte ho bez
soudu. Mij manzel nevéfil ve vrazdu - nespachejte ji tedy v jeho jménu. Dékuji vam.”

Byl jsem pohnut a dojat, o¢i jsem mél plné slz. V celém tom obrovském salu neztstalo jediné oko suché. Dokonce i
Zapilote plakal. Ulevou.

Vdova po siru Hektorovi opustila Paraiso-Aqui hned druhého dne, nebot’ zde ji vSechno pfipominalo zavrazdéného
manzela. Vidél jsem, jak nastupovala do vesmirné¢ho korabu. Jen jednou se otocila, aby se podivala na zemi, ktera ji
vzala manzela. Pokynula mi na pozdrav, rozplakala se a §la dal. Za ni nastoupili jeji dva statecni synové James a Bolivar.
Odesla a nechala tady cely sviij majetek. Vzala si jen par osobnich véci, které za ni nesl sluha. Pak se vrata zavtela a ja ji
od té doby nespatfil.

Zbytek uz je znama historie. Nijak jsem si nepial, stat se prezidentem, nemohl jsem v§ak odmitnout pfani umirajiciho
hrdiny. Pracoval jsem podle svého nejlepsiho svédomi a vétSina obcanti nasi krasné zeme se shodla na tom, Ze jsem
vam slouzil dobfe. Ja sam jsem spokojen. Darebaci, ktefi vysavali nasi planetu, uz tady nejsou. Byli souzeni civilnim
soudem a shledani vinnymi. Nasi zadosti meziplanetarni pravo vyhovélo a odsouzenci byli pfemisténi na vézenskou
planetu Calabozo. Sel tam kazdy zkorumpovany soudce a policista. Jsou tam viichni Eerni vrazi, kteid po dvé stoleti
suzovali tuto planetu. V8ichni museli odejit. Nase spolecnost se oCistila. A lidska krev nebyla zbytecné prolita. Nasi
odsouzenci Ziji, ze zprav jsem se dozveédél, ze na Calabozu nejsou zadné véznice ani dozorci. Planeta neni civilizovana a
panuje na ni drsné klima. V&zni si musi péstovat vlastni potraviny a starat se o sebe az do konce Zivota. Sviij osud maji
ve vlastnich rukach. Nemtizou mu uniknout. Neni mi jich lito, byli potrestani méné, nez si zaslouzili.

Tady kon¢i miij pfibéh. Byl jsem vasim prezidentem a jsem na to hrdy. Dnes mame daleko lepsi svét, nez jsme si predtim
vubec dovedli pfedstavit. Za to musime podékovat JEMU. Navzdy bude zit v nasich vzpominkach. Dékujeme ti, drahy
priteli. Sbohem.

Jesté jeden doslov

Je opravdu tézké zabit Ocelovou krysu, ale miiZete ji snadno unavit. Nevim, jaké suvenyry nalozila Angelina do nasich
zavazadel, hadal bych zlaté pruty ale vim, ze mi za chvili vytrhnou ruce z ramen. Potacel jsem se za Angelinou a chlapci
vzhiiru po rampé. Az kdyz se zaviela pietlakova komora, odvazil jsem se postavit kufry na zem a pokusil se narovnat si
zada.

"Jamesi," zaupél jsem, "Bolivare. Nepomohli byste mi s témi taskami do kabin?"

Protahl jsem se a ma patet prekrasné¢ zapraskala. Byla to uleva. Pak jsem uvidél dva pasazéry, jak se k nam blizi a popadl
ty odporné tasky znovu. Byl jsemrychlejsi nez Bolivar, ktery se uz po nich natahoval.

"Ne, mlady pan, to ne vase prace nosit tasSka. Ne na tahle lod’. Stary Jim to odnést. Tudy madam, vy byt laskavi,

jit za mnou, ja ukdzat vam cesta do vase kabiny." Klopytal jsem dal a m4 rodina mé nésledovala. Dvefe kabiny se za
nami zavfely a ja kone¢né pustil na podlahu ty odporné kufry. Sténal jsem tilevou.

"Ubohy drahousku," politovala mé Angelina, pohladila mi ruku a odvedla mé ke kiesilku. "Posad’ se a odpocin si, nez
najdu néco, co by té mohlo krapet rozveselit."

Strhl jsem Sedivy knir i oboci a odhodil Sedivou paruku. Angelina se sklonila nad kufry. Odklopila viko a ja spatfil
nadhernou fadu temnych lahvi. Byly dobie uloZeny a zajistény proti otfestiim. Angelina jednu vytahla a prohlizela si jeji
zapraSenou vinétu.

"Stolety ron. Hektolitry. Rikala jsem si, Ze tenhle suvenyr z Paraiso-Aqui se ti bude libit. Dovol mi, abych ti nalila
skleni¢ku. Musi$ posoudit, jestli se mu cestou nic nestalo."

"Svétlo mého zivota!" vydechl jsem pln upfinného obdivu. "Jsi na me pfili§ laskava." Ron mi hedvabné protékal
hrdlem a ja si piipadal jako v raji. NadSen¢ jsem piikyvoval a Angelina se na m¢ laskavé usmala.

"To je to nejmensi, co jsem pro tebe mohla udé€lat, kdyz jsi se nechal tak hezky zastielit."

"Slo to dobfe. Podafil se ti skvély zasah, Jamesi. Trefil jsi piimo va¢ek s krvi a ten se nadherné rozstiikl. Ale musel jsi
pouzit tak piiSernou nabojnici? Naboj narazil do vesty tak silné, zZe jsem malem udélal salto nazad."

"Promin, ale musel. Zm¢fil jsem si vzdalenost a bylo to dvé sté devét metrii. Abych na takovou vzdalenost trefil presné,
potieboval jsem takovou silu. Na medaile se ov§emmifilo skvéle."
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"Dopadlo to vyborné a to se pocitd." Popijel jsem a vychutnaval skvély napoj. "Nem¢l jsi po mé€ vrazde potize?" Mluvil
jsemse synem poprvé od chvile, kdy mé zastielil.

"Vsechno $lo hladce. Bolivar vyb&hl po schodech okanvité po vystielu. Pusku jsem nechal stat a pfidal se k nému. Pak
jsme vedli patraci skupinu. Nebyly zadné problémy. Naopak, tviij zvlastni pfitel Oliviera hledal s nami. Podafilo se nam
ho vlakat do slepé chodby."

"Drahy porucik Oliviera!" zvolal jsem. "Vyfidili jste mu mé nejupiimnéjsi pozdraveni?"

"Vyfidili. Naprogramovali jsme dokonce roboty na vézenské planeté, aby mu pfipravili zvlastni piivitani."

"Vyborné. Kdyz jsem se jako turista prochazel hotelem, sledoval jsem televizi. VSechno vypadalo uplné pfirozené.
Dokonce i pohteb. Byl velice realisticky. Skoro bych vam uvéfil, ze v tom hrobu opravdu skoncilo mé télo."

Angelina najednou zvaznéla. "Mdame pro tebe i $patné zpravy. Adolfo byl zabit. Byl naSim nejleps$im ¢lovékem v
Primorosu. Fale$ny hrac, ktery pomahal pfi zfalSovani vysledkti z mnoha okrski. Zastfelili ho ¢erni vrazi. Piivezli ho do
nemocnice ve stejné chvili jako tebe. Zemrel za par minut. Nemohli jsme najit jeho pfatele, tak jsme toho vyuzili. Adolfo
je pohibeny ve tvém hrobé."

"Chudak Adolfo. Karty moc dobfe nehral. At odpociva v pokoji." Povzdychl jsemsi a tise pfipil na jeho vé¢nou
pamatku. "A dobré zpravy?"

Dvojcata rozhodn¢ nebyla nijak nadSend, kdyZz mi oznamovala. "Jorge a Flavia se vzali. Celé roky uz byli zasnoubeni,
ale pfisahali, Ze se nevezmou diive, dokud jejich zemé nebude svobodna."

"Jak romantické. Je mi lito chlapci. Ale v galaxii jsou i jina dévcata. Ted mi, prosim, feknéte, co je se skuteCnym sirem
Hektorem."

"Ridili jsme se tvymi instrukcemi," fekl Bolivar. "Napumpovali jsme ho Zapiloteho drahymi omlazovacimi hormony,
oholili jsme mu vousy a trochu jsme mu vylepsili oblicej. Vypada o tficet let mladsi a miize se klidné vydavat za tvého
syna. Ted’ uz asi opét pracuje na svém vyzkumu - pokracuje tam, kde skongil jeho otec. Stale jest¢ nechape, co se s nim
délo, ale jeho laskavé sluzebnictvo se o n¢j dobfe stara."

"No, podle ¢ to byla celkem pohodova operace. Vsechno dopadlo dobie. Zli hosi dostali vyprask. Divéryhodny
markyz ted’ fidi celou tu legraci a na Paraiso-Aqui bude brzy klid a prosperita. Malicka epizoda v boji proti
nespravedlnosti a nudé. Mizeme na ni byt pravem hrdi."

"Na to se napijeme," piikyvla Angelina a odborné€ bouchla zatkou Sampanského. "Jesté posledni sklenku, nez se
pujdeme najist."

"Ja budu muset omezit ron," piijal jsem s diky napénénou sklenic¢ku. "Jinak by mi dlouho nevydrzel."

Pozvedli jsme ¢iSe a vypili je do dna. Je velice pfijemné zit v tomhle vesmiru a zvlasté s tak skvélou rodinou. Pak se
Sampanské srazilo s ulezelym ronem a ja ucitil v hlavé mirné himeéni, které bylo okanwité¢ nasledovano protuberancemi
zaludecnich §t'av. Angelina méla pravdu, bylo na ¢ase jit se nakrmit.

Samoziejmeé az dopijeme tuhle flasku.

Posledni doslov - tentokrat autortiv

Mnoho étenaid z raznych zemi mi poslalo dopisy, ve kterych se ptaji, jestli opravdu existuje esperanto. Jim diGriz jim
hovoii plynule, stejné jako vétsina lidi, se kterymi se setkava na svych zlo¢innych vypravach. Esperantu se tedy v
budoucnosti dafi dobie, ale existuje i v soucasnosti?

Existuje. Je to zivy jazyk, kterym hovoii miliony lidi po celém svété. Snadno se zvlada - a je legrace ho pouzivat. V
esperantu vychazi spousta knih, ¢asopisti a dokonce i denni tisk.

Mate-li zajem o blizsi informace, informace piimo od Ocelové krysy - a také ode mne - napiste si o n¢ na nasledujici
adresu:

Esperanto
P.O.Box 1129
El Cerito CA 94530

Zmeni to vas zZivot!
Harry Harrison
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